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Forord

Vi hélsar dig valkommen till den vixande kretsen av kvalitetsmedvetna bil-
agare som kor Toyota. Vi &r stolta 6ver den avancerade konstruktionen och
den hoga kvaliteten hos vara bilar.

| den har instruktionsboken beskrivs utrustningen och funktionerna hos
din nya Toyota. Lds instruktionerna noggrant och se till att alla i bilen fol-
jer dem. Da kan du njuta av manga ars saker och problemfri korning. Las
denna instruktionsbok mycket noga, den innehaller viktig information om
din Toyota.

Nar det géller service, tdnk da pa att din Toyota-aterférsaljare kanner din bil
bést och att det ligger i hans intresse att du &r n6jd med din bil. Toyota-ater-
forsaljaren ger dig all den kvalificerade service och annan hjéalp du kan
behdva.

Lat denna instruktionsbok félja med bilen om du séljer den. Informatio-
nen ar viktig aven for nasta agare.

All information och alla uppgifter i instruktionsboken &r de som gallde vid
tryckningen. Eftersom Toyota utvecklar sina produkter I6pande férbehaller
vi oss ratten att ndr som helst &ndra specifikationerna utan féregadende med-
delande.

Lagg marke till att instruktionsboken galler flera modeller och beskriver
olika utféranden, inklusive utrustning som ej ar standard. Det kan darfor
finnas beskrivningar av system och detaljer som inte finns pa din bil.

TOYOTA MOTOR CORPORATION

© 2008 TOYOTA MOTOR CORPORATION

Alla rattigheter forbehalles. Denna instruktionsbok far inte reproduceras
eller kopieras, helt eller delvis, utan skriftligt tillstdnd fr&n Toyota Motor Cor-
poration.
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Viktig information om denna instruktionsbok

Varningstexter for olyckor
och skador pa bilen

| instruktionsboken ser du ibland avsnitt
markta VARNING eller OBSERVERA. Folj var-
ningstexterna noggrant fér att undvika person-
eller bilskador.

Vi beskriver de olika varningstyperna nedan,
hur de ser ut och hur den anvéands i handbo-

ken.
& VARNING

Varnar for risker som kan medféra per-
sonskador om varningstexten ignoreras.
Texten talar om vad du ska gora eller inte
gora for att undvika eller minska risken
for dig sjalv och andra.

OBSERVERA

Varnar for risker som kan medféra skador
pa bilen eller annan utrustning om var-
ningstexten ignoreras. Texten talar om
vad du ska goéra eller inte géra for att
undvika eller minimera risken fér skador
pa bilen och 6vrig egendom.

%

Varningsmarke

00060

e

Nar du ser varningssymbolen ovan betyder
det: ’Gor inte”, ”Lat bli” eller ”’Lat inte detta
handa”.
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Viktig information om din
Toyota

Sakerhetssystem

Toyota ber dig och din familj att ta er tid att noga lasa del 1-3 i den hér
instruktionsboken. Del 1-3 i instruktionsboken &r det viktigaste avsnittet
for dig och din familj. Det hjalper dig att férsta hur du far maximal nytta av
sakerhetssystemen i bilen.

| Del 1-3 beskriver vi funktion och hantering av séten, sékerhetsbalten,
krockkuddar och bilbarnstolar i bilen samt nagra potentiella riskmoment
som du bér k&nna till. Dessa system samverkar med bilens totala struk-
tur for att ombesorja sakerheten for férare och passagerare om en olycka
skulle intraffa. Anvant pa ratt satt och i samverkan med andra system for-
starks effekten av respektive system. Inget enskilt system fér passage-
rarsakerhet kan ge dig och din familj samma niva av sékerhet som dessa
system nar de anvénds i samverkan med varandra. Darfér ar det viktigt
att du och din familj forstar syftet med sakerhetssystemen, hur de
anvénds pa réatt satt samt hur de fungerar i relation till varandra.

Syftet med sakerhetssystemen &r att bidra till att férhindra att livshotande
eller allvarliga skador uppstar om en olycka skulle intraffa. Inget av dessa
system, var sig enskilt eller i samverkan, kan garantera att inga skador
uppstar vid en olycka. Ju mer du ké&nner till om systemen och hur de
anvands pa ratt satt, ju stérre &r chansen for éverlevnad utan livshotande
eller allvarliga skador vid en olyckshandelse.
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Sékerhetsbéltena utgdr det framsta skyddet for férare och alla passage-
rare. Alla dkande i bilen ska darfor alltid anvénda sakerhetsbaltet. Barn ska
alltid placeras i bilbarnstolar som &r ratt avpassade for barnets alder och
storlek. Som namnet antyder &r SRS krockkuddar (Supplemental Re-
straint System) avsedda att fungera tillsammans med sékerhetsbélten och
utgdra att komplement till dem, inte ersatta dem. Krockkuddar kan effektivt
reducera risken for skador pa huvud och brést genom att de forhindrar att
dessa kroppsdelar inte kommer i kontakt med bilens invandiga delar.

For att vara effektiva maste krockkuddar utidsas med oerhdrd hastighet.
Den snabba uppbladsningen och utldsningen av krockkuddar gér sjalva
krockkuddarna till potentiella riskkallor for allvarliga skador om den dkande
befinner sig for néra krockkudden eller om ett féremal eller ndgon kropps-
del ar placerad mellan den akande och krockkudden vid utlésningsdgon-
blicket. Detta ar bara ett exempel pa hur anvisningarna i del 1-3 i
instruktionsboken bidrar till att sékerhetssystemen i bilen anvands pa ratt
satt och 6kar sékerheten fér dig och din familj om en olycka skulle intraffa.

Toyota rekommenderar att du noggrant laser villkoren i Del 1-3 och gar till-
baka till dem vid behov under tiden medan du ar agare till bilen.
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Tillbehor, reservdelar och
andringar av din Toyota

Det finns idag ett stort utbud av originalreservdelar och tillbehér till din Toy-
ota saval som produkter fran andra leverantérer. Om nagon eller nagra av
originaldelarna eller originaltillbehéren som levererades tillsammans med
din bil behdver bytas rekommenderar Toyota att Toyota originaldelar eller
originaltillbehér anvénds. Andra delar eller tillbehér av motsvarande kvali-
tet kan aven anvandas. Toyota iklader sig inget ansvar fér reservdelar eller
tillbehdr som inte &r Toyota originaldelar och inte heller for utbytes- eller
monteringsarbete som innefattar sddana delar. Dessutom técker garantin
inte skador eller prestandaproblem som uppstatt pa grund av anvandning
av icke-originaldelar eller tillbehér fér Toyota.

Montering av RF-sandare

Installation av en RF-séndare i bilen kan paverka bilens elektroniska system,
t.ex. flerportsbransleinsprutningsssystem/sekvensinsprutningssystem, ABS-
bromssystem, krockkuddar eller baltesstrackare. Ta darfér kontakt med din
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning betraffande sékerhetsatgarder och sarskilda
atgarder som behdver vidtas fore installationen.

Ytterligare information betréffande frekvensband, styrkenivaer, antennplace-
ring och férutsattningar for montage av RF-séndare kan erhallas pa begéran
fran varje Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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Elektroniskt las- och startsystem

Personer som anvéander elektrisk medicinsk apparatur, t.ex. inopererad pace-
maker, bér héra efter hos tillverkaren av utrustningen huruvida den paverkas
av radiovagor. Radiovagor kan ha ovantad inverkan pa driften av sddana med-
icinsk apparatur. For ytterligare information, se "Nycklar’ pa sidan 15 och
"Elektroniskt Ias- och startsystem” pa sidan 32 i avsnitt 1-2.

Service och underhall

Se det sarskilda service- eller garantihaftet.

Om bilen ska skrotas

Krockkudde- och béltesstrackarsystemen i din Toyota innehaller explosiva
kemikalier. Om bilen skrotas med krockkudde- och baltesstrackarsystem
kvar i bilen kan de orsaka brand eller annan olycka. Se till att krockkudde-
och baltesstrackarsystemen demonteras och tas om hand av en auktorise-
rad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning innan du lamnar bilen till skrotning.

Din bil innehaller batterier och/eller ackumulatorer. Dessa far inte depo-
neras i naturen utan ska placeras pa dartill avsedda uppsamlingsplatser
(Direktiv 2006/66/EC).

\Y
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OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

Del 1-1
INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

Oversikt av instrument och manéverorgan

e Oversikt av instrumentpanelen. . ..................... 2
e Oversiktavinstrumenten........................... 5
e Indikeringssymboler pa instrumentpanelen .. ........... 7
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2 OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

Oversikt av instrumentpanelen

» Bild A

19
18

17
16

=
o &

%

e
N

10

14 13 1211 2

PS11001b

1. Sidoluftventiler

2. Burkhallare

3. Forvaringsfack

4. Instrumentgrupp

5. Mittenventiler

6. Handskfack

7. Laslampor

8. Manuell i- och urkoppling, krockkudde
9. Elfénsterhissar

10. Parkeringsbroms

%

11. Centrallas (typ B)
eller stolvdrmereglage (typ C)

12. Stolvdrmereglage (typ D)

13. Véxelspak till manuell vaxellada

14. Bérbar askkopp

15. Spak fér 6ppning av motorhuven

16. Hojdinstallning av stralkastare

17. Reglage for elektriskt styrda backspeglar
18. Centrallasreglage (typ A)

19. Fonster, spérrtangent

%

ﬁ

A

2
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e

OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN 3

p> Bild B, med manuell luftkonditionering

. Varningsblinkers
. Ljudanlaggning

. "AIRBAG OFF” indikeringslampa, krock-

kudde urkopplad

. Framsatespassagerarens béltesvarnare

. Luftkonditioneringsreglage

11.

12.

13.

%

13 12 11 10 98 7
PS11002b
. Omkopplare for stralkastare, blinkers samt 8. Elvarme for bakruta och yttre backspeglar
dimljus bak och/eller fram
9. Cigaretténdare/eluttag
. Torkar- och spolaromkopplare
10. Startkontakt

(med elektroniskt las- och startsystem)

Tandningslas
(med téndningslas av cylindertyp)

Spak for frikoppling av rattens vinklings-
och teleskopfunktion

Fjarrkontroll fér ljudanlaggningen

ﬁ

\
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4

OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

p Bild B, med automatisk luftkonditionering

13 12 11 10 9 8 7
PS11012
1. Omkopplare for stralkastare, blinkers samt 8. Elvarme for bakruta och yttre backspeglar
dimljus bak och/eller fram
9. Cigaretténdare/eluttag
2. Torkar- och spolaromkopplare
10. Startkontakt
3. Varningsblinkers (med elektroniskt las- och startsystem)
4. Ljudanlaggning 11. Tandningslas
(med tandningslas av cylindertyp)
5. "AIRBAG OFF” indikeringslampa, krock-
kudde urkopplad 12. Rattens vinklings- och héjdinstalining, fri-
kopplingsspak
6. Framséatespassagerarens béltesvarnare
13. Fjarrkontroll fér ljudanlaggningen
7. Luftkonditioneringsreglage

%

%
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OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN 5

Oversikt av instrumenten
p Digital matare

F55880288 R db88 .
? a8
8 7 6 5 4 3
PS11005b

1. Indikerings- och kontrollampor 6. Branslemétare
2. Hastighetsmétare 7. Varvréknare
3. DISP 8. Vagmatare och tva trippmatare
4. Klocka 9. Nollstéllningsknapp for trippmétarna

5. Utetemperatur/Fardinformation
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6 OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

p Analoga instrument

1 4 5

- -~ -
5508
R 885555

9 8 7 6
PS11023b
1. Indikerings- och kontrollampor 6. Klocka, omstaliningsknapp
2. Varvraknare 7. Vagmatare, tva trippmatare och fardinfor-

mation
3. Hastighetsmétare

8. Branslemaétare
4. Klocka

9. Trippméatare, omstéllningsknapp
5. Utetemperatur

. - bl
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OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN 7

Indikeringssymboler pa instrumentpanelen

(@) Varningslampa, bromssystemet*!
Varningslampa, laddningssystemet*!
{=71 | Oljetryckvarningslampa*
f@ Varningslampa, elsystemet*’
= mn
S0
S=t
eller Varqingslampa for lag bransleniva*’
(digital méatare)
Varningslampa fér lag bransleniva*’
o] (analog matare)
PyK
:\F.a Varningslampa for hdg kylvatsketemperatur
~F—A Indikeringslampa, lag kylarvéitsketemperatur*2
cooL
PIS Eldrivet servostyrningssystem, varningslampa*1
:0 0: Bakljus, indikeringslampa
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8 OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

() ABS-system, varningslampa*"

VSC | Vvarningslampor till stabilitetssystem *!

°
'0’ Krockkuddesystem, varningslampa*!
~\

/@\ Oppen dérr, varingslampa *!

é Béltesvarnare, ft)rarplatsen*1
PASSENGER . - #1
é Béltesvarnare, framsétespassageraren
ARBAG Indikeringslampa, framsétespassagerarens krockkudde
urkopplad
H"] Elektroniskt las/startsystem, varningslampa*’

()
<:I |_Ji> Kérriktningsvisare, indikeringslampor

§D Helljuset tant, indikeringslampa

io Fréamre dimljus, indikeringslampa

. - bl
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OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

O$ Bakre dimljus, indikeringslampa
a Antispinnsystem, indikeringslampa

1. Narmare information finns i avsnittet "Varningslampor och varningssum-
mer” pa sidan 135 i avsnitt 1-6.

2. For ytterligare information finns i avsnittet "Temperaturmatare for kylar-
vatska och varningslampa” pa sidan 130 i del 1-6.

ﬁ%
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10 OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN
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NYCKLAR OCH DORRAR

b

11

*

Del 1-2
INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

Nycklar och dorrar

Nycklar. . ... 12
Startspar . ... 18
Fjarrldssystem . . ... ... . 19
Elektroniskt Ias- och startsystem . .. ................. 32
Sidodorrar. . . ... 37
Elfénsterhissar . ........... ... ... ... ... . . . . ... 42
Baklucka. . ......... ... . . . 44
Motorhuv . ....... ... . . 48
Stoldskydd . . ... ... 50
Tanklock. . . ... .. 51

-t
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12 NYCKLAR OCH DORRAR

R
>

*

Nycklar (med tindningslas av
cylindertyp)

3

PS12027b PS12029b
Utan fjarrkontrollsystem Med fjarrkontrollsystem
(typ A) (typ B)

2 2

[ O

|| ' { ;

b {

LS12039 QS12001
Utan fjarrkontrollsystem Med fjarrkontrollsystem
(typ B) (typ C)
1

q* = -

PS12028b Us12521

Med fjarrkontrollsystem Med fjarrkontrollsystem
(typ A) (typ D)

- 4~ —
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NYCKLAR OCH DORRAR 13

Med bilen levereras tva typer av nycklar.

1. Huvudnycklar (svart) — gar till alla las. Om du
behéver en ny nyckel behdver din auktorise- \' /
rade Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning lana en av nycklarna for att
kunna géra en ny nyckel med inbyggd trans-

ponder. \)
2. Servicenyckel (gréd)—qaar till samtliga las. T \‘l
| nyckelgreppet pa huvud- och servicenycklarna “'\ ",'l
sitter ett transponderchip som ar helt avgorande \39'

PS12506

for startsparrsystemets funktion. Var forsiktig sa
att du inte férlorar dessa nycklar. Vanliga kopior
av dessa nycklar kan inte anvandas for att stinga OBSERVERA
av systemet eller starta motorn.

Eftersom sidodérrarna och bakluckan kan lasas Obs:r;/ era df&Zandz tné'r du meé‘nder en
utan nyckel bér du alltid ha med dig en reserv- nyckel med inbyggd transponder:

nyckel om du skulle raka lasa in nycklama i bilen. #Lat inte nyckelringen vila mot nyckel-
greppet ndr du startar bilen, och tryck
inte nyckelringen mot nyckelgreppet.
Detta kan gora att motorn inte startar,
eller att den stannar kort efter start.




é OMS52858_Yaris.book Page 14 Monday, December 15, 2008 9:28 AM

14 NYCKLAR OCH DORRAR

PS12507 PS12508
@ Nér du startar motorn far inte nyckeln @ Béj inte nyckelgreppet.
komma i kontakt med nagon annan @ Téck inte 6ver nyckelgreppet med nagot
nyckel med transponder (inklusive nyck- material som blockerar elektromagne-
lar till andra bilar).Tryck aldrig en annan tisk stralning.

nyckel mot nyckelgreppet. Detta kan géra
att motorn inte startar, eller att den stan-
nar kort efter start. Om detta skulle hidnda
ska du ta ur nyckeln och sétta in den igen
efter det att du tagit bort andra transpon-
dernycklar (inklusive nycklar till andra i . i .
bilar) fran nyckelringen. Du kan ocksé & Ldgg inte nyckeln i vatten och tvitta

ticka éver dem med handen nér du star- den inte  ultraljudstvatt.
tar motorn. @ Lat inte nycklarna komma néra elektro-

magnetisk apparatur.

# Sla inte nyckeln hart mot andra féremal.

& Lat inte nyckeln ligga sa att den utsitts
for stark vdrme under ldngre tid, t.ex. pa
instrumentpanelen eller motorhuven i
starkt solsken.

- 4~ ~¢
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NYCKLAR OCH DORRAR 15

Nycklar (med elektroniskt las-
och startsystem)

PS12030

2 PS12001

BRICKA MED NYCKELNUMMER

Ditt nyckelnummer finns pa nyckelbrickan.
Forvara nyckelbrickan pa en saker plats, t.ex.
i planboken — inte i bilen.

Om du skulle férlora nycklarna eller behdva
extranycklar kan varje auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad eller annan verksam-
het med motsvarande kvalifikationer och
utrustning géra dubblettnycklar med hjalp av
nyckelnumret.

Vi rekommenderar att du antecknar nyckel-
numret och forvarar det pa saker plats.

Nyckeln bestar av elektronisk nyckel och en
mekanisk nyckel. Den mekaniska nyckeln &r
avsedd for nddsituationer. Du kan éppna férardor-
ren med den mekaniska nyckeln om den elektro-
niska nyckeln inte fungerar.

1. Elektroniska nycklar—Med dessa nycklar
kan du lasa eller lasa upp samtliga sidodor-
rar och bakluckan. Om du behéver en ny
nyckel behdver din auktoriserade Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning lana en av nycklarna for att
kunna goéra en ny nyckel med inbyggd trans-
ponder.

2. Mekaniska nycklar (i fjarrkontrollnyck-
larna)—Dessa nycklar fungerar i férardor-
ren.

I nyckelgreppet pa nycklarna sitter ett transpon-
derchip till startsparrsystemet. Var forsiktig sa att
du inte férlorar dessa nycklar.

Eftersom alla sidoddrrarna och bakluckan kan
lasas utan nyckel bér du alltid ha med dig en
reservnyckel om du skulle réka lasa in nyck-
larna i bilen.

ﬁg
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/\ VARNING

OBSERVERA

® Personer med inopererad pacemaker
eller defibrillator bor halla sig pa rimligt
avstand fran antennerna i det elektro-
niska las- och startsystemet. Informa-
tion om antennernas placering finns i
avsnittet "PLACERING AV ANTENN” pa
sidan 34 i denna del. Radiovagorna kan
paverka funktionen av sadan apparatur.
Lasfunktionen kan kopplas bort vid
behov. Kontakta en auktoriserad Toy-
ota-aterforsdljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kva-
lifikationer och utrustning for informa-
tion om radiovagors frekvens samt
instéllning av radiovagsavgivning. Rad-
fraga darefter en ldkare huruvida du bor
koppla bort den elektroniska lasfunktio-
nen.

® Personer som anvander annan elektrisk
utrustning for medicinskt bruk é@n inope-
rerade pacemakers och defibrillatorer,
bor hora efter hos tillverkaren av utrust-
ningen huruvida dess funktion paverkas
av radiovagor. Radiovagor kan ha ovan-
tad inverkan pa driften av sadana medi-
cinsk apparatur.

For att koppla ur funktionen, se “BORT-

KOPPLING AV ELEKTRONISKT LAS- OCH

STARTSYSTEM” pa sidan 36 i denna del..

Observera féljande nédr du anvander en
elektronisk nyckel med inbyggd trans-
ponder:

@ Fist ingenting pa den elektroniska
nyckeln som kan utestinga elektro-
magnetiska vagor (t.ex. metallskydd).

& Sla inte den elektroniska nyckeln hart
mot andra féremal.

& Lat inte den elektroniska nyckeln ligga
sa att den utsitts for stark virme under
langre tid, t.ex. pa instrumentpanelen
eller motorhuven i starkt solsken.

& Lagg inte den elektroniska nyckeln i
vatten och tvétta den inte i ultra-
ljudstviitt.

@ Forvara inte den elektroniska nyckeln
tilsammans med féremal som avger
elektromagnetiska vagor, tex. en
mobiltelefon.

%
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&
—

PS12002

PS12003

ANVANDA MEKANISK NYCKEL

Tryck pa sparrknappen och tag fram den meka-
niska nyckeln nar du vill anvanda den. Stoppa all-
tid tillbaka den mekaniska nyckeln nar du inte
anvander den.

BRICKA MED NYCKELNUMMER

Ditt nyckelnummer finns pa nyckelbrickan.
Forvara nyckelbrickan pa en saker plats, t.ex.
i planboken — inte i bilen.

Om du skulle férlora nycklarna eller behdva
extranycklar kan varje auktoriserad Toyota-ater-
forséljare eller -verkstad eller annan verksam-
het med motsvarande kvalifikationer och
utrustning géra dubblettnycklar med hjélp av
nyckelnumret.

Vi rekommenderar att du antecknar nyckel-
numret och férvarar det pa saker plats.

ﬁ
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. Startsparr
Startsparr (med elektroniskt las och
(med tandningslas av cylindertyp) startsystem)

PS12510

Startsparren ar ett stéldskyddssystem. Nar
du sitter nyckeln i tindningslaset sander
transponderchipet i nyckelgreppet en elek-
tronisk kod till bilen. Motorn startar bara om
den elektroniska koden i chipet Overens-
stimmer med den ID-kod som ar lagrad i
bilen.

Systemet aktiveras automatiskt nér du tar ut
nyckeln ur tdndningslaset.

Nar du satter in nyckeln i tindningslaset stangs
systemet automatiskt av och du kan starta
motorn.

Om du behéver en ny nyckel maste din auktori-
serade Toyota-aterforséljare eller -verkstad
eller annan verksamhet med motsvarande kva-
lifikationer och utrustning fa ditt nyckelnummer
och din huvudnyckel. Det finns dock en gréns
for hur manga extranycklar som kan tillverkas at
dig.

Vanliga kopior av dessa nycklar kan inte
anvandas for att stinga av systemet eller
starta motorn.

OBSERVERA

Foérsék inte modifiera, demontera eller
koppla bort startspérrsystemet. Systemets
funktion garanteras inte om det utsétts for
oauktoriserad édndring eller modifiering.

%

Startsparren ar ett stoldskyddssystem med
en elektronisk kod. | nyckeln finns ett trans-
ponderchip som sander en elektronisk kod
till bilen. Endast om den elektroniska koden i
chipet 6verensstammer med den ID-kod som
ar lagrad i bilen kopplas startsparren bort
och motorn kan starta.

Startsparren aktiveras automatiskt nar start-
knappen &r avsténgd.

Startsparren kopplas automatiskt bort nar du sti-
ger in i bilen, har med dig en elektronisk nyckel
och trycker pa startkontakten ENGINE START
STOP”. Mer information finns i "Elektroniskt las/
startsystem” pa sidan 32. i den har delen.

Om batteriet i nyckeln &r urladdat bér du halla
upp den elektroniska nyckeln mot startkontakten
"ENGINE START STOP”L.

Om du behdver en ny nyckel maste din auktori-
serade Toyota-aterforséljare eller -verkstad
eller annan verksamhet med motsvarande kva-
lifikationer och utrustning fa ditt nyckelnummer
och din elektroniska nycklar. Det finns dock en
gréns fér hur manga extranycklar som kan till-
verkas at dig.

OBSERVERA

Forsok inte modifiera, demontera eller
koppla bort startspérrsystemet. Systemets
funktion garanteras inte om det utsétts for

oauktoriserad édndring eller modifiering.

ﬁ%



é OMS52858_Yaris.book Page 19 Monday, December 15, 2008 9:28 AM

Q2
2>

NYCKLAR OCH DORRAR 19

Fjarrlassystem—

1 ﬂ\ 3
2
:\Ilodel;er med téndningslas av cylindertyp Modeller med elektroniskt las- och startsystem
typ A

PS12020 PS12019a

1. "LOCK” (Lasknapp)
2. "UNLOCK” (Las upp)
3. Indikeringslampa

/)K Bilens fjarrlassystem ar avsett for lasning
3 eller upplasning av alla sidodérrarna och
1 bakluckan pa cirka 1 meters avstand fran
bilen.
2 Tryck pa sandarens knappar langsamt och
stadigt nar du laser eller laser upp.. Indike-
ringslampan blinkar en gang.

PS12045 Fjarrkontrollnyckeln &r en elektronisk kompo-

nent. Observera foljande for att inte skada nyck-

eln.

® | 4t inte nyckeln ligga dar det kan bli mycket
varmt, t ex pa instrumentbradan.

Modeller med tdndningslas av cylindertyp
(typ B)

® Ta inte isér den.

® S|a den inte hart mot andra saker och var
forsiktig sa att du inte tappar den.

3 1 ® | 4gg den inte i vatten.
Det gar att anvanda upp till fyra fjarrkontroll-
nycklar fér en och samma bil. Kontakta en auk-
2 toriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad
eller annan verksamhet med motsvarande kva-
lifikationer och utrustning for att f& mer informa-

Us12522 tion.

Modeller med tindningslas av cylindertyp
(typ C)

- 4~ —

2
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—Lasa och lasa upp doérrarna och
bakdorren(med tandningslas
av cylindertyp)

Om fjarrkontrolinyckeln inte fungerar alls eller
inte fungerar pa normalt avstand eller om indi-
keringslamporna pa nyckeln lyser svagt eller
inte alls:

® Om det finns en radioséndare i narheten, t
ex tillhérande en radiostation eller flygplats,
som kan stdra fjarrkontrollens funktion.

® Om batteriet ar urladdat. Kontrollera batteriet i
nyckeln. Hur du byter batteriet beskrivs i
avsnittet —Byta batteri” pa sidan 23.

Vand dig till en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning om du
forlorar fjarrkontrolinyckeln. Goér helst detta ome-
delbart fér att minimera risken for stold eller en
olycka. (Se a&ven "Om du tappat bort bilnyck-
larna” pa sidan 278 i del 4.)

PS12004a

Q812003a

Lasa, lasa upp (typ B)

Q812532

Lasa, lasa upp (typ C)

4~ ~9/
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Tryck lugnt och stadigt pa tangenterna nar
du laser eller laser upp sidodorrarna och
bakluckan. Indikeringslampan i nyckelgrep-
pet blinkar en gang.
3 Om din bil har dubbelt lassystem kan du stélla
\ =t in och koppla bort systemet med fjarrkontroll-

j\ j nyckeln. (Se "—Dubbelsidigt lassystem” pa
@ % sidan 30 i den hér delen.)
(@f\ Lasa: Tryck pa knappen "LOCK”. Alla sidodor-
\\/ rar samt bakdoérren lases samtidigt. Korrikt-
ningsvisarna blinkar en gang.

PS12005a Kontrollera att alla dérrarna verkligen &r lasta.

Lasa upp (typ A) Om nagon dorr inte &r helt sténgd, eller om
tdndningsnyckeln sitter i tdndningslaset gar
dérrarna inte att lasa med "LOCK” knappen.
Lasa upp: Tryck pa "UNLOCK”. Alla sidodor-
rarna och bakluckan lases upp samtidigt. Kor-
3 1, riktningsvisarna blinkar tva ganger.
E:;: A @g & | Nar alla sidodérrarna och bakddrren lases upp
samtidigt med fjarrkontrolinyckeln tands kupé-

4
- i (\ (((: belysningen i cirka 15 sekunder, varefter den

slocknar aven om dorrarna inte éppnas. Kupé-

. ’J‘ﬁ belysningen maste vara instélld i "DOOR”-lage.
?,'(“0,[ (Se "Kupébelysning” pa sidan 122 i del 1-5.)

= Du har 30 sekunder pa dig att 6ppna nagon av

dorrarna efter att du last upp dem med fjarrkon-
trollsystemet. Om du inte 6ppnar ndgon av dor-
Lasa upp (typ B) rarna under den tiden lases alla dorrar
automatiskt igen.

Lasningen respektive upplasningen upprepas
inte om du haller in "LOCK” eller "UNLOCK”
knappen. Slapp tangenten och tryck en gang till.

QS12004a

s o . _— i
R e/ & o o B =5 Foljande kan tyda péa att batteriet i nyckeln ar
== w_ #9% e e .
£ (=] b urladdat. Byt batteri enligt anvisningarna i "—Byta

batteri” pa sidan 23 om sa ar fallet.

( ( fr: ® Fjarrkontrollen fungerar inte.

Q812533

Lasa upp (typ C)

4~ ~¢0
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—Lasa och lasa upp doérrarna och
bakdorren (med elektroniskt
las- och startsystem)

® Fjarrkontrollens rackvidd har blivit mycket
kort.
® |ndikeringslampan p& nyckeln lyser svagt
eller inte alls. b
'l
PS12006a
Lasa
S 5
= ’,’,r.n‘ ? ? ® ? /,(’,
= Ass
»} G
)
PS12007a
Lasa upp

Tryck lugnt och hart pa respektive tangent
for att lasa eller lasa upp. Indikeringslam-
pan pa nyckeln blinkar en gang.

Om din bil har dubbelt I&ssystem kan du stalla
in och koppla bort systemet med fjarrkontroll-
nyckeln. (Se "—Dubbelsidigt lassystem” pa
sidan 30 i den har delen.)

Lasa: Tryck pa lasknappen. Alla sidodorrar
samt bakluckan lases samtidigt. Kérriktningsvi-
sarna blinkar en gang.

- ikl
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Under tre sekunder efter att dérrarna har lasts
kan varken dérrarna eller bakluckan lasas upp
pa nytt med den elektroniska nyckeln.

Kontrollera att alla sidodérrar och bakluckan
verkligen &r lasta.

Om né&gon av sidodérrarna eller bakluckan inte
ar helt stdngd, eller om nyckeln finns kvar i bilen
gar dorrarna inte att ldsa med "LOCK”-knappen.
En ljudsignal kommer att héras i 10 sekunder.

Varningstonen kan kopplas bort. Kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning for
information.

Lasa upp: Tryck pa knappen” g ” (lasa upp). Alla
sidoddrrarna och bakluckan lases upp samtidigt.
Korriktningsvisarna blinkar tva ganger.

Om tandningslaset ar i lage "ACC” eller "ON” kan
bilen inte lasas upp med upplasningsknappen.

Nér alla sidodérrarna och bakdérren lases upp
samtidigt med fjarrkontrolinyckeln ténds kupébe-
lysningen i cirka 15 sekunder, varefter den slock-
nar &en om dbérrarna inte  dppnas.
Kupébelysningen maste vara instélld i "DOOR-
lage. (Se "Kupébelysning” pa sidan 122 i del 1-5.)
Du har 30 sekunder pa dig att 6ppna ndgon av
ddrrarna efter att du last upp dem med fjarrkon-
trollsystemet. Om du inte 6ppnar nagon av dor-
rarna under den tiden lases alla dorrar
automatiskt igen.

Om fjarrkontrolinyckeln anvénds for att 1asa dor-
rarna nara fonstret eller dérrhandtaget ar det
méjligt att dorren inte lases upp med den elek-
troniska upplasningsfunktionen. Las i s& fall upp
ddrrarna med fjarrkontrollfunktionen.

Lasningen resp upplasningen upprepas inte om
du haller in lasknappen resp upplasningsknap-
pen. Slapp tangenten och tryck en gang till.

—Byta batteri (modeller
med tandningslas av cylindertyp

[typ A])
Batteriet skall vara av typen CR1616 eller lik-

vardigt.
& VARNING

® Vidtag atgarder sa att inte smabarn far i
sig det gamla batteriet eller andra delar.

® Explosionsrisk foreligger om batteriet
byts ut mot annat batteri av fel typ.

® Folj anvisningarna for deponering av
anvanda batterier.

OBSERVERA

# Se upp sa att du inte tappar bort nagra
delar néar du byter batteri.

@ Byt bara ut batteriet mot ett likadant eller
av motsvarande typ som rekommende-
ras av en auktoriserad Toyota-aterforsél-
jare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.

@ Folj géllande bestammelser fér depone-
ring av anvénda batterier.

Gor sa har vid byte av batteri:
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\J
»

~ PS12021 PS12022

1. Skruva ur skruven och ta av kapan. 2. Lyft upp "PULL-fliken fOr att ta bort locket
frdn modulen

A
K



é OMS52858_Yaris.book Page 25 Monday, December 15, 2008 9:28 AM 6%9

NYCKLAR OCH DORRAR 25

—Byta batteri (modeller med
tandningslas av cylindertyp
[typ B och C])

Ett litiumbatteri av typen CR2016 eller motsva-
rande skall anvandas. Anvand en platt skruv-

mejsel.
A VARNING

Vidtag atgarder sa att inte smabarn far i
sig det gamla batteriet eller nagra andra
delar.

OBSERVERA
PS12023

& Se upp sa att du inte tappar bort nagra
delar néar du byter batteri.

@ Byt bara ut batteriet mot ett likadant eller
av motsvarande typ som rekommende-

3. Ta ur det urladdade batteriet och lagg i ett
nytt med pluspolen (+) uppat.

4. Satt tillbaka locket pa modulen och se till att ras av en auktoriserad Toyota-aterférsél-
O-ringen tatar ordentligt och inte sticker ut jare eller -verkstad eller annan
unfier kanten p& |OC!<et. verksamhet med motsvarande kvalifika-
Sténg locket ordentligt. tioner och utrustning.

@ Folj géllande bestammelser fér depo-

OBSERVERA nering av anvédnda batterier.

@ Kontrollera att batteriets positiva sida
sitter uppat. Gor s& hér vid byte av batteri.

& Byt inte batteri med vata hdnder. Fukt
kan orsaka rost.

@ Du ska inte vidréra eller flytta kompo-
nenter inne i sédndaren, det kan for-
sétta sdndaren ur funktion.

& Var forsiktig nér du sétter in batteriet sa
att du inte bdjer elektroden i batteri-
facket och sa att inte smuts eller olja
fastnar pa locket.

& Var forsiktig sa att du inte tappar skru-
ven och O--ringen.

@ Stdng locket ordentligt.

Kontrollera att nyckeln fungerar som den ska efter
batteribytet. Om nyckeln &ndé& inte fungerar som
den ska bor du kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

4~ ~¢0
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1 2
4‘(
QS12015 QS12016

1. Oppna k&pan med en platt skruvmejsel 2. Ta bort modulen fran nyckeln.
virad med plasttejp.

¢ - ikl
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—Byta batteri
(med elektroniskt las- och
startsystem)

Sandaren kan latt skadas vid byte av batteri. Vi
3 = < rekommenderar att du later en auktoriserad

Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning byta batteriet. Om du ska

byta batteri sjalv, anvand ett litumbatteri av
N typen CR1632 eller motsvarande. Anvand en
platt skruvmejsel.

A VARNING

QSs12017 ® Vidtag atgarder sa att inte smabarn far i
sig det gamla batteriet eller andra delar.
3. Ta bort batterilocket fran modulen. ® Explosionsrisk foreligger om batteriet
byts ut mot annat batteri av fel typ.
OBSERVERA ® Folj anvisningarna for deponering av
Kontaktblecken far inte béjas. anvénda batterier.
4. Ta bort det urladdade batteriet och lagg i ett OBSERVERA

nytt med den positiva sidan (+) uppat.
@ Vidrér inte kretsen eftersom den kan
OBSERVERA generera statisk elektricitet som kan
skada séndaren.

& Se upp sa att du inte tappar bort nagra

@ Kontrollera att batteriets positiva sida

s:tte.r uppat. . L delar nér du byter séndarens batteri.
# Byt inte batteri med vata hdnder. Fukt kan @ Byt bara ut batteriet mot ett likadant eller
orsaka rost.

av motsvarande typ som rekommende-

#Du ska inte vidréra eller flytta kompo- ras av en auktoriserad Toyota-aterforsél-

nenter inne i sédndaren, det kan foér- jare eller -verkstad eller annan

sétta sdndaren ur funktion. verksamhet med motsvarande kvalifika-
& Var forsiktig nar du sétter in batteriet sa tioner och utrustning.

att du inte bdjer elektroden i batteri-

facket och sa att inte smuts eller olja

fastnar pa sdndarfodralet.

@ Stédng locket ordentligt. Gor sa har vid byte av sdndarens batteri:

@ Folj géllande bestammelser fér depo-
nering av anvénda batterier.

5. Satt tillbaka batterilocket pa modulen.

6. L&agg i modulen i nyckelgreppet och skruva fast
locket.

Kontrollera att nyckeln fungerar som den ska efter
batteribytet. Om nyckeln &ndéa inte fungerar som
den ska bor du kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

- ikl
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PS12008 PS12009

1. Tryck pa sparrknappen och ta ut den meka- 2. Anvand en platt skruvmejsel eller motsva-
niska nyckeln. rande, 6ppna sandarhdljet.

¢ - ikl
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PS12010

PS12011

3. Ta bort det urladdade sandarbatteriet med
hjalp av en platt skruvmejsel eller motsva-
rande instrument. For in den i skaran och
lyft upp som bilden ovan visar.

OBSERVERA

Gor aldrig nagra é&ndringar i batteri-
facket. Det kan orsaka problem i sdndar-

funktionen.

4. Lagg dit ett nytt batteri med den positiva (+)
sidan upp. Satt tillbaka kapan, satt sedan till-
baka den mekaniska nyckeln i sandaren.

Sténg sandarens lock ordentligt.

OBSERVERA

@ Kontrollera att batteriets positiva sida
sitter uppat.

& Byt inte batteri med vata hdnder. Fukt
kan orsaka rost.

@ Du ska inte vidréra eller flytta kompo-
nenter inne i sdndaren, det kan for-
sétta sdndaren ur funktion.

@ Var forsiktig ndr du sétter in sdndar-
batteriet sa att du inte béjer elektroden
i batterifacket och sa att inte smuts
eller olja fastnar pa modulen.

@ Stidng sdndarens lock ordentligt.

Kontrollera att nyckeln fungerar som den ska efter
batteribytet. Om nyckeln anda inte fungerar som
den ska boér du kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

ﬁ
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—Dubbelsidigt lassystem
(modeller med téandningslas av
cylindertyp)

PS12031

Det dubbelsidiga lassystemet ar ett stold-
skydd. Dekaler pa de framre sidorutorna
visar att bilen har dubbelsidigt lassystem.
Systemet aktiveras nar du laser bada sido-
dorrarna och bakluckan (3-dorrars) eller alla
sidodorrarna och bakluckan (5-dorrars) med
fiarrkontrolinyckeln. Nar systemet ar aktive-
rat kan dorrarna varken lasas upp inifran
eller utifran.

/\ VARNING

Det dubbelsidiga lassystemet far aldrig
aktiveras medan det finns manniskor i
bilen eftersom sidodorrarna inte kan 6pp-
nas inifran bilen. Tryck pa "UNLOCK” pa
fjdrrkontrollen om du har last dérrarna av
misstag.

AKTIVERA SYSTEMET

1.

Vrid startnyckeln till "LOCK”-lage och dra ut
den.

2. Be alla passagerarna stiga ur bilen.

. Sténg alla sidodérrarna och bakdérren.
. Tryck tva ganger pa "LOCK” pa fjarrkontrol-

len inom 5 sekunder. Om du inte kan trycka
pa strdmbrytaren tva ganger inom 5 sekun-
der kommer systemet inte att aktiveras. Las
upp dérrarna och stéll in systemet igen.

Systemet kan inte aktiveras férrdan du
anvander fjarrkontrolinyckeln.

Bilens korriktningsvisare blinkar en gang for
varje gang du trycker pa "LOCK”.

FRANKOPPLING AV SYSTEMET

Tryck pa "UNLOCK” pa fjarrkontrollen.

Bilens korriktningsvisare blinkar tva ganger for
att bekréafta att systemet ar inaktiverat.

Det dubbelsidiga lassystemet kan inaktiveras
med nyckel om batteriet i fjérrkontrollnyckeln

ar slut.

TESTA SYSTEMET

1. Oppna alla fénster.

2. Aktivera systemet enligt ovanstdende
beskrivning.

3. Forsok att Iasa upp alla sidoddrrarna inifran.
Lasknappen boér aterga till 1ast lage.

4. Tryck pad "UNLOCK” péa fjarrkontrollen och

kontrollera att systemet &r frnkopplat.

Om systemet inte fungerar som det skall bér du
uppsdka en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning fér kon-
troll.

ﬁ%
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—Dubbelsidigt lassystem
(modeller med elektroniskt las- och
startsystem)

Det dubbelsidiga lassystemet ar ett stold-
skydd. Dekaler pa de framre sidorutorna
visar att bilen har dubbelsidigt lassystem.
Systemet aktiveras nar du laser alla sidodor-
rarna och bakluckan med fjarrkontrolinyck-
eln. Nar systemet ar aktiverat kan
sidodorrarna och bakdorren varken lasas
upp inifran eller utifran.

A VARNING

Det dubbelsidiga lassystemet far aldrig
aktiveras medan det finns méanniskor i bilen
eftersom varken sidodorrarna eller bak-
luckan kan 6ppnas inifran bilen. Tryck pa
fjarrkontrolinyckelns ” g ” (upplasnings)-
del om du skulle lasa dérrarna av misstag.

AKTIVERA SYSTEMET
1. Sténg av motorn.
2. Be alla passagerarna stiga ur bilen.

3. Oppna och stang férardérren. Kontrollera
att alla sidodérrarna och bakluckan verkli-
gen ar lasta.

4. Tryck tva ganger pd " & ” (l&sa) pa fjarrkon-
trollen inom 5 sekunder.

Systemet kan inte aktiveras férrdan du
anvander fjarrkontrolinyckeln.

Bilens korriktningsvisare blinkar en gang for
varje gang du trycker pd” & ” (las)knappen.

FRANKOPPLING AV SYSTEMET
Tryck pad” & ” (l&sa upp) pa fjarrkontrollen.

Bilens korriktningsvisare blinkar tva ganger for
att bekrafta att systemet &r inaktiverat.

Du kan 6ppna férardérren med den mekaniska
nyckeln om batteriet i fjarrkontrolinyckeln ar
slut.

TESTA SYSTEMET

1. Oppna alla fonster.

2. Stang av motorn.

3. Be alla passagerarna stiga ur bilen.

4. Oppna och stang forarddrren. Kontrollera
att alla sidodérrarna och bakluckan verkli-
gen ar lasta.

5. Tryck tva ganger pa ” & ” (lasa) pa fjarrkon-
trollen inom 5 sekunder.

Om systemet inte fungerar som det skall bér du

uppsoka en auktoriserad Toyota-aterforséljare

eller -verkstad eller annan verkstad med mot-

svarande kvalifikationer och utrustning fér kon-
troll.
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Elektroniskt las- och startsystem

Det elektroniska las- och startsystemet

bestar i huvudsak av féljande funktioner.

® Startsparrens funktion (Se ”Startsparr’ pa
sidan 18 i den har delen.)

® Fjarrkontrollsystem (Se “Fjarrkontrollsyste-
met” pa sidan 19 i den har delen.)

® Starta motorn med knapptryckning (Se
”Start av motorn” pa sidan 236 i del 3.)

® Elektronisk l&s- och startfunktion
(Se "LAS- OCH STARTFUNKTION” pa sidan
33idenna del.)

® Rattlasets funktion (Se "RATTLASETS
FUNKTION” pa sidan 33 i den har delen.)

%

/\ VARNING

® Personer med inopererad pacemaker eller
defibrillator boér halla sig pa rimligt
avstand fran antennerna i det elektroniska
las- och startsystemet. Information om
antennernas placering finns i avsnittet
”PLACERING AV ANTENN” pa sidan 34 i
denna del. Radiovagorna kan paverka
funktionen av sadan apparatur. Lasfunk-
tionen kan kopplas bort vid behov.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och
utrustning for information om radiovagors
frekvens samt instéllning av radiovagsav-
givning. Radfraga dérefter en ldkare huru-
vida du bor koppla bort den elektroniska
lasfunktionen.

® Personer som anvander annan elektrisk
utrustning for medicinskt bruk an inope-
rerade pacemakers och defibrillatorer,
bor hora efter hos tillverkaren av utrust-
ningen huruvida dess funktion paverkas
av radiovagor. Radiovagor kan ha ovén-
tad inverkan pa driften av sadana medi-
cinsk apparatur.

For att koppla ur funktionen, se “BORT-

KOPPLING AV ELEKTRONISKT LAS- OCH

STARTSYSTEM” pa sidan 36 i denna del.
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RATTLASETS FUNKTION

Om forardérren Oppnas nar motorn ar
avstangd sparras rattlaset.

Rattlaset lases automatiskt upp nar startkontak-
ten "ENGINE START STOP” trycks in. Om indi-
keringslampan p& startkontakten “ENGINE
START STOP” blinkar grént innebér det att ratt-
laset fortfarande ar last. Om lampan blinkar gult
betyder det att nagot ar fel i rattlassystemet. Mer
information finns i "Start av motorn” pa sidan 236
och "Kéra och parkera med elektroniskt 1as- och
startsystem” pa sidan 240 i del 3.

Kom ihdg att rattldset inte fungerar om bilens
batteri ar urladdat.

/\ VARNING

Om problem uppstar i motorn, som t.ex.
motorstopp under fard, ska du inte 6ppna
forardorren forran bilen ar parkerad pa
sdker plats. Om doérren 6ppnas kan rattla-
set aktiveras.

2 g

¢
= 7

PS12013

Startfunktion

LAS- OCH STARTFUNKTION

Nar du har den elektroniska nyckeln pa dig
kan du lasa och lasa upp dorrarna och starta
motorn.

Lasfunktion—Du kan lasa och lasa upp dor-
rarna och 6ppna bakluckan. (Se "Sidodérrar” pa
sidan 37 i den har delen.)

Startfunktion—Du kan byta kratfttillférsellage och
starta motorn nar den elektroniska nyckeln &r
inne i bilen. (Se "Tandningslas” pa sidan 146 i del
1-7 och "Start av motorn” pa sidan 236 i del 3.)

4~ ~9/
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1
2
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1 PS12014
1
1 AKTIVT OMRADE
Den elektroniska las- och startfunktionen
|:|/ ar anvandbar nar en registrerad nyckel
befinner sig i det aktiva omradet.
0—+2 1. Lasfunktionens aktiva omrade—Cirka
0 o 1m fran resp. utvandigt dorrhandtag och
baklucka.
- Om nyckeln befinner sig néra dérrhandtaget
~ och mitten pa bakre stétfangaren kan lasfunk-
tionen inte aktiveras.
2. Startfunktionens aktiva omrade—Inuti
kupén.
PS12046a Startfunktionen fungerar inte om nyckeln lig-
PLACERING AV ANTENNER ger kvar pé instrumentpanelen, i bagagerum-

) ) met, i handskfacket eller pa golvet
1. Antenn i kupén . .
| féljande fall kommer eventuellt inte det elektro-

niska nyckelsystemet att fungera ordentligt.

® Om anléggningar som avger starka elektro-
magnetiska vagor, t.ex. TV-antenner, kraftsta-
tioner eller radiostationer, finns i narheten.

2. Antenn utanfor kupén

® Om du férvarar din elektroniska nyckel till-
sammans med ett mobilt kommunikations-
system, t.ex. tvavagsradio eller mobiltelefon.

® Om en elektronisk nyckel kommer i kontakt
med eller tAcks av ett metallféremal.

4~ ~¢0
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® Om man rycker i ett dérrhandtag.

® Nar nyckeln befinner sig néra ett dérrhand-
tag.

® Om nagon annan anvander en fjarrkontroll till
en annan bil som &r néra din bil.

® Om batteriet &r urladdat. Hur du byter bat-
teriet beskrivs i avsnittet "—Byta batteri”
pa sidan 23 i den har delen.

® Beroende pa var nyckeln befinner sig kom-
mer den eventuellt inte att fungera val &ven
innanfor det aktiva omradet.

Om det elektroniska las- och startsystemet
inte fungerar ordentligt sa att du inte kan
komma in i bilen kan du lasa och lasa upp
sidodoérrarna och bakluckan med den meka-
niska nyckeln som finns i huvudnyckeln eller
fjarrkontrolinyckeln.

Om elektroniska nycklar som tillhdr andra bilar
befinner sig ndra din elektroniska nyckel kan det
ta lite langre an vanligt att lasa och lasa upp,
men det betyder inte att nagot fel foreligger.

%

PS12015

OM NYCKELBATTERIET AR SLUT

Om indikeringslampan pa nyckeln inte blin-
kar och motorn inte kan startas med start-
funktionen kan batteriet vara slut. Byt
batteriet i nyckeln sa snart som majligt.

(Se "—Byta batteri” pa sidan 23 i den har
delen.)

Motorn kan dock startas med féljande meto-
der.

1. Hall bromspedalen nedtrampad och hall
den elektroniska nyckeln néra startkontak-
ten "ENGINE START STOP”.

2. Starta motorn inom 5 sekunder efter att den
gréna indikeringslampan i startkontakten
"ENGINE START STOP” tands och en ljudsig-
nal hérs.

SPARA PA BATTERILADDNING

Sandarna péa bilens utsida och i nyckeln san-

der elektromagnetiska vagor till varandra

medan doérrarna &r lasta.

For att undvika att batterierna laddas ur avakti-

veras det elektroniska las- och startsystemet

automatiskt under féljande férhallanden:

® Om den elektroniska nyckeln befinner sig
inom den elektroniska funktionens driftsom-
rade utanfor bilen i dver 10 minuter

ﬁ
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® Om det elektroniska systemet inte anvands
pa éver 2 dagar.

Det elektroniska nyckelsystemet ateraktive-
ras om du utfor nagot av féljande:

a. Tryck pa lasknappen i ytterhandtaget fram
eller pa dppningsknappen till bakluckan nér
du har den elektroniska nyckeln med dig.

b. Las eller l1as upp dorrarna med fjarrkontrol-
len.

c. Sattin den mekaniska nyckeln i dorridset pa
férarddérren och vrid om den.

Om en elektronisk nyckel kontinuerligt tar emot
elektromagnetiska vagor under en langre tid
kan batteriet urladdas drastiskt. Du bor alltid ha
minst 1 meters avstdnd mellan den elektroniska
nyckeln och féljande elektriska apparater.

o TV

® Persondator

® Mobiltelefon

® | addningsenhet till sladdIés telefon
® Elljusstallning

® Fluorescerande skrivbordslampa

/\ VARNING

Andringar eller anpassningar som inte
godkdnnts av ansvarig part kan ogiltig-
forklara anvadndarens rattighet att
anvanda utrustningen.

%

BORTKOPPLING AV ELEKTRONISKT LAs-
OCH STARTSYSTEM

Féljande funktioner kan kopplas bort:

® En funktion som gor det méjligt att Iasa/lasa
upp alla sidodérrarna och bakluckan
genom att ha nyckeln med sig

® En funktion som far bilen att avge en ljud-
signal om nycklarna &r kvarlamnade i bilen
eller bagagerummet och en doérr ar stangd.

® En funktion som byter krafttillférselldge och
startar motorn nér den elektroniska nyckeln
ar inne i bilen.

® Varningslampor och varningssummer

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad, eller annan verksamhet med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning fér infor-
mation.

Om det elektroniska las- och startsystemet
inte fungerar pa grund av systemfel bor du
kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning. Kom ihag att ta med alla nycklarna. De
kan behovas for reparation av systemet.

e
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Sidodorrar—

Nar strémbrytaren till kupébelysningen &r
"DOOR"-lage ténds belysningen nar nagon av
sidoddrrarna éppnas.

Nar sidoddrrarna och bakluckan har stangts

ar belysningen tand i cirka 15 sekunder
y/ innan den slocknar. (Se "Kupébelysning” pa
sidan 122 i del 1-5.)

@ Modeller med fjarrkontrolldsning—

Né&r kupébelysningen &r i "DOOR”-l&dge och
sidodérrarna och bakluckan lases upp samtidigt
med nyckel tdnds kupébelysningen och lyser i
PS12516 cirka 15 sekunder innan den slocknar. (Se
"Entrébelysning” pa sidan 122 i del 1-5.)

Modeller med tdndningslas av cylindertyp

&N
gj/

PS12016

Modeller med elektroniskt las- och startsys-
tem

LASA OCH LASA UPP MED NYCKEL

Satt i nyckeln i nyckelhalet och vrid om.
Lasa: Vrid nyckeln framat.

Lasa upp: Vrid nyckeln bakat.

Bilar med centrallds—Alla sidodérrar och bak-
dorren lases och lases upp samtidigt med
nagon av framddrrarna.

Modeller med elektroniskt l&s- och startsys-
tem—Tre sekunder efter att dérrarna har lasts
kan varken dérrarna eller bakluckan lasas upp
pa nytt med den elektroniska nyckeln.

. - bl
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%

PS12012

PS12017

LASA OCH LASA UPP MED
ELEKTRONISKT LAS- OCH STARTSYSTEM

Nar du har med dig den registrerade nyckeln
med elektroniskt 1as- och statsystem in i drifts-
omradet kan du lasa och lasa upp alla sidodér-
rarna och bakluckan utan att anvanda nyckel.
Mer information om det aktiva omradet finns i
"Elektroniskt las/startsystem” pa& sidan 32. i
den hér delen.

Lasa

Tryck pa lasknappen pa det yttre dérrhand-

taget Alla sidodorrar samt bakluckan lases

samtidigt. Korriktningsvisarna blinkar en

gang.

| féljande fall kan du inte lasa genom att trycka

pa lasknappen samtligt som en tonsignal hors

som indikering.

® Néar nagon av dorrarna inte &r helt stdngd. En
ljudsignal hérs i 10 sekunder.

® Nar motorn &r avstangd. En tonsignal hors i
2 sekunder.

® Nar nyckeln finns kvar i bilen. En tonsignal
hérs i 2 sekunder.

Tonsignalen hoérs eventuellt inte om nyckeln
ligger kvar pa instrumentpanelen, i bagage-
rummet, i handskfacket eller pa golvet

ﬁ%
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Nar nyckeln befinner sig utanfér avkdnningsom-
radet kan en sensor i det elektroniska las- och
startsystemet kdnna av en &ppen-dorr-signal
och dérrarna lases upp om de framre dérrhand-
tagen blir utsatta fér stora méngder vatten i en
biltvatt eller pa grund av haftigt regn. De upp-
@ lasta dorrarna lases automatiskt efter cirka 30
sekunder om inte ndgon dérr 6ppnas.

PS12018

Lasa upp

Fatta tag i det utvindiga dorrhandtaget (sen-
sorer ar placerade pa dorrhandtagets under-
sida). Alla sidodoérrarna och bakluckan lases
och lases upp nar du fattar tag i framre dorr-
handtaget. Korriktningsvisarna blinkar tva
ganger.

Om du har handskar pa dig kan svarstiden for-
langas. Under tre sekunder efter att dérrarna har
lasts kan inte dorrarna lasas upp pa nytt med
den elektroniska nyckeln.

Nar du kommer in i det elektroniska systemets
driftsomrade tands kupébelysningen i cirka 15
sekunder. Nér belysningen téands kan alla sido-
dérrarna och bakluckan lasas upp nér du fattar
tag i det utvandiga dorrhandtaget.

Du har 30 sekunder pa dig att dppna en dorr
efter att du har anvant upplasningsfunktionen.
Om du inte 6ppnar nadgon av sidoddrrarna eller
bakluckan under den tiden lases alla dorrar
automatiskt igen.

Nar dorrarna lases upp genom det elektroniska
l&s- och startsystemet bor du kontrollera att dor-
rarna &r upplasta innan du drar i ett dérrhand-
tag.




%
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PS12517

PS12518

LASA OCH LASA UPP MED LASKNAPPEN
PA INSIDAN

Anviand lasknappen.

Lasa: Tryck knappen framét.

For att lasa upp: Drag knappen bakat.
Modeller med tandningslas av cylindertyp—
Om du vill 1dsa dorren utifrdn trycker du in
knappen innan du stdnger dérren. Hall sedan
upp dérrhandtaget pa utsidan medan du
sténger framddrren. Kontrollera att du inte har
glémt nycklarna i bilen.

Modeller med elektroniskt las- och startsys-
tem—

Om den elektroniska nyckeln befinner sig inuti
bilen, aterstélls Iasknappen pa en 6ppen dorr till
olast l1&ge, dven om den &r tryckt till last lage.
Dessutom lases ocksa de 6vriga ddrrarna upp.
Modeller med dubbelsidig lasning—

Nar den dubbelsidiga lasningen ar aktiverad
kan dorren varken 6ppnas med det utvéndiga
eller det invandiga dérrhandtaget. (Se "—Dub-
belsidigt lassystem” pa sidan 30 i den har
delen.)

Typ A

PS12519

Typ B

LASA OCH LASA UPP MED
CENTRALLASTANGENTEN

Tryck pa tangenten.

Typ A

Lasa: Tryck pa tangentens hogra sida.

Lasa upp: Tryck pa tangentens vénstra sida.

Nér du trycker pa tangenten lases alla sidodor-
rarna och bakdorren, eller lases upp, samti-
digt.

%
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Typ B
Lasa: Tryck pa tangentens "LOCK”-sida.
Lasa upp: Tryck pa tangentens "UNLOCK”-
sida.
Anvand omkopplaren for att lasa respektive
l&sa upp alla doérrar samtidigt.
Om du goér nagot av féljande kan ingen dorr ()
lasas upp med centralldstangenten. i 7
® | 3s alla sidodérrarna och bakluckan med x

nyckeln, fjarrkontrolinyckeln eller med det

ggarl:g;r:sgfslt:; g(;(;l’.l startsystemet nér alla \ y PS12520

® Oppna dérren pa forarsidan eller framséte- " AS PA "
spassagerarsidan och tryck ned lasknap- BARNSAKRA LAS PA BAKDORRAR

parna pa bada framdérrarnas insida till last ~ (endast 5-dérrarsmodeller)

lage, sténg framddrrarna. Flytta lasspaken till ldage "LOCK” som
Centrallastangenten kan aktiveras pa foliande ~ dekalen visar.
sétt. Nar det barnsékra laset ar aktiverat kan bak-
® Vrid startkontakten till "ON”. dérren inte 6ppnas med det invéndiga dorr-

handtaget. Vi rekommenderar att du anvander

® | as upp alla sidodérrarna och bakluckan - . S
barnsparren om du har smabarn i bilen.

med nyckeln, fjarrkontrolinyckeln eller med
det elektroniska l&s- och startsystemet.

® Las upp forardorren eller framsétespassage- A VARNING
rarens doérr med den invéndiga l&sknappen
och las darefter upp alla sidodérrarna och
bakdérrarna med centrallastangenten.

® Kontrollera att dorrarna ar stiangda
innan du kor ivag.

® Anvind barnsakerhetslasen om du har
smabarn i baksatet, sa att de inte kan
raka 6ppna doérrarna under korning.

® Om du lamnar dorrarna olasta nar du

kor ar de latta att 6ppna utifran om du
rakar ut for en olycka.
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Elfonsterhissar

)
v

PS12038a

)
J
&

PS12032a

Foénstren kan 6ppnas och stingas med regla-
gen i respektive sidodorr fram.
Elfénsterhissarna kan anvéndas nér startkontak-
ten arilage "ON".

Om motorn ar avstingd: Elfénsterhissen pa
férarsidan kan anvandas upp till 45 sekunder
efter det att tdndningslaset har stangts av om
inte ndgon av framddrrarna 6ppnats. Nar fénst-
ret har boérjat stingas med den automatiska
funktionen inom den utsatta tiden, fortsétter
elfénsterhissen att fungera tills fonstret &r helt
sténgt , &ven om den maste vara igdng mer an
den utsatta tiden eller om nagon av framdér-
rarna éppnas.

OPPNA OCH STANGA FONSTRET PA
FORARSIDAN

Anvéand reglaget i forardorren.

Normal anvandning: Fonstret ror sig sa lange
du haller in tangenten.

Oppna: Tryck l4tt pa tangenten.
For att stdnga: Drag tangenten latt uppat.

%

Automatisk drift: Tryck ned eller dra upp
tangenten helt och sldpp den. Fénstret kom-
mer da att 6ppnas eller stdngas helt. Du kan
stoppa fénstret halvwvdgs genom att féra regla-
get latt uppat eller nedat och slappa det.
Klamningsskydd: Né&r fonstret stdngs auto-
matiskt stoppas fonstret och fortsatter till halv-
Oppet om nagot fastnar mellan rutan och
fénsterkarmen.

Om man rékar stéta till rutan kan funktionen utl6-
sas &ven om inget har fastnat i fénstret.

/\ VARNING

® Stick inte in nagon kroppsdel for att akti-
vera klamskyddet avsiktligt. Det kan
leda till en allvarlig olycka.

® Klamskyddet kan sattas ur funktion
om nagot fastnar i fonstret strax innan

det stiangs helt.
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Elhissparr,

@ omkopplare
¥
’ ©

PS12037 PS12033
OPPNA OCH STANGA FONSTRET PA
PASSAGERARSIDAN & VARNING
Anvénd reglaget pa framsétespassagera- Observera féljande for att undvika allvar-
rens dérr. | forardérren finns reglage som liga personskador.

styr framsatespassagerarens fonster. . - ..
y P 9 ® Kontrollera att ingen ar ndra fonstren

Fonstret ror sig s lange du haller in tangen- innan du stinger dem med fonsterhiss-
t"en. funktionen. Kontrollera ocksa att pas-
Oppna: Tryck tangenten nedét. sagerarnas hinder, huvud och andra
Sténga: Dra tangenten uppat. kroppsdelar ar fullstindigt inuti bilen.
Om du trycker in fonsterldsningsknappen i Om nagon fastnar med hals, huvud,
férardérren kan passagerarens fonster inte hander eller ndgon annan kroppsdel i
Oppnas eller sténgas. ett fonster som haller pa att stangas

finns det risk for livshotande eller svara
skador. Fonsterhissarna ska alltid han-
teras med gott omdome.

® Lat aldrig smabarn anvanda fonsterhiss-
reglagen utan tillsyn. Sparra fonsterhis-

sarna med fonsterlastangenten nar det
finns barn i bilen.
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Baklucka

® Ta bort startnyckeln eller vrid tand-
ningslaset till Iage "LOCK” nér du lam-
nar bilen.

® Lamna aldrig nagon (speciellt inte sma-
barn) ensamma i bilen, och absolut inte
om nyckeln sitter i tandningslaset.

Annars kan barnet anvéanda reglagen till G
elfonsterhissarna och riskera att fastna i
fonstret. Personer som lamnas

ensamma i bilen (speciellt sma barn)

kan orsaka svara olyckor. PS12595

LASA OCH LASA UPP MED NYCKEL

Satt i nyckeln i nyckelhalet och vrid om.
Lasa: Vrid nyckeln medurs.

Lasa upp: Vrid nyckeln moturs.

Tryck pa knappen for att dppna bakluckan.
Modeller med centrallas—

Lasning med centrall&set eller fiarrkontrollnyck-
eln laser eller laser upp bakddrren samtidigt (se
""Sidododrrar” pa sidan 37).

Avsnittet "Sakerhetsanvisningar vid lastning”
pa sidan 231 i del 2 innehaller sékerhetsanvis-
ningar vid lastning.

. - bl
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PS12024

!

PS12025

LASA OCH LASA UPP MED
ELEKTRONISKT LAS- OCH STARTSYSTEM

Nar du har med dig den registrerade nyckeln
med elektroniskt 1as- och statsystem in i drifts-
omradet kan du lasa och lasa upp alla sidodér-
rarna och bakluckan utan att anvanda nyckel.
Mer information om det aktiva omradet finns i
"Elektroniskt las/startsystem” pa& sidan 32. i
den hér delen.

Lasa

Tryck pa knappen "LOCK” pa bakluckans

handtag. Alla sidodoérrar samt bakluckan

lases samtidigt. Korriktningsvisarna blinkar

en gang.

| féljande fall kan du inte lasa genom att trycka

pa "LOCK”-knappen samtidigt som en ljudsignal

hérs som indikering.

® Nar nagon av dorrarna inte &r helt stdngd. En
ljudsignal hérs i 10 sekunder.

® Na&r motorn &r avstéangd. En tonsignal hérs i
2 sekunder.

® Nar nyckeln finns kvar i bilen. En tonsignal
hors i 2 sekunder.

Tonsignalen hoérs eventuellt inte om nyckeln

ligger kvar pa instrumentpanelen, i bagage-

rummet, i handskfacket eller pa golvet
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(Y

PS12026 PS12526

a

#09

Lasa upp

Tryck pa oppningsknappen pa bakluckan for
att lasa upp den och sidodoérrarna. Korrikt-
ningsvisarna blinkar tva ganger.

Om du har handskar pa dig kan svarstiden for-
lAngas. Under tre sekunder efter att framddrrarna
och bakluckan har lasts kan dérrarna inte lasas
upp pa nytt med den elektroniska nyckeln. o
N&r du kommer in i det elektroniska systemets
driftsomrade tands kupébelysningen i cirka 15
sekunder. Nar belysningen tédnds kan alla sido-
dorrarna och bakluckan lasas upp nar du
trycker pa knappen. PS12537

Sting bakluckan med hjalp av det invdandiga
handtaget.

Stang bakluckan genom att falla ner den och
trycka pa den sa att den stangs. Forsok att dra
upp bakluckan for att kontrollera att den ar
ordentligt stangd.

. - bl
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—Om 6ppningsknappen inte akti-
veras (modeller med elektroniskt
las- och startsystem)

/\ VARNING

® Hall alltid bakdorren stangd under fard.
Den maste vara stingd, for att forhindra
att saker ramlar ut och att avgaser sugs g

in i bilen.

® Tryck pa bakluckan utifran for att
stinga den. Att stinga bakluckan med
det invandiga handtaget kan fa hander,
armar eller huvud att fastna i bakluckan
vilket kan leda till allvarliga skador. PS41002

Om bakluckans 6ppningsknapp ar ur funktion
kan du 6ppna bakluckan fran insidan.

Oppna bakluckan inifran sa har:
1. Ta bort kdpan med en platt skruvmejsel.
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Motorhuv
1
¢ r\vé
PS41014 PS12528
Utan kapa "
Oppna motorhuven:
1. Dra i motorhuvsparren. Motorhuven 6pp-
nas en bit.
4 /\ VARNING
'ﬂ_ Kontrollera att motorhuven &r sakert
% A5 stéangd innan du borjar kéra. Om motorhu-
2 N ven flyger upp under korning kan det leda
@ till en olycka.
PS41015
Med kapa

2. Utan kdpa—Tryck spaken at hdger.

Med kdpa—For in en skruvmejsel med platt
blad eller motsvarande i halet i locket och
tryck spaken at hoger.

Lat en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer kontrollera eller reparera
bilen om bakluckans éppningsknapp inte fung-
erar.

- 4~ ~¢
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2. Sta framfor bilen, 6ppna spéarren och 3. Stall upp motorhuven genom att satta in
lyft upp huven. stodstaget i urtaget i huven.

For stddstaget rakt uppat for att kunna placera
det i urtaget. Om du fér det at sidan eller mot
bilens kupé kan det lossna.
Kontrollera att du inte har glémt nagra verktyg,
trasor eller dylikt innan du stanger huven. Lagg
ned och sétt fast stodstaget i sin hallare s& att det
inte ligger och skramlar. Fall ner huven och slépp
den sa att den laser ordentligt. Tryck latt pa fram-
kanten for att stdnga den, om det behdvs.

/\ VARNING

Kontrollera att stodstaget ar noga fastsatt
i sin hallare och hindrar huven fran att
ramla ner pa ditt huvud eller kropp.

PS12040 PS12530

OBSERVERA

Se till att du lagger ner stédstaget i dess
héllare innan du stinger motorhuven. Om
huven stidngs och stbédstaget dr uppfallt
kan motorhuven skadas.




é OMS52858_Yaris.book Page 50 Monday, December 15,2008 9:28 AM

50 NYCKLAR OCH DORRAR

e

Stoldskydd

PS12531

Larmet varnar med signalhorn och blin-
kande lysen vid férsok att tranga in i bilen i
vald. Larmet gar igang om nagon av sidor-
dorrarna, bakluckan eller motorhuven 6pp-
nas med vald eller om batteriet kopplas fran
eller till medan systemet ar aktiverat.

AKTIVERA SYSTEMET
1. Tandningen &r avstangd.
2. Be alla passagerarna stiga ur bilen.

3. Sténg och las alla dérrarna, bakluckan och
motorhuven med fjarrkontrolinyckeln.

Systemet aktiveras automatiskt efter 30 sekun-

der.

Lat aldrig nagon sitta kvar i bilen nar du staller

systemet. Om en dérr l&ses upp inifran aktive-

ras larmet.

%

Koppla ur systemet

Systemet kopplas ur inom 30 sekunder innan det
aktiveras automatiskt under nagon av féljande
férutséttningar:

® Om nagon bryter upp nagon av sidodor-
rarna, bakluckan eller motorhuven.

® Om nagon av sidoddrrarna eller bakluckan
lases upp

® Nar startnyckeln sétts in i tdndningslaset.

® Om batteriet ansluts igen.

® Tryck pa startkontakten "ENGINE START
STOP”.

NAR SYSTEMET AR AKTIVERAT

Utlésning av larmet

Larmet gar igdng under féljande forutsatt-

ningar:

® Om nagon sidodorr eller bakluckan varken
lases eller lases upp med fjarrkontrollen eller
med det elektroniska 1as- och startsystemets
lasfunktion.

® Motorhuven bryts upp.

® Om batteriet kopplas bort och sedan
ansluts igen.

® Om tandningslaset ar tjuvkopplat.

Om nagon av sidodérrarna eller bakdérren inte

lases upp med fjarrkontrollen medan systemet

inte &r aktiverat, lases sidoddrrarna och bak-

luckan automatiskt igen.

Larmet tystnar automatiskt efter cirka 30 sek-
under.
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Tanklock

Ateraktivering av larmet

Nar systemet ar aktiverat kommer att automa-
tiskt ateraktiveras efter det att larmet har slutat.

Larmet aktiveras igen under samma forutsatt-
ningar som beskrivs i "Aktivering av systemet”.

Avbryta larmet
Larmet avbryts under féljande forutsattningar: ‘iﬂ

® Tandningslaset ar i lage “ON” och tva sek-
under har forflutit.

® Om nagon sidodorr eller bakddrren lases

upp med nyckeln, fjarrkontrollen eller med PS12034a
det elektroniska las- och startsystemets las-
funktion. Digitala instrument

Om 12-voltsbatteriet blivit urladdat pa grund
av att bilen inte anvants pa lange och batteriet
laddas eller byts ut kommer larmet ga igdng. Om
detta intréffar skaldu genast lasa upp nagon av
sidoddrrarna eller bakdérren med nyckeln, fjérr-
kontrollnyckeln eller med l&sfunktionen av det
elektroniska l&s- och startsystemet. Larmet
sténgs av.

TESTA SYSTEMET
1. Oppna alla fénster.

2. Aktivera systemet enligt ovanstdende
beskrivning. Sidodérrarna och bakdérren bor
lasas med nyckeln, fiarrkontrollen eller med
det elektroniska las- och startsystemets las-
funktion. Vénta 30 sekunder.

3. Las upp nagon av dérrarna inifrdn. Larmet
ska nu ga igang.

4. Stoppa larmet enligt ovanstaende beskriv-
ning.

5. Upprepa samma sak for de andra dorrarna
och motorhuven. Nér du testar motorhuven,
kontrollera d& ocksa att systemet ar aktiverat
om batteriet kopplas bort och darefter
ansluts igen.

Lat din Toyota-aterférséljare kontrollera syste-
met om det inte fungerar som det skall.

4~ ~¢0
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PS12533a > PS12036a

Analoga instrument
1. Drag upp spaken for att oppna tank-

luckan.
Symbolen visar att tankluckan finns pa uckan

bilens vinstra sida. Stang av motorn vid tankning.

A VARNING

® Rok inte, anvand inte 6ppen eld och
undvik gnistbildning under tank-
ningen. Bransleangor ar brandfarliga.

® Ta inte bort tanklocket for snabbt nar
du 6ppnar det. Om det ar varmt ute kan
trycket i tanken gora att branslet spru-
tar ut ur pafyliningsroret om locket
plotsligt tas bort.

- 4~ ~¢
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QS12019

2. Ta bort tanklocket genom att langsamt
vrida det moturs. Gor en kort paus innan
du tar bort locket. Hing locket i remmen,
som bilden visar.

Ofta hors ett 14tt vasljud nar man tar bort tan-

klocket.

Nar du sétter tillbaka tanklocket, vrid det

medurs tills du hor ett klick som indikerar

att det ar helt stangt. Tanklocket gar till-
baka nagot nar du tar bort handen fran
locket, men det innebér inte att nagot ar fel.

/\ VARNING

® Kontrollera att locket ar ordentligt dit-
satt for att undvika branslespill vid en
eventuell olycka.

® Tanklocket ar avsett att reglera trycket i
bransletanken. Darfor rekommenderar
Toyota att du anvander Toyota original-
tanklock. Annat tanklock av motsvarande
kvalitet kan aven anvandas.
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) Framsaten—
Saten —Extra forsiktighet i framsatet

Under kdrning boér alla passagerare sitta med Forarsate
uppféllda ryggstéd, lutade mot ryggstddet och

vél fastspanda med sina sakerhetsbalten. A VARNING
A VARNING Krockkudden pa forarsidan utloses med
valdsam kraft och kan orsaka allvarliga
® Borja inte kora férrin alla passagerare eller livshotande skador, sarskilt om
sitter ordentligt pa plats. Lat aldrig foraren sitter mycket nara krockkudden.
nagon passagerare sitta pa ett nerfallt Eftersom riskzonen for krockkudden pa
ryggstod eller i last- eller bagageutrym- forarplatsen dr 50-75 mm fran utlésnings-
met. Den som inte sitter ritt och val fast- punkten, far du god sikerhetsmarginal om
spiand kan skadas mycket allvarligt vid du sitter 25 cm fran forarkrockkudden.
en hiftig inbromsning eller en eventuell Detta avstand &r uppmétt fran rattens mitt
olycka. till forarens brostben. Om du sitter ndarmare
® Lat aldrig nagon passagerare stélla sig an 25 cm kan du @ndra din korstallning pa
N, . olika satt.
upp eller flytta sig i bilen under kérning.
Risken for allvarliga skador vid en hiftig ® Flytta stolen bakat sa langt det gar for-
inbromsning eller en eventuell olycka ar utsatt att du kan na pedalerna.
mycket stor. ® Luta ryggstodet bakat nagot. Trots att bil-

konstruktioner kan variera kan manga
forare halla ett avstand pa 25 cm dven om
forarstolen ar langt framskjuten genom
att ryggstodet lutas nagot bakat. Om ett
bakatlutat ryggstod gor det svart for dig
att se vagen framfor dig kan du héja din
sittstdllning genom att sitta pa en stadig
dyna som inte glider pa sitet, eller hoja
séatet om din bil har den funktionen.

® Om ratten ar instillbar kan du sanka
den. Krockkudden &ar nu riktad mot ditt
brost istéllet for mot huvud och hals.

Satet ska justeras enligt reckommendatio-
nerna ovan, sa lange du har kontroll 6ver
pedalerna, ratten och sikten over instru-
mentpanelen.

- 4~ ~¢
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Framsatespassagerarsate

Framsaten (med sidokrockkuddar)

/\ VARNING

/\ VARNING

Krockkudden pa framsatespassagerarsi-
dan utléses med valdsam kraft och kan
orsaka allvarliga eller livshotande skador,
sarskilt om passageraren i framsitet sit-
ter mycket ndra krockkudden. Framsates-
passagerarens sate bor vara sa langt fran
krockkudden som mojligt med ryggstodet
instéllt sa att passageraren sitter uppritt.

Sidokrockkuddarna ar monterade i forar-
stolen och i framséatespassagerarens stol.
Observera foljande sakerhetsanvisningar.

® Sitt inte lutad mot en framdorr. En sido-
krockkudde blases upp mycket snabbt
och med valdsam kraft. Den som sitter
for nara riskerar att fa livsfarliga skador.

® Anvand inga tillbehér pa stolarna som
kan hindra uppblasningen av sidokrock-
kuddarna. Foljden kan bli att utlésningen
inte sker pa ratt satt eller risk for livsfar-
liga eller svara skador.

® Utfor inga andringar av stolar som inne-
haller sidokrockkuddar, eller stolarnas
kladsel. Byt inte heller ut stolar som inne-
haller sidokrockkuddar. Sadana &nd-
ringar kan medfora att
sidokrockkuddarna inte aktiveras kor-
rekt, att systemet satts ur funktion eller
att sidokrockkuddarna blases upp ovan-
tat vilket kan leda till dodsfall eller svara
skador.
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—Allméanna anvisningar vid instéllning —Instéllning av framsatena

/\ VARNING

® Gor inga instéllningar under korning
eftersom du riskerar att tappa kontrol-
len 6ver bilen om satet plétsligt andrar
lage.

® Var forsiktig sa att du inte skadar
nagon passagerare eller bagage nar du
justerar satet.

® Nar du stéllt in stolen i ratt lage, slapp
spaken och forsok att skjuta stolen
framat och bakat for att kontrollera att
den ar fastlast.

® Nar ryggstodets lutning ar installd,
pressa litet extra mot ryggstodet for att
kontrollera att det sitter fast.

® Lagg inget under stolarna, utom i férva-
ringslddan. Foremalen kan hindra
lasmekanismen eller fa den att slappa
sa att stolen plotsligt flyttar sig och du
tappar kontrollen éver kdrningen.

® Stick aldrig in handen under stolen nar
du skall stidlla om den. Du kan fastna
med hdnder eller fingrar och skada dig.

PS13046

. - bl
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HANDTAG FOR INSTALLNING |
LANGDLED

Fatta tag pa handtagets mitt och drag
uppat. Skjut stolen till 6nskat lage med
hjalp av kroppstyngden och sldpp spa-
ken.

HANDTAG FOR INSTALLNING AV
SITTHOJD

(pa vissa modeller)

Tryck spaken uppat eller nedat.

SPAK FOR INSTALLNING AV
RYGGSTODETS LUTNING

Luta dig framat och drag spaken uppat.
Luta dig sedan bakat till onskat lage och
slapp spaken.

LASSPARR FOR RYGGSTODET
Forarsatet:

Lyft upp handtaget. Sate med nedfillt
ryggstod.

Framsatespassagerarens site:

Lyft upp handtaget. Nar ryggstoédet ar
nedfallt lossas sparren och satet kan
foras framat.

3-doérrarsmodeller:

Lasspaken pa ryggstodet ar forsedd med
minnesfunktion for stolens position. Mer
information finns i avsnittet ”—Fallning
av framstolarna for insteg till baksatet”
pa sid 59.

A VARNING

Undvik att luta ryggstodet alltfor mycket
bakat. Sakerhetsbaltena ger maximalt
skydd vid kollisioner framifran eller baki-
fran om foraren och framséatespassagera-
ren sitter upprétt och ordentligt bakatlutade
mot ryggstéden. Om man sitter mycket till-
bakalutad kan baltet glida upp o6ver hof-
terna och trycka direkt mot magen, eller
mot halsen. Risken for dodsfall eller svara
personskador vid en frontalkollision 6kar ju
mer bakatlutat ryggstodet ar.

ﬁ%

—Fallning av framstolarna for
insteg till baksatet (endast
3-dorrarsmodeller)

Forarsate

Passagerarsate fram

PS13044a

Forarsatet:

For att underlatta insteg till
anvand ryggstodets lasspak.
Lyft upp ryggstddets lasspak.

Fall tillbaka ryggstodet tills det lases fast nér
baksatets passagerare ar pa plats. Rygstodet
lases i sitt tidigare lage.
Framsatespassagerarens site:
For att underlatta insteg till
anvand ryggstodets lasspak.
Om rygstodets lasspak anvands kan forarsa-
tet aterga till sitt tidigare lage.

baksatet,

baksatet,

ﬁg
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Baksaten—
—Sakerhetsanvisningar i baksatet

Anvéanda lasspaken till ryggstodet—
1. Lyft upp ryggstodets lasspak.

Nar ryggstodet till framsétet ar nedféllt lossas
sparren och séatet kan foras framat.

2. Skjut fram stolen sa langt det gar.

Nar baksatespassagerarna ar pa plats, skjut
séatet bakat och lyft upp ryggstodet. Satet stélls in
och lases automatiskt i sitt tidigare lage. Om
séatet inte kan skjutas bakat till sitt tidigare lage pa
grund av passagerare eller baggage i bak, lases
satet i det laget och minnesfunktionen till satet
kopplas bort.

Aterkalla den tidigare positionen genom att lyfta
upp ryggstddets lasspak nar bagaget har tagits
bort, eller nar passageraren har stigit ur eller satt
sig ordenligt, sa aft satet kan skjutas bakat till
dess tidigare lage. Om du emellertid skjuter satet
till sitt bakersta lage istéllet for att lyfta upp rygg-
stodets lasspak kan séatet skjutas ftill sitt
ursprungliga lage och lasas dar.

/\ VARNING

A VARNING

® Nar ryggstodet har féllts tillbaka ska
du trycka det framat och bakat for att
kontrollera att det ar ordentligt last.

® | it ingen rora sparrspakarna till rygg-
stodet medan bilen ar i rorelse.

® Instéliningar ska géras medan bilen star
still.

® Var forsiktig sa att du inte skadar nagon
passagerare eller bagage nar du staller
in stolen.

® Var forsiktig sa att du inte klimmer han-
der eller fotter i stolen.

® Nar du stallt in stolen i ritt lage, skjut den
framat och bakat for att kontrollera att
den ar fastlast.

® Nar ryggstodets lutning ar installd,
pressa litet extra mot ryggstodet for att
kontrollera att det sitter fast.

Nar du féller tillbaka satet till sitt ursprung-

liga lage bor du observera foljande for att

undvika personskador vid haftig inbroms-

ning eller en olycka.

® Kontrollera att satet sitter riktigt fast
genom att trycka ryggstédets 6verkant
framat och bakat. Om sétet sitter 16st
finns det risk att sakerhetsbaltena inte
har avsedd verkan.

® Kontrollera att sdkerhetsbaltena inte ar
vridna eller har fastnat i ryggstodet. Se
till att sdkerhetsbaéltena sitter ratt och ar
klara for anvandning.

OBSERVERA

Instéllningsspaken foér ryggstodets vinkel
och ryggstédets lasspak kan inte anvdndas
samtidigt. Om de anvénds samtidigt kan
ldsmekanismen skadas.

%
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—Instéllning av baksate

1 2 /\ VARNING

® Instéllningar ska goéras medan bilen

ﬂ ﬁ star still.

® Undvik att luta ryggstodet alltfor mycket

bakat. Béltena ger maximalt skydd vid

kollisioner framifran eller bakifran om

passagerarna sitter rakt upp och ordent-
N\ ligt bakatlutade mot ryggstéden. Om man
sitter mycket tillbakalutad kan baltet glida
upp 6ver hofterna och trycka direkt mot
magen, eller mot halsen. Risken for dods-
fall eller personskador vid en frontalkolli-
p sion 6kar ju mer bakatlutat ryggstodet ar.

® Nar du stallt in stolen i ratt lage, skjut den
framat och bakat for att kontrollera att
den &r fastlast.

® Nar ryggstodets lutning &ar installd,

pressa litet extra mot ryggstodet for att
kontrollera att det sitter fast.

2. HANDTAG FOR INSTALLNING |
LANGDLED

Dra spaken uppat. Skjut stolen till 6nskat

lage med hjalp av kroppstyngden och slapp
PS13503a spaken.

1. SPAK FOR INSTALLNING AV
RYGGSTODETS LUTNING

Dra spaken uppat. Luta dig sedan bakat till

onskat lage och slapp spaken.
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=

Nedfallbart baksate

PS13505 PS13049

INNAN DU FALLER NED BAKSATET 2. For in lastungan till mittplatsens bélte i
1. Innan ryggstodet fills ned ska biltet képan. Kontrollera att lasblecken &r

som hor till mittplatsen kopplas loss sa ordentligt fastlasta i kapan.

att det inte skadas.
Satt in nyckeln i halet pa spinnet for att OBSERVERA
lossa lasblecket 1 (med hake) och lat baltet Du maste stoppa undan lasblecken
rullas upp. innan du filler ryggstodet.

\
2

- 4~ 4]
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PS13506 PS13507
3. Kontrollera att det yttre sakerhetsbiltet sit- NEDFALLNING AV BAKSATET
ter i hallaren nar du faller ned ryggstodet 1. Tryck ner nackskydden sa |éngt det

Det forhindrar skador pa béltet. gar.

& VARNING

Sakerhetsbaltet maste tas bort fran hal-
laren nar det ska anvandas.

OBSERVERA

Du maste stoppa undan sdkerhetsbiltet
innan du féller ryggstédet.
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PS13508 PS13509

2. Dra i handtaget for instdllning av satet 3. Dra spaken for installning av ryggsto-
uppat. Skjut baksatet framat sa langt dets vinkel uppat och fall ner ryggsto-
det gar. det.

Varje ryggstéd kan fallas ned separat.

/\ VARNING

Nar du har fallt tillbaka ryggstodet till upp-

ratt lage ska du vidta foljande atgarder for

att undvika personskador vid héftig

inbromsning eller en olycka.

® Kontrollera att satet sitter riktigt fast
genom att trycka ryggstodets 6verkant
framat och bakat. Om siétet sitter 16st
finns det risk att sékerhetsbéltena inte
har avsedd verkan.

® Kontrollera att sdkerhetsbdltena inte ar
vridna eller har fastnat i ryggstodet. Se
till att sakerhetsbaltena sitter ratt och ar
klara fér anvandning.

. - bl
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Nackskydd

PS13510 PS13513

F at
4. Vik golvpanelen uppat. ramséten

(pa vissa modeller)
Da utvidgas bagagerummet fram till ryggstéden.
Se "Sékerhetsatgarder vid lastning” pa sid 231
for viktiga rad vid lastning.

PS13514

Baksite

Av sakerhetsskal ar det viktigt stalla in nack-
skyddet rétt fore avfard.

Hoja: Dra uppat.

Sénka: Hall in sparren och tryck nackskyddet
nedat.

Mittnackstodet i baksatet—om nagon sitter pa
mittplatsen i bakséatet ska mittnackstodet alltid
fallas upp till sparrlaget.

Nackskyddet &r mest effektivt nar det sitter
nara huvudet. Darfér bér ingen ha en kudde
bakom ryggen.

- ikl
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Stolvarme

/\ VARNING

® Stéll in nackskyddet sa att dess mitt (
ligger i h6jd med 6ronens 6verkant.

® Kontrollera att nackskyddet sitter fast N
efter instéllningen. (}
® Kor aldrig med nackskydden bort- @%Q
tagna. @)
/\> PS13056
Typ C
ﬂ S~
/X> PS13001
Typ D

Tryck pa ”L” for att koppla pa elvarmen till
forarstolen. Tryck pa ”R” for att koppla pa
elvarmen till framsatespassagerarens stol.
En indikeringslampa tédnds néar stolvarmen
ar i funktion.

Startkontakten ar i lage "ON”.

Tryck pa strémbrytaren en gang till for att
sténga av eluppvarmningen.

- 4~ ~¢|
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/\ VARNING

Var forsiktig vid anvandning av elvarmen

sa att ingen kdnner obehag eller branner

sig. Var sarskilt forsiktig med:

® Spadbarn, smabarn, &ldre personer,
sjuka och personer med fysiska handi-
kapp.

® Personer med 6mtalig hud

® Personer som ar mycket utmattade.

® Personer som ar paverkade av alkohol
eller mediciner (sdomnmedel, influensam-
ediciner etc.)

For att stolen inte ska bli 6verhettad far du

inte lagga en filt, kudde eller annat isole-

rande material som tacker stolen nar elvar-

men dr pakopplad.

OBSERVERA

@ Belasta inte stolsdynan ojiamnt med
nagot tungt féremal och stick inte nagot
vasst foremal i stolsdynan (tex. en nal
eller en spik).

@ Rengor inte sdtena med organiska 16s-
ningsmedel (thinner, lacknafta, fotogen,
rodsprit etc). Sddana dmnen kan skada
vdrmetradarna och klddseln.

@ For att undvika att batteriet laddas ur
boér eluppvdrmningen stidngas av nér
motorn &r avstédngd.

Sédkerhetsbalten—
—Sakerhetsbalten,
sakerhetsatgarder

Toyota framhaller med styrka att férare och
alla passagerare ska anvénda sékerhetsbél-
tena vid alla tillfallen. Om man inte anvénder
sdkerhetsbaltet 6kas vasentligt risken for ska-
dor och/eller skadornas svarighetsgrad vid en
eventuell olycka.

Sékerhetsbéltena i din bil ar avsedda att
anvandas av personer av vuxenstorlek, dvs
som Ar tillrackligt stora att anvanda dem.

Barn. Anvand bilbarnstol avpassad fér barnets
storlek tills barnet ar tillrackligt stort for att
anvanda de vanliga sakerhetsbéltena. Toyota
rekommenderar anvandning av barnstolar som
uppfyller standarden “ECE No. 44”. Se "Bilbarn-
stol” pa sidan 109.

Barn som vuxit ur bilbarnstolen ska alltid
anvanda bilens ordinarie sékerhetsbélte och
eventuellt sitta pa en balteskudde.

Bilar med krockkudde pa passagerarsidan—om
barnet méste sitta i framsatet skall béltet anvan-
das som vanligt Om barnet inte anvander balte
kan den blixtsnabba uppblasningen av en krock-
kudde vid en olycka kan gdra att barnet fér livsho-
tande eller allvarliga skador.

Lat aldrig barn sta upp eller sta pa kna pa bak-
satet eller framséatet. Barn som inte &r val fast-
spanda loper risk att skadas svart eller d6 vid
en kraftig inbromsning eller kollision. L&t inte
heller barnen sitta i knat pa dig. Att halla ett
barn i armarna ger inte tillrackligt skydd.
Gravida kvinnor. Toyota rekommenderar att gra-
vida kvinnor anvénder bilbalte. Radgér med din
lakare for specifika rekommendationer. Midjebal-
tet ska sitta sa lagt som méjligt och vara val spant
over héfterna, inte Gver midjan.
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Skadade personer. Toyota rekommenderar att
gravida kvinnor anvander bilbalte. Radgér med
l&kare om sérskilda rekommendationer bero-
ende pa skadans typ.

Om du skall anvanda bilen i ett land dar ndgon
sarskild typ av balte krédvs kan en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer och
utrustning hjalpa dig med byte eller montering.

/\ VARNING

Alla som fiardas i bilen maste sitta ratt
fastspanda under fard. Risken for svara
skador eller dodsfall 6kar annars betyd-
ligt vid en kraftig inbromsning eller kolli-
sion.

Observera foljande nar du anvander bal-
tet:

® Varje sadkerhetsbalte ar avsett for
endast en person. Anvand aldrig ett
balte for tva eller flera personer och
absolut inte for en vuxen och ett barn
samtidigt.

® Undvik att luta ryggstodet alltfor mycket
bakat. Sakerhetsbaltena ger maximalt
skydd vid kollisioner framifran eller baki-
fran om foraren och framsatespassagera-
ren sitter uppritta och ordentligt
bakatlutade mot ryggstéden. Om man sit-
ter mycket tillbakalutad kan bdltet glida
upp 6ver hofterna och trycka direkt mot
magen, eller mot halsen. Risken for dods-
fall eller svara personskador vid en fron-
talkollision o©kar ju mer bakatlutat
ryggstodet ar.

® Var noga med att inte skada baltena

eller dess fasten. Se till sa att baltena
inte kommer i klam i stolar eller dorrar.

® Kontrollera  sdkerhetsbiltena med
jamna mellanrum. Se efter om det finns
skarskador och slitage, och att inga
delar har lossnat. Skadade delar maste
bytas. Tag inte isar baltena och andra
inte systemet.

® Hall béltena rena och torra. Om béltena
behover rengoras ska du anvanda en
mild tvallésning eller ljummet vatten.
Anvand aldrig blekmedel, farg eller ren-
goringsmedel med slipverkan och lat
inte dessa medel komma i kontakt med
sakerhetsbéaltena—detta kan forstora
baltena. (Se ”Invandig rengoéring” pa
sidan 283 i del 5.)

® Byt baéltena (inklusive bultarna) om
bilen har utsatts for en kraftig kollision.
Alla delar i béltesanordningen maste
bytas dven om det inte finns nagra syn-
liga skador.

%
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—Fastspanning
av framre och bakre bilbalten

/\ VARNING

® Nar du skjutit in lasblecket i lasspan-
net skall du kontrollera att laset verkli-

gen ar last och att sidkerhetsbaltet inte
) ar vridet.
® Peta inte in nagot i laset som hindrar

% lasningen, t.ex. ett mynt, ett gem, en
—=—— | &stunga

s € glasspinne eller liknande.
—=<—— Bélteslas

©® Om siakerhetsbiltet inte fungerar pa ratt
PS13516a sétt bor du omedelbart kontakta en auk-
toriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning. Anvand inte sakerhetsbaltet forran
det har lagats eftersom det kan inte
skydda en vuxen passagerare eller ditt
barn fran skador.

Stéll in stolen i onskat lage och sitt uppratt
och lutad mot ryggstédet. Drag darefter ut
baltet ur rullmekanismen och skjut in las-
blecket i balteslaset.

Det ska horas ett tydligt klick nar lastungan
lases fast i laset.

Rullbéltets ldngd anpassas automatiskt il
kroppsstorlek och stolens lage.

Rullmekanismen laser automatiskt baltet ome-
delbart vid en héftig inbromsning. Béltet lases
ocksa om du lutar dig framat snabbt. Om du
déaremot ror dig sakta laser inte baltet och du
kan rora dig tdmligen obehindrat.

Om du drar ut ett rullbdlte pa bakséatets ytter-
plats sa langt det gar och sedan later det rulla in
jdmnt och sakta, lases baltet i det lage dér du
stannar och kan inte dras ut igen. Denna funk-
tion &r avsedd att halla fast en bilbarnstol i
sakert grepp. (Se "Bilbarnstol” pa sidan 109 i
den hér delen.) Du lossar baltet genom att forst
lata det dras in helt och darefter dra ut det igen.
Om det inte gar att dra ut sakerhetsbéltet ur rull-
mekanismen, ska du rycka hart en gang och
sedan sldppa. Sedan kan du dra ut det sakta.
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[
Salagtsom
mojligt
PS13517a PS13518

Placera baltet rétt 6ver hoéfter och axel.
Placera midjeremmen sa lagt som méjligt éver
héfterna—inte éver midjan. Drag i 6verdelen
sa att det sitter helt strackt mot kroppen.

/\ VARNING

® Om midjeremmen sitter for hogt och
axelremmen sitter 16st okar risken for
svara skador genom att barnet kan glida
under midjeremmen vid en kollision eller
annan typ av olycka. Placera baltet sa
lagt som majligt 6ver hofterna.

® Den Ovre delen av baéltet far inte place-
ras under armen.

Bilbédlten med stéllbart 6vre faste— (endast
5-doérrarsmodeller)

Stdll in axelfastet sa det passar din egen
kroppslangd.

Hoja: Skjut fastet uppat.

Sénka: Drag i sparrknappen och drag fastet
nedat.

Kontrollera sedan att fastet sitter fast i sitt nya

lage.
/\ VARNING

%

Sakerhetsbaltet skall alltid ligga stadigt
over ena axeln. Béltet skall inte ligga mot
halsen men inte heller sa langt ut pa axeln
att det faller av. Om sékerhetsbaltet inte sit-
ter ratt minskar dess skyddsverkan vid en
olycka och skaderisken okar.
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PS13519a

PS13520

Lossa baltet genom att trycka pa lastangen-
ten och lata baltet rullas upp.

Om béltet inte rullas in ordentligt - drag ut det
och kontrollera att det inte ar vikt eller snott. Se
sedan till att rullas in ratt och utan veck i rull-
mekanismen.

BALTE PA BAKSATETS MITTPLATS

Béltet som hor till bakséatets mittenplats ar ett 3-
punktsbalte med tva las. Bada lasen maste place-
ras ratt och lasas korrekt for att ge béltet ratt funk-
tion.

Kontrollera att lasspanne 1 &r ordentligt last och
fardigt fér anvandning.

ﬁ

N
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PS13521

PS13522

Det finns tva las och lasbleck till mittplatsen i
baksatet
Baltet kan inte spannas pa fel sétt eftersom de
bada lasblecken har olika form.
Lasspanne 1—Motsvaras av lasbleck med
hake
Lasspanne 2—Motsvaras av lasbleck med
konkav 4nde

& VARNING

Se till att bada lasen ar korrekt identifie-
rade och lasta pa sakert satt. Om las och
lasbleck inte passar ihop kan det ge upp-
hov till svara skador vid en olycka eller
kollision.

%

Satt in nyckeln i hdlet pa spanne 1 for att lossa
lastungan med hake och |4t béltet rullas upp.
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—Forvaring av biltet till
baksatets mittenplats

PS13523

Yo ¢

S

X/
=

PS13049

/\ VARNING

Anvand inte baltet till baksatets mittplats
om nagot av lasen har lossats. Att
anvanda bara axelremmen eller midje-
remmen kan medféra svara skador vid en
héaftig inbromsning eller en kollision.

FORVARING AV LASTUNGAN TILL
BALTET TILL BAKSATETS MITTPLATS

For in lastungan till mittplatsens balte i kapan.
Kontrollera att lasblecken ar ordentligt fast-
lasta i kapan.

Du maste stoppa undan sakerhetsbaltet innan
du faller ryggstodet.

OBSERVERA

Bilteslaset till baksétets mittplats kan
stoppas undan nér det inte anvénds.
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=

—Baltesstrackare

PS13524 PS13532
DRAG FRAM BALTESLASET TILL Biltena pa forar- och den framre passage-
BAKSATETS MITTPLATS rarplatsen ar forsedda med béltesstrackare
Tryck in lasblecket och drag ut det fran som aktiveras vid en kraftig frontalkollision.
skyddet. Né&r sensorn kanner av en kraftig stét i fronten

dras sakerhetsbéltena i framsatet snabbt in av
béltesstrackarna sa att baltena haller de akande
sakert pa plats.

Baltesstrackarna aktiveras dven om det inte
sitter ndgon passagerare i framsétet.
Baltesstrackarna och krockkuddarna utléses
eventuellt inte alls vid alla kollisioner.

\
2

- 4~ 4]
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/\ VARNING

Andra inte, tag inte bort, sla inte pa och
o6ppna inte nagra komponenter sasom bal-
,l tesstrackarmodulerna, krockkuddesenso-
rerna eller omgivande kablar och omraden.
L~ Om sidkerhetsanvisningarna inte atféljs kan
det leda till att baltesstrackarmekanismen
inte aktiveras korrekt, att den utléses plots-
ligt eller att systemet upphor att fungera,
4 3 vilket medfor risk for dodsfall eller svara

PS13018a skador. Kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsiljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning betraffande eventuella
reparationer eller @ndringar.

Baltesstrackarsystemet bestar huvudsakligen av
foliande delar. Delarnas placering framgar av
bilen.

1. Sensorer i fronten

2. Varningslampa i krockkuddesystemet OBSERVERA

3. Biltesstrackare Utfér inte nagon av féljande dndringar utan
att forst ha kontaktat en auktoriserad Toy-
ota-aterférsiljare eller -verkstad eller annan

4. Sensor i krockkuddesystemet

Baltesstrackarna kontrolleras av krockkudde- verksamhet med motsvarande kvalifikatio-
sensorerna. Sensorenheten bestér av kontroll- ner och utrustning. Andringar av detta slag
sensor och krockkuddesensor. kan i vissa fall paverka biltesstrickarnas
Nér béltesstrackarna utléses hors ett kraftigt ljud funktion.

och sma mangder rokliknande gas som inte &r & Montering av elektronisk utrustning,
Skadllg kan strdmma ut. Denna rok tyder inte pé t.ex. RF.séndare, kassettbandspe[are
att det brinner i bilen. Gasen &r normalt ofarlig. eller CD-spelare.

Nar béltesstrackarna har I6st ut &r sékerhetsbal- @ Reparation av eller i ndrheten av fram-
tet 18st i rullmekanismen. sdtets béltesstrickare.

® Andring av bilens fjadringssystem

& Andring av framvagnsstrukturen

@ Montering av grillskydd (viltskydd eller
liknande), snéplog, vinsch eller annan
utrustning pa framvagnen

@ Reparation av eller i ndrheten av fram-
vagn eller konsol
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® Baltesstrackarna eller den kringliggande
ytan har blivit skadad.

Q.
~\

SP13504

Indikeringslampan tiands nar startkontak-
ten ar i lage "ON”. Den slocknar efter cirka
sex sekunder. Detta innebar att baltes-
strackarna fungerar som de skall.

Varningssystemet &vervakar funktionen hos
krockkuddesensormodul, sensorerna till framsa-
tets krockkuddar, sensorerna for sidokrockkuddar
och sidokrockgardiner, den manuella avstang-
ingsfunktionen for krockkudde "AIRBAG OFF”,
baltesstrackarna fram, uppblésningssystem, var-
ningslampa, kablage och strdmférsérjning. (Nar-
mare information finns i avsnittet "Varmingslampor
och varningssummer” pa sidan 135 i del 1-6.)

Om nagot av féljande intréffar tyder det pa en

defekt i krockkudde- eller béltesstrackarsyste-

men. Tala med en auktoriserad Toyota-aterfor-

saljare eller -verkstad, eller annan verkstad med

motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® |ampan ténds inte nar tadndningslaset &r i
lage "ON” eller &r tand i dver 6 sekunder
eller blinkar.

® Varningslampan tands eller blinkar under
kdérning.
® Om nagot av baltena i framsatet inte rullas

upp eller inte gar att dra ut pa grund av att en
baltesstrackare har l6st ut eller fungerar fel.

- 4~ ~¢
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Krockkudde for forare och
framséatespassagerare,
knakrockkudde for foraren

PS13534

PS13047

Om nagot av foljande intraffar skall du snarast
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer:

® Om bilens front (skuggat parti p& bilden) bli-
vit skadad vid en kollision som inte varit s&
kraftig att béltesstrackarna l6st ut.

® Om nagon av baltesstrackarna eller
angransande partier blivit repiga, spruckna
eller p& annat satt skadade.

Krockkuddesystemet (SRS - Supplemen-
tary Restraint System) ar avsett att ge fora-
ren och framsatespassageraren ytterligare
skydd mot skador, utover det primara skydd
som sakerhetsbaltena ger.

Vid en kraftig st6t i fronten bladses de framre
krockkuddarna upp och bidrar i samverkan med
béltena till en minskning av skaderisken. De
framre krockkuddarna utldses vid en kraftig stét i
fronten som kan orsaka svara skador pa férare
och framséatespassagerare. | samverkan med
sékerhetsbéltena som haller fast kropparna
bidrar de framre krockkuddarna till att minska
skadorna pa férarens och framsatespassagera-
rens huvud och brost.

Krockkudden pa passagerarsidan l6ser ut &ven
om den framre passagerarstolen ar tom.

Anvand alltid sakerhetsbéltena pa ratt satt.
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A VARNING PASSENGER AIRBAG

® Krockkuddesystemet fram ar uteslutande
avsett som komplement till forarens och
framsatespassagerarens bilbélten. De
adkande kan dédas eller skadas svart av
krockkuddarna nér de blases upp om de
inte anvander sdkerhetsbaltena pa ratt
satt. Vid en plotslig inbromsning omedel-
bart fore en krock kan foraren och fram-
satespassageraren glida framat i stolarna
sa att de hamnar omedelbart framfor
krockkuddarna som sedan kan lésas ut
vid kollisionen. For att ha maximalt skydd
vid en olycka maste foraren och alla pas-
sagerare anvanda sdkerhetsbaltet pa ratt
sétt. Ett ordentligt pasatt sikerhetsbalte
minskar risken for dodsfall och svara
skador och aven for att slungas ut ur
bilen vid en olycka. Anvisningar och for-
siktighetsatgdrder i samband med
anvandning av bilbéltena finns i avsnittet
”Sakerhetsbalten” pa sidan 67 i den har
delen.

PS13004

® Bakatvand barnstol: Placera aldrig en
bakatvand bilbarnstol i framsitet om det
manuella infurkopplingsreglaget ar i lage
”ON”. Om en olycka skulle intriffa kan
den explosiva uppblasningen av krock-
kudden pa passagerarsidan doda eller
skada barnet mycket allvarligt. Ett var-
ningsmarke pa instrumentpanelen pa
passagerarsidan paminner dig att aldrig
placera en bakatvand barnstol i framsa-
tet.

® Spadbarn och smabarn som sitter fel
ochl/eller ar daligt fastspanda kan dédas
eller skadas svart om krockkuddarna
blases upp. Barn som ar for sma for att
anvanda sadkerhetsbilte skall sitta ratt
fastspanda i bilbarnstol.

- 4~ ~¢
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PS13005

Din bil har ett reglage for manuell i- och
urkoppling av krockkudde Nar du vrider reg-
laget till lage "ON” aktiveras krockkuddarna
fram och pa sidan av framséatespassagerar-
platsen. Nar du vrider reglaget till lage "OFF”
kopplas de ur. Indikeringslampan ténds for att
bekréfta att krockkuddarna har kopplats ur.

Se vidare "Manuellt i- och urkopplingssystem.
krockkudde” pa sidan 108 i den héar delen.)

® Om krockkuddarna urkopplas kan
funktionen hos krockkuddesystemet
reduceras i vissa olyckor och 6ka san-
nolikheten av allvarliga eller livsho-
tande skador pa passageraren i
framsatet.

/\ VARNING

® Du maste koppla ur krockkuddarna
fram och pa sidan av framsitespassa-
gerarplatsen om det ar oundvikligt att
en bilbarnstol placeras pa den platsen.

® Placera aldrig en bakatvand bilbarnstol
pa framsatespassagerarens plats om
krockkuddarna &r aktiverade. Annars
kan den explosiva uppblasningen av
krockkuddarna pa passagerarsidan doda
eller skada barnet mycket allvarligt.

® Om ingen bilbarnstol ar installerad pa
framsatespassagerarplatsen ska krock-
kuddarna vara aktiverade for att passa-
geraren i framsdtet skall undvika
livshotande eller allvarliga skador. Kon-
trollera att indikeringslampan ”AIR-
BAG OFF” ar slackt.

ﬁ%

Krockkuddarna ar avsedda att utloses vid
kraftiga kollisioner (oftast frontalkollisioner)
vars framatriktade fartminsknings storlek och
varaktighet overskrider ett forbestamt troskel-
varde.

Krockkuddarna utldses om Kkollisionskraften
Overstiger en viss trdskel, motsvarande en fron-
talkrock i cirka 25 km/h mot ett fast hinder som
inte ger efter eller deformeras.

Den lagsta hastighet vid vilken utlésning sker
kan vara betydligt hégre om bilen kér pa t.ex.
en parkerad bil som flyttas eller trafikskylt som
deformeras. Samma géller vid en s.k. under-
kérningskollision (dvs fronten trédnger in baki-
fran under flaket pa en lastbil).

Om kollisionskraften, vid vissa kollisioner, ligger
just under grénsvardet ar det mojligt att krock-
kuddarna fram och baltesstrackarna inte utlo-
ses alls.

Anvéand alltid sakerhetsbéltena pa ratt satt.
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Pakorning bakifran

vi v

Al

S

Véltning
PS13536

Pakorning fran sidan

o—0Q0

P&koérning mot
trottoarkant eller
annan hard kant

-
o= o.lg

Hard landning eller fall

-9
Nedkérning i

eller passage
over djupt hal

PS13537

Krockkuddarna fram ar normalt inte avsedda
att utlosas om bilen &r utsatt for pakorning
fran sidan eller bakifran, om bilen vilter eller
om den blir pakord i lag hastighet framifran.
Nar en kollision, oavsett typ, ger tillracklig
framatriktad fartminskning kan de framre
krockkuddarna utlésas.

%

Framsitets krockkuddar kan ocksa Iosas ut
om bilens underrede utsatts for en kraftig
stot. Nagra exempel visas pa bilden.
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Krockkuddesystemet fram bestar i princip av
féljande komponenter och placeringen framgar
av bilden.

1. Sensorer i fronten

2. Varningslampa i krockkuddesystemet

3. "AIRBAG OFF”, Indikeringslampa, krock-
kudde urkopplad

4. Krockkuddesensor for passagerarsidan
(krockkudde och uppblasningsanordning)

5. Manuell i- och urkoppling, krockkudde
6. Sensor i krockkuddesystemet

7. Knakrockkudde for féraren
(krockkudde och uppblasningsenhet)

8. Krockkudde och
uppblasningsenhet for foraren

Sensorenheten bestar av kontrollsensor och
krockkuddesensor.

Sensorerna till krockkuddarna fram 6vervakar
konstant bilens framétriktade fartminskning. Om
en kollision ger en framétriktad fartminskning
Over troskelvardet utléser systemet krockkud-
darna. En kemisk reaktion startas i uppblas-
ningsenheterna och krockkuddarna blases upp
mycket snabbt med ofarlig gas. Den uppblasta
krockkudden fangar upp férarens eller passage-
rarens rorelse framat. Krockkuddarna fram
tdms snabbt pa luft s& att de inte hindrar féra-
rens sikt vid eventuell fortsatt kérning.

%

Nar krockkuddarna blases upp hors en skarp
small och dessutom frigérs rok och damm ftill-
sammans med den giftfria gasen. Denna rék
tyder inte pa att det brinner i bilen. Rdken kan
drdja kvar i bilen under en tid och orsaka smérre
irritation av 6gon, hud eller andningsorgan.
Tvatta dig darfér snarast med tval och vatten om
du fatt rester av réken pa huden for att férebygga
eventuell hudirritation. Om det &ar sakert att
ldmna bilen bér du géra det omedelbart.

Krockkuddarna maste blasas upp pa brakdelar
av en sekund, och det krévs darfor stor kraft for
att blasa upp dem. Medan systemet framst ar
avsett att reducera svara skador pa huvud och
brost kan det orsaka andra, mindre allvarliga
skador pa ansikte, brést, armar och hénder.
Dessa bestar vanligen av smérre brannskador
eller skrapsar och svullnader, men kraften hos
en krockkudde som utléses kan orsaka allvarli-
gare skador, speciellt pa passagerarens hander,
armar, brdst eller huvud som befinner sig nara
krockkuddemodulen vid utlésningségonblicket.
Darfor ar det viktigt for de akande att: undvika att
placera nagot foremal eller kroppsdel mellan sig
sjalv och krockkuddemodulen, sitta uppréatt och
ordentligt tillbakalutad i sétet, ha sékerhetsbaltet
ordentligt pataget och sitta sa langt som méjligt
fran krockkudden men &nda ha full kontroll Gver
bilen.

Delar av krockkuddemodulen (rattnavet, krock-
kuddekapan och uppblasningsenheten) kan fort-
farande vara heta flera minuter efter utlésningen,
sa roér dem inte! Krockkuddarna kan bara blases
upp en gang. Vindrutan ocksa skadas da den tar
upp en del av kraften fran den expanderande
krockkudden.




é OMS52858_Yaris.book Page 82 Monday, December 15, 2008 9:28 AM

82 SAKERHETSSYSTEM
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Det finns risk for dodsfall eller svara ska-
dor om foraren eller framsatespassagera-
ren sitter for nara ratten eller
instrumentbradan da krockkudden blases
upp. Toyota rekommenderar darfor med
skarpa att:

® Foraren sitter sa langt fran ratten som
mojligt utan att kontrollen 6ver bilen

paverkas.
. . L PS13539
® Framsatespassageraren sitter sa langt
fran instrumentbradan som majligt.
® Alla som férdas i bilen maste alltid sitta ® Sitt inte pa kanten av sétet och luta dig
ritt fastspanda med respektive bilten. inte mot instrumentbradan under fard

Anvisningar och forsiktighetsatgirder eftersom krockkudden pa passagerarsi-
gillande passagerarnas placering i bilen, dan fram blases upp med valdsam kraft
se "—Extra forsiktighet i framsitet” pa och hastighet. En person som sitter mot
sidan 56 i den hér delen. eller mycket ndra en krockkudde som
utloses kan dodas eller skadas allvarligt.
Sitt alltid upprétt och val lutad mot rygg-
stodet. Anvand alltid bilbéltet pa ratt satt.

- 4~ ~¢
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® Lat inte barn sta upp eller sta pa kna pa
framsétet eftersom krockkudden pa fram-
satespassagerarplatsen kan utlésas med
valdsam kraft och hastighet. Barnet ris-
kerar da att fa livsfarliga skador.

® Ak inte med ett barn i knit eller i armarna.
Anvand en bilbarnstol som monteras i
baksatet. Ytterligare anvisningar om
installation av bilbarnstol finns i avsnittet
“Bilbarnstol” pa sidan 109 i den har
delen.

® Ligg inga foremal och placera inte
armar eller ben pa eller framfor instru-
mentpanelen eller den del av rattdynan
som innehaller krockkudden. Uppblas-
ningen av krockkudden kan hindras. De
kan ocksa orsaka mycket allvarliga ska-
dor ndr de med mycket stor kraft
slungas bakat i kupén. Foéraren och
framsatespassageraren ska inte heller
halla nagot i armarna eller ha nagot pa
knat.

® Ta inte bort och &andra inte pa nagra
kablar. Du far inte ta bort, andra, sla pa
eller 6ppna delar sasom rattdyna, ratt,
rattstangskapa, skydd for krockkudden
pa passagerarsidan, framsatespassage-
rarens krockkudde, knakrockkudden pa
forarplatsen eller krockkuddesensorn.
Detta kan hindra att det framre krockkud-
desystemet aktiveras pa ratt satt, det kan
orsaka plotslig aktivering av systemet
eller att systemet upphor att fungera, vil-
ket medfor risk for dodsfall eller svara
skador.
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@ Montering av grillskydd (viltskydd eller
liknande), snéplog, vinsch eller annan
utrustning pa framvagnen

@ Reparation pa eller intill bilens framskar-

mar, framvagnstruktur, konsol, rattstang,
ratt eller instrumentbrddan i ndrheten av
krockkudden pa passagerarsidan.

PS13009

® Siatt inte fast tunga, vassa eller harda
foremal, t.ex. nycklar eller tillbehor i
startkontakten. Sadana foéremal kan
begransa knakrockkuddens utlésning
eller slungas in i kupén av kraften av en
utlésande krockkudde och utgora en
fara.

Folj dessa instruktioner for att undvika
svara eller livshotande personskador.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad eller annan verk-
samhet med motsvarande kvalifikationer
och utrustning betraffande eventuella
reparationer eller andringar.

OBSERVERA

Utfor inte nagon av féljande dndringar utan
att forst ha kontaktat en auktoriserad Toy-
ota-aterforséljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning. Andringar av detta slag
kan i vissa fall paverka framsiétets krock-
kuddefunktion.

& Montering av elektronisk utrustning,
tex. RF-sdndare, kassettbandspelare
eller CD-spelare.

& Andring av bilens fjadringssystem
® Andring av framvagnsstrukturen

- 4~ ~¢
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Indikeringslampan tdnds nar startkontakten
ar i lage "ON”. Den slocknar efter cirka sex
sekunder. Detta innebar att framsatets krock-
kuddesystem fungerar korrekt.

Varningssystemet &vervakar funktionen hos
krockkuddesensormodul, sensorerna till framsa-
tets krockkuddar, sensorerna for sidokrockkuddar
och sidokrockgardiner, den manuella avstang-
ingsfunktionen for krockkudde "AIRBAG OFF”,
baltesstrackarna fram, uppblésningssystem, var-
ningslampa, kablage och strdmférsérjning. (Nar-
mare information finns i avsnittet "Varningslampor
och varningssummer” pa sidan 135 i del 1-6.)

Om nagot av féljande intréffar tyder det pa en

defekt i krockkudde- eller béltesstrackarsyste-

men. Tala med en auktoriserad Toyota-aterfor-

sdljare eller -verkstad, eller annan verkstad med

motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® |ampan ténds inte nar tandningslaset &r i
lage "ON” eller &r tand i dver 6 sekunder
eller blinkar.

® Varningslampan tands eller blinkar under
kdérning.

Om nagot av féljande intraffar skall du snarast
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med mot-
svarande kvalifikationer:

® Framsatets krockkuddar har 16st ut.

® Om bilens framparti (det skuggade partiet
pa bilden) blivit utsatt fér en skada men inte
sa kraftig att framséatets krockkuddesystem
|st ut.

® Rattdynan eller skyddet fér passagerarsi-
dans krockkudde (skuggade pa bilden) &r
repade, spruckna eller skadade pa& annat
satt.

OBSERVERA

Lossa inte batterikablarna utan att forst ha
kontaktat en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad eller annan verksam-
het med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.
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Krockkuddar for forare och
framsatespassagerare

PS13535

Krockkuddesystemet (SRS - Supplemen-
tary Restraint System) ar avsett att ge fora-
ren och framsatespassageraren ytterligare
skydd mot skador, utover det priméara skydd
som sakerhetsbaltena ger.

Vid en kraftig st6t i fronten bladses de framre
krockkuddarna upp och bidrar i samverkan med
baltena till en minskning av skaderisken. Darmed
minskar risken att féraren eller framsatespassa-
geraren skadar huvudet eller brostet genom att
man slar i ratten eller instrumentpanelen.
Krockkudden pa passagerarsidan léser ut dven
om den frdmre passagerarstolen &r tom.

Anvand alltid sékerhetsbéltena pé ratt satt.

%

/\ VARNING

©® Krockkuddesystemet fram ar uteslutande

avsett som komplement till forarens och
framsatespassagerarens bilbdlten. De
adkande kan dédas eller skadas svart av
krockkuddarna nér de blases upp om de
inte anvander sdkerhetsbiltena pa ratt
satt. Vid en plotslig inbromsning omedel-
bart fore en krock kan féraren och fram-
sitespassageraren glida framat i stolarna
sa att de hamnar omedelbart framfor
krockkuddarna som sedan kan l6sas ut
vid kollisionen. For att ha maximalt skydd
vid en olycka maste féraren och alla pas-
sagerare anvanda sdkerhetsbaltet pa ratt
sétt. Ett ordentligt pasatt sikerhetsbalte
minskar risken for dodsfall och svara
skador och aven for att slungas ut ur
bilen vid en olycka. Anvisningar och for-
siktighetsatgirder i samband med
anvandning av bilbéltena finns i avsnittet
”Sakerhetsbalten” pa sidan 67 i den har
delen.

® Spadbarn och smabarn som sitter fel

ochl/eller ar daligt fastspanda kan dédas
eller skadas svart om krockkuddarna
blases upp. Barn som ar for sma for att
anvanda sakerhetsbilte skall sitta ratt
fastspanda i bilbarnstol.
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PASSENGER AIRBAG
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PS13005

® Bakatvind barnstol: Placera aldrig en
bakatvand bilbarnstol i framsatet om det
manuella infurkopplingsreglaget ar i lage
”ON”. Om en olycka skulle intraffa kan
den explosiva uppblasningen av krock-
kudden pa passagerarsidan doda eller
skada barnet mycket allvarligt. Ett var-
ningsmarke pa instrumentpanelen pa
passagerarsidan paminner dig att aldrig
placera en bakatvand barnstol i framsatet.

Din bil har ett reglage for manuell i- och
urkoppling av krockkudde Nar du vrider reg-
laget till l1age "ON” aktiveras krockkuddarna
fram och pa sidan av framséatespassagerar-
platsen. Néar du vrider reglaget till lage ”"OFF”
kopplas de ur. Indikeringslampan ténds for att
bekréfta att krockkuddarna har kopplats ur.

Se vidare "Manuellt i- och urkopplingssystem.
krockkudde” pa sidan 108 i den har delen.

/\ VARNING

©® Du maste koppla ur krockkuddarna fram
och pa sidan av framséatespassagerar-
platsen om det ar oundvikligt att en bil-
barnstol placeras pa den platsen.

® Placera aldrig en bakatvand bilbarnstol
pa framsatespassagerarens plats om
krockkuddarna &r aktiverade. Annars
kan den explosiva uppblasningen av
krockkuddarna pa passagerarsidan
doda eller skada barnet mycket allvar-
ligt.

® Om ingen bilbarnstol ar installerad pa
framsatespassagerarplatsen ska krock-
kuddarna vara aktiverade for att passa-
geraren i framsdtet skall undvika
livshotande eller allvarliga skador. Kon-
trollera att indikeringslampan ”AIR-

BAG OFF” ér slackt.

ﬁg
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® Om krockkuddarna urkopplas kan funk-
tionen hos krockkuddesystemet reduce-
ras i vissa olyckor och 6ka sannolikheten
av allvarliga eller livshotande skador pa

passageraren i framsitet.

Krockkuddarna ar avsedda att utloses vid
kraftiga kollisioner (oftast frontalkollisioner)
vars framatriktade fartminsknings storlek och
varaktighet 6verskrider ett forbestamt troskel-
varde.

Krockkuddarna utléses om kollisionskraften
Overstiger en viss troskel, motsvarande en fron-
talkrock i cirka 25 km/h mot ett fast hinder som
inte ger efter eller deformeras.

Den lagsta hastighet vid vilken utldsning sker
kan vara betydligt hdgre om bilen kér pa t.ex. en
parkerad bil som flyttas eller trafikskylt som
deformeras. Samma géller vid en s.k. underkor-
ningskollision (dvs fronten trdnger in bakifran
under flaket pa en lastbil).

Om kollisionskraften, vid vissa kollisioner, ligger
just under gransvardet ar det mgjligt att krock-
kuddarna fram och béltesstrackarna inte utl-
ses alls.

Anvand alltid sakerhetsbéltena pa ratt satt.

%

=

Pakérning bakifran
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Véltning
PS13536

Pakorning fran sidan

Krockkuddarna fram ar normalt inte avsedda
att utlosas om bilen ar utsatt for pakorning
fran sidan eller bakifran, om bilen valter eller
om den blir pakord i lag hastighet framifran.
Nar en kollision, oavsett typ, ger tillracklig
framatriktad fartminskning kan de framre
krockkuddarna utlosas.
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Framsitets krockkuddar kan ocksa l6sas ut
om bilens underrede utsétts for en kraftig
stot. Nagra exempel visas pa bilden.

Krockkuddesystemet fram bestar i princip av
féljiande komponenter och placeringen framgar
av bilden.

1. Sensorer i fronten

2. Varningslampa i krockkuddesystemet

3. "AIRBAG OFF”, indikeringslampor, krock-
kudde urkopplad

4. Krockkuddesensor for passagerarsidan
(krockkudde och uppblasningsanordning)

5. Manuell i- och urkoppling, krockkudde
6. Sensor i krockkuddesystemet

7. Krockkudde och
uppblasningsenhet for féraren

Sensorenheten bestar av kontrollsensor och
krockkuddesensor.

Sensorerna till krockkuddarna fram &vervakar
konstant bilens framétriktade fartminskning. Om
en kollision ger en framéatriktad fartminskning
over troskelvardet utléser systemet krockkud-
darna. En kemisk reaktion startas i uppblas-
ningsenheterna och krockkuddarna blases upp
mycket snabbt med ofarlig gas. Den uppblasta
krockkudden fangar upp férarens eller passage-
rarens rorelse framat. Krockkuddarna fram
tdms snabbt pa luft s& att de inte hindrar fora-
rens sikt vid eventuell fortsatt kdrning.

4~ ~¢0
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Nar krockkuddarna blases upp hors en skarp
small och dessutom frigérs rok och damm tillsam- A VARNING

mans med den giftfria gasen. Denna rék tyder inte
pa att det brinner i bilen. Roken kan dréja kvar i
bilen under en tid och orsaka smérre irritation av
6gon, hud eller andningsorgan. Tvatta dig darfor
snarast med tval och vatten om du fatt rester av
roken pa huden fér att férebygga eventuell hudirri-
tation. Om det ar sékert att l&mna bilen bdr du
gora det omedelbart.

Krockkuddarna maste blasas upp pa brakdelar

Det finns risk for dodsfall eller svara ska-
dor om foraren eller framsatespassagera-
ren sitter for ndra ratten eller
instrumentbradan da krockkudden blases
upp. Toyota rekommenderar darfor med
skarpa att:

® Foraren sitter sa langt fran ratten som
mojligt utan att kontrollen 6ver bilen

av en sekund, och det krévs darfér stor kraft for paverkas.

att blasa upp dem. Medan systemet framst &r ® Framsétespassageraren sitter sa langt
avsett att reducera svara skador pa huvud och fran instrumentbrédan som mgjligt.
brést kan det orsaka andra, mindre allvarliga ® Alla som firdas i bilen maste alltid sitta
skador pa ansikte, brést, armar och hénder. ritt fastspinda med respektive bilten.

Dessa bestar vanligen av smarre brannskador Anvisningar och forsiktighetsatgarder gél-
eller skrapsar och svullnader, men kraften hos lande passagerarnas placering i bilen, se
en krockkudde som utléses kan orsaka allvarli- »_Extra forsiktighet i framsitet” pa sidan
gare skador, speciellt pa passagerarens hénder, 56 i den har delen.

armar, brést eller huvud som befinner sig nara
krockkuddemodulen vid utlésningségonblicket.
Darfor ar det viktigt for de akande att: undvika att
placera nagot féoremal eller kroppsdel mellan sig
sjalv och krockkuddemodulen, sitta uppréatt och
ordentligt tillbakalutad i satet, ha sékerhetsbaltet
ordentligt pataget och sitta sa langt som mgjligt
fran krockkudden men anda ha full kontroll dver
bilen.

Delar av krockkuddemodulen (rattnavet, krock-
kuddekapan och uppblasningsenheten) kan fort-
farande vara heta flera minuter efter utlésningen,
sa roér dem inte! Krockkuddarna kan bara blases
upp en gang. Vindrutan ocksa skadas da den tar
upp en del av kraften frAn den expanderande
krockkudden.

- 4~ ~¢
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® Sitt inte pa kanten av sitet och luta dig ® Lat inte barn sta upp eller sta pa kna pa
inte mot instrumentbradan under fard framsatet eftersom krockkudden pa fram-
eftersom krockkudden pa passagerarsi- satespassagerarplatsen kan utlésas med
dan fram blases upp med valdsam kraft valdsam kraft och hastighet. Barnet ris-
och hastighet. En person som sitter mot kerar da att fa livsfarliga skador.
eller mycket nara en krockkudde som ® Ak inte med ett barn i knét eller i armarna.
utloses kan dodas eller skadas allvarligt.

Sitt alltid upprétt och val lutad mot rygg-
stodet. Anvand alltid bilbéltet pa ratt satt.
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OBSERVERA

® Ligg inga foremal och placera inte armar
eller ben pa eller framfor instrumentpane-
len eller den del av rattdynan som inne-
haller krockkudden. | annat fall kan
uppblasningen av krockkudden f6rhin-
dras eller foremalen orsaka svara skador
om de slungas bakat i kupén av kraften
da krockkudden blases upp. Foraren och
framsatespassageraren ska inte heller
halla nagot i armarna eller ha nagot pa
knat.

® Ta inte bort och dndra inte pa nagra
kablar. Du far inte ta bort, dndra, sla pa
eller 6ppna delar sasom rattdyna, ratt,
rattstangskapa, skydd for krockkudden
pa passagerarsidan eller krockkudde-
sensorenheten. Detta kan hindra att det
framre krockkuddesystemet aktiveras
pa ratt satt, det kan orsaka plotslig akti-
vering av systemet eller att systemet
upphor att fungera, vilket medfor risk
for dodsfall eller svara skador.
Folj dessa instruktioner for att undvika
svara eller livshotande personskador. Kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
betraffande eventuella reparationer eller
andringar.

Utfér inte nagon av féljande dndringar utan
att forst ha kontaktat en auktoriserad Toy-
ota-aterférséljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning. Andringar av detta slag
kan i vissa fall paverka framsiétets krock-
kuddefunktion.

& Montering av elektronisk utrustning,
tex. RF-sdndare, kassettbandspelare
eller CD-spelare.

& Andring av bilens fjadringssystem

& Andring av framvagnsstrukturen

@ Montering av grillskydd (viltskydd eller
liknande), snéplog, vinsch eller annan
utrustning pa framvagnen

@ Reparation pa eller intill bilens framskar-
mar, framvagnstruktur, konsol, rattstang,
ratt eller instrumentbréddan i ndrheten av
krockkudden pa passagerarsidan.

%
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Indikeringslampan tdnds nar startkontakten
ar i lage "ON”. Den slocknar efter cirka sex
sekunder. Detta innebar att framsatets krock-
kuddesystem fungerar korrekt.

Varningssystemet &vervakar funktionen hos
krockkuddesensormodul, sensorerna till framsa-
tets krockkuddar, sensorerna for sidokrockkuddar
och sidokrockgardiner, den manuella avstang-
ingsfunktionen for krockkudde "AIRBAG OFF”,
baltesstrackarna fram, uppblésningssystem, var-
ningslampa, kablage och strdmférsérjning. (Nar-
mare information finns i avsnittet "Varningslampor
och varningssummer” pa sidan 135 i del 1-6.)

Om nagot av foljande intraffar tyder det pa en

defekt i krockkudde- eller baltesstrackarsystemen.

Tala med en auktoriserad Toyota-aterférséljare

eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-

rande kvalifikationer och utrustning.

® | ampan tadnds inte nér startkontakten &r i
lage "ON” eller &r ténd i 6ver 6 sekunder eller
blinkar.

® Varningslampan tands eller blinkar under
kdérning.

Om nagot av foljande intraffar skall du snarast
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer:

® Framsatets krockkuddar har 16st ut.

® Om bilens framparti (det skuggade partiet
pa bilden) blivit utsatt for en skada men inte
sa kraftig att framsatets krockkuddesystem
16st ut.

® Rattdynan eller skyddet for passagerarsidans

krockkudde (skuggade pa bilden) ar repade,
spruckna eller skadade pa annat sétt.

OBSERVERA

Lossa inte batterikablarna utan att férst ha
kontaktat en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad eller annan verksam-
het med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.
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Sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner

P813543

Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner ar
avsedda att ge foraren och framsatespassa-
geraren samt passagerarna pa baksatets
ytterplatser ytterligare skydd mot skador,
utover det skydd som ges av bilbaltena.

Vid en kraftig kollision fran sidan blases sido-
krockkuddarna och sidokrockgardinerna upp
och bidrar, i samverkan med sékerhetsbaltena,
till en minskning av skaderisken. Sidokrockkud-
darna bidrar till minskade skador p& férarens
eller framséatespassagerarens brost; sidokrock-
gardinerna bidrar till minskade skador pa féra-
rens och framsatespassagerarens huvud, eller
pa huvudet pa passagerarna i baksatet.
Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner pa
passagerarsidan léser ut &ven om den framre
passagerarstolen eller bakséatets ytterplatser
ar tomma.

Sidokrockgardinerna kan lésas ut dven om
sidokrockkuddarna inte aktiveras.

Anvand alltid sakerhetsbaltena pa ratt satt.

%
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® Sidokrockkuddarna och sidokrockgardi-

nerna ar uteslutande avsedda att utgora
ett komplement till det primdra skyddet
som utgors sidkerhetsbiltena som fora-
ren, framsatespassageraren och passa-
gerarna pa baksitets ytterplatser
anvander. For att ha maximalt skydd vid
en olycka maste foraren och alla passa-
gerare anvanda sadkerhetsbaltet pa ratt
sétt. Ett ordentligt pasatt sikerhetsbalte
minskar risken for doédsfall och svara
skador och aven for att slungas ut ur
bilen vid en olycka. Anvisningar och for-
siktighetsatgarder i samband med
anvandning av bilbéltena finns i avsnittet
”Sakerhetsbalten” pa sidan 67 i den har
delen.

® | 4t inte nagon person luta huvudet eller

nagon annan kroppsdel mot dérren eller
mot den del av stolen, framre stolpen,
bakre stolpen eller taket dar sidokrock-
kuddar och sidokrockgardiner blases
upp aven om han/hon ar ett barn som sit-
ter i en bilbarnstol. Sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner blases upp med vald-
sam kraft och effekten av krockkuddar
som utloses kan orsaka allvarliga eller
livshotande skador.
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® Spadbarn och smabarn som sitter fel
ochleller ar daligt fastspanda kan dodas
eller skadas svart om krockkuddarna bla-
ses upp. Barn som ar for sma for att ‘ ‘
anvanda sakerhetsbilte skall sitta ratt i
fastspanda i bilbarnstol.

PS13544

Sidokrockkudde- och sidokrockgardinsys-
temet aktiveras eventuellt ej om bilen blir
pakord snett fran sidan eller traffas pa
nagon annan del &n passagerarutrymmet,
som bilden visar.

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna &r
konstruerade sa att de utldses nar det framre
passagerarutrymmet utsétts fér en kraftig pakor-
ning fran sidan.

Anvand alltid sakerhetsbéltena pa ratt satt.
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Sidokrockkuddarna och sidokrockgardi- Sidokrockkudde- och sidokrockgardinsystemet

nerna ar normalt inte avsedda att utlosas
om bilen utsatts for pakoérning framifran
eller bakifran, om bilen rullar runt eller om
den blir pakord i lag hastighet fran sidan.

bestar i huvudsak av féljande delar och place-
ringen framgar av bilden ovan.

1. Varningslampa i krockkuddesystemet

2. "AIRBAG OFF”,
kudde urkopplad

Indikeringslampa, krock-

3. Sidokrockgardinens komponenter
(krockkudde och uppblasningsenhet)

4. Manuell i- och urkoppling, krockkudde

5. Sidokrockkuddens komponenter
(krockkudde och uppblasningsenhet)

6. Sensorer till sidokrockgardiner

7. Sensor till sidokrockkuddar och sidokrock-
gardiner

8. Sensor i krockkuddesystemet

Systemet for sidokrockkuddar och sidokrockgar-
diner styrs av den centrala sensorenheten. Sen-
sorenheten bestdr av kontrollsensor och
krockkuddesensor.

Vid en kraftig sidokollision reagerar sidokrock-
kuddarnas och sidokrockgardinernas sensor pa
stéten och utldser tdndaren till sidokrockkudden.
En kemisk reaktion startas i uppblasningsenhe-
terna och krockkuddarna blases upp mycket
snabbt med ofarlig gas. Den uppblasta krockkud-
den fangar upp forarens eller passagerarens
rorelse i sidled.

ﬁ%
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Nér krockkuddarna blases upp hérs en ganska
skarp smaéll och dessutom frigérs rék och damm
tillsammans med den giftfria gasen. Denna rok
tyder inte pa att det brinner i bilen. Roken kan
dréja kvar i bilen under en tid och orsaka smérre
irritation av 6gon, hud eller andningsorgan.
Tvatta dig darfér snarast med tval och vatten om
du fatt rester av roken pa huden for att fdrebygga
eventuell hudirritation. Om det &r sékert att
lAmna bilen bér du géra det omedelbart.

Krockkuddarna maste blasas upp pa brakdelar

av en sekund, och det kravs darfor stor kraft for PS13547
att bldsa upp dem. Eftersom systemet ar kon-
struerat for att minska skadorna vid allvarliga
olyckor kan det emellertid orsaka mindre ® L at inte nagon person sitta lutad mot en
hudskador och blamarken. dorr medan bilen ar i gang. En sido-
Framsatena saval som delar av de framre och krockkudde och sidokrockgardin bla-
bakre dorrstolparna samt takets sidobalk kan vara ses upp mycket snabbt och med
heta i flera minuter, men sjélva krockkuddarna blir valdsam kraft. Personen riskerar d& att
inte heta. Krockkuddama ar endast avsedda att fa livsfarliga skador. Var extra forsiktig
blasas upp en gang. om smabarn finns i bilen.
® Sitt rakt och luta dig bakat mot ryggsto-
AVARNING det. Fordela kroppsvikten jamnt 6ver
hela séatet. Belasta inte eller tryck inte
Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner hart pa ytterkanten av sdtena med sido-
blases upp med valdsam kraft. For att krockkudde och pa den del av framre
minska risken for livshotande eller svara och bakre dorrstolpen samt takets sido-
skador skall forare, framsatespassagerare balk som innehaller en sidokrockgar-
samt passagerarna pa baksitets ytterplat- din.

ser:
® Anvidnda sakerhetsbéltena pa ratt satt.

® Alltid sitta ratt i stolarna, ha ryggstoden
uppresta och vara vil lutade mot ryggsto-
den.
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PS13548

) PS13549

® Se till att ingen har huvudet ndra omradet
dar sidokrockkudden och sidokrockgar-
dinen blases upp. Krockkuddarna blases
upp mycket snabbt och med valdsam
kraft. Personen riskerar da att fa livsfar-
liga skador. Var extra forsiktig om sma-
barn finns i bilen.

® Lat inte nagon sta pa kna pa passagerar-
satet i riktning mot passagerardorren.
Sidokrockkudden och sidokrockgardi-
nen blases upp mycket snabbt och med
valdsam kraft. Personen riskerar da att fa
livsfarliga skador. Var extra forsiktig om
smabarn finns i bilen.

- 4~
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® Se till att ingen har huvudet eller han-
derna utanfor fonstret eftersom sido-
krockgardinerna kan blasas upp mycket
snabbt och med valdsam kraft. Perso-
nen riskerar da att fa livsfarliga skador.
Var extra forsiktig om smabarn finns i
bilen.

® Hing inte en burkhallare eller liknande
pa dorren. Om sidokrockkudden blases
upp kommer burkhallaren eller andra
foremal att kastas at sidan med mycket
stor kraft och orsaka personskador.
Detta kan leda till att sidokrockkudden
inte fungerar nar den behovs vilket kan
orsaka livshotande skador. Foraren och
framsatespassageraren ska inte heller
halla nagot i armarna eller ha nagot pa
knat.
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® Placera inte en mikrofon eller nagot
annat pa eller intill omradet dar sido-
krockgardinen aktiveras, dvs vindrutan,
fonstret i sidodorren, framre och bakre
dorrstolpen, takets sidobalk samt kurv-
handtagen. Om sidoskyddsgardinen bla-
ses upp kommer mikrofonen eller andra
foremal att kastas at sidan med mycket
stor kraft. Detta kan leda till att sidokrock-
gardinen inte fungerar ndar den behévs
vilket kan orsaka dodsfall eller livsho-
tande skador.

® Hang inte en galge, tunga, vassa eller
spetsiga foremal pa rockhangaren. Om
sidokrockgardinen blases upp kommer
sadana foremal att kastas at sidan med
mycket stor kraft, eller ocksda kommer
eventuellt sidokrockgardinen inte att
fungera som den skall. Hang klader direkt
pa hangaren.

® Anvind inga tillbehor pa stolarna som
kan hindra uppblasningen av sidokrock-
kuddarna och orsaka livshotande per-
sonskador. Foljden kan bli att
utlésningen inte sker pa ratt sitt eller risk
for livsfarliga eller svara skador.

® Utfor inga andringar av stolar som inne-
haller sidokrockkuddar, eller stolarnas
kladsel. Byt inte heller ut stolar som inne-
haller sidokrockkuddar. Sadana &nd-
ringar kan medfora att sidokrockkuddarna
inte aktiveras korrekt, att systemet satts ur
funktion eller att sidokrockkuddarna bla-
ses upp ovantat vilket kan leda till dodsfall
eller svara skador.

® Ta inte isar och utfor inga reparationer pa
de framre eller bakre dorrstolparna och
den del av taket som innehaller sidogardi-
nerna. Sadant arbete kan goéra att syste-
met plotsligt och ovantat utloses med
livsfarliga personskador som foljd, eller
att systemet inte fungerar nar det behovs.
Folj dessa instruktioner for att undvika
svara eller livshotande personskador.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
saljare eller -verkstad eller annan verk-
samhet med motsvarande kvalifikationer
och utrustning betraffande eventuella
reparationer eller andringar.

OBSERVERA

Utfor inte nagon av foljande dndringar utan
att forst ha kontaktat en auktoriserad Toy-
ota-aterférsiljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning. Andringar av detta slag
kan i vissa fall paverka funktionen hos
sidokrockkuddarna och sidokrockgardi-
nerna.

& Montering av elektronisk utrustning,
tex. RF-sédndare, kassettbandspelare
eller CD-spelare.

® Andring av bilens fjadringssystem

& Andring av bilens konstruktion i passa-
gerarutrymmets sida

& Reparation pa eller intill mittkonsolen,
eller pa framsitet

- 4~
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Indikeringslampan tands nar startkontakten
ar i lage "ON”. Den slocknar efter cirka sex
sekunder. Detta innebar att sidokrockkud-
dar och sidokrockgardiner fungerar som de
skall.

Varningssystemet &vervakar funktionen hos
krockkuddesensormodul, sensorerna till framsa-
tets krockkuddar, sensorerna for sidokrockkuddar
och sidokrockgardiner, den manuella avstéang-
ingsfunktionen for krockkudde "AIRBAG OFF”,
baltesstrackarna fram, uppblasningssystem, var-
ningslampa, kablage och strdmférsorining. (Nar-
mare information finns i avsnittet "Varningslampor
och varningssummer” pa sidan 135 i del 1-6.)

Om nagot av foljande intraffar tyder det pa en

defekt i krockkudde- eller béltesstrackarsyste-

men. Tala med en auktoriserad Toyota-aterfor-

saljare eller -verkstad, eller annan verkstad med

motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Lampan tands inte nar startkontakten &r i
lage "ON” eller &r tand i Gver 6 sekunder eller
blinkar.

® Lampan tands eller bérjar att blinka under
kdrning.

ﬁ%
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Om nagot av foljande intraffar skall du snarast
kontakta en auktoriserad Toyota-aterférséljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer:

® Om sidokrockkuddarna eller sidokrockgardi-
nerna blivit utlésta.

® Om dorrpartiet (det skuggade partiet pa bil-
den) har blivit utsatt for en skada men inte
sa kraftig att sidokrockkuddarna och sido-
krockgardinerna l6st ut.

® Om ytan pa stolarna dar sidokrockkudden
sitter (skuggade partier pa bilden) har blivit
repad, sprucken eller pa annat satt skadad.

ﬁ%
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Sidokrockkuddar

® Om kladseln pa framre dorrstolparna, bakre
dorrstolparna eller takkladseln dar sido-
krockgardinen sitter (skuggade partier pa
bilden) har blivit repad, sprucken eller pa
annat séatt skadad.

OBSERVERA

Lossa inte batterikablarna utan att forst ha
kontaktat en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad eller annan verksam-
het med motsvarande kvalifikationer och
utrustning. PS13008

Sidokrockkuddarna ar avsedda att ge fora-
ren och framsatespassageraren ytterligare
skydd mot skador, utover det skydd som
ges av bilbaltena.

Vid en kraftig kollision fran sidan blases krockkud-
darna upp och bidrar i samverkan med béltena till
en minskning av skaderisken. Sidokrockkuddarna
minskar risken att féraren eller framsétespassage-
raren far skador pa brostet.

Sidokrockkudden pa passagerarsidan I6ser ut
aven om den frimre passagerarstolen ar tom.

Anvand alltid sakerhetsbéltena pa ratt satt.

¢ - ikl
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® Sidokrockkuddesystemet dr uteslutande
avsett som komplement till férarens och
framsatespassagerarens bilbalten. For att
ha maximalt skydd vid en olycka maste
foraren och alla passagerare anvinda
sakerhetsbaltet pa ratt satt. Ett ordentligt
pasatt sikerhetsbilte minskar risken for
dodsfall och svara skador och dven for att
slungas ut ur bilen vid en olycka. Anvis-
ningar och forsiktighetsatgarder i sam-
band med anviandning av bilbéltena finns
i avsnittet "Sakerhetsbilten” pa sidan 67 i
den har delen.

® Lat inte nagon akande luta huvudet eller
nagon annan kroppsdel mot framdérren
eller mot stolsytan déar sidokrockkudden
blases upp, aven om det ar ett barn som
sitter i en bilbarnstol. Sidokrockkuddar
blases upp med valdsam kraft och effek-
ten av krockkuddar som utléses kan
orsaka allvarliga eller livshotande skador.

® Spadbarn och smabarn som sitter fel
ochleller ar daligt fastspianda kan dodas
eller skadas svart om krockkuddarna bla-
ses upp. Barn som ar for sma for att
anvianda sdkerhetsbilte skall sitta ratt
fastspanda i bilbarnstol.

PS13544

Sidokrockkuddesystemet reagerar eventu-
ellt ej om bilen blir pakord snett fran sidan
eller tréffas pa nagon annan del an passage-
rarutrymmet, som bilden visar.
Sidokrockkuddarna &r konstruerade sa att de
utléses nar det frdmre passagerarutrymmet
utsatts for en kraftig pakérning fran sidan.

Anvéand alltid sakerhetsbéltena pa ratt satt.
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Sidokrockkuddarna ar normalt inte avsedda
att utlosas om bilen &r utsatt for pakorning
framifran eller bakifran, om bilen rullar runt
eller om den blir pakord i lag hastighet fran
sidan.

%

Sidokrocksystemet bestar i huvudsak av féljande
delar och placeringen framgar av bilden ovan.

1. Varningslampa i krockkuddesystemet

2. "AIRBAG OFF”, Indikeringslampa, krock-
kudde urkopplad

3. Manuell i- och urkoppling, krockkudde

4. Sidokrockkuddens komponenter
(krockkudde och uppblasningsenhet)

5. Givare for sidokrockkuddar
6. Sensor i krockkuddesystemet

Sidokrockkuddesystemet styrs av den centrala
sensorenheten. Sensorenheten for sidokrock-
kuddarna bestar av sékerhetssensor och krock-
kuddesensor.

Vid en kraftig sidokollision reagerar sensorerna
pa stéten och utldser tdndaren till sidokrockkud-
den. En kemisk reaktion startas i uppblasnings-
enheterna och krockkuddarna blases upp
mycket snabbt med ofarlig gas. Den uppblasta
krockkudden fangar upp férarens eller passage-
rarens rorelse i sidled.
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Nér krockkuddarna blases upp hérs en ganska
skarp smaéll och dessutom frigérs rék och damm
tillsammans med den giftfria gasen. Denna rok
tyder inte pa att det brinner i bilen. Roken kan
dréja kvar i bilen under en tid och orsaka smérre
irritation av 6gon, hud eller andningsorgan.
Tvatta dig darfér snarast med tval och vatten om
du fatt rester av roken pa huden for att fdrebygga
eventuell hudirritation. Om det &r sékert att
lAmna bilen bér du géra det omedelbart.

Krockkuddarna maste blasas upp pa brakdelar

av en sekund, och det kravs darfor stor kraft for PS13547
att bldsa upp dem. Eftersom systemet ar kon-
struerat for att minska skadorna vid allvarliga
olyckor kan det emellertid orsaka mindre ® L at inte nagon akande sitta lutad mot
hudskador och blamarken. framdorren nar bilen &r i gang. En sido-
Framstolarna kan vara varma under flera minu- krockkudde blases upp mycket snabbt
ter efter utldsning, men sjélva krockkuddarna och med valdsam kraft. Personen riske-
blir inte heta. Krockkuddarna &r endast avsedda rar da att fa livsfarliga skador. Var extra
att blasas upp en gang. forsiktig om smabarn finns i bilen.
® Sitt rakt och luta dig bakat mot ryggsto-
AVARNING det. Férdela kroppsvikten jamnt over
hela satet. Belasta inte ytterkanten av
En sidokrockkudde blases upp med vald- framre ryggstoden och tryck inte hart
sam kraft. For att minska risken for livsho- pa dem om de ar forsedda med sido-
tande eller svara skador skall férare och krockkudde.
framséatespassagerare:

® Anvidnda sakerhetsbéltena pa ratt satt.

® Alltid sitta ratt i stolarna, ha ryggstoden
uppresta och vara vil lutade mot ryggsto-
den.
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OBSERVERA

Utfér inte nagon av féljande dndringar utan

att forst ha kontaktat en auktoriserad Toy-

ota-aterférséljare eller -verkstad eller annan

verksamhet med motsvarande kvalifikatio-

ner och utrustning. Andringar av detta slag

kan i vissa fall paverka sidokrockkuddar-

nas funktion.

& Montering av elektronisk utrustning,
tex. RF-sdndare, kassettbandspelare

PS13551 eller CD-spelare.

& Andring av bilens fjadringssystem

® Andring av bilens konstruktion i passa-

® Hing inte en burkhallare eller liknande pa gerarutrymmets sida
dorren. Om sidokrockkudden blases upp
kommer burkhallaren eller andra féremal
att kastas at sidan med mycket stor kraft
och orsaka personskador. Detta kan leda
till att sidokrockkudden inte fungerar nar
den behovs vilket kan orsaka livshotande
skador. Foraren och framsatespassage-
raren ska inte heller halla nagot i armarna
eller ha nagot pa knat.

@ Reparation pa eller intill mittkonsolen,
eller pa framsitet

® Anvand inga tillbehér pa stolarna som kan
hindra uppblasningen av sidokrockkuddarna
och orsaka livshotande personskador. Folj-
den kan bli att utlosningen inte sker pa ratt
satt eller risk for livsfarliga eller svara skador.

® Utfor inga andringar av stolar som innehal-
ler sidokrockkuddar, eller stolarnas klad-
sel. Byt inte heller ut stolar som innehaller
sidokrockkuddar. Sadana &andringar kan
medfora att sidokrockkuddarna inte aktive-
ras, att systemet sitts ur funktion eller att
sidokrockkuddarna blases upp ovéntat vil-
ket kan leda till dédsfall eller svara skador.

Folj dessa instruktioner for att undvika svara
eller livshotande personskador. Kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -
verkstad eller annan verksamhet med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning
betraffande eventuella reparationer eller
andringar.

- 4~ ~¢
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Indikeringslampan tands nar startkontakten
ar i lage "ON”. Den slocknar efter cirka sex
sekunder. Detta innebér att sidokrockkudde-
systemet fungerar som det skall.

Varningssystemet &vervakar funktionen hos
krockkuddesensormodul, sensorerna till framsa-
tets krockkuddar, sensorerna for sidokrockkuddar,
den manuella avsténgingsfunktionen fér krock-
kudde "AIRBAG OFF”, baltesstrackarna fram,
uppblasningssystem, varningslampa, kablage och
stréomférsorjning. (Narmare information finns i
avsnittet "Varningslampor och varningssummer”
pa sidan 135 i del 1-6.)

Om nagot av féljande intréffar tyder det pa en

defekt i krockkudde- eller béltesstrackarsyste-

men. Tala med en auktoriserad Toyota-aterfor-

sdljare eller -verkstad, eller annan verkstad med

motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® | ampan tadnds inte nér startkontakten &r i
lage "ON” eller &r ténd i 6ver 6 sekunder eller
blinkar.

® Varningslampan tands eller blinkar under
kdérning.

Om nagot av féljande intraffar skall du snarast

kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare

eller -verkstad eller annan verksamhet med mot-

svarande kvalifikationer:

® Om en sidokrockkudde har I6st ut.

® Om dorrpartierna (skuggade pa bilden) har
blivit utsatt fér en skada men inte sa kraftig
att sidokrockkuddarna I6st ut.

® Om ytan pa stolarna déar sidokrockkudden

sitter (skuggade partier pa bilden) har blivit
repad, sprucken eller pa annat satt skadad.

OBSERVERA

Lossa inte batterikablarna utan att forst ha
kontaktat en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad eller annan verksam-
het med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

ﬁ%
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Manuellt i- och urkopplingssystem,
krockkudde
(for framsatespassagerare)

PS13005

PS13006

l/lurkopplingssystemet for krockkuddar bestar
av en manuell till/frankontakt och en indike-
ringslampa. Kontakten kopplar endast ur
krockkuddarna fram och pa sidan av passage-
rarplatsen i framsatet. Indikeringslampan
"AIRBAG OFF” tiands nar krockkuddarna ar
urkopplade. Koppla bara ur krockkuddarna
nar en bakatvind bilbarnstol oundvikligen
maste installeras pa framsatespassagerarens
plats.

Kontakten till manuell i/urkoppling av krockkud-
darna pa instrumentpanelen pa framséatespassa-
gerarsidan och indikeringslampan “AIRBAG
OFF” &r placerade mitt pa instrumentpanelen.
Innan du anvander den manuella i/uppkopplings-
kontakten ska du forst stanna bilen och stdnga av
motorn. Oppna passagerarddrren till framsétet,
satt in nyckeln i nyckelhalet och vrid om. Vrid
nyckeln till lage "OFF” fér att koppla ur krockkud-
darna. Indikeringslampan "AIRBAG OFF” tands
for att bekrafta att krockkuddarna har kopplats ur
nar motorn ar igang. (Se foljande beskrivningar
betraffande indikeringslampan.) Kom ihé&g att ta
bort nyckeln fran lascylindern.

Modeller med sidokrockgardine—Detta system
kan inte koppla ur sidokrockgardinerna.

%

"AIRBAG OFF”, Indikeringslampa, krock-
kudde urkopplad

Indikeringslampan t&nds nér startkontakten &r i

lage "ON”. Den slocknar efter nagra sekunder.

Det bekraftar att det manuella i/urkopplingssyste-

met fungerar korrekt. Efter ndgra sekunder tands

indikeringslampan igen om kontakten &r i lage

"OFF” och krockkuddarna urkopplade.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare

eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-

rande kvalifikationer och utrustning om nagot av

féljande intraffar:

® Lampan ténds inte nar startkontakten ar i
lage "ON”.

® Indikeringslampan férblir tind &ven om den
manuella i/urkopplingskontakten har vridits
till lage "ON”.

® |ascylindern kan inte vridas om.

® Varningslampan for krockkuddesystemet
forblir tand vare sig indikeringslampan "AlR-
BAG OFF” &r tand eller ej.

ﬁ
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/\ VARNING

® Du maste koppla ur krockkuddarna fram
och pa sidan av framséatespassagerarplat-
sen om det dr oundvikligt att en bilbarn-
stol placeras pa den platsen.

® Placera aldrig en bakatvand bilbarnstol pa
framséatespassagerarens plats om krock-
kuddarna ar aktiverade. Annars kan den
explosiva uppblasningen av krockkud-
darna pa passagerarsidan doda eller
skada barnet mycket allvarligt.

® Om ingen bilbarnstol ar installerad pa
framsatespassagerarplatsen ska krock-
kuddarna vara aktiverade for att passage-
raren i framsatet ska undvika livshotande
eller allvarliga skador. Kontrollera att
indikeringslampan ”AIRBAG OFF” ar
slackt.

©® Om krockkuddarna urkopplas kan funktio-
nen hos krockkuddesystemet reduceras i
vissa olyckor och dka sannolikheten av
allvarliga eller livshotande skador pa pas-
sageraren i framsatet.

For ytterligare information, se ”"Krockkudde

for forare och framsatespassagerare” pa

sidan 86 i denna del.

Bilbarnstol—
—Sékerhetsatgarder vid
anvandning av bilbarnstol

Toyota rekommenderar starkt att barn som ar
for sma att anvanda sakerhetsbalten for vuxna
alltid skall sitta i en bilbarnstol av Iamplig stor-
lek eller pa en balteskudde.

Barn som vuxit ur bilbarnstolen ska alltid anvéanda
bilens ordinarie sékerhetsbalte och eventuellt sitta
pad en balteskudde. Se “Séakerhetsbalten” pa
sidan 67 i den har delen.

Kontakta din Toyota-aterforsiljare for att fa
hjélp och information betraffande bilbarnstolar.

/\ VARNING

® For att vara effektivt skyddade vid trafiko-
lyckor och héftiga inbromsningar maste
barn sitta fastspanda med antingen séker-
hetsbalte eller i bilbarnstol, beroende pa
barnets alder och storlek. Att halla ett barn i
armarna ger inget skydd som kan jamforas
med en barnstol. Vid en olycka kan barnet
slungas mot vindrutan eller klammas mel-
lan dig och kupéinterioren.

® Toyota framhaller med skérpa vikten av att
barn alltid ska sitta i for deras storlek och
vikt Iampliga bilbarnstolar om de &r for sma
for att anvanda bilens ordinarie sékerhets-
balten.

® Placera aldrig en bakatvand bilbarnstol i
framsatet om det manuella in/urkopplings-
reglaget &r i lage "ON”. Om en olycka
skulle intréffa kan den kraftiga och explo-
siva uppblasningen av krockkudden fram-
for framsatespassageraren doda eller
allvarligt skada ett barn om en bakatvand
bilbarnstol ar installerad pa framsatespas-
sagerarplatsen.

Barnsakerhet i bil

Sma barn upp till 6-9 manader ska aka i ett bakvént
babyskydd som ska vara E-godkant. D& barnet kan
sitta stadigt &r babyskyddet urvuxet. Livslangden for att
babyskydd &r 8-10 ar, om inte tillverkaren anger nagot
annat.

Sma barn aker sékrast i bakatvanda bilbarnstolar.

4~ ~¢0
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Barn bor sitta bakatvéanda till cirka fyra ars alder eller
sé lange det gar.

Placeringen av bilbarnstol i framre eller bakre passa-
gerarsétet &r likvardig fran krocksékerhetssynpunkt.
Barnstolen ska vara E- och/eller T-markt. NTF rekom-
menderar en stol som &r godkand upp till 25 kilo. N&r
barnets huvud sticker upp éver kanten pa bilbarnstolen
&r det dags att byta till baltesstol eller balteskudde. En
bilbarmstol ska helst inte vara aldre &n fem ar.
Béltesstol eller balteskudde rekommenderas for barm
upp till 10-12 &r.

Barn som &r kortare & 135 cm ska dessutom
anvanda en sérskild skyddsanordning, babyskydd, bil-
bamnstol eller baltesstol/-kudde.

Barn som &r kortare an 140 cm ska inte sitta pa en
plats som &r utrustad med en icke avstangd passage-
rarkrockkudde.

Bilbarnskydd som varit med om en olycka ska kasse-
ras.

PS13005

©® Bara om du absolut maste placera en bilbarn-
stol i framsatet ska satet av sakerhetsskal flyt-
tas sa langt bakat fran krockkudden som
mdjligt. Flytta alltid sétet sa langt bakat som
det gar eftersom krockkudden framfor framsa-
tespassageraren kan utlésas med oerhord
hastighet och kraft. Barnet riskerar da att fa
livsfarliga skador.

©® Pa modeller med sidokrockkuddar och sido-
krockgardiner, se till barn inte lutar huvudet
eller nagon annan kroppsdel mot dérren eller
mot den del av stolen, framre stolpen, bakre
stolpen eller takets sidobalk varifran sido-
krockkuddar och sidokrockgardiner utloses
daven om han/hon sitter i en bilbarnstol. Om
sidokrockkudden och/eller sidokrockgardi-
nen blases upp kan barnet fa svara eller livs-
farliga skador om det sitter for néra dorren.

® Folj noga tillverkarens anvisningar betraf-
fande montering av bilbarnstolen och kon-
trollera att den sitter riktigt fast. En felaktigt
monterad bilbarnstol kan gora att barnet far
livshotande skador vid en kollision eller ett
haftigt stopp.

® Om det ar oundvikligt att installera en
bakatvand bilbarnstol pa framsatespas-
sagerarplatsen maste krockkuddarna
fram och pa sidan av passagerarplatsen
kopplas ur. Kontrollera att den manuella i/
urkopplingskontakten for  krockkud-
darna ar i lage ”"OFF” och att indikerings-
lampan ar tand. For ytterligare
information, se ”Krockkudde for forare
och framsatespassagerare, knakrock-
kudde for foraren” pa sidan 77 i denna
del.

%
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RATT OCH SPEGLAR

Del 1-4
INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

Ratt och speglar

e Stéllbarratt. ......... ... . 112
e Vinklings- och héjdinstéllbarratt. . .................. 112
® Backspeglar, yttre. . ... ... 113
® Avblandbar inre backspegel. . .......... ... ... .. .. 114
® Sminkspeglar. ......... ... 115
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e

Stallbar ratt

Vinklings- och hdjdinstallbar ratt

PS14501

PS14002

Rattens vinkel kan @ndras genom att du fattar
tag i ratten, faller ner sparren och staller rat-
ten i onskat lage. Fall sedan tillbaka sparren
till ursprungslaget.

A VARNING

Tryck ner sparrspaken for att stilla in rat-
tens lage. Luta sedan ratten till 6nskad vin-
kel, tryck pa ratten eller drag i den tills
rattstangen far onskad lingd och drag
sparrspaken uppat.

® Andra inte rattinstéllningen nar bilen dr
i rorelse. Det ar da latt att tappa kontrol-
len over bilen, med risk for allvarliga
eller livshotande skador som foljd.

® Efter omstiéllningen av ratten ska du
kontrollera att den ar sakert last i sitt
nya lage genom att dra den uppat eller
nedat.

/\ VARNING

%

® Andra inte rattinstillningen nér bilen ar
i rorelse. Det ar da latt att tappa kontrol-
len 6ver bilen, med risk for allvarliga
eller livshotande skador som foljd.

® Efter omstéllningen av ratten ska du
kontrollera att den ar sdkert last i sitt
nya ldge genom att dra den uppat eller
nedat.
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Backspeglar, yttre— —EImanodvrerade backspeglar

-

g,

PS14502 PS14003a
Stéll in speglarna sa att du natt och jamnt Stall in speglarna med reglagen.
ser bilens utvandiga linjer i speglarna. 1. Spegelvaljare—Valj den spegel som ska
Vissa modeller har eluppvarmda speglar. Tryck stéllas in
da pa knappen for eluppvarmningen av bakrutan Vrid knappen till "L” (vanster) eller "R”
for att snabbt ta bort imma och frost fran speg- (hoger).

larna. (Se "Eluppvarmd bakruta, eluppvarmda )

i X . Installning—Tryck reglaget at 6nskat
backspeglar’ pa sidan 125 i del 1-5.)

hall for att stalla in backspegeln.

Startkontakten maste std i lage "ACC” eller
& VARNING "ON” om motorn &r avstangd.

® Stall inte in spegeln under kérning. Det
ar da latt att tappa kontrollen over A VARNING
bilen, med risk for allvarliga eller livs-
hotande skador som foljd.

Vidror inte spegeln nédr den &r i rorelse

for att undvika att skada spegeln eller
® Backspeglarna kan bli mycket heta nar dig sjalv.

elvirmen till bakrutan ar pakopplad.
Akta fingrarna.

OBSERVERA

Om speglarna frusit fast far du inte
anvdnda elinstéllningen. Skrapa inte pa
speglarna. Tag bort isen med avisnings-
spray.
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—Inféllbara backspeglar

Avblandbar inre backspegel

PS14504

&a

PS14505

Backspeglarna kan féllas in, t.ex. vid parkering
i tranga utrymmen.

Fall backspegeln bakat sa langt det gar tills den
klickar pa plats.

A VARNING

Kor inte med infdllda backspeglar. Speg-
larna pa bade forar- och passagerarsi-
dorna maste vara utfillda och ratt
installda innan du boérjar kora.

OBSERVERA

Féll inte spegeln ldngre bakat an tills det
klickar till. 1 annat fall kan spegeln eller
bilen skadas.

Stall in spegeln sa att du natt och jamnt ser
bilens bakvagn genom den.

Stéll om spaken under spegeln under morker-
korning for att minska bldndningsrisken fran
bakomvarande fordon.

Kérning i dagsljus—spaken i lage 1

Bilden i spegeln ar klarare och tydligare i detta
lage.

Morkerkérning—spaken i lage 2

Ténk pa att du forlorar en del av skérpan i spe-
geln nér du minskar reflexerna i den.

A VARNING

%

Stall inte in spegeln under korning. Det ar
da latt att tappa kontrollen over bilen,
med risk for allvarliga eller livshotande
skador som foljd.
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Sminkspeglar

N\
N [=]
YN\

Fall ner solskyddet och foér luckan at sidan
nar du vill anvanda spegeln.

PS14507
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Del 1-5
INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

Belysning, torkare samt eluppvarmd bakruta

e Stralkastare och korriktningsvisare ................. 118
® Hojdinstéllning av strélkastare . ... ................. 119
® Varningsblinkers. .. ...... . ... .. 120
® Dimljus, framochbak............................ 121
® Dimljus,bak . ....... ... .. .. 121
® KUPBDRIYSNING .+« + v oo e e 122 ]
® Laslampor. . ........ .. . . 123
® Vindrutetorkare ochspolare....................... 123
® Bakrutetorkare och -spolare. . ..................... 124
e Bakruta, yttre backspeglar med eluppvarmning. . ... ... 125




é OMS52858_Yaris.book Page 118 Monday, December 15,2008 9:28 AM

118

BELYSNING, TORKARE SAMT ELUPPVARMD BAKRUTA

Stralkastare och korriktningsvisare

-~ -
=00z =)
PS15502 PS15503
STRALKASTARE Helljus/halvljus—SIla pa stralkastarna och

Gor sa har for att sla pa foljande belysning:
Vrid pa stralkastar/korriktningsvisarspa-
ken.

Léage 1—Parkering, baklyktor, nummerskyltsbe-
lysning och instrumentpanelbelysning.
Indikeringslampan (grén lampa) tands pa instru-
mentpanelen nér baklyktorna &r tdnda.

Lage 2—Stralkastarna och all annan fardbe-
lysning

P& vissa modeller tdnds dock ovanstdende
belysning aven om bilen startas med ljusstréom-
stallaren franslagen.

Stall in stralkastarnas hojd innan de tands. (Se
"Hojdinstalining av stralkastarna” pa sidan 119.)
Stralkastarna tanda, varningssummer

En summerton ljuder som varning du har glémt att
slacka stralkastarna om tandningslaset ar i lage
"LOCK” (modeller med tandningslas av cylinder-
typ) eller om startkontakten &r avstangd (modeller
med elektroniskt las- och startsystem) och sedan
Oppnar dérren pa forarsidan.

OBSERVERA

For att spara batteriet ska du inte ldmna
belysningen tdnd ldngre &n nédvéandigt om
motorn inte dr igang.

%

skjut spaken ifran dig for att fa helljus (lage 1).
Drag spaken mot dig (Iage 2) fér halvljus.

En bl lampa ténds pa instrumentpanelen nér hel-
ljuset ar tant.

Helljusblink (lage 3) — dra spaken mot dig sa
langt det gar. Slapp spaken sa slocknar helljuset.
Du kan blinka med helljuset &ven om andknop-
pen star i “OFF”-lage.

%
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Hojdinstéallning av stralkastare

PS15504

| (=
il |
Q

S

PS15001

KORRIKTNINGSVISARE

For belysnings/korriktningsspaken uppat
eller nedat till lage 1 for att visa at vilket hall
du ska svénga.

Tandningslaset maste sta i lage "ON”.

Spaken atergar automatiskt till ursprungslaget
efter svangen, men vid sma rattutslag, t.ex. om
du byter fil, kan du behdva aterstalla den for
hand.

Du kan signalera filbyte genom att féra spaken
uppat eller nedat tills det tar emot nagot (lage 2)
och halla den dar.

Om den gréna indikeringslampan pa instrument-
panelen blinkar snabbare &n vanligt &r nagon av
blinkerslamporna fram eller bak trasig. Se "Byte
av glédlampor” pa sidan 319 i del 7-3.

Justera stralkastarnas hojdinstéllning med
instéllningsratten.

| féljande tabell visas nagra lampliga stralkastar-
instaliningar. Vid annan belastning &n vad som
visas i tabellen skall stralkastarna justeras sa att
Overkant pa ljuskaglan motsvarar instéliningen
med endast féraren i bilen. Ju hogre siffra pa reg-
laget, desto lagre installning av stralkastaren.
Hall halvljuset ratt installt for att undvika att
bldnda andra trafikanter.

ﬁ&
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BELASTNING OCH INSTALLNING
p1,0-liters bensinmotor

Last Reglagets lage
Endast férare 0
Forare + en passagerare 05
i framsatet ’
Foraren + passagerare
fram och alla
passagerare langst bak. 2
Bilen fullsatt
Bilen fullsatt + full last i 3
bagageutrymmet
Forare + full last i 45
bagageutrymmet ’

p1,8-liters bensinmotor

Last Reglagets lage

Endast férare 0
Forare + en passagerare
. N 0,5
i framsatet
Foraren + passagerare
fram och alla
passagerare langst bak. 1.5
Bilen fullsatt
Bilen fullsatt + full last i

2
bagageutrymmet
Forare + full last i

3
bagageutrymmet

%

Varningsblinkers

A

#

PS15505

Tryck in tangenten for att tinda
varningsblinkers.

Alla koérriktningsvisare bérjar att blinka. Tryck
en gang till for att slacka.

Varningsblinkers ska anvéndas foér att varna
Ovriga trafikanter om du maste stanna bilen
dér den utgér en trafikfara.

Stanna alltid bilen sa langt fran kérbanan som
méjligt.

Blinkersspaken fungerar inte sa lange var-
ningsblinkers ar pakopplade.

OBSERVERA

For att inte batteriet ska bli urladdat, bor
du inte ha varningsblinkers pakopplade
langre an nédvéndigt om motorn inte ar

igang.
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e

121

Dimljus, fram och bak

Dimljus, bak

PS15006a

PS15007a

Tand foljande lampor genom att vrida ringen
pa belysnings-/blinkersspaken nar baklyk-
torna och/eller stralkastarna ar paslagna.
Lége 1—Dimljus, fram

Indikeringslampan ténds pa instrumentpanelen
nar de framre dimljusen ar tdnda.

Lage 2—Dimstralkastare, fram och bak
Indikeringslamporna for dimljus fram och bak
tdnds pa instrumentpanelen nar dimljusen fram
och bak &r tdnda.

De framre och bakre dimljusen slacks automa-
tiskt nar den 6vriga belysningen stangs av.

N&r du har stangt av stralkastarna tands bakre
dimljuset inte nar du ater tander stralkastarna.
Tand da de bakre dimljusen genom att vrida
ringen pa belysnings-/blinkersspaken till laget for
de bakre dimljusen.

Tand det bakre dimljuset genom att vrida
ringen pa belysnings-/blinkersspaken till
laget for bakre dimljus. De tdnds endast om
stralkastarna ar tanda.

Indikeringslampan tédnds pa instrumentpanelen
nar de bakre dimljusen &r tanda.

Det bakre dimljuset slacks automatiskt nar den
6vriga belysningen sténgs av.

Nar du har sténgt av stralkastarna tands bakre
dimljuset inte nar du ater tander stralkastarna.
Tand bakre dimljuset genom att igen vrida ringen
pa belysnings-/blinkersspaken till 1aget for bakre
dimljus under ovanstaende forutsattningar.
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e

Kupébelysning

on_OFF_DOOR

PS15508

Flytta tangenten for att tanda kupébelys-
ningen.

Strombrytaren har féljande lagen:

“ON”"— Lampan &r tand hela tiden.
“OFF"—Slacker lampan.

"DOOR’—Taklampan tdnds nar nagon av sido-
dérrarna 6ppnas. Lampan slocknar nér alla sido-
dorrarna och bakddrren &r stdngda.

ENTREBELYSNING

Vid dorrdppning—Nar stromstéllaren &r lage
"DOOR” tands belysningen nar nagon av sidodor-
rarna Oppnas. Nar sidoddrrarna och bakluckan
har stangts &r belysningen tand i cirka 15 sekun-
der innan den slocknar.

Tandningslankad funktion—Nar strémstéllaren ar
i lage "DOOR” och tandningslaset ar i lage
"LOCK” (modeller med tandningslas av cylinder-
typ) eller om startkontakten &r avstangd (modeller
med elektroniskt 1as- och startsystem) tands
belysningen.. Lampan fortsétter att lysa i cirka 15
sekunder innan den slocknar.

| féliande fall slacks emellertid belysningen
direkt.

%

® Nar alla sidodérrarna har stangts och tand-
ningslaset ar i 1age "ACC” eller "ON”.

® Modeller med centralldas—Alla sidodérrarna
ar stdngda och lasta.

Modeller med centralldas—Nar nagon av sidodér-
rarna lases upp med nyckel eller fjarrkontroll
tands kupébelysningen, den lyser i cirka 15 sek-
under och slocknar dérefter.
Féljande installningar kan goras i systemet. Kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -
verkstad, eller annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning for information.
® Koppla bort den dorrnyckel- eller fiérrkontroll-
nyckellankade funktionen

® Koppla bort den tdndningslankade funktionen
® Andra tiden belysningen &r pa

Belysningen slacks automatiskt nar nyckeln
tas bort och dérren lamnas éppen med tand-
ningslaset i "/DOOR”-l1&ge i minst 20 minuter for
att undvika urladdning av batteriet.

BELYSNING MED LASFUNKTIONEN

(modeller med elektroniskt las- och startsystem)
Kupébelysningen ténds och lyser i cirka 15 sekun-
der nar du har den registrerade nyckeln i instegs-
funktionens driftsomrade. Mer information om
lasfunktionens driftsomrade finns i "Elektroniskt
las- och startsystem” pa sidan 32 i del 1-2.
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Laslampor Vindrutetorkare och spolare

N\
%

n;
~
€

PS15509 PS15008

Tand laslampan genom att trycka pa den. Stall spaken i onskat lage for att starta
Tryck en gang till pa lampan for att sldcka den. vindrutetorkarna.

Tandningslaset maste st i lage "ON”.

Spakens lage Hastighet
Lage 1 Intervall
Lage 2 Vindrutetorkarna

gar sakta
Lége 3 Vindrutetorkarna
gar fort

Hall spaken uppat for ett enda torkarslag och
slapp den.

Drag spaken mot dig for att spruta spolar-
vatska pa rutan.

Vindrutetorkarna gor ndgra slag efter varje spol-
ning av vindrutan &ven om torkarna ar
avstangda.

Instruktioner for pafylining av spolarvatska finns i
"Pafylining av spolarvatska” pa sidan 319 i del 7-3.
Vintertid bér du varma vindrutan med defros-
terlaget pa varmluft innan du anvénder vindru-
tespolaren. Det férhindrar att spolarvatskan
fryser fast pa vindrutan och skymmer sikten.

OBSERVERA

Starta inte vindrutetorkarna om vindru-
tan dr torr. Glaset kan repas.

- ikl
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Bakrutetorkare och -spolare

Om du vaxar bilen ska du se till att munstyckena

foér spolarvatskan inte blir blockerade. Om ett R3
munstycke blir igensatt skall du kontakta en auk-

toriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad R 2
eller annan verksamhet med motsvarande kvali-

fikationer och utrustning. %

OBSERVERA

Om ett munstycke blockeras skall du
inte peta i det med nalar eller andra fére-
mal. Munstycket kan skadas.

PS15009a

Vrid knoppen i anden av spaken uppat for
att starta bakrutetorkaren.

Tandningslaset maste st i lage "ON”.

Spakens lage Hastighet
Lage 1 Intervall
Lage 2 Normal

Vrid knoppen uppat eller nedat sa langt som
mojligt (1age 3 eller 4) for att spruta spolarvatska
pa bakrutan. Knoppen atergar automatiskt fran
dessa lagen nér du slapper den.

Instruktioner for pafylining av spolarvétska finns i
"Pafylining av spolarvatska” pa sidan 319 i del 7-3.

OBSERVERA

Starta inte bakrutetorkaren om bakrutan
ar torr. Glaset kan repas.

. - bl
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Bakruta, yttre backspeglar med
eluppvarmning

Modeller med automatisk luftkonditionering—
Systemet stdngs av automatiskt efter cirka 15

minuter.
/\ VARNING

Backspeglarna kan bli mycket heta nar
O_':'J elvarmen till bakrutan ar pakopplad. Akta

! fingrarna.

Eluppvérmningen ska vara avstédngd nér sikten

PS15011a genom bakrutan &r fri. Om eluppvarmningen &r pa
i onddan kan batteriet laddas ur, sarskilt vid
Modeller med manuell luftkonditionering ménga starter och stopp. Eluppvéarmningen &r inte
avsedd att torka rutan fran regnvatten eller att ta
bort sné.

Om de yttre backspeglarna ar fastfrusna maste
du anvénda defrosterspray innan du gor eventu-
ella instéllningar.

OBSERVERA

@ For att undvika att batteriet laddas ur
bér eluppvdarmningen stidngas av nar

I? motorn &r avstingd.
& Var forsiktig sa att du inte repar eller
skadar de tunna védrmetradarna eller

PS15012

kontakterna nédr du rengor bakrutans
insida.

Modeller med automatisk luftkonditionering

Tryck pa strombrytaren for att ta bort imma
eller frost fran bakrutan.

Tandningslaset maste std i lage "ON”.

De tunna varmetradarna pa insidan av bakru-
tan avlagsnar snabbt imma och frost fran bak-
rutan. En indikeringslampa visar nér
eluppvarmningen &r pa.

Pa vissa modeller virms ocksa de yttre back-
speglarna for att avlagsna frost och imma.
Tryck pa strdmbrytaren en gang till for att
stdnga av eluppvarmningen.

4~ ~¢0
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Branslematare

Mataren indikerar ungefarlig bransleniva
nar tandningen ar paslagen.

Nastan full—Indikeringen vid ”1/1”

Nastan tom —Indikeringen vid "R”

Fyll pa bransle nar en kvarts tank aterstar.

PS16001
Digitala instrument
{
1IN=
—
—
—
4iﬂ_
]
[ |
] —
PS16501c

Analoga instrument

A
K
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PS16003

Digitala instrument

1/1%!

—
“n=
—

—
-

R‘ ] ’b
\ 'I-y-\

PS16503a

Analoga instrument

Om indikeringslampan for lag bransleniva blinkar
ska du snarast fylla pa bensin. Om branslenivan
sjunker ytterligare blinkar lampan snabbare.

Vissa modeller—

Om bréansletanken ar helt tom tands felvarnings-
lampan. D& maste du fylla pa brénsle omedel-
bart.

Varningslampan slacks efter pafylining. Om var-
ningslampan inte slécks ska du snarast kontakta
en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verk-
stad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer:

ﬁ

N
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Temperaturmatare for kylarvitska
och varningslampa

1: Lag kylarvatsketemperatur, indikeringslampa

1 2: Hoég kylvatsketemperatur, varningslampa
l Kontroll och varningslamporna indikerar kyl-
£ be 2 vitskans temperatur nar tandningen ar
oL paslagen. Motorns arbetstemperatur varierar
beroende pa vaderlek och motorbelastning.
@ Varningslampan fér hég kylarvatsketemperatur

tdnds nér tandningslaset ar i lage "ON". Lam-
pan slocknar efter nagra sekunder.
Om kylarvatskan ar kall nar tandningen slas pa
tands den bl& indikeringslampan for 1&g kylvatske-
temperatur. Om problemet kvarstar, kontakta sna-
rast en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -
verkstad eller annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning f6r reparation.
Om varningslampan fér hég kylarvatsketempe-
ratur borjar blinka ar motorn fér varm. Stanna
i — bilen och vénta tills motorn svalnat om den har
':.E‘; ':,Es blivit dverhettad.
cooy Under vissa forhallanden kan bilen bli éverhet-
) tad, t.ex.:
® Vid korning i langa uppférsbackar i varmt
véader.

PS16005a

Digitala instrument

® Nar du stannar eller kor langsamt efter kor-
ning i hdg hastighet.

PS16505b ® Korning p& tomgang med luftkonditione-
ringen pa i stadstrafik med langa koer.

® Vid kdrning med slép.

Analoga instrument

- 4~ ~¢
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Varvraknare

OBSERVERA

# Ta inte bort termostaten ur kylarsystemet
eftersom detta kan goéra att motorn éver-
hettas. Termostatens uppgift dr att reg-
lera kylvitskeflodet sa att
motortemperaturen haller sig inom ett
bestdmt omrade. »

® Fortsétt inte kbra om motorn &r 6verhet-
tad. Se ”Om motorn blir 6verhettad ” pa I”””[[”llll
sidan 261 i del 4.

QS16004

/\®

Digitala instrument

PS16507b

Analoga instrument

Varvriaknaren visar motorns varvtal i tusen-
tals varv per minut. Anvand varvriknaren
for att vaxla vid ratt tillfalle och for att und-
vika att motorn hackar eller 6vervarvas.
Kérning pa for hdgt varvtal ger onormalt motorsli-
tage och drar mycket bransle. Ett lagre varvtal
ger nastan alltid battre bransleekonomi.

OBSERVERA

Lat inte indikatorn ga in pa det réda omra-
det. Motorn kan fa allvarliga skador.

4~ ~¢0
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Vagmatare och tva trippmatare
(digitalt instrument)

Mataren innehaller vigmataren och tva tripp-
métare.

1. Vagmaétare—Visar bilens totala kdrstracka.
2. Tva trippméatare—Visar korstrackorna obero-

ende av varandra sedan respektive métare
senast nollstalldes.

Du kan anvanda den ena trippmétaren for
I | att mata bransleférbrukningen och den
andra for att mata korstrackan pa varje
resa.

Om batteriet kopplas bort férsvinner var-
r i dena i de bada trippmatarna.

3. Nollstéllningsknapp for trippméatarna—Noll-
1 Iono u ul stéller bada trippmatarna och &ndrar matar-
visningen.

‘ Tryck snabbt pa knappen for att byta visning i
displayen. Mataren vaxlar for varje tryck pa
knappen fran vagmatare, trippmaétare A, tripp-
matare B och tillbaka till vagmatare.

) ‘ Nollstall trippméatare A genom att forst vélja

trippmatare A och tryck sedan pa nollstall-
ningsknappen tills métaren ar nollstélld. Noll-
stéll trippmatare B pa motsvarande satt.

TRIP[A] r
Lj [N)

TRIP|E 5

(M|

Enhet for hastighet, km/tim eller MPH, véljs
PS16011 genom att trippmétarens nollstaliningsknapp
trycks ned i mer @n en sekund medan véag-
mataren visas och stralkastaromkopplaren
ar avsténgd.

Ljusstyrkan pa kombinationsmatarens belys-
ning kan andras mellan stark och svag genom
att nollstéallningsknappen trycks ned i mer an
en sekund medan vagmaétaren visas och stral-
kastaromkopplaren ar pa.

- 4~ ~¢
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Vagmatare, tva trippmatare och fardinformation (analogt instrument)

1 2 3
ovo 0o * TRIPEY 200 » TRIP (4 » mwmﬂs
6 5 4

HEJ - " "

Nollstallningsknapp foér
trippméatarna

P3816017¢

Varje gang du trycker pa nollstallningsknap-
pen visas dessa uppgifter i tur och ordning.
. Vagmatare

. Tva trippméatare

. Aktuell bransleférbrukning

. Genomsnittlig brénsleférbrukning
. Aktionsradie

. Medelhastighet

Vardena som visas indikerar allmanna korforhal-
landen. Exaktheten varierar med k&rvanor och
korforhallanden.

o O~ WON =

Ljusstyrkan pa kombinationsmétarens belysning
kan &ndras mellan stark och svag genom att noll-
stéllningsknappen trycks ned i mer 4n en sekund
medan vagmataren visas och stralkastarom-
kopplaren &r pa.

- ikl
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1. Vagmatare

Displayen visar den totala korstrackan som
bilen har korts.

2. Tva trippmaétare
Displayen visar tva av varandra oberoende
korstrackor fran senaste nollstéllningen.
Du kan anvénda den ena trippmétaren for att
mata brénsleférbrukningen och den andra for
att mata korstrackan pa varje resa. Om batteriet
kopplas bort férsvinner véardena i de bada tripp-
métarna.
Nollstall trippméatare A genom att forst vélja
trippmatare A och tryck sedan pa nollstéllnings-
knappen tills mataren ar nollstalld. Nollstall
trippmatare B p& motsvarande sétt.
3. Aktuell bransleforbrukning
(”Lit/100 km”)
Den aktuella bransleforbrukningen som
visas beraknas pa korstrackan och briansle-
férbrukningen under 2 sekunder nar motorn
ar igang.
Det visade véardet uppdateras varannan sekund.
Observera att vérdet inte blir exakt i féljande
fall.
® Bilen har stannat med motorn igang. (Pa
displayen visas extremt hdg bransleférbruk-
ning)
® Bilen kérs nedfér en lang utférsbacke och
anvander motorbroms. (P& displayen visas
extremt lag brénsleférbrukning)

Berékningen nollstélls nar motorn stangs av.

4. Genomsnittlig bransleforbrukning
(”AVG. L/100 km” eller “AVG. MPG”)
Medelférbrukningen berdknas pa den totala
korstrackan och den totala bransleférbruk-

ningen sedan motorn startades.

%

Medelférbrukningen  uppdateras tionde

sekund och nollstélls efter tankning.
Tryck pa nollstaliningsknappen i minst 1 sekund
for att nollstélla vérdet.
5. Korstracka pa befintlig bransleméngd
("km?” eller "MILES”)
Den visade strackan som bilen kan koéras
pa kvarvarande bréansle beraknas pa brans-
lemangden i tanken och tidigare branslefor-
brukning.
Den visade aktionsradien indikerar den unge-
farliga strackan du kan kéra tills bréansleméataren
visar "R”. Vardet skiljer sig frdn den verkliga kor-
strackan.
Det visade vardet &ndras varje gang den ater-
stdende strackan minskat med 1 km.
Den verkliga aterstdende korstrackan varierar
med korsétt och vagférhallanden. Om brénsleeko-
nomin &r god blir krstréckan langre &n vad som
visas. Om bransleekonomin &r dalig blir kor-
stréckan kortare &n vad som visas.
Om brénslevarningslampan tands ska du fylla pa
brénsle dven om métaren visar att bilen kan
koras langre.
6. Medelhastighet
(”AVG. km/tim” eller ”AVG. MPH”)
Medelhastigheten som visas berdknas pa
den totala korstrackan och den totala korti-
den med motorn igang.
Det visade vardet uppdateras var 10:e sekund.

Tryck pa nollstallningsknappen i minst 1 sekund
for att nollstélla vérdet.

var
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Varningslampor och varningssummer

Om lampan ténds eller

. Gor sa har:
summern hors...

Om parkeringsbromsen inte ar anlagd, stanna genast och
(@) kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare

(@) eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.
(b) és Ta pa sakerhetsbaltet - féraren.
(Indikeringslampa och
summer)
PASSENGER
(c) ‘é* Tag pa sékerhetsbéltet - framsatespassageraren.
(Indikeringslampa och
summer)

Stanna bilen omedelbart och kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

—~
o
-
|
+

() = Stanna och kontrollera.

Kér bilen till en auktoriserad Toyota-aterférsaljare
() @ eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

S0
S=t
eller Fyll pa bransle. (digitalt instrument)
(9) :
= Fyll p& bransle. (analogt instrument)
=
(h) :\EA Stanna och kontrollera.

4~ ~¢0
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Om lampan tands eller
summern hors...

Gor sa har:

@)

Kér bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare

eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning. Om ocksa
bromsvarningslampan lyser, stanna genast och kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan

verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

VSC

Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

Q.
~

Kér genast bilen till en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

Sténg alla dérrarna och bakluckan.

Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

(Indikeringslampa och
summer)

Sténg av motorn. Kontrollera nyckel.

Stralkastarna tanda,
varningssummer

Slack stralkastarna.

%

ﬁ%
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(a) Bromssystemet, varningslampa

Denna lampa ténds i f6ljande fall, nar tand-
ningslaset &r i lage "ON".

® Nar parkeringsbromsen ar atdragen...
Denna lampa tands och lyser nagra sekunder
nar tdndningslaset ar i lage "ON” &ven om par-
keringsbromsen &r lossad.

® Om bromsvatskenivan ar lag...

/\ VARNING

/\ VARNING

Det ar livsfarligt att fortsitta kora som van-
ligt med for lag bromsvitskeniva.

Lat en auktoriserad Toyota-aterforséljare

eller -verkstad eller annan verksamhet med

motsvarande kvalifikationer och utrustning

kontrollera bilen i féljande fall:

® Varningslampan tands inte &ven om parke-
ringsbromsen &r ansatt och tédndningslaset
arilage "ON”.

® Varningslampan tands inte &ven om parke-
ringsbromsen ar lossad och startnyckeln ar
i "ON”-lage.

Det ar emellertid normalt att varningslampan

tdnds under korning och sedan omedelbart

slocknar igen.

Om nagot av foéljande intraffar skall du

omedelbart stanna bilen déar det ar sakert

att gora sa och kontakta en auktoriserad

Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller

annan verksamhet med motsvarande kva-

lifikationer och utrustning.

® Lampan slocknar inte @ven om du los-
sar parkeringsbromsen nar motorn ar
igang.
| detta fall kan bromsarna vara defekta,
vilket forlanger bromsstrackan.
Trampa hart pa bromspedalen och
stanna bilen omedelbart.

©® Bromsvarningslampan tands samtidigt
med ”ABS”-varningslampan.
Om detta intraffar betyder det inte bara
att ABS-systemet ar ur funktion, bilen
blir dessutom extremt instabil vid
inbromsning.

ﬁ%

(b) Forarplatsens sdkerhetsbalte,
paminnelselampa och summer

Lampan och summertonen paminner féraren att
satta pa sig sékerhetsbaltet.

Lampan blinkar om féraren inte har tagit pa sig
baltet nar tandningslaset ar i lage "ON”, eller om
motorn startas. Lampan fortsétter att blinka tills
féraren tar pa sig baltet.

Varningssummern hérs i 30 sekunder om bilens
hastighet &r hdgre an 20 km/tim och sakerhetsbal-
tet inte &r fastspant. Om sékerhetsbéltet &nda inte
ar fastspant ljuder varningssummern med en
annan ton i ytterligare 90 sekunder. Om bilens
hastighet sjunker under 20 km/tim fortsétter sum-
mern att ljuda. Summertonen avbryts nar saker-
hetsbaltet spanns fast.
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(c) Framsiatespassagerarens sdkerhets-
balte, paminnelselampa och summer

Lampan och summertonen paminner om att
framséatespassageraren inte har satt pa sig
sékerhetsbaltet.

Lampan blinkar om passageraren i framsétet
inte har tagit pa sig béltet nar tandningslaset &r i
lage "ON”, eller om motorn startas. Lampan
fortsatter att blinka tills framséatespassageraren
tar pa sig baltet.

Varningssummern hors i 30 sekunder om bilens
hastighet &r hdgre an 20 km/tim och sékerhetsbél-
tet inte ar fastspant. Om sakerhetsbaltet anda inte
ar fastspant ljuder varmingssummern med en
annan ton i ytterligare 90 sekunder. Om bilens
hastighet sjunker under 20 km/tim fortsé&tter sum-
mern att ljuda. Summertonen avbryts nér séker-
hetsbéltet spanns fast.

Om tungt bagage eller annan last placeras i fram-
sétet kan sensorerna, beroende pa lastens vikt
och placering, uppfatta det som att en person sit-
ter i framsétet. D& blinkar varningslampan och
summertonen ljuder.

(d) Laddningssystemet, varningslampa
Varningslampan tands néar tdndningslaset ar i
lage "ON” och slacks nér motorn startas.

Varningslampan tands om fel har uppstatt i ladd-
ningssystemet medan motorn &r i gang.

OBSERVERA

Nér varningslampan i laddningssystemet
tinds medan motorn &r i gang kan tex.
motorns drivrem vara trasig. Om varnings-
lampan tinds ska du omedelbart stanna
bilen pa séker plats och kontakta en aukto-
riserad Toyotaaterforséljare eller -verkstad
eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

%

(e) Lagt oljetryck, varningslampa

Denna lampa tdnds om motoroljans tryck ar fér
lagt.

Om den blinkar eller lyser under kérning ska du
omedelbart stanna bilen vid sidan av vagen déar
det ar lampligt och stdnga av motorn. Ring en
auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning och be om hjalp.

Lampan kan ibland blinka nar motorn gar pa tom-
gang eller tdndas kort efter en hard inbromsning.
Detta &r normalt och lampan slocknar om du ékar
varvtalet nagot.

Lampan kan tadndas om motoroljenivan ar
mycket lag. Varningslampan far dock inte betrak-
tas som en indikator for I4g motoroljeniva, utan
motoroljans nivd maste kontrolleras med mat-
stickan fér motorolja.

OBSERVERA

Kor inte om varningslampan fér lagt olje-
tryck lyser—inte ens nagra meter. Det
kan leda till motorhaveri.

(f) Indikeringslampa, motorns kontrollsys-
tem

Lampan tands i féljande fall.

a. Ett problem har uppstatt i motorn eller i den
automatiska vaxellddans elsystem.

b. Pa vissa modelle—Bransletanken ar helt tom.
(Se "Branslemétare” pa sidan 128 for ytterli-
gare anvisningar.)

Om lampan tdnds medan du koér enligt a. ovan,
skall du lata en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen snarast méjligt.
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Om motorns varvtal inte 6kar nér gaspedalen &r
nedtryckt kan ett problem ha uppstétt i motorns
elektroniska styrningssystem.

Vibrationer kan uppsta i detta laget. Om du emel-
lertid trycker ned gaspedalen hart och langsamt
kan du kora bilen med I&g hastighet. Lat en auk-
toriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner kontrollera bilen snarast méjligt.

Aven om problemet i det elektroniska systemet
for kontroll av gasspjéllet rattar till sig vid kor-
ning i 1&g fart har systemet antagligen inte ater-
stallts helt férran du stangt av motorn och vridit
startnyckeln till "ACC” eller "LOCK” (modeller
med tandningslds av cylindertyp) eller nar
motorn &r avstédngd (modeller med elektroniskt
l&s- och startsystem).

/\ VARNING

Var vaksam mot oavsiktlig anvandning av
pedalen.

(g) Lag bransleniva, varningslampa

Lampan blinkar nar branslet i tanken haller pa

att ta slut. Fyll p4 bransle s& snart som méjligt.

| backar eller vid kérning i kurvor flyttar sig

branslet i tanken, vilket kan géra att bransle-

varningslampan blinkar tidigare &n normalt.

(h) Hog varnings-
lampa

kylvéatsketemperatur,

Lampan tands for att varna for att motorn hal-
ler pa att bli dverhettad.

Varningslampan fér hég kylarvatsketemperatur
tAnds nér tdndningslaset &r i lage "ON”. Lampan
slocknar efter nagra sekunder.

Om kylarvatskan ar kall nér tdndningen slas pa
tands den bl& indikeringslampan for 1&g kylvéatske-
temperatur. Om lampan fortsater att lysa, kontakta
snarast en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad eller annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning for reparation.
Om varningslampan fér hég kylarvatsketempe-
ratur borjar blinka ar motorn fér varm. Stanna
bilen och vénta tills motorn svalnat om den har
blivit dverhettad.
Under vissa foérhallanden kan bilen bli éverhet-
tad, t.ex.:
® Vid korning i langa uppférsbackar i varmt
vader.

® Nér du stannar eller kdr lAngsamt efter kor-
ning i hdg hastighet.

® Korning pa tomgang med luftkonditione-
ringen pa i stadstrafik med langa koer.

OBSERVERA

@ Ta inte bort termostaten ur Kylarsystemet
eftersom detta kan gobra att motorn 6ver-
hettas. Termostatens uppgift &r att reglera
kylvitskeflodet sa att motortemperaturen
haller sig inom ett bestamt omrade.

@ Fortsitt inte kbra om motorn é&r 6verhet-
tad. Se ”Om motorn blir éverhettad ” pa
sidan 261 i del 4.

(i) ABS-systemet, varningslampa

Modeller utan antisladdsystem—

Lampan ténds nér startkontakten ar i lage
"ON”. Om ABS-systemet fungerar pa ratt satt
slacks lampan efter nagra sekunder. Om sys-
temet &r defekt tdnds lampan igen.
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Nar "ABS”-varningslampan lyser (men inte
bromsvarningslampan) fungerar bromsarna pa
konventionellt satt, men lasningsskyddet fung-
erar inte.

Nér "ABS”-varningslampan ténds (och bromssys-
temets varningslampa ar sléckt) fungerar inte det
lasningsfria systemet. Hjulen kan darfér lasa sig
vid hard inbromsning eller i halt vaglag.

Om nagot av foljande intraffar indikerar det
att ett fel uppstatt nagonstans i komponen-
terna som overvakas av varningssystemet.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
for reparation av bilen.

® Lampan tands inte nér tandningslaset &r i
lage "ON”, eller om den fortsétter att lysa.

® Lampan ténds under kérning.

Det &r emellertid normalt att varningslampan

tdnds under kdrning och sedan omedelbart

slocknar igen.

& VARNING

Om ABS-varningslampan ar tand samti-
digt som bromsvarningslampan lyser
ska du omedelbart stanna bilen pa saker
plats. Kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.

Om detta intraffar betyder det inte bara att
ABS-systemet ar ur funktion, bilen blir
dessutom extremt instabil vid inbromsning.

%

Modeller med antisladdsystem—

Lampan tands nér startkontakten ar i I1age "ON".
Om ABS- och bromsservosystemen fungerar
som de ska slacks lampan efter nagra sekunder.
Om né&got av systemen &r defekt tdnds lampan
igen.

Né&r ABS-vamingslampan lyser (men inte broms-
varningslampan) fungerar inte ABS-systemet,
bromsservosystemet, antispinn- och antisladdsys-
temen, men bromsarna fungerar pa konventionellt
séatt.

Nér "ABS"-varningslampan tands (och bromssys-
temets varningslampa &r sléckt) fungerar inte det
lasningsfria systemet. Hjulen kan darfor lasa sig
vid hard inbromsning eller i halt vaglag.

Om nagot av féljande intraffar indikerar det
att ett fel uppstatt nagonstans i komponen-
terna som Overvakas av varningssystemet.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
for reparation av bilen.

® | ampan ténds inte nar tandningslaset ar i

lage "ON”, eller om den fortsétter att lysa.

® [ ampan tands under kérning.

Det ar emellertid normalt att varningslampan
tdnds under kérning och sedan omedelbart
slocknar igen.
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/\ VARNING

Om ABS-varningslampan ar tand samti-
digt som bromsvarningslampan lyser
ska du omedelbart stanna bilen pa saker
plats. Kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.

Om detta intraffar betyder det inte bara att
ABS-systemet ar ur funktion, bilen blir

dessutom extremt instabil vid inbromsning.

(j) ”VSC”-varningslampa

Varningslampan tédnds om nagot ar fel i bilens

antisladd- eller antispinnsystem.

Lampan tands nér tdndningslaset &r i lage "ON”

och slacks efter nagra sekunder.

Om varningslampan tands under kdrning ar

systemet ur funktion. Eftersom det vanliga

bromssystemet fortfarande fungerar gar det

dock att kora vidare.

Om négot av féljande intréffar ska du kontakta

en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -

verkstad eller annan verkstad med motsva-

rande kvalifikationer och utrustning:

® Varningslampan ténds inte nér startkontak-
ten arilage "ON”.

® Varningslampan slocknar inte nér startkon-
takten vreds till 1age "ON”.

® Varningslampan ténds under kérning.

(k) Krockkuddesystemet, varningslampa

Lampan tiands nar startkontakten ar i lage
”ON”. Lampan slocknar efter cirka sex sek-
under. Detta ar ett tecken pa att systemet
fungerar riktigt.

Varningssystemet &vervakar funktionen hos
krockkuddesensormodul, sensorerna till framsé-
tets krockkuddar, sensorerna for sidokrockkuddar
och sidokrockgardiner, indikeringslampan till den
manuella avsténgingsfunktionen foér krockkudde
"AIRBAG OFF”, béltesstrackarna fram, uppblas-
ningssystem, kablage och strémférsdrjning.
Om négot av féljande intraffar indikerar det att ett
fel uppstatt nagonstans i komponenterna som
Overvakas av varningssystemet. Kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verk-
stad eller annan verkstad med motsvarande kva-
lifikationer och utrustning for reparation av bilen.
® [ampan ténds inte ndr tdndningslaset ar i
lage "ON” eller &r tdnd i dver 6 sekunder
eller blinkar.

® Varningslampan tands eller blinkar under
kdérning.
() Varningslampa for 6ppen dorr

Denna lampa lyser tills alla sidodérrar och bak-

luckan ar ordentligt stdngda.

(m) Elektriskt servostyrningssystem,
varningslampa

Lampan tands nar startkontakten ar i lage "ON”".
Om det eldrivna servostyrningssystemet funge-
rar som det skall sldcks lampan efter nagra sek-
under. Om systemet ar defekt tands
varningslampan igen.
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Om nagot av foljande uppstar innebar det att
en defekt har uppstatt i nagon del som over-
vakas av varningssystemet. Kontakta sna-
rast en auktoriserad Toyota-aterforsiljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
for reparation.
® Lampan ténds inte nar tdndningslaset ar i
lage "ON”, eller den fortsatter att lysa.
® Varningslampan ar tdnd under kdrning.
Om varningslampan ténds nér du rusar motor
under en langre stund behdver det inte inne-
béra att systemet ar defekt. Starta om motorn
for att fa lampan att slockna.

/\ VARNING

Om varningslampan for det elektriska ser-
vostyrningssystemet ténds ska du snarast
lamna in bilen till en auktoriserad Toyota-
aterforsiljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning. Du kommer att behéva
anvanda mer kraft for att vrida ratten. Hall
hart i ratten medan du kor.

(n) Elektroniskt las- och startsystem, var-
ningslampa och summer

Lampan och summertonen varnar for fel nagon-
stans i driften for det elektroniska las- och start-
systemet. Se "Kdra och parkera med elektroniskt
l&s- och startsystem” pa sidan 240 i del 3.

%

(o) Tanda stralkastare, varningssignal

Denna summerton hérs om férardérren Opp-
nas medan téndningslaset ar i lage "LOCK”
(modeller med téndningslas av cylindertyp)
eller om motorn ar avstangd (modeller med
elektroniskt Ias- och startsystem) och stralkas-
tarna ar tdnda. Det hjélper inte att bara ta ur
nyckeln. Du maste slacka strélkastarna for att
summern ska tystna.
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KONTROLL AV  VARNINGSLAMPORNA
(utom varningslampan for lag bransleniva)

1. Trampa ned parkeringsbromsen.

2. Oppna nagon sidodérr eller bakluckan.
Varningslampan f6r 6éppen dorr ska nu tan-
das.

3. Stang samtliga sidoddrrar samt bakluckan.
Varningslampan for 6ppen dorr ska slockna.

4. Vrid tandningslaset till "ON” utan att starta
motorn.

Alla varningslampor utom varningslampan for
Oppen dorr ska téndas. Varningslamporna for
ABS- och VSC-systemen, kylarvatskesyste-
met samt det elektriska styrservosystemet
ska slockna efter nagra sekunder. Varnings-
lampan i krockkuddesystemet ska slockna
efter cirka 6 sekunder.

Om néagon varningslampa eller varningssummer
inte fungerar pa ovanstdende satt bor du lata en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning kontrollera systemet.
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Del 1-7
INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

Tandningslas, viaxelldada och parkeringsbroms

® Tandningslas . ..........o i 146
® Manuellvaxelldda. . ........... ... .. ... . ... 148
e Antispinnsystem (TRC) ......... ... ... ... .. ..... 149
® Antisladdsystem (VSC) ........... .. ... . . ... 151
® Parkeringsbroms . ......... . ... 153
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Tandningslas
(med tandningslas av cylindertyp)

\ /\ VARNING

Tag aldrig ur nyckeln nar bilen ar i rorelse
eftersom rattlaset da kopplas in sa att
bilen inte gar att styra.

OBSERVERA

Lat inte nyckeln sitta kvar i "ON”-laget
ndr motorn &r avstingd. | sa fall laddas
batteriet ur och tindningssystemet kan
PS17501 skadas.

“START”—startmotorn kopplas in. Nar du
slapper nyckeln gar den tillbaka till "ON”-
laget.

Se sidan 239 i del 3 for att fa starttips.

“ON”—motorn gar och all elektrisk utrust-
ning ar inkopplad.

Detta &r det normala laget vid kérning.
”ACC”—elektrisk utrustning, t.ex. radion, ar
inkopplad men motorn ar avstiangd.
“LOCK”—motorn ar avstingd och ratten ar
last. Nyckeln kan endast tas ur i det héar laget.
Du maste forst trycka in nyckeln for att kunna
vrida den fran "ACC” till "LOCK”.

Nar du tar ur startnyckeln aktiveras startsparren
for motorn automatiskt. (Se ”"Startsparr” pa
sidan 18 i del 1-2.)

Nar du startar motorn kan det k&nnas som om
nyckeln sitter fast i “LOCK”-laget. Kontrollera
da forst att du tryckt in nyckeln sa langt det gar
och vrid sedan ratten en aning fram och till-
baka medan du samtidigt forsiktigt vrider nyck-
eln.

. - bl
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Tandningslas
(startkontakt — med elektroniskt
las- och startsystem)
®
PS17003 PS21011

Nar nyckeln befinner sig i bilen kan du starta
och stdnga av motorn genom att trycka pa
startkontakten "ENGINE START STOP” eller
vélja lage "ACC”, "ON” eller genom att stinga
av tandningen.

En tryckning pa startkontakten "ENGINE START
STOP” utan att hlla kopplingspedelen nedtryckt,
andrar startkontaktens l&ge enligt féljande. Tryck
lugnt och stadigt pa startkontakien "ENGINE
START STOP”.

Forsta tryckningen—radiolage
(lyser gult)

Tillbehdr som t.ex. radion kan anvandas.
Andra tryckningen—motorn pa ("ON”) (lyser
gult)

Motorn gar och all elektrisk utrustning &r
inkopplad.

Tredje tryckningen—Motorn avstangd (indi-
keringslampan slackt)

Tryck pé startkontakten "ENGINE START
STOP” igen sa atergar startkontakten till radio-
lage ("ACC").

("ACC”)

Om en summerton hérs och varningslampan i
det elektroniska 1as- och startsystemet tands i
cirka 5 sekunder nar du trycker pa startkontak-
ten "ENGINE START STOP” innebéar det att
nyckeln inte finns inne i bilen.

Om kopplingspedalen ar nedtrampad 6vergar
indikeringslampan till gront ljus oavsett vilket
lage som valts. Nar indikeringslampan ar grén
startar motorn nar du trycker pa startkontak-
ten "ENGINE START STOP”. (Tips om hur du
startar motorn finns i avsnittet “Start av
motorn” pa sidan 236 i del 3.)

Om indikeringslampan blinkar med gult sken
pa startkontakten "ENGINE START STOP”
indikerar detta att ett fel foreligger i startkon-
taktsystemet. Stdng av motorn omedelbart och
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

OBSERVERA

Lat inte tdndningslaset vara kvar i ON-
ldget ndr motorn inte ar igang. | sa fall
laddas batteriet ur och tindningssyste-
met kan skadas.

ﬁg
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Manuell vaxellada

Nar batteriet ar bortkopplat eller daligt laddat,
memorerar startknappfunktionen det aktuella
laget. Efter att du har kopplat in, bytt eller laddat
upp batteriet sa valjs det memorerade laget auto-
matiskt. | vart och ett av dessa fall skall du
stdnga av motorn om den startar.

Vixellagena visas pa bilden ovan.

Trampa ned kopplingspedalen helt vid véxling
och slapp upp den sakta. Kér inte med foten
vilande mot kopplingspedalen eftersom det ger
onormalt stort slitage pa kopplingen. Hall inte
bilen pa plats i uppférsbacke genom att slira
pa kopplingen—anvand parkeringsbromsen.
Om du vaxlar upp for tidigt eller véxlar ner for
sent kan géangen bli ryckig och motorn kan
eventuellt borja knacka. Om du vantar med att
vaxla tills bilen natt maximal fart pa respektive
vaxel kommer motorn att slitas onddigt hart och
brénsleférbrukningen att 6ka.

Hogsta tillatna hastigheter

Nar du kér ut p& en motorvag eller vid omkéming
kan du behéva full acceleration. Overskrid dock
inte féljande hogsta tilldtna hastigheter pa respek-

tive vaxel:
1,0-liters bensinmotor
vaxel kmv/tim
1 43
2 80
3 117
4 149
1,8-liters bensinmotor
vaxel kmv/tim
1 52
2 87
3 119
4 162

4~ ~9/
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OBSERVERA

Viéxla aldrig ner om du redan kor fortare an
maximalt tillaten hastighet fér ndrmast
lagre véxel.

Goda rad for kérning

® Om det ar svart att fa i backvéxeln, stall
vaxelspaken forst i frilage, slapp upp kopp-
lingspedalen ett dgonblick och férsok igen.

® Om du kdr med slapvagn ar det bra att ha viss
motorbromsverkan. Undvik darfor att anvanda
femte vaxeln.

Antispinnsystem (TRC)

Systemet for aktiv antispinnkontroll hjalper
till att begrdnsa hjulspinnet pa framhjulen
vid t.ex. start eller acceleration pa halt
underlag.

Systemet aktiveras automatiskt nar tand-
ningen ar i lage "ON”.

A VARNING

/\ VARNING

Var forsiktig vid nedvaxling pa hal vag-
bana. Den snabba uppbromsningen av
drivhjulen kan gora att bilen boérjar sladda
eller slira.

Vid mycket halt vaglag kan hjulspinn inte
helt undvikas och tillrdcklig drivkraft kan
da inte 6verforas till framhjulen, &ven om
antispinnsystemet ar i funktion. Kor aldrig
sa fort eller pa sadant sitt att hjulen forlo-
rar greppet och borjar slira. Pa sno och is
bor vinterdack eller snokedjor anvéandas.
Framfor allt, kér langsamt och forsiktigt
nar det ar halt.

OBSERVERA

® Bilen maste sta helt stilla innan du ldg-
ger i backvéxeln.

& Starta inte med nagon annan véxel dn
ettans véxel. Da uppstar risk for att kopp-
lingen skadas.
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SLIP2

VSC

ST16005

Systemet bor alltid vara inkopplat sa att det
kan gripa in om det plotsligt skulle behovas.
Det kan horas ett speciellt ljud fran motorrummet
under nagra sekunder nar motorn startas, eller
omedelbart efter att bilen &r i rorelse. Detta visar
att antispinnsystemet genomfér en sjélvtest och &r
inte tecken pa att nagot ar fel.
Nar antispinnsystemet griper in kan féljande
h&nda.
® Systemet kontrollerar hjulspinn pa framhju-
len. Indikeringslampan fér antispinn blinkar.

® Vibrationer eller oljud kan uppsta i bilen, vil-
ket orsakas av bromsarna. Detta ar ett
tecken pa att systemet fungerar korrekt.

Antislilampan tands i nagra sekunder nar tand-
ningen &r i ldge "ON”. Om indikeringslampan inte
tands nar startnyckeln vrids om bdr du omedelbart
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.

%

”VSC” varningslampa

Varningslampan tdnds om det &r nagot problem

i systemen for bilens antispinn- eller antisladd-

system.

Lampan tands nar tandningslaset ar i lage "ON”

och slacks efter nagra sekunder.

Om varningslampan tands under k&rning ar

systemet ur funktion. Eftersom det vanliga

bromssystemet fortfarande fungerar gar det

dock att kora vidare.

Om nagot av féljande intraffar ska du kontakta

en auktoriserad Toyota-aterférséljare eller -

verkstad eller annan verkstad med motsva-

rande kvalifikationer och utrustning:

® Varningslampan ténds inte nar startkontak-
ten &riléage "ON”.

® Varningslampan slocknar inte nér startkon-
takten vreds till lage "ON”.

® Varningslampan tdnds under kdrning.
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Antisladdsystem (VSC)

Antisladdsystemet bidrar till effektiv kon-
troll av och samverkan mellan flera olika
system sasom ABS, antispinn, motorstyr-
ning etc. Systemet kontrollerar automatiskt
bromsarnas ansattning och motorns effekt
for att motverka att bilen sladdar vid kor-
ning i kurvor pa hal vagbana eller vid héf-
tiga rorelser i en nodsituation.
Antisladdsystemet aktiveras nar hastigheten
Overstiger 15 km/tim.

Det kan horas ett speciellt ljud frAin motorrum-
met under nagra sekunder ndr motorn startas,
eller omedelbart efter att bilen &r i rérelse. Det
visar att systemet genomfér en sjélvtest och &r
inte tecken pa att nagot ar fel.

/\ VARNING

® Forlita dig inte for mycket pa bilens
antisladdsystem. Aven om stabilise-
ringssystemet ar i funktion maste du all-
tid kora forsiktigt och med omdéme for
att undvika olyckor. Omdomeslés kor-
ning kan resultera i en plotslig olycka.
Om antislirlampan blinkar och varnings-
signalen hors maste du minska hastig-
heten och koéra extra forsiktigt.

® Pa snod och is bor vinterdack eller sno-
kedjor anvéndas.

® Anvand endast specificerade dack. Dack-
dimension, tillverkare, typ och dack-
monster skall vara samma for alla fyra
hjulen. Om du kér med andra déck &n de
specificerade eller av annan dimension
eller typ, kommer inte antisladdsystemet
att fungera pa ratt satt. Vid byte av dack
eller félgar skall du kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforséljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning: (Se "Kon-
troll och byte av diack” pa sidan 306 i del
7-2))

4~ ~¢0
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SLIP2

VSC

ST16005

Om bilen bérjar sladda under kdrning blinkar
antispinnlampan, samtidigt som upprepade var-
ningssignaler hoérs. Kor alltid med tanke pa
sékerheten.

Antislilampan tands i nagra sekunder nar tand-
ningen &r i lage "ON”. Om indikeringslampan inte
tands nar startnyckeln vrids om bdr du omedelbart
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.

%

”VSC” varningslampa

Varningslampan tadnds om det &r nagot pro-

blem i systemen for bilens antisladd- eller

antispinnkontroll.

Lampan tands nar tandningslaset ar i lage "ON”

och slacks efter nagra sekunder.

Om varningslampan tands under k&rning ar

systemet ur funktion. Eftersom det vanliga

bromssystemet fortfarande fungerar gar det

dock att kora vidare.

Om nagot av féljande intraffar ska du kontakta

en auktoriserad Toyota-aterférséljare eller -

verkstad eller annan verkstad med motsva-

rande kvalifikationer och utrustning:

® Varningslampan ténds inte nar startkontak-
ten &riléage "ON”.

® Varningslampan slocknar inte nér startkon-
takten vreds till lage "ON”.

® Varningslampan tdnds under kdrning.
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Parkeringsbroms

~

1

LW,

@) ¥

Nar du parkerar skall du alltid dra at parke-
ringsbromsen hart sa att bilen inte kan réra
sig.

Drag at: Drag spaken uppat. For att f4 béattre
bromskraft bér du alltid trampa ned bromspe-
dalen samtidigt som du drar &t parkerings-
bromsen.

Lossa: Drag spaken nagot uppat (1), tryck pa
sparrknappen (2) och sank spaken (3).
Parkeringsbromslampan pa instrumentpanelen
lyser for att paminna dig att parkeringsbromsen

ar ansatt.
& VARNING

Innan du boérjar kora skall du kontrollera
att parkeringsbromsen ar helt lossad
och att varningslampan ar slackt.

PS17504
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156 LJUDANLAGGNING

. Anvanda ljudanlaggningen—
Oversiktsbild —Nagra allméanna anvisningar

| den hér delen beskrivs grundinstaliningarna
for ljudanléggningen i din Toyota. Vissa install-
ningsméjligheter kan saknas pa din anlagg-
=@ ) ning.

Ljudanlaggningen kan anvéndas nar tdndningen
arilaget "ACC” eller "ON".
Ljudanlaggningen kan styras med tangenter pa
apparaten och pa ratten.

{[I

1] 2 [ 3] a4 T35 T6
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KOPPLA PA OCH STANGA AV

Tryck pa "PWR-VOL” for att koppla pa respek-
tive stdnga av ljudanlaggningen.

Typ 1: AM/FM radio/CD-spelare (med CD-vix- Tryck pa "AM”, "FM” eller "DISC” for att koppla
lare) pa respektive funktion utan att trycka pa
"PWR-VOL”.

Du kan sétta pa respektive spelare genom att
lagga in en CD-skiva.

Du kan stdnga av spelaren genom att ta ut CD-
skivan. Om ljudanlaggningen tidigare var
avstangd stangs hela anlaggningen av néar du tar
ut CD-skivan, i annat fall atergar systemet till den
tidigare inkopplade funktionen.
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VAXLA MELLAN FUNKTIONER

Tryck pa "AM”, "FM” eller "DISC” om systemet
redan ar pa men om du vill véxla mellan olika
PS18001a funktioner.

Typ 2: AM/FM radio/CD-spelare/MP3/WMA-spe-

lare (med CD-véxlare) TON- OCH BALANSKONTROLL

Beskrivning av systemets ton- och balanskontrol-
ler finns i anvisningarna till ljudanldggningen i din
bil.

= B

Ljudanlaggningen anvander forstéarkningstek-
niken SRS FOCUS och SRS TruBass, under
licens fran SRS Labs, Inc., for alla frekvenser
utom radiofrekvensen AM.

Symbolerna FOCUS, TruBass, SRS och (@) -symbolen &r
varumarken fran SRS Labs, Inc.

Tekniken FOCUS och TruBass &r inkorporerad pa licens fran
SRS Labs, Inc.

- ikl
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Ton/klangfarg

Hur bra ett audiosystem later beror i hég grad
pa blandningen och volymen av diskant- och
bastoner. Olika typer av musik och tal kraver
olika blandning av diskant- och bastoner.
Balans

God balans mellan vanster och héger stereoka-
nal och mellan de frdmre och bakre hégtalarna
har ocksa stor betydelse.

Tank pa att nér du lyssnar pa stereo betyder en
andring i balans hdger/vénster att volymen &kar
pa den ena sidan och samtidigt minskar pa den
andra sidan.

RADIOANTENN

Vrid antennen forsiktigt moturs nér du ska ta bort
den.

8 cm CD-skivor

Det behdvs ingen adapter for att spela CD-sing-
les i CD-spelaren. CD-singles &r cirka 8 cm i
diameter, alltsd mindre &n reguljara CD-skivor.
Nar du har tagit ut en CD-singel ska du inte
satta in en reguljar 12 cm CD-skiva foérran
"DISC” forsvinner fran displayen.

OBSERVERA

Anvénd inte en adapter vid spelning av
CD-singles — en sadan kan orsaka
sparskador eller férsvara utmatningen av
CD-skivor.

OBSERVERA

Tag alltid bort antennen innan du kér in i en
automatisk biltvétt. Den kan annars férsto-
ras.

DIN CD-SPELARE (typ 1)

En CD-skiva ska skjutas in forsiktigt i skivfacket
med etikettsidan uppat. CD-spelaren borjar
med det forsta sparet (spar 1) och fortsatter till
det sista sparet pa skivan. Dérefter borjar den
om frén bérjan.

OBSERVERA

FoOrs6k aldrig att ta isédr eller smoérja in
nagon del av CD-spelaren. Du far inte sétta
in annat @n CD-skivor i skivfacket.

DIN CD-SPELARE (typ 2)
En CD-skiva ska skjutas in forsiktigt i skiv-
facket med etikettsidan uppat. CD-spelaren
bdrjar med det forsta sparet (spar 1) och fort-
satter till det sista sparet pa skivan. Darefter
bdrjar den om fran bérjan.

OBSERVERA

Foérsék aldrig att ta isédr eller smérja in
nagon del av CD-spelaren. Du far inte
sétta in annat &n CD-skivor i skivfacket.

Spelaren kan bara spela 12 cm CD-skivor.

DIN MP3/WMA-SPELARE (typ 2)

MP3/WMA filspecifikationer eller mediaformat
som registrerar deras specifikationer som din
MP3/WMA-spelare kan anvanda ar begransade.
Mer information finns pa sidan 164.
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—Reglage och funktioner
»Typ 1

@SCAN _DISC TR __ AUTO-P TP TA REGAF

& BEEEE

vV DISC A

QS18001a

Beskrivning av de olika tangenternas funktioner
och systemets egenskaper beskrivs pa féljande
sidor.
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12 3 4 56 (Snabbvalstangenter)

Dessa tangenter anvands for férinstalining och
snabbval av radiostationer.

Gor sa har for att forinstélla en radiostation till en
tangent: S6k fram Onskad station (se "TUNE”-
eller "SEEK/TRACK’knappar). Hall in tangenten
tills du hér en ljudsignal — detta bekréftar att statio-
nen &r kopplad till tangenten. Tangentens num-
mer visas i informationsfénstret.

Gor sa har for att med en snabbvalstangent
koppla in en forinstalld station: Tryck pa tangen-
ten for stationen som du vill lyssna pa. Tangen-
tens nummer och stationens frekvens visas i
informationsfonstret.

Varje snabbvalstangent kan lagra en AM-sta-
tion och tre FM-stationer. (Pa displayen visas
"AM”; "FM1”, "FM2” eller "FM3” nér du trycker
pa "AM” eller "FM”.) Alla stationer i minnet rade-
ras om strdmmen bryts (batteriet kopplas bort
eller en sakring brinner av).

A (Utmatningstangent)

Denna tangent anvénds till att mata ut en CD-
skiva.

4<«/pp (Aterspolning/snabbspolning
framat)

Hall in ”p»p»*(snabbvalstangent 6) eller "’
(snabbvalstangent 5) for att snabbsotka framat
eller bakat pa en CD-skiva. Nar du slépper tang-
enten spelas CD'n fran den nya positionen.

AF (alternativ frekvens)

Anvéand tangenten for att s6ka RDS-stationer
Over hela frekvensbandet.

Varje gang du trycker pa "AF” vaxlar visningen
i informationsfonstret i féljande ordning.

AF pa: "AF” tands i informationsfonstret. | det har
laget véxlar radion Over till den station som ger
bra mottagning inom samma PI-kod (programi-
dentifiering).

REG pé&: "AF REG” ténds i informationsfénstret.
| det hér laget véaxlar radion 6ver till den station
som ger bra mottagning inom samma lokala PI-
kod.

Tryck en gang till pa tangenten for att stinga av
AF-funktionen.

AM

Tryck pa "AM” for att koppla pa radion och
vélija MW- eller LW-band. Fér varje gang du
trycker pa den hér tangenten, visas "MW" eller
"LW” pa displayen.

AST (automatisk lagring)

Tryck pa "AST” tills du hér en tonsignal fér auto-
matisk forinstallning av frekvenser pa max 6
radiostationer fér varje frekvensband (FM3 och
AM).

Om du anvénder funktionen "AST” pa FM-ban-
det (FM1, FM2, FM3), kommer stationen auto-
matiskt att lagras under FM3. Om du t.ex.
anvander den automatiska lagringen i laget FM1
andras laget till FM3.

Tryck pa "AST” tills du hér en ljudsignal. Om
radion inte kan sdka fram nagra stationer tar
den emot frekvensen innan du anvande "AST”-
funktionen.
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TON- OCH BALANSKONTROLL

Manuell ljudinstéllning—
Ljudinstéliningsratten anvands fér manuell jus-
tering av tonlaget.

For det laga tonregistret trycker du flera ganger
pa "AUDIO CONTROL” tills "BAS” visas pa dis-
playen. Vrid sedan ratten till 6nskat lage.
Informationsfénstret visar omradet fran "BAS -
5” till "BAS 5”.

For det héga tonregistret trycker du flera ganger
pa "AUDIO CONTROL” tills "TRE” visas pa dis-
playen. Vrid sedan ratten till 6nskat lage.
Informationsfonstret visar omradet fran "TRE -
5" 1ill "TRE 5”.

Justering av ljudbalans—
Ljudinstéliningsratten anvénds ocksa for juste-
ring av ljudbalansen mellan de framre/bakre
och hégra/vanstra hogtalarna.

For justering av framre/bakre hdgtalarna
trycker du pa "AUDIO CONTROL” tills "FAD”
visas pa displayen. Vrid sedan ratten till 6ns-
kad balans mellan fram och bak.

Pa displayen visas omradet fran "FAD-F7” till
"FAD-R7”.

For justering av framre/bakre hogtalarna trycker
du pa "AUDIO CONTROL" tills "BAL” visas pa
displayen. Vrid sedan ratten till 6nskad balans
mellan vanster och hoger.

Pa displayen visas omradet fran "BAL-L7” till
"BAL-R7".

%

LIVE-ACS  (LIVE
akustisk teknik)

Den akustiska forstarkningstekniken benamnd
FOCUS (reg. varumérke) och TruBass (reg. varu-
mérke) har inférlivats under licens med SRS cor-
poration for alla frekvenser utom radiofrekvensen
AM. Genom att anvinda denna teknik kan det
laga registret forstrkas utan att mellanfrekven-
serna forvrangs. Dessutom medfér tekniken att
ljudscenen kan féras uppat sa att ljudet hérs fran
bilens 6vre omraden &ven om hdgtalarna ar pla-
cerade i den nedre delen.

Denna spelares ljudkvalitet innehaller alltid tekni-
ken FOCUS och TruBass. Tekniken FOCUS och
TruBass ar inkorporerad pa licens fran SRS
Labs, Inc.

Akustisk/psykologisk

DISC (CD-véaxlare)

Tryck pa knappen "DISC”nér du vill spela en
CD-skiva. Varje gang du trycker pa tangenten
vaxlar systemet mellan CD-spelare eller véxla-
ren i en separat enhet, i férekommande fall.
Nar audiosystemet ar instéllt i CD-lage visas
numret pa sparet som spelas.
Felmeddelanden

Om systemet &r defekt visas nagot av féljande
sex felmeddelanden i informationsfonstret.
"WAIT”: CD-spelaren kan vara foér varm. Lat
CD-spelaren svalna.

”ERR 1”: Skivan kan vara smutsig, skadad
eller insatt upp-och-ner. Rengdr skivan och
satt in den pa korrekt satt.

”NO DISC”: CD-véaxlaren till en separat enhet
ar tom. Satt in en skiva.

”ERR 3”: Ett fel har uppstatt i systemet. Tag ut
skivan eller magasinet. Satt in skivan eller
magasinet igen.

e
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”ERR 4”: Foér hdg spanning. Be en auktorise-
rad Toyota-aterférséljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning kontrollera systemet.

”CD OPEN?”: Locket till en separat CD-vaxlare
ar 6ppet. Sténg locket till CD-vaxlaren.

Om felet kvarstar, kor bilen till en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

DISC VA
Endast CD-véxlare—

Med de hér tangenterna véljer du vilken skiva
som du vill lyssna pa.

Tryck pa "V (snabbvalstangent 3) eller "A”
(snabbvalstangent 4) tills numret pa den CD-
skiva som du vill lyssna pa visas i rutan.

FM

Tryck pa "FM” for att koppla pa radion och valj
FM-bandet. Fér varje gang du trycker pa knap-
pen visas "FM1”, "FM2” eller "FM3” pa dis-
playen.

PTY (programtyp)

Nar du trycker pa "PTY” om en RDS-station
tas emot visas den aktuella programtypen i
informationsfénstret.

Varje gang du trycker pa "PTY” véaxlar pro-
gramtypen enligt féljande:

® NEWS

® SPORTS

® TALK

® POP

® CLASSICS

Om RDS-stationen inte &r programtypkodad
visas "NO PTY” i informationsfénstret.

%

Om du antingen trycker pa "A” eller "V” pa
knappen "SEEK/TRACK” medan programtypen
visas pa skérmen, soker radion efter program-
typkodade stationer. Radion inte hittar saddana
visas "NOTHING?” i informationsfonstret.

Programtypvisningen férsvinner om du inte rér
nagra tangenter under sex sekunder eller om du
véljer en annan funktion. Radion fortsatter sedan
att sdnda ett program som tillhér den senast
visade programtypen.

PWR-VOL (Till/fran och volym)

Tryck pa "PWR-VOL” for att koppla pa respek-
tive stdnga av ljudanlaggningen. Vrid pa
"PWR-VOL” for att justera ljudnivan.

RAND (slumpval)

Tryck pa "RAND” (férvalsknapp 1) for att
lyssna pa sparen pa skivan i slumpmassig ord-
ning. “,_ RAND,” visas pa displayen. Tryck en
gang till pa tangenten fér att stdnga av denna
funktion.

Systemet har tva slumpvalsfunktioner — du kan
antingen lyssna pa slumpmassigt valda spar pa
samtliga CD-skivor i magasinet eller bara till
slumpmassigt valda spar pa en specifik CD-
skiva.

Att spela slumpmassigt valda spar pa en CD:
Tryck latt pA "RAND” (snabbvalsknapp 1) och
sldpp den. “, RAND,” visas pa displayen.
Slumpmassigt valda spar spelas pa den CD som
du lyssnar pad. Om du hér en ljudsignal har du
hallit ner tangenten for lange och spelaren kom-
mer att spela alla spar i hela magasinet i slump-
massig ordning. Tryck pa "RAND” igen for att
stdnga av funktionen.
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Endast CD-vaxlare—

Sa har spelar du slumpmassigt alla sparen i
magasinet:

Tryck pa "RAND” (snabbvalsknapp 1) och hall
den nedtryckt tils du hér en ljudsignal.
“&RAND,” visas pa displayen varpa spelaren
spelar alla sparen pa alla CD-skivorna i magasinet
i slumpméssig ordning Tryck pa "RAND” igen for
att stdnga av funktionen.

RPT (upprepning)

Systemet har tva upprepningsfunktioner — du
kan antingen spela om ett spar eller en hel CD.
Upprepa ett spar:

Tryck latt pA "RPT” (snabbvalstangent 2) och
slapp den medan spéret spelas upp. ‘__RPT,”
visas pa displayen.

Endast CD-vaxlare—

Upprepa en skiva:

Tryck p4 "RPT” (snabbvalstangent 2) tills du hoér
en tonsignal. “ &RPT,” visas pa displayen. CD-
spelaren spelar om alla sparen pa skivan som
du lyssnar pa. Né&r skivan tar slut borjar den
automatiskt att spela skivan igen fran borjan.
Detta upprepas tills du trycker ned tangenten en
gang till for att stdnga av funktionen.

SEEK/TRACK (s6kning framat/bakat)

Radio

| sékningsléage sdker radion upp nésta station
uppat eller nedat pa frekvensbandet och spe-
lar stationen under nagra sekunder.

For att s6ka fram nésta station, tryck latt pa "A”
eller ”V” av "SEEK/TRACK-tangenten. Tryck en
gang till for att fortsatta till nasta station.

%

CD-spelare

Med den har tangenten kan du ga framat eller
bakat till andra spar.

Tryck pa "A” eller "V” pa "SEEK/TRACK”-
tangenten tills numret pa sparet som du vill
lyssna pa visas pa displayen. Om du vill ga till
bérjan av det spelade sparet skall du ge tang-
entens nedat-del en snabb tryckning.

Endast CD-véxlare—

Med den héar tangenten véljer du vilken skiva
som du vill lyssna pa.

Tryck pa endera sidan av tangenten tills num-
ret pA den CD som du vill lyssna pa visas i
informationsfonstret.

ST (stereomottagning)

Radion véxlar automatiskt till stereomottagning
om den tar emot en stereosandning. Samtidigt
tdnds "ST” i informationsfénstret. Om mottag-
ningen férsdmras minskar radion kanalseparatio-
nen for att motverka stérningar. Om den mottagna
signalen blir mycket svag véxlar radion frn stereo
till mono.

TA (trafikinformation)

Den har tangenten anvéands for att ta emot tra-
fikinformation éver hela frekvensbandet.
EON-system (Enhanced Other Network): Om
RDS-stationen (med EON-information) som du
lyssnar pa inte sander trafikinformation i TA-lage
véxlar radion automatiskt till trafikinformations-
program med hjalp av EON AF-listan. Sa snart
trafikmeddelandet tar slut atergar radion automa-
tiskt till det program som du tidigare lyssnade pa.
En ljudsignal talar om nér trafikmeddelandet bor-
jar och slutar.
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Om du lyssnar pa FM-bandet:

Tryck pa "TA” for att &ndra radioléget till TP (tra-
fikprogram). “TP” visas pa skarmen.

| TP-lage bérjar radion att séka efter en TP-sta-
tion. Om radion s6ker fram en TP-station visas
programmets namn i informationsfénstret. Om
en TA-station tas emot véxlar radion automa-
tiskt till trafikinformationsprogrammet. Nar pro-
grammet &r slut stélls foregaende lage in igen.
Nar aven AF-funktionen &r inkopplad soker
radion efter TP-stationer med hjélp av AF-listan.
Tryck en gang till pa "TA” for att vaxla till TA-
lage. "TA” visas pa displayen varpa radion tys-
tar ned ljudet fran FM-stationen.

| TA-lage borjar radion att séka fram en TP-
station. Det hdrs bara nar en TP-station tas
emot. Vid mottagning av en TP-station visas
programmets namn i informationsfénstret. Nar
AF-funktionen ar inkopplad sdker radion efter
en TP-station med hjélp av AF-listan.

Medan radion sOker efter en TP-station visas
"TP SEEK” pa displayen. Om radion inte hittar
nagon TP-station visas "NOTHING” péa dis-
playen i tvd sekunder varpa radion fortsatter
att sbka efter en TP-station.

Om TP-signalen avbryts under 20 sekunder efter
det att TP-laget blev instéllt sbker radion automa-
tiskt efter en annan TP-station.

Nar du lyssnar pa en CD-skiva:

Tryck pa "TA’-tangenten for att &ndra radiol&-
get till TA. "TA” visas pa displayen.

Nar ett trafikmeddelande sands avbryts CD-laget
och du hér trafikmeddelandet i stéllet. Nar pro-
grammet ar slut stélls féregaende Iage in igen.
Minnesfunktion fér "TA™ljudstyrka — Systemet
memorerar ljudstyrkan vid mottagningen av trafik-
meddelandet.

Volymomfanget &r emellertid begrédnsat: Om
volymen pa programmet fére trafikmeddelandet
ar hdégre &n den maximalt méjliga volymen kom-
mer denna volym att galla och pa motsvarande
satt om den &r lagre &n minimivolymen kommer
denna att gélla.

Volymen kan justeras oberoende av den lag-
rade volymen vid mottagning av en "TA”’-sta-
tion. (Se avsnittet "PWR-VOL”)

Tryck en gang till pA "TA"-tangenten for att
atergé fran TA-lage till normalt 1age.

TEXT
CD-spelare

Denna tangent anvénds for att &ndra texten pa
displayen fér en CD-skiva som innehaller data.
Tryck snabbt pa knappen "TEXT” medan CD-ski-
van spelas for att ndra visningen pa displayen.
Visningen vaxlar enligt féljande: spelad tid, ski-
vans namn, sparets namn och tillbaka till spelad
tid.

Om du trycker pa den hér tangenten medan du
spelar en CD-skiva som inte innehdller data
visas "NO TITLE” pa displayen.

Om hela skivans eller sparets titel inte visas pa
displayen ska du trycka in tangenten och halla
kvar den tills du hér en ljudsignal. Nu visas res-
ten av namnet ( max 24 bokstaver)

TUNE (Stationsinstéllning)

Vrid ratten medurs for att stega uppat pa frek-
vensbandet. Vrid ratten moturs fér att stega
nedat i frekvens.
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»Typ 2

TA

= =

|1 oV | 2ADA | 3DISCV. | 4DISCA|| 5 RPT | 6 RAND!|

PS18002a

Beskrivning av de olika tangenternas funktioner
och systemets egenskaper beskrivs pa féljande
sidor.
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12 3 4 56 (Snabbvalstangenter)

Dessa tangenter anvands for férinstalining och
snabbval av radiostationer.

Gor sa har for att férinstélla en radiostation till
en tangent: Soék fram o©nskad station (se
"TUNE”- eller "SEEK/TRACK’knappar). Hall in
tangenten tills du hér en ljudsignal — detta
bekréaftar att stationen ar kopplad till tangenten.
Tangentens nummer visas i informationsfénst-
ret.

Gor sa har for att med en snabbvalstangent
koppla in en férinstalld station: Tryck pa tangen-
ten for stationen som du vill lyssna pa. Tangen-
tens nummer och stationens frekvens visas i
informationsfénstret.

Varje snabbvalstangent kan lagra en AM-sta-
tion och tre FM-stationer. (P& displayen visas
"AM”; "FM1”, "FM2” eller "FM3” nér du trycker
pa "AM” eller "FM".) Alla stationer i minnet rade-
ras om strdbmmen bryts (batteriet kopplas bort
eller en sakring brinner av).

A (Utmatningstangent)

Denna tangent anvands till att mata ut en CD-
skiva.

AF (alternativ frekvens)

Anvand tangenten for att séka RDS-stationer
Over hela frekvensbandet.

Varje gang du trycker pa "AF” véxlar visningen
i informationsfénstret i féljande ordning.

AF pa: "AF” tands i informationsfonstret. | det har
laget vaxlar radion Over till den station som ger
bra mottagning inom samma Pl-kod (programi-
dentifiering).

REG pa: "AF REG” ténds i informationsfonstret.
| det hér laget vaxlar radion &éver till den station
som ger bra mottagning inom samma lokala PI-
kod.

ﬁ%

Tryck en gang till pa tangenten for att stinga av
AF-funktionen.

AM

Tryck pa "AM” for att koppla pa radion och
valja MW- eller LW-band. Fér varje gang du
trycker pa den hér tangenten, visas "MW” eller
"LW” pa displayen.

AST (automatisk lagring)

Tryck pa "AST" tills du hér en tonsignal for auto-
matisk foérinstalining av frekvenser p4d max 6
radiostationer for varje frekvensband (FM3 och
AM).

Om du anvénder funktionen "AST” pa FM-ban-
det (FM1, FM2, FM3), kommer stationen auto-
matiskt att lagras under FM3. Om du t.ex.
anvander den automatiska lagringen i laget FM1
andras laget till FM3.

Tryck pa "AST” tills du hor en ljudsignal. Om
radion inte kan soka fram nagra stationer tar
den emot frekvensen innan du anvande "AST”-
funktionen.

AUDIO CONTROL / ENTER (Justering av
ton- och ljudbalans)

For varje tryckning pd “AUDIO CONTROL/
ENTER” andras funktionen. Justera ton- och
ljudbalansen genom att vrida pa ratten.

BAS: For justering av bastoner Displayen visar
fran -5 till 5.

TRE: For justering av diskanttoner. Displayen
visar fran -5 till 5.

FAD: Justerar balansen mellan de frdmre och
bakre hégtalarna. Displayen visar fran F7 till
R7.

BAL: For att justera balansen mellan héger och
vanster hdgtalare Displayen visar fran L7 till R7.

ﬁ%
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LIVE-ACS  (LIVE
akustisk teknik)

Den akustiska forstarkningstekniken bendmnd
FOCUS (reg. varumérke) och TruBass (reg.
varumarke) har anvants for alla frekvenser
utom radiofrekvensen AM. Genom att anvénda
denna teknik kan det laga registret forstarkas
utan att mellanfrekvenserna foérvrdngs. Dess-
utom medfér tekniken att ljudscenen kan foras
uppat sa att ljudet hors fran bilens évre omra-
den &ven om hdgtalarna ar placerade i den
nedre delen.

Akustisk/psykologisk

DISC (CD-vaxlare)

Tryck pa knappen ”"DISC”néar du vill spela en
CD-skiva. Varje gang du trycker pa tangenten
véxlar systemet mellan CD-spelare eller véaxla-
ren i en separat enhet, i férekommande fall.
Nér ljudanl&ggningen ar instélld i CD-lage visas
numret pa sparet som spelas.

Felmeddelanden

Om systemet ar defekt visas nagot av féljande
sex felmeddelanden i informationsfénstret.
"WAIT”: CD-spelaren kan vara for varm. Lat
CD-spelaren svalna.

”ERR 1”: Skivan kan vara smutsig, skadad
eller insatt upp-och-ner. Rengdr skivan och
satt in den pa korrekt satt.

”NO DISC”: CD-véxlaren till en separat enhet
ar tom. Satt in en skiva.

“ERR 3”: Ett fel har uppstatt i systemet. Tag ut
skivan eller magasinet. Satt in skivan eller
magasinet igen.

”"ERR 4”: Fo6r hdg spanning. Be en auktorise-
rad Toyota-aterférséljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning kontrollera systemet.

”CD OPEN”: Locket till en separat CD-vaxlare
ar 6ppet. Sténg locket till CD-vaxlaren.

%

”NO MUSIC”: En skiva utan mp3/wma-data
har satts in i spelaren. Tag ut skivan fran spe-
laren och sétt in en skiva med mp3/wma-data.
Om felet kvarstar, kor bilen till en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

DISC V A

Endast CD-vaxlare—

Med de hér tangenterna véljer du vilken skiva
som du vill lyssna pa.

Tryck pa "DISC V" eller "DISC A” tills numret
pa sparet som du vill lyssna pd visas pa dis-
playen.

FOLDER (Mapp framat/bakat)

Ga framat eller bakat till en annan mapp: Tryck pa
endera sidan av "FLD” tills numret p4 mappen
som du vill lyssna pa visas pa displayen.

Ga till forsta filen i den aktuella mappen:

Tryck ner och hall kvar knappen "FLDV ” tills
du hor en ljudsignal.

FM

Tryck pa "FM” for att koppla pa radion och valj
FM-bandet. For varje gang du trycker pa knap-
pen visas "FM1”, "FM2” eller "FM3” pa dis-
playen.

ﬁ%
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DISP

Denna tangent anvands for att &ndra texten pa
displayen fér en CD-skiva som innehaller data.
Tryck snabbt pa knappen "DISP” medan CD-ski-
van spelas for att &ndra visningen pa displayen.
Visningen véxlar enligt féljande: spelad tid, ski-
vans titel, sparets titel och tillbaka till spelad tid.
Om du trycker pa den har tangenten medan du
spelar en CD-skiva som inte innehaller data
visas "NO TITLE” pa displayen.

Om hela skivans eller sparets titel inte visas pa
displayen ska du trycka in tangenten och halla
kvar den tills du hér en ljudsignal. Nu visas res-
ten av namnet.

PTY (programtyp)

Nar du trycker pa "PTY” om en RDS-station
tas emot visas den aktuella programtypen i
informationsfénstret.

Varje gang du trycker pa "PTY” véaxlar pro-
gramtypen enligt féljande:

® NEWS

® SPORTS

® TALK

® POP

® CLASSICS

Om RDS-stationen inte ar programtypkodad
visas "NO PTY” i informationsfénstret.

Om du antingen trycker pa "A” eller "V” pa
knappen "SEEK/TRACK” medan programtypen
visas pa skdrmen, soker radion efter program-
typkodade stationer. Radion inte hittar sddana
visas "NOTHING” i informationsfénstret.

Programtypvisningen férsvinner om du inte ror
nagra tangenter under sex sekunder eller om du
valjer en annan funktion. Radion fortsatter sedan
att sdnda ett program som tillhér den senast
visade programtypen.

PWR-VOL (Till/fran och volym)

Tryck pa "PWR-VOL” for att koppla pa respek-
tive stanga av ljudanlaggningen. Vrid pa
"PWR-VOL” fér att justera ljudnivan.

RAND (slumpval)
CD-spelare

Systemet har tva slumpvalsfunktioner — du kan
antingen lyssna pa slumpmassigt valda spar pa
samtliga CD-skivor i magasinet eller bara till
slumpmassigt valda spar pa en specifik CD-
skiva.

Sa har spelar du sparen pa en skiva i slump-
massig ordning:

Tryck latt pad "RAND” och slédpp knappen.
"RAND” visas pa displayen varpa spelaren spe-
lar alla sparen pa skivan som du lyssnar pa i
slumpméssig ordning Tryck en gang till pa tang-
enten for att stdnga av denna funktion.

Endast CD-véxlare—

S& har spelar du samtliga spar i magasinet i
slumpméssig ordning:

Tryck ned och hall kvar knappen "RAND” tills du
hor en ljudsignal. "D-RAND” visas pa displayen
varpa spelaren spelar alla sparen pa alla CD-
skivorna i magasinet i slumpmaéssig ordning
Tryck en gang till pa knappen for att stdnga av
funktionen.
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MP3/WMA-spelare

Systemet har tva slumpvalsfunktioner — du kan
antingen lyssna p& slumpméssigt valda filer p&
CD-skivan eller bara till slumpvis valda filerna i
en mapp.

Att spela slumpmaéssigt valda filer i en mapp:
Tryck l&tt pA "RAND” och slédpp den. Pa dis-
playen visas "F-RAND”.

Sa hér spelar du samtliga filer pA CD-skivan i
slumpméssig ordning:

Tryck ned och hall kvar "RAND” tills du hér en
ljudsignal. "RAND” visas pa displayen varpa spe-
laren spelar alla filerna pa skivan i slumpmaéssig
ordning. Tryck en gang till p& knappen for att
sténga av funktionen.

RPT (upprepning)
CD-spelare

Systemet har tvd upprepningsfunktioner — du
kan antingen spela om ett spar eller en hel CD.
Upprepa ett spar:

Tryck latt pd knappen "RPT” och slédpp den
medan sparet spelas upp. "RPT” visas pa dis-
playen. Nar sparet slutar spelas det automatiskt
en gang till. Tryck en gang till pa tangenten or att
sténga av upprepningsfunktionen.

Endast CD-véxlare—

Upprepa en skiva:

Tryck pa knappen "RPT” tills du hér en ljudsig-
nal. "D-RPT” visas pa displayen. CD-spelaren
spelar om alla sparen pa skivan som du lyssnar
pad. Nar skivan tar slut bérjar den automatiskt att
spela skivan igen fran bérjan. Tryck en gang till
pa tangenten for att stdnga av upprepnings-
funktionen.

MP3/WMA-spelare

Systemet har tva upprepningsfunktioner — du
kan antingen spela om en fil eller en hel mapp.
Upprepa en fil:

Tryck latt pad knappen "RPT” och slapp den
medan filen spelas upp. "F-RPT” visas pa dis-
playen. Nér filen slutar spelas den automatiskt en
gang till. Detta upprepas tills du trycker ned tang-
enten igen fér att stdnga av funktionen.

Upprepa en mapp:

Tryck pa knappen "RPT” tills du hér en ljudsig-
nal. "RPT” visas pa displayen. CD-spelaren
spelar om alla filerna i mappen som du lyssnar
pa. Nér sista filen i mappen tar slut borjar spela-
ren automatiskt g4 tillbaka till den forsta filen i
mappen och spela den igen. Tryck en gang till
pa tangenten for att stdnga av upprepnings-
funktionen.

SEEK/TRACK (s6kning framat/bakat)

Radio

| sékningslage sdker radion upp nésta station
uppat eller nedat pa frekvensbandet och spe-
lar stationen under nagra sekunder.

For att soka fram nésta station, tryck latt pa "A”
eller ”V” av "SEEK/TRACK’-tangenten. Tryck en
gang till for att fortsatta till nasta station.
CD-spelare

Ga framat eller bakat till ett annat spar: Tryck pa
endera sidan av "SEEK TRACK” tills numret pa
sparet som du vill lyssna pa visas pa displayen.
Om du vill g4 till bérjan av det spelade sparet
ska du ge delen "V pa tangenten en snabb
tryckning.

Snabbspolning framéat/bakat:

Tryck pa den héar tangenten tills du hér en ljud-
signal fér snabbspolning av skivan framat eller
bakat. Nar du slapper knappen borjar avspel-
ningen igen.

%

e
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MP3/WMA-spelare

Ga framat eller bakat till en annan fil:

Tryck pa endera sidan av "SEEK/TRACK” flera
ganger tills filen som du vill lyssna pa visas pa
displayen. Om du vill g4 till bérjan av den aktu-
ella filen skall du ge sidan ”V” pa tangenten
en snabb tryckning.

Snabbspolning framat/bakat:

Tryck pa den har tangenten tills du hér en ljud-
signal f6r snabbspolning av skivan framat eller
bakat. Nar du slapper knappen bérjar avspel-
ningen igen.

ST (stereomottagning)

Radion véxlar automatiskt till stereomottagning
om den tar emot en stereosandning. Samtidigt
tdnds "ST” i informationsfénstret. Om mottag-
ningen férsémras minskar radion kanalseparatio-
nen for att motverka stérningar. Om den mottagna
signalen blir mycket svag véxlar radion fran stereo
till mono.

TA (trafikinformation)

Den hér tangenten anvands for att ta emot tra-
fikinformation éver hela frekvensbandet.

EON-system (Enhanced Other Network): Om
RDS-stationen (med EON-information) som du
lyssnar pa inte sander trafikinformation i TA-
lage véaxlar radion automatiskt till trafikinforma-
tionsprogram med hjalp av EON AF-listan. S&
snart trafikmeddelandet tar slut atergar radion
automatiskt till det program som du tidigare
lyssnade pa. En ljudsignal talar om nar trafik-
meddelandet bérjar och slutar.

Om du lyssnar pa FM-bandet:

Tryck pa "TA” for att &ndra radiolaget till TP (tra-
fikprogram). “TP” visas pa skérmen.

| TP-l4ge bérjar radion att séka efter en TP-sta-
tion. Om radion s6ker fram en TP-station visas
programmets namn i informationsfénstret. Om
en TA-station tas emot véxlar radion automa-
tiskt till trafikinformationsprogrammet. Nar pro-
grammet &r slut stalls féregdende lage in igen.
Nar aven AF-funktionen &ar inkopplad soker
radion efter TP-stationer med hjalp av AF-listan.
Tryck en gang till pd "TA” for att vaxla till TA-
lage. "TA” visas pa displayen varpa radion tys-
tar ned ljudet fran FM-stationen.

| TA-lage borjar radion att s6ka fram en TP-
station. Det hérs bara nar en TP-station tas
emot. Vid mottagning av en TP-station visas
programmets namn i informationsfénstret. Nar
AF-funktionen ar inkopplad sdker radion efter
en TP-station med hjélp av AF-listan.

Medan radion soker efter en TP-station visas "TP
SEEK” pa displayen. Om radion inte hittar ndgon
TP-station visas "NOTHING” pa displayen i tva
sekunder varpa radion fortsatter att soka efter en
TP-station.

Om TP-signalen avbryts under 20 sekunder efter
det att TP-laget blev instéllt s6ker radion automa-
tiskt efter en annan TP-station.

Nar du lyssnar pa en CD-skiva:

Tryck p& "TA’-tangenten for att &ndra radiol&-
get till TA. "TA” visas pa displayen.

Nér ett trafikmeddelande sénds avbryts CD-laget
och du hér trafikmeddelandet i stéllet. Nar pro-
grammet ar slut stélls féregaende Iage in igen.
Minnesfunktion for "TA™ljudstyrka — Systemet
memorerar ljudstyrkan vid mottagningen av trafik-
meddelandet.
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Volymomfanget ar emellertid begrédnsat: Om
volymen pa programmet fére trafikmeddelandet
ar hégre @n den maximalt méjliga volymen kom-
mer denna volym att galla och pa motsvarande
satt om den &r lagre 4n minimivolymen kommer
denna att gélla.

Volymen kan justeras oberoende av den lag-
rade volymen vid mottagning av en "TA’-sta-
tion. (Se avsnittet "PWR-VOL”)

Tryck en gang till pA "TA"-tangenten for aft
aterga fran TA-lage till normalt lage.

TEXT

CD-spelare

Denna tangent anvénds for att &ndra texten pa
displayen fér en CD-skiva som innehaller data.
Tryck snabbt pa knappen "TEXT” medan CD-ski-
van spelas for att &ndra visningen péa displayen.
Visningen vaxlar enligt féljande: spelad tid, ski-
vans titel, sparets titel och tillbaka till spelad tid.
Om du trycker pa den har tangenten medan du
spelar en CD-skiva som inte innehéller data
visas "NO TITLE” pa displayen.

Om hela skivans eller sparets titel inte visas pa
displayen ska du trycka in tangenten och halla
kvar den tills du hér en ljudsignal. Nu visas res-
ten av namnet ( max 24 bokstaver)

%

MP3/WMA-spelare

Denna knapp anvénds for att &ndra displayen
for en MP3/WMA-fil som innehaller textdata.
Tryck latt pa knappen "TEXT” medan MP3/WMA-
filen spelas for att &ndra visningen pa displayen.
Visningen véxlar enligt féljande: spelad tid, map-
pens namn, filens namn, albumets titel, sparets
titel, artistens namn och tillbaka till spelad tid.

Om du trycker pa den har knappen medan du
spelar en MP3/WMA-fil som inte innehaller
textdata visas "NO TITLE” pa displayen.

Tryck pa tangenten och hall kvar till du hér en
ljudsignal om hela textdata inte visas. Nu visas
resten av texten.

TUNE-FILE (Instéllning och fil framat/bakat)
Radio

Vrid ratten medurs for att stega uppat pa frekvens-
bandet. Vrid ratten moturs for att stega nedat i
frekvens.

MP3/WMA-spelare

Vrid ratten medurs for att stega framat. Vrid rat-
ten moturs for att stega bakat.
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Ljudanlaggning, fjarrkontroll
(reglage pa ratten)

2

f
ODE
o
—
\ PS18003

Vissa funktioner i ljudanldggningen kan styras
fran tangenter pa ratten.

Beskrivningar av reglage och funktioner finns
pa foljande sidor.

1. %y +

2. “V.AN\”

3. “MODE” knapp

llv A” knapp

Radio

Tangenten har féljande funktioner—

Vdlja en installd station:

Tryck latt pa "A” eller "V ” pa knappen. Tryck
en gang till for att fortsatta till nasta snabbvals-
station.

Vélja station:

Tryck och hall kvar’ A ” eller "V” pa knappen
tills du hér en ljudsignal. Tryck en gang till for att
fortsétta till n4sta station. Om du vid stationssok-
ning trycker pa valfri sida av tangenten kommer
s6kningen att avbrytas.

Ga uppat eller nedat pa frekvensbandet genom
att halla in tangenten aven efter att du hort ett
pip. Nar du slapper tangenten bdrjar radion att
sOka uppat eller nedat efter en station. Tryck en
gang till 1or att fortsatta till nasta station.
CD-spelare

Med den hér tangenten kan du g framat eller
bakat till andra spar.

Tryck latt och sléapp "A” eller ”V "-sidan av tang-
enten tills sparet som du vill lyssna pé &r instéllt.
Om du vill ga till bérjan av det spar du just lyss-
nar pa ska du bara gora ett kort tyck pa "V -
sidan av tangenten.

Endast CD-véxlare—

Tryck och hall kvar "A” eller "V "-sidan av tang-
enten tills skivan som du vill lyssna pa ar
instélld.

“ I' +ss

Tryck pa "+” for att 6ka ljudvolymen. Volymen
Okar sa lange du trycker pa tangenten.

Tryck pa ”-” fér att minska ljudvolymen. Voly-
men minskar s lange du trycker pa tangenten.

ﬁ
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Rad och anvisningar

for ljudanldggningen

MODE” knapp OBSERVERA

Tryck p4 "MODE” f6r att vélja instéllining. Med - - — -
varje tryckning andras laget i ordningsféljd om For att undvika skador pa ljudanlégg-
det énskade laget &r klart fér anvandning. hingen:
Tryck pa "MODE” om du vill sl& pa ljudanlagg- & Var fO'S"ff':q sa "att f’” inte spiller
ningen. drycker pa ljudanlaggningen.
Stang av ljudanlaggningen genom att halla in # Du far inte sétta in annat &n en CD-skiva
tangenten "MODE? tills du hér en ljudsignal. i CD-luckan.

@ Vid anvidndning av mobiltelefon inne i
eller i nérheten av bilen kan vissa stor-
ningar uppsta i hégtalarna. Detta betyder
inte att det ar fel pa anldggningen.

RADIOMOTTAGNING

FM-signaler har en rackvidd pa ungefar 40 km.
Nar du avlagsnar dig fran séandaren kan du bli
tvungen att finjustera instaliningen och vrida
upp ljudet da mottagningen férsdmras. Genom
att radiovagorna fran en FM-séndare gar rakt,
som en ljusstrale, kan berg och stora byggna-
der ibland avskdrma FM-mottagning. Detta &ar
normalt fér FM-sé&ndningar och betyder inte att
det &r nagot fel pa radion.

SKOTSEL AV CD-SPELAREN OCH CD-SKI-
VORNA

® Spelaren ar endast avsedd foér 12 cm CD-
skivor.

® Mycket hoga temperaturer kan gora att CD-
spelaren inte fungerar. Anvand luftkonditione-
ringen f6r att kyla ner bilen innan du bérjar att
spela CD-skivor om det ar varmt ute.

® Vid kérning pé gropiga vagar eller vid vibra-
tioner av andra orsaker kan CD-spelaren
hoppa éver vissa spar.

® Fukt i CD-spelaren kan leda till att det inte
hors nagot ljud, trots att CD-spelaren tycks
fungera som vanligt. Tag i s& fall ut magasinet
ur spelaren och vénta tills fukten har avdun-
stat.

- ikl
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/\ VARNING

CD-spelare arbetar med en osynlig laser-
strale som kan vara skadlig om den riktas
ut ur apparaten. Anvind CD-spelaren pa
ratt satt.

DIGITAL AUDIO

117011

® Anvand endast CD-skivor med den mark-
ning som bilden visar. Foljande produkter
gar eventuellt inte att spela upp i din CD-
spelare.

Kopieringsskyddad CD

CD-R (Inspelningsbar CD)
CD-RW (Omskrivningsbar CD)
CD-ROM

A
K



é OMS52858_Yaris.book Page 174 Monday, December 15,2008 9:28 AM

174 LJUDANLAGGNING

Z17037
Skivor med avvikande format Skivor med etiketter
OBSERVERA
& Anvénd inte skivor med avvikande form,
transparenta/genomskinliga skivor, ski-
vor av lag kvalitet eller med etiketter,
som bilderna visar. Sadana skivor kan

skada spelaren eller véxlaren, och
ibland gar det inte att mata ut dem.

@ Detta system ar inte avsett for dubbla
skivor. Spelaren eller védxlaren kan ska-
das om dubbla skivor anvénds.

Z17058

Transparenta/genomskinliga skivor

N
V.

===

Skivor av lag kvalitet

- 4~ ~¢|
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Raétt Fel

Z17052

® Hantera skivorna varsamt, sérskilt nar du
satter in dem. Ta endast i kanterna och bdj
dem inte. Undvik att sétta fingeravtryck pa
dem, sérskilt pa den blanka sidan.

e Smuts, repor, hal och andra skador, liksom
skeva och bdjda skivor kan géra att CD-
spelaren antingen hoppar &éver ett visst
parti eller spelar upp samma parti gang pa
gang. (Hall skivan mot ljuset for att se om
det finns nagra skador pa den.)

® Ta ut CD-skivorna fran CD-spelaren nér du
inte lyssnar pa dem. Férvara dem i fodralen
sd att de skyddas mot damm, varme och
direkt solljus.

Z17053

Rengéring av CD-skivor: Torka av skivan med
ren och mjuk luddfri trasa, 1att fuktad i vatten.
Torka inifrdn centrum och rakt ut (torka inte i en
cirkel). Torka torrt med en annan mjuk och ren
trasa. Anvand inte vanliga rengéringsmedel eller
antistatmedel for vinylskivor.

ﬁ



e

é OMS52858_Yaris.book Page 176 Monday, December 15,2008 9:28 AM

176 LJUDANLAGGNING

MP3/WMA-FILER
® MP3 &r en forkortning av MPEG Audio

® |judkvaliteten pa MP3/WMA-filer blir gene-
rellt battre med hdgre bit-rates. Denna pro-

%

Layer 3 och syftar pa en teknisk standard
fér audiokompression.

WMA é&r en forkortning av. Windows Media
Audio. WMA kan komprimera audiodata till
omkring hélften av MP3.

MP3/WMA-spelare medger uppspelning av
MP3/WMA-filer p4 CD-ROM, CD-R och
CD-RW.

Skivinspelningar som &ar kompatibla med
nivd 1 och niva 2 av ISO 9660 och med fil-
systemet Romeo and Joliet kan spelas upp.

Vid namngivning av en MP3/WMA-fil, och
motsvarande filnamnssuffix (.mp3/.wma).

MP3/WMA-spelaren spelar upp fil med fil-
namnssuffixet (.mp3/.wma) som en MP3/
WMA-fil. For att undvika oljud och fel bor
inte detta filsuffix inte anvédndas fér andra
filer an MP3/WMA-filer.

Det gar att spela upp multi-session-kompati-
bla, inspelade skivor.

Vid uppspelning av skivor med MP3/WMA-
filer och audiodata (CD-DA) t.ex. CD-
EXTRA och MIXED-MODE kan endast CD,
CD-DA spelas.

Filer &r kompatibla med ID3 Tag Ver. 1.0, Ver.
1,1, Ver. 2.2 och Ver. 2.3-format for visning av
album (skivans titel), spar (sparets namn) och
artist (sparets artist).

Filer &r kompatibla med WMA Tag for vis-
ning av album (skivans titel), spar (sparets
namn) och artist (sparets artist).

Bara nar MP3/WMA-filer for frekvenserna
32, 441 och 48 kHz spelas upp kan for-
starkningsfunktionen véljas.

(MP3-filer::  samplingfrekvenserna 16,
22.05, 24 kHz kan spelas upp.)

dukt kan spela upp inspelningar med féljande
bit rates:

MP3-filer: 8 kbps till 320 kbps

WMA-filer: 48 kbps till 192 kbps

For att kunna njuta av en viss ljudkvalitet
rekommenderas dock anvandning endast av
skivor som &r inspelade med en bit rate pa
minst 128 kbps.

MP3-/WMA-spelaren spelar inte upp MP3-/
WMA-filer frAn skivor som har spelats in via
Overféring av datapaket, vilket &ven kallas
"packet write” (UDF-format). Skivor bér spelas
in med programvara for "pre-mastering” i stal-
let fér programvaror som sparar datapaket.

Det finns ingen kompatibilitet med m3u
playlist.

Det finns ingen kompatibilitet med formaten
MP3i (MP3 interactive) eller mp3PRO.

MP3/WMA-spelaren ar kompatibel med VBR
(Variable Bit Rate).

Nar du spelar upp filer som har spelats in
som VBR-filer visas inte uppspelningstiden
korrekt nar du snabbspolar framat eller
bakat.

et gar inte att kontrollera mappar som inte
innehaller MP3-/WMA-filer.

MP3-filer i max. 8 mapplager kan spelas
upp. Det forekommer dock en férdréjning vid
bérjan av uppspelningen av skivor med flera
lager. Vi rekommenderar darfor att endast
skivor med hogst 2 lager skapas.

Det ar mojligt att spela upp max 255 filer pa
en skiva.

Det ar mojligt att spela upp max 192 map-
par pa en skiva.
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®
—@Mapp 1
J4 001
Mapp 2
. Jdo02
. Jd o003
. JJdoos
| Jd o005

Mapp 3
JJ oos

Mapp 4
Mapp 5

Jd 007

Mapp 6

J4 008

— JJ 009
Mapp 8
Jdowo
—@Mapp 9
J4 ot

181023

J3: MP3/WMA-fil

® Turordningen vid uppspelningen av en CD-
skiva med strukturen som visas till vanster
ar som foljer:

» J4011

e Ordningen véxlar beroende pa vilkken PC och
MP3/WMA-programvara du anvander.

J4 001 — 3 JJ002...

%

CD-R- och CD-RW-skivor

® CD-R/CD-RW-skivor som inte har behand-
lats med ™finalizing process” (en process
som gor att de kan spelas pa en konventio-
nell CD-spelare) kan inte spelas upp.

® Det gar eventuellt inte att spela upp CD-R-/
CD-RW-skivor som har spelats in pa en CD-
brannare eller dator beroende pad skivans
egenskaper, repor eller smuts pa skivan eller
smuts, kondens, etc. pa glasskivan i enheten.

® Uppspelning av skivor som spelats in pa en
PC ar inte alltid méjligt pa grund av tillamp-
ningens installningar och miljén. Spela in i rétt
format. (Kontakta tillverkaren av resp tillamp-
ning for information.)

® Uppspelning av CD-R/CD-RW-skivor gar
eventuellt inte pa grund av att de varit utsatta
for direkt solsken, hég temperatur eller forva-
ringsférutséttningarna i bilen.

® Titlar och annan text som spelats in pa en
CD-R/CD-RW-skiva kan eventuellt inte visas
pa MP3/WMA-spelaren (i fallet audiodata
(CD-DA)).

® MP3/WMA-spelaren félier CD-R/CD-RW-
skivans éverhoppningsfunktion.

® Om du satter in en CD-RW-skiva i MP3/
WMA-spelaren blir laddningstiden fér upp-
spelning langre &an fér en konventionell CD-
eller CD-R-skiva.

® | &s sakerhetsanvisningarna som medféljer
CD-R/CD-RW-skivorna innan de anvéands.

® Inspelningar p4d CD-R-/CD-RW-skivor kan
inte spelas upp med DDCD-systemet (Dou-
ble Density CD).

ﬁ%
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Packet write—

Detta ar en generell term som beskriver en
metod att skriva p4 CD-R etc, vid tiden som
kravs for filen, pa samma séatt som for filer pa
disketter eller harddiskar.

Bit rate—

Beskriver datavolymen per sekund, eller bps
(bits per sekund). Ju hégre tal, desto mer infor-
mation &r tillganglig att reproducera ljudet.
Anvander samma kodmetoder (som t.ex. MP3/
WMA), ju hogre tal desto béttre ljud.
Multi-session—

Multi-session ar en inspelningsmetod som gor att
ytterligare data kan spelas in vid senare fillflle.
Vid inspelning av data pa en CD-ROM, CD-R
eller CD-RW, etc., behandlas alla data fran bor-
jan till slut som en enda enhet eller session.
Multi-session &r en metod som gor att fler an 2
sessioner kan spelas in pa en skiva.

CD-DA—

CD-DA ér en forkortning av Compact Disc Digi-
tal Audio. Det syftar pa en reguljar CD-skivas
okomprimerade format.

ID3/WMA Tag—

Detta ar en metod for att inforliva sparrelaterad
information i en MP3/WMA-fil. Den har informa-
tionen kan innehalla sparets titel, artistens namn,
skivans titel, musikgenren, tillverkningsaret, kom-
mentarer och andra data. Innehaller kan fritt redi-
geras med programvara som har
redigeringsfunktionerna ID3/WMA tag. Koderna
ar begrénsade till ett visst antal tecken, men
informationen kan visas nér sparet spelas upp.

%

ISO 9660-format—

En internationell standard fér formatstrukturen
hos CD-ROM mappar och filer. Fér formatet
ISO 9660 finns regler for féljande tva nivaer.
Niva 1:

Filens namn &r i 8.3 format (namnet bestar av
max 8 tecken i versaler eller siffror samt tecknet
"~" med ett filsuffix pa tre tecken.)

Niva 2:

Filnamnet kan ha max 31 (MP3-filer)/15
(WMA-filer) tecken (inklusive separations-
tecken ”.” och ett filsuffix). Varje mapp kan
innehalla hégst 8 underkataloger.

Foérlangda format

Joliet:

Filnamn kan ha max 64 tecken.

Romeo:

Filnamn kan ha max 128 tecken.

m3u—

Uppspelningslistor som skapas med hjalp av
programvaran "WINAMP” har filnamnstillagget
(.m3u).

MP3—

MP3 &r en férkortning av MPEG 1 & 2 Audio
Layer 3. Det innebar en standard fér audiokom-
pression uppstélld av en arbetsgrupp (MPEG)
inom ISO (International Standards Organization).
MP3 kan komprimera audiodata till omkring 1/10
av nivan hos en konventionell skiva.

e
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WMA—

WMA ar en férkortning av.- Windows Media™
Audio. Det éar ett audiofilformat som utvecklats
av Microsoft Corporation. WMA kan kompri-
mera audiodata till omkring hélften av MP3.
Windows Media™, och Windows® & registre-
rade varumarken hos Microsoft Corporation i USA
och andra lander.
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Manuell luftkonditionering—

—Reglage
1
4
2
5
3
PS19001c
1. Cirkulationsvéljare 4. Flakthastighetsreglage
2. Luftflédesvaljare 5. "A/C”-tangent (pa vissa modeller)

3. Temperaturvaljare

A
K
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Flakthastighetsreglage

Vrid pa ratten for att andra flakthastigheten—at
héger for att 6ka och at vénster for att minska
hastigheten. 1 2 3 4 5
Temperaturviljare @
Vrid ratten for att justera temperaturen—at e Do > $

hoger for hdgre och éjt vanster fbrplégre tempe- ’J "’l ‘ﬂ "J @
ratur.

10520D06

Luftflodesvaljare

Du kan vélja genom vilka ventiler luften ska ledas

in i kupén. Vrid pa ratten till nskad symbol.

1. Instrumentpanel—Luften kommer huvud-
sakligen ut ur luftventilerna i instrumentpane-
len.

2. Tva nivaer—Luften kommer bade ur luftven-
tilerna vid golvet och i instrumentpanelen.

3. Golv—Luften kommer huvudsakligen ur luft-
ventilerna vid golvet.

4. Golvlvindruta—Luften kommer frdmst ut ur
luftventilerna vid golvet och vid vindrutan.
Cirkulationsvéljaren skall vara installd pa
friskluft.

5. Vindruta— Luften kommer huvudsakligen
fran luftventilerna pa instrumentpanelen.

Nar du satter Iuftrikiningsvéljaren i lage
"Vindruta” kopplas samtidigt avimningsfunk-
tionen in for att snabbast méjligt fa bort imma
fran vindrutan.

Cirkulationsvéljaren skall vara instélld pa
friskluft.
Modeller med "A/C’-tangent—
Tryck pd tangenten "A/C” fo6r avfuktning i
samband med uppvarmning eller kylning.
Detta ger klar sikt genom vindrutan snab-
bare.
Ytterligare information finns under "Instéllining av
luftventiler” nedan.

4~ ~¢0
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1 2
PS19502

Cirkulationsviljare
Vrid pa ratten for att valja luftkalla
1. Friskluft—Luft utifran gar in i systemet.

2. Atercirkulation—Atercirkulerar luften inne i
kupén.

”A/C”-tangent (pa vissa modeller)

Tryck pa "A/C’-tangenten for att sétta pa luft-
konditioneringen. "A/C’-tangentens indikerings-
lampa ténds. Tryck pa tangenten igen for att
stdnga av luftkonditioneringen.

- 4~
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—Instéllningar av luftventiler
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=>: Pa vissa modeller

%

—Tips for anvandning

® For att snabbt fa kallare luft inne i bilen om den

har statt parkerad i starkt solsken bér du kéra
de forsta minuterna med fnstren helt éppna.
Nar den véarsta hettan védrats ut kan du
stdnga fonstren sa att luftkonditioneringen kan
kyla kupén snabbare.

Kontrollera att luftintagen framfoér vindrutan ar
fria fran skrap, l6v, snd etc.

Rikta inte kall luft mot vindrutan vid fuktigt
vader. Vindrutan kan imma igen pa grund
av temperaturskillnaden mellan luften pa
vindrutans in- och utsidor.

Hall omradet under framstolarna fritt sa att
luften kan cirkulera fritt i bilen.

Om det ar kallt bér du bdrja med att kéra
flakten med hoégsta hastighet under nagon
minut for att snabbare f bort snd och fukt
fran luftintag och luftkanaler. Detta kan
minska imbildningen pa rutorna.

Hall samtliga fonster stdngda néar du kor pa
dammiga vagar. Om damm som rérs upp av
bilen anda sugs in i kupén rekommenderar
vi att du staller cirkulationsvéljaren pa “Frisk-
luft” och flaktomkopplaren i valfritt lAge utom
“0”.

Om du kér bakom en bil pd dammig vag
eller om det &r blasigt och dammigt ute
rekommenderar vi att du tillfalligt staller cir-
kulationsvéljaren pa Atercirkulation. Luftinta-
gen stdngs da s& att luft och damm pa
utsidan inte kommer in i kupén.
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Uppvarmning
For basta resultat stélls reglagen sa har:

Ventilation
For basta resultat stalls reglagen sa har:

Flékthastighet—Valfri men ej "0”
Temperatur—Mot varmt

(réd zon)
Luftintag—friskluft (luft utifran)
Luftfléde—Golv
Luftkonditionering—Av

Flékthastighet—Valfri men ej "0”
Temperatur—Mot

kallt(bla zon)
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftflode—instrumentpanel
Luftkonditionering—Av

® Valj atercirkulation under de fbrsta minu-
terna for snabb uppvarmning av luften i
kupén. Stall om till friskluft utifran nar det
boérjar bli varmt i bilen f6r att férhindra imbild-
ning pa rutorna.

® Tryck pa "A/C’-tangenten for avfuktning i
samband med uppvarmning.

® Rikta Iluftstrbmmen genom golv-/vindrute-
ventilerna for att varma upp kupén samtidigt
med borttagning av imma eller frost fran
vindrutan.

Luftkonditionering

For basta resultat stélls reglagen sa har:

Flakthastighet—Valfri men ej "0”
Temperatur—Mot kallt

(bla zon)
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftflode—instrumentpanel

Luftkonditionering—Av

® Valj atercirkulation fér snabbare nedkylning
av luften i kupén under ett par minuter.

%

Imma pa vindrutan
Vindrutans insida
For basta resultat stalls reglagen s& har:

Flakthastighet—Valfri, men ej “0”
Temperatur—Mot varmt
(réd zon) fér uppvarmning;
kallt (bla zon) for kylning
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftflode —Vindruta

Luftkonditionering—Pa

® Rikta inte kalluft mot vindrutan om det &r fuk-
tigt ute. Vindrutan kan imma igen pa grund av
temperaturskillnaden mellan vindrutans ut-
och insida.
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Frost pa vindrutan
Vindrutans utsida
For basta resultat stélls reglagen sa har:

Flakthastighet—Valfri men ej "0”
Temperatur—Mot varmt

(réd zon)
Luftintag—friskluft (luft utifran)
Luftfléde—Vindruta
Luftkonditionering—Av

® Vdlj instéliningen golv/vindruta for att varma
upp kupén och samtidigt avfrosta vindrutan.
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Automatisk luftkonditionering—

—Reglage
1
2 7
3 8
4
5 9
PS19002¢
1. "TEMP” 6. "A/C"-tangent
2. Avsténgningsknapp 7. "AUTO”-knapp
3. Luftintag (atercirkulation) 8. Luftintag (luft utifran)
4. Flakthastighetsreglage 9. Luftflédestangent vindruta
5. "MODE?” (luftférdelningsvéljare)

A\




é OMS52858_Yaris.book Page 189 Monday, December 15,2008 9:28 AM

e

LUFTKONDITIONERING 189
”AUTO”-knapp
Tryck pa "AUTO"-tangenten for att fa automa-
tisk luftkonditionering. En indikeringslampa
visar att du har valt automatdrift. 1 2 3 4

| lage AUTO véljer systemet automatiskt bésta
kombinationen av fléakthastighet, luftfléde, luftin-
tag och till/franslagning av Iuftkonditioneringen
med héansyn till temperaturen.

Nar du trycker pa "AUTO”-tangenten med luftin-
taget pa friskluft kan invéndig cirkulation anvan-
das fér maximal kylning.

Du kan ocksa anvanda manuella reglage om
du vill valja dina egna instéllningar.

Stang av automatiskt l&ge genom att trycka pa
luftflddesvaljaren eller flakthastighetsreglaget.
Flakthastighetsreglage

Vrid pa ratten for att andra flakthastigheten—at
hoger for att 6ka och at vanster for att minska
hastigheten.

| automatlage behdver du inte justera flakthastig-
heten, om du inte vill ha en annan hastighet.
"TEMP”

Vrid ratten for att justera temperaturen—at
hoger for hdgre och at vanster for lagre tempe-
ratur.

“LO” visas nér du stéller in systemet pa maximal
kylning, "HI” visas néar du stéller in pA maximal
uppvarmning.

Avstiangningsknapp

Tryck pa tangenten for att stdnga av luftkondi-
tioneringen.

- e

s W AT

JS18002

”MODE?” (luftfordelningsvaljare)

Tryck pa knappen "MODE” for att valja genom

vilka ventiler luften skall strdmma ut.

| automatlage behéver du inte justera luftflédet,

om du inte vill att luften ska komma fran annat

hall.

1. Instrumentpanel—Luften kommer huvud-
sakligen ut ur luftventilerna i instrumentpa-
nelen.

2. Tva nivaer—Luften kommer bade ur luft-
ventilerna vid golvet och i instrumentpane-
len.

3. Golv—Luften kommer huvudsakligen ur luft-
ventilerna vid golvet.

4. Golvlvindruta—Luften kommer framst ut
ur luftventilerna vid golvet och vid vindru-
tan.
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Luftflodestangent Vindruta

Nar du trycker pa den héar tangenten kommer
luften huvudsakligen ur ventilerna péa instru-
mentpanelen.

Tryck pa samma tangent igen for att aterga till
det senaste instéllda luftflodeslaget.

Tryck pa vindrutetangenten for att koppla in den
defrosterlankade Iuftkonditioneringen. Samtidigt
tdnds "A/C”-indikeringen vare sig tangenten ar
intryckt eller ej. Vindrutan far snabbare fri sikt
pa detta satt.

Tryck pa "A/C”-tangenten igen for att stinga av
sjalva luftkonditioneringen.

Né&r ”A/C”-tangenten inte ar intryckt stangs luft-
konditioneringen av om en annan luftflédes-
tangent trycks in.

Ytterligare information finns under "Instélining
av luftventiler” nedan.

PS19004

Cirkulationsvaljare

Tryck pa tangenten for att valja friskluft eller

atercirkulation.

1. Atercirkulation—Atercirkulerar luften inne i
kupén.

2. Friskluft—Luft utifrdn gar in i systemet.

ﬁ

\
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—Instéllningar av luftventiler

”AIC”-tangent

Tryck pa "A/C’-tangenten for att satta pa luft-
konditioneringen. "A/C’-tangentens indikerings-
lampa ténds. Tryck pa tangenten igen for att
stanga av luftkonditioneringen.

Om indikeringslampan i "A/C”-tangenten blinkar
ar det nagot fel i luftkonditioneringssystemet och
luftkonditioneringen stédngs av automatiskt. Om
detta intréffar bér du kéra bilen till en auktorise-
rad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.

PS19005a

=>: Pa vissa modeller

\
2
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—Tips for anvédndning

® For att snabbt & kallare Iuft inne i bilen om den
har statt parkerad i starkt solsken bér du kéra
de forsta minuterna med fénstren helt dppna.
Nar den véarsta hettan vadrats ut kan du
stanga fénstren sa att luftkonditioneringen kan
kyla kupén snabbare.

® Kontrollera att luftintagen framfér vindrutan &r
fria fran skrap, l6v, snd etc.

® Rikta inte kall luft mot vindrutan vid fuktigt
vader. Vindrutan kan imma igen pa grund
av temperaturskillnaden mellan Iluften pa
vindrutans in- och utsidor.

® Hall omradet under framstolarna fritt sa att
luften kan cirkulera fritt i bilen.

® Om det ar kallt bér du borja med att kdra
flakten med hogsta hastighet under nagon
minut for att snabbare fa bort snd och fukt
fran luftintag och luftkanaler. Detta kan
minska imbildningen pé rutorna.

® Hall samtliga fonster stdngda nar du kér pa
dammiga vagar. Om damm som rérs upp av
bilen &nda sugs in i kupén rekommenderar vi
att du stéller cirkulationsvéljaren pa “Friskluft”
och flaktomkopplaren i valfritt lage utom “0”.

® Om du kér bakom en bil pA dammig vag
eller om det ar blasigt och dammigt ute
rekommenderar vi att du tillfalligt stéller cir-
kulationsvaljaren pa Atercirkulation. Luftinta-
gen stédngs da sa att Iuft och damm pa
utsidan inte kommer in i kupén.

%

Uppvarmning
For basta resultat stalls reglagen sa har:
—Automatisk funktion

Tryck in knappen "AUTO”.
Temperatur—Till 6nskad temperatur
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftkonditionering—Av

—NManuell funktion

Flakthastighet—Mot 6nskad flakthastighet
Temperatur—Mot kallt
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftflode—Golv

Luftkonditionering—Av

® Valj atercirkulation under de fbrsta minu-
terna for snabb uppvarmning av luften i
kupén. Stall om fill friskluft utifrdn nar det
bdrjar bli varmt i bilen for att férhindra imbild-
ning pa rutorna.

® Tryck p& "A/C’-tangenten for avfuktning i
samband med uppvarmning.

® Rikta Iuftstrdmmen genom golv-/vindrute-
ventilerna fér att varma upp kupén samtidigt
med borttagning av imma eller frost fran
vindrutan.
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Luftkonditionering
For basta resultat stélls reglagen sa har:
—Automatisk funktion

Tryck in knappen "AUTO”.
Temperatur—Till dnskad temperatur
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftkonditionering—Pa

—Manuell funktion

Flékthastighet—Till 6nskad flakthastighet
Temperatur—Mot kallt
Luftintag—FRESH (luft utifran)
Luftflode—PANEL
Luftkonditionering—Pa

® Valj atercirkulation fér snabbare nedkylning
av luften i kupén under ett par minuter.

Ventilation
For basta resultat stalls reglagen sa har:
—Automatisk funktion

Tryck in knappen "AUTO”.
Temperatur—Mot svalare
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftkonditionering—Av

—Manuell funktion

Flakthastighet—Mot 6nskad flakthastighet
Temperatur—Mot kallt
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftflode—Instrumentpanel
Luftkonditionering—Av

Borttagning av frost och imma fran vindru-
tan

—Vindrutans insida
For basta resultat stélls reglagen sa har:
—Automatisk funktion

Temperatur—Mot varmt

fér uppvarmning; svalare

for att kyla ned

kyla ned
Luftintag—Friskluft (luft utifran)
Luftfléde—Vindruta

—NManuell funktion

Flakthastighet—Mot 6nskad flakthastighet
Temperatur—Mot varmt
for att varma upp;kallt for att
kyla ned
Luftintag—Friskluft (luftutifran)
Luftfléde—Vindruta

Tryck pa vindrutetangenten for att koppla in den

defrosterlankade luftkonditioneringen. Samtidigt

tdnds "A/C’-indikeringen vare sig tangenten &r

intryckt eller ej. Vindrutan far snabbare fri sikt pa

detta satt.

Tryck pa "A/C”-tangenten igen for att stdnga av

sjélva luftkonditioneringen.

Nar ”A/C”-tangenten inte &r intryckt stangs luft-

konditioneringen av om en annan luftflédes-

tangent trycks in.

® Rikta inte kalluft mot vindrutan om det &r fuk-
tigt ute. Vindrutan kan imma igen pa grund av
temperaturskillnaden mellan vindrutans ut-
och insida.
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Luftventiler pa instrumentpanelen

—Vindrutans utsida
For basta resultat stalls reglagen sa har:
—Automatisk funktion

Temperatur—Mot varmt
Luftintag—Friskluft (utifran)
Luftflode—Vindruta
Luftkonditionering—Av

—Manuell funktion

Flakthastighet—Mot 6nskad flakthastighet
Temperatur—Mot varmt
Luftintag—Friskluft (luft utifran) Sidoluftventiler
Luftfléde—Vindruta
Luftkonditionering—Av

PS19505

Tryck pa vindrutetangenten for att koppla in den
defrosterlankade Iuftkonditioneringen. Samtidigt
tdnds "A/C’-indikeringen vare sig tangenten &ar
intryckt eller ej. Vindrutan far snabbare fri sikt
pa detta satt.

Tryck p& "A/C”-tangenten igen for att stdnga av
sjalva luftkonditioneringen.

Nar "A/C”-tangenten inte ar intryckt stangs luft- ijj

konditioneringen av om en annan luftflédes-
tangent trycks in.

® Vilj instaliningen golv/vindruta for att varma
upp kupén och samtidigt avfrosta vindrutan.

PS19506

Mittenventiler

Kontrollera instéllningen av luftventilerna om
luftflddet inne i kupén ar daligt. Bilden visar hur
du 6ppnar och sténger luftventilerna.

- 4~ ~¢|
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%

Luftkonditioneringsfilter
(pa vissa modeller)—

// PS19507 PS19509

Sidoventiler

En informationsdekal till luftkonditione-
ringsfiltret &r placerad i handskfacket som
bilden visar. Det visar att ett filter ar installe-
rat.

Luftkonditioneringsfiltret hindrar att damm kom-
mer in i bilen genom Iuftkonditioneringsventilen.

Fl PS19508

Mittenventiler

Vrid pa luftventilerna pa instrumentpanelen
for att andra luftflodets riktning.

\
2

4~ 4]
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—Kontroll och byte av filter till luft-
konditioneringen

Detta filter kan bli igensatt om det har
anvants en langre tid. Kupéluftfiltret behover
bytas om luftflodet verkar strypt i luftkondi-
tionering och varmesystem, eller om bilens

N rutor latt blir immiga.
For att bevara Iuftkonditioneringens effektivitet
/\ maste filtret ses &ver och bytas enligt de angivna
intervallen. (Betréffande serviceintervall, se "Ser-
vice & Garanti” i bilhandlingarna fér din Toyota.)

PS19510

Filtret for luftkonditioneringen ar placerat
bakom handskfacket.

¢ - ikl
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b

QS19506 PS19512

1. Tryck in handskfackets bada sidor for att 2. Tryck pa vredena pa respektive sida och
lossa stiften. tag ut locket till filtret.

2
N
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PS19513 PS19514

3. Dra ut luftkonditioneringsfiltret och Kontrollera att pilen pekar uppat nar du sat-
vrid pa det som bilden visar. Undersok ter tillbaka filtret i kassetten.
filtrets utsida.

Byt filtret om det ar mycket smutsigt. INFORMATION

Luftfiltret maste monteras ordenligt i rétt
ldge. Koér inte med luftfiltret borttaget.
Dammfiltreringen kan forsdmras vilket
paverkar luftkonditioneringens funktion.

- 4~ ~¢|
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Del 1-10
INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

Ovrig utrustning

Klocka. .. ... 200
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Cigarettédndare och flyttbar askkopp. . . . ............. 205
Eluttag . ....... . 206
Handskfack. ......... ... . ... . 207
Forvaringsfack . . ...... ... . 207
Burkhallare. ... ....... ... ... i 209
Flaskhallare . .. ... ... .. o 210
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-t
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Klocka (analogt instrument)

Efter minst 5 sekunder passerat utan att knap-
pen tryckts in atergér indikeringen till normal
funktion.

Om strdmférsérjningen bryts kommer klockan

att automatiskt stéllas pa 1:00 nar strbmmen
aterkommer.

TE 1200

=

PS10501a

Tidvisningen sker digitalt.

For att stalla om klockan, stéll tindningslaset i
lage "ON”.

Nar du trycker in instéllningsknappen sa att
timindikeringen blinkar kan du stélla in ratt
timme.

Tryck pa knappen till dess o6nskad timme
visas.

Efter minst 5 sekunder passerat utan att knap-
pen tryckts in bdrjar minutindikeringen att
blinka. Nu kan du stélla in ratt minut.

Tryck pa knappen till dess 6nskad minut visas.

- 4~ ~9/
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Utetermometer
(analogt instrument)

Informationsdisplay
(digitalt instrument)—

PS10012a

1200 ©
2ae

3 2

PS15003

Termometern visat yttertemperaturen i Cel-
sius.

Tandningslaset maste sté i lage ON.
Termometern visar temperaturer fran -40°C till
+50°C.

Om férbindelsen med sensorn till utetermome-
tern &r defekt visas "--” pa displayen. Lat din
Toyota-aterforsaljare kontrollera.

Startnyckeln maste vara omvriden for att
informationsfonstret skall fungera.

1. Klocka
2. DISP
3. Utetemperatur/Fardinformation

N&r tdndningslaset stalls i lage "ON” visas fore-
géende informationsléage.

Om  strdmforsérjningen till informationsfonstret
bryts visas startlaget automatiskt.
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—Klocka

/\ VARNING

Justera inte displayen under korning. Alla
justeringar ska goras nar bilen star stilla.

QY
£3
£3

o

PS10001a

Tidvisningen sker digitalt.

For att stalla om klockan, stéll tdndningslaset i
lage "ON”.

Nar du trycker in knappen DISP blinkar timindi-
keringen sa att kan du stélla in ratt timme.
Tryck pa knappen DISP till dess 6nskad timme
visas.

Efter minst 5 sekunder passerat utan att knap-
pen tryckts in bdrjar minutindikeringen att
blinka. Nu kan du stélla in ratt minut.

Tryck pa knappen DISP till dess 6nskad minut
visas.

. - bl
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—Utetemperatur/Fardinformation

Efter minst 5 sekunder passerat utan att knap-
pen tryckts in atergar indikeringen till normal
funktion. 1
Om strdmférsériningen bryts kommer klockan = e
att automatiskt stéllas pa 12:00 nér strémmen c E
aterkommer. ’
2
L/100km
&
3
AVG rumm
=25
4
a5
5
AVG
Ixly
4 fkm/h
PS15005

Du kan andra visning av utetemperaturen till
visning av fardinformation.

Varje gang du trycker pa DISP-knappen visas
denna information i tur och ordning.

. Utetemperatur

. Aktuell bransleférbrukning

. Genomsnittlig brénsleférbrukning

. Aktionsradie

. Medelhastighet

Vardena som visas indikerar allménna korforhal-
landen. Exaktheten varierar med kdrvanor och
korforhallanden.

g A WO N =

4~ ~¢0
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1. Utetemperatur
Termometern visat yttertemperaturen.
Displayen fungerar nar tandningen &r i lage
"ON'.
Termometern visar temperaturer fran -40°C till
+50°C.
Om férbindelsen med utetemperatursensorn ar
defekt visas "--°C” i informationsfénstret. Om ”--
°C” visas i informationsfonstret skall du kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterférséljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.
Om utetemperaturen sjunker under 3°C blinkar
displayen i 5 sekunder for att indikera att ute-
temperaturen sjunker. Om temperaturen dare-
mot redan ar lI&gre &n 3°C blinkar displayen inte
nar tdndningen stalls i lage "ON”.
2. Aktuell bransleforbrukning
(”Lit/100 km”)
Den aktuella bransleférbrukningen som
visas beraknas pa korstrackan och bransle-
férbrukningen under 2 sekunder nar motorn
ar igang.
Det visade vardet uppdateras varannan sekund.
Observera att vardet inte blir exakt i foljande
fall.
® Bilen har stannat med motorn igadng. (Pa
displayen visas extremt hég bransleférbruk-
ning)
® Bilen kérs nedfér en lang utférsbacke och
anvander motorbroms. (Pa displayen visas
extremt l&g bransleférbrukning)

Berékningen nollstélls nér motorn stangs av.

%

3. Genomsnittlig bransleforbrukning
(”AVG. L/100 km” eller “AVG. MPG”)
Medelférbrukningen berdknas pa den totala
korstrackan och den totala bréansleférbruk-

ningen sedan motorn startades.

Medelférbrukningen  uppdateras  var
sekund och nollstélls efter tankning.
Tryck in DISP-knappen i minst 1 sekund for att
nollstélla vérdet.
4. Korstracka

(“RANGE KM” eller “RANGE MI”)
Den visade strackan som bilen kan koras
pa kvarvarande brénsle berdaknas pa bréans-
lemangden i tanken och tidigare branslefor-
brukning.
Den visade aktionsradien indikerar den unge-
farliga strdckan du kan kora tills brénsleméataren
visar "R”. Vardet skiljer sig frdn den verkliga kor-
strackan.
Det visade vardet &ndras varje gang den ater-
stdende strackan minskat med 1 km.
Den verkliga aterstdende korstrackan varierar
med korsétt och vagforhallanden. Om brénsleeko-
nomin &r god blir kdrstréckan langre &n vad som
visas. Om bréansleekonomin &r dalig blir kor-
stréckan kortare &n vad som visas.
Om brénslevarningslampan tands ska du fylla pa
brénsle dven om métaren visar att bilen kan
koras langre.

tionde
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Cigarettandare och
flyttbar askkopp

5. Medelhastighet

("AVG. km/tim” eller ’AVG. MPH”)
Medelhastigheten som visas berdknas pa
den totala korstrackan och den totala korti-
den med motorn igang.
Det visade vardet uppdateras var 10:e sekund.
Tryck in DISP-knappen i minst 1 sekund for att
nollstélla vardet.

/ PS10004

CIGARETTANDARE

Tryck in cigarettindaren for att varma upp
den. Den skjuts ut automatiskt nar den ar
klar for anvandning.

Tandningen maste sta i "ON”"-lage om motorn
ar avstangd.

Hall inte fast cigarettandaren i intryckt lage.
Ko6p endast original Toyota-tandare eller likvér-
dig om du maste kdpa en ny.
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Eluttag
(bilar utan cigarettandare)
\@/ ‘b‘
12V/120W
MAX
PS10008 PS10503
FLYTTBAR ASKKOPP Eluttaget ar avsett for stromtillforsel till elek-

Askkoppen kan tas bort och anvandas utan-
for bilen. Oppna locket nér du vill anvinda
askkoppen.

Slack cigaretten noga i askkoppen nar du rokt
fardigt sa att inte eventuella gamla cigarettfim-
par tar eld. Stdng askkoppens lock helt efter
anvéandning.

Tag bort askkoppen genom att dra ut den fran
flaskhallaren.

A VARNING

Sting alltid askkoppen helt efter anvand-
ning for att minimera skaderisken vid en

olycka eller ett haftigt stopp.

%

triska tillbehér. Oppna eluttaget som pa bil-
den néar det skall anvandas.

Tandningen maste vara i lage "ACC” eller "ON”.

OBSERVERA

@ Undvik avbrdnda sédkringar genom att
inte anvdnda mer strém &n bilens
totala kapacitet pa 12V/120W.

@ Anviand inte eluttaget lingre dn noéd-
vandigt ndr motorn inte ar i gang for att
undvika att batteriet laddas ur.

@ Sting locket till eluttaget nédr det inte
anviands. Om nagon sticker in nagot
annat i uttaget dn kontakten som passar
till eluttaget eller héller i vdtska av nagot
slag kan det orsaka elavbrott eller kort-
slutning.
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Handskfack Forvaringsfack
PS10504 PS10506
Ovre handskfack Typ A (instrumentpanel)

~

PS10505

PS10009

Undre handskfack Typ B (instrumentpanel)

Drag i sparren for att 6ppna handskfacken.

/\ VARNING

Handskfacket ska alltid vara stiangt under & VARNING
fard for att minimera skaderisken vid en
olycka eller ett hiftigt stopp.

Oppna foérvaringsfacken som bilderna
visar.

Forvaringsfack ska vara stangda under
fard for att minimera skaderisken vid en
olycka eller ett haftigt stopp.

OBSERVERA

Ovre handskfack: Sommartid kan det bli
mycket varmt inne i bilen. Lamna aldrig
nagot brannbart eller deformerbart, tex.
cigarettdandare eller glaségon inne i bilen.

- ikl
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OBSERVERA

Typ A: Sommartid kan det bli mycket varmt
inne i bilen. Léimna aldrig nagot brannbart
eller deformerbart, t.ex. cigarettdndare eller
glaségon inne i bilen.

%

PS10005

Passagerarsitet

Oppna facket genom att lyfta det litt uppat
och drag ut det som bilden visar.

/\ VARNING

Forvaringsfack ska vara stingda under
fard for att minimera skaderisken vid en

olycka eller ett haftigt stopp.

ikl
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Burkhallare

Burkhallaren ar avsedd foér saker forvaring
av laskburkar eller muggar.

Framre burkhallare—Drag ut burkhallaren néar
den skall anvandas.

Burkhallaren skall alltid vara stdngd nar den inte

anvands.
/\ VARNING

Placera aldrig nagot annat &n laskburkar
eller muggar i hallaren. Det finns risk att
nagot kastas ut och orsakar personskador
vid héftig inbromsning eller vid en eventuell
olycka.

PS10508

Fram

PS10509

Bak

\
2

4~ 4
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Flaskhallare

Flaskhallaren ar avsedd for siker férvaring

av flaskor.
& VARNING

Anviand aldrig burk- eller flaskhallarna for
annat syfte an forvaring av burkar, flaskor
eller dylikt. Det finns risk att nagot kan
kastas runt i bilen och skada de adkande
vid en pl6tslig inbromsning eller olycka.

PS10510 OBSERVERA

Framdorrar Placera aldrig en kopp eller 6ppnad
flaska i flaskhallaren. Det finns risk for att
innehallet kan spillas ut nédr dérren 6pp-
nas eller stéangs.

PS10511

Bakdorrar (endast 5-dorrarsmodeller)

PS10512

Bakdorr (endast 3-dérrarsmodeller)

- 4~ ~¢
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Forvaringsbox i bagagerummet—

\
PS10513 PS10514
Oppna férvaringsboxen genom att vrida knap- Ta bort forvaringsboxen genom att vrida

pen till "UNLOCK” och 6ppna locket. Sting knapparna till "UNLOCK”.
forvaringsboxen genom att séanka locket och
vrida knapparna till lage "LOCK”.

Foérvaringsboxen i bagageutrymmet ar l6stag-

bar.
A VARNING

Forvaringsboxar skall vara stingt och last
under fard for att minimera skaderisken vid
en olycka eller ett hiftigt stopp.
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—Att utvidga bagageutrymmet (pa
vissa modeller)

Du kan utvidga bagageutrymmet genom att
sanka ned golvpanelen.

PS13508

1. Tryck satet framat sa langt det gar.

. - bl
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¢ @

— PS10514

~— PS10513

2. Vrid knapparna till lage "UNLOCK” och 3. Vrid knapparna till "UNLOCK” och ta
ta bort golvskivan och kapan till reserv- bort forvaringsboxen pa bada sidor.
hjulet.

A\




A
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1IN

Insynsskydd

N =8 (i) - 7,
~ /’ | —
4 = Ovre —; —
Iége //
— Nedre
=7 ;
F////I,age—— PS10010

4. Sank golvskivan till den lagre nivan
och vrid knapparna till lage "LOCK”.

/‘ﬁ

/ﬂ:swsm

Nar du oppnar bakdorren tippas insyns-
skyddet uppat for att ge latt atkomst till
bagagerummet.
Lossa stropparna, tag bort insynsskyddet fran
ryggstédet och lyft ut hela insynsskyddet nar du
behdver mer plats.

2
2D
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Golvmatta
-
i
|
®
S
)
PS10517 PS10518

Anviand golvmattor av ritt storlek. 2 G

Mattor med tva hal ar avsedda fér anvandning VARNIN

med tv& l&sklips. Fast den separata mattan pa Observera foljande sikerhetsanvis-

golvtackningen med Iasklipset. Las fast lasklipsen ningar.
i hélen i mattan. Annars kan golvmattan glida och fastna i
pedalerna under korning, med risk for
olyckor.
® Kontrollera att golvmattan ligger
ordentligt pa bilens golvmatta, och att
ratt sida ar uppat.

® Placera inga golvmattor ovanpa befint-
liga mattor.
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Inkérning

Kor mjukt och undvik hog hastighet.

Det &r inte nddvandigt att iaktta nagra speciella
inkérningsféreskrifter men om du féljer nedan-
stdende enkla rad under de férsta 100 milen blir
ekonomin battre i fortsattningen och din bil far
Okad livslangd.

® Undvik att ge full gas vid start och under

kérning.

® Undvik att rusa motorn.

® Forsok att undvika héftiga inbromsningar
under de forsta 30 milen.

® Kor inte alltfor langsamt med manuell vaxel-
l&da pa hég vaxel.

® Kor inte lange med konstant hastighet, vare
sig fort eller lAngsamt.

® Dra inte husvagn eller sldpvagn under de
férsta 80 milen.

Bransle

Det ar viktigt att valja ratt bransle for att
motorn ska fungera pa basta satt.
Motorskador som orsakas av fel bransle omfat-
tas inte av Toyotas nybilsgaranti.

BRANSLETYP
Kor endast pa blyfri bensin.

For att férhindra misstag vid tankning har bilen ett
smalare branslerér. Munstycket pad pumpar med
blyfri bensin passar i det mindre pafyliningsroret,
men daremot inte munstycken p& pumpar med
blybensin.

OBSERVERA

Koér aldrig pa blyad bensin. Blybensin
minskar katalysatorns foérmaga att rena
avgaserna och det blir stérningar i syste-
met. Detta kan medféra 6kade underhalls-
kostnader.

OKTANTAL

For att motorn ska fungera pa badsta satt
bor du endast anvdnda blyfri bensin med
oktantal 95 eller hogre.

Koérning pa bensin med lagre oktantal gor att
motorn spikar kraftigt och langvarigt. | allvar-
liga fall kan det leda till motorskador.

Om motorn knackar...

Ta kontakt med en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning om motorn
knackar kraftigt trots att du anvénder réatt bransle,
eller om du hor att motorn knackar néar du kor i
j&mn fart pa plan vag.

Ibland kan man dock héra ett 1att kortvarigt spi-
kande fran motorn vid acceleration eller kor-
ning uppfér branta backar. Detta &r inget att
oroa sig for.

ﬁ%

e
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Avstangningssystem for

brénslepump
BRANSLETANKENS VOLYM Detta sakerhetssystem stanger av brénsletillfér-
42 liter seln till motorn for att minska risken fér bransle-

lackage om motorn skulle stanna eller om en
krockkudde skulle blasas upp vid en kollision. Fér
att starta motorn efter att branslepumpens auto-
matiska avstangningsfunktion aktiverats, vrid
startknappen en gang till Iage "ACC” eller "LOCK”
(modeller med téndningslas av cylindertyp) eller
om motorn ar avstdngd (modeller med elektro-
niskt I&s- och startsystem) och starta motorn.

/\ VARNING

Undersok marken under bilen noga innan
du ater startar motorn. Om du upptécker att
bransle har runnit ner pa marken ar brans-
lesystemet skadat och behover repareras. |
sa fall far du inte starta motorn.
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Korning utomlands Trevagskatalysator

Om du ska kora din Toyota utomlands...
For det forsta, se till att bilen uppfyller lagar
och férordningar i aktuella Iander.

For det andra, kontrollera att det gar att fa tag pa
ratt bransle.

A
: q
PS21001
1,0-liters bensinmotor
QO
PS21014

1,8-liters bensinmotor

Katalysatorn ar en avgasrenare som ar mon-
terad i avgassystemet.

Katalysatorns uppgift &r att reducera mangden
skadliga &mnen i avgaserna.

/\ VARNING

® Hall manniskor och brédnnbara dmnen
borta fran avgasroret ndr motorn &r
igang. Avgaserna ar mycket heta.

® Du bor varken stanna, lata motorn ga pa
tomgang eller parkera din bil 6ver lattan-
tandliga foremal, t.ex. torrt gras, torra I6v,
papper eller trasor.

4~ ~¢0
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OBSERVERA @ For att katalysatorn och avgasrenings-
systemet ska fungera pa rétt sétt maste
bilen fa regelbunden service enligt Toyo-
tas serviceprogram. Betréffande service-
intervall, se ”Service & Garanti” i din
Toyotas bilhandlingar.

Om en storre mangd oférbrand bensin
strommar in i katalysatorn kan den éver-
hettas och orsaka brand. Observera fol-
Jjande forsiktighetsatgérder for att undvika
detta:

@ Kor endast pa blyfri bensin.

@ Kor aldrig med néastan tom tank. Om ben-
sinen tar slut kan motorn missténda. Det
ger onormalt hard belastning pa kataly-
satorn.

# Lat inte motorn ga pa tomgang mer én
20 minuter.

@ Undvik att rusa motorn.

® Skjut eller bogsera inte igang bilen.

& Sla inte av tindningen medan bilen ar i
rérelse.

& Hall motorn i gott skick. Stérningar i
motorns elsystem, elektroniska tindsys-
tem/tandférdelarsystem eller bréanslesys-
tem kan orsaka extremt hég temperatur i
katalysatorn.

€ Om motorn &r svarstartad eller om den
ofta stannar bér du koéra bilen till en
auktoriserad Toyota-aterforséljare eller
-verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning for kontroll.
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Varning for avgaser

/\ VARNING

® Avgaserna innehaller skadlig koloxid
(CO) som ar farglos och luktlos. Att
andas in avgaser kan leda till dodsfall
eller utgora en allvarlig hélsorisk.

® Avgassystemet bor kontrolleras period-
vis. Om hal eller sprickor har orsakats av
rost, skador pa en fo, eller om onormait
ljud hors fran avgassystemet ska du lata
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera bilen. Annars kan avga-
ser tranga in i bilen vilket kan leda till
dodsfall eller utgéra en allvarlig halso-
risk.

® Sting av motorn om bilen &r parkerad i
ett utrymme med dalig ventilation. | ett
begransat utrymme, som ett garage, kan
avgaser ansamlas och trénga in i bilen.
Detta kan leda till dodsfall eller utgéra en
allvarlig halsorisk.

® Sitt inte lange i en parkerad bil med
motorn igang. Om det ar oundvikligt, se
da till att bilen star fritt och stéll in virme-
eller kylsystem sa att flakten blaser in
friskluft i bilen.

® Hall alltid bakdorren stingd under fard.
Om bakluckan ar oppen eller daligt
stangd kan avgaser sugas in i bilen.

® For att ventilationssystemet ska fung-
era maste luftintagen framfor vindrutan
hallas fria fran sn6, 16v och skrap.

® Oppna fonstren om det luktar bensin i
bilen. Stora méngder avgaser i bilen kan
orsaka dasighet och en olyckshandelse,
vilket kan leda till dodsfall eller utgora en
allvarlig halsorisk. Lat din Toyota-aterfor-
séljare se over bilen.

® Liamna inte motorn igang dar det finns
mycket sné, eller om det snéar Om sné6-
vallar byggs upp kring bilen medan
motorn ar i gang kan avgaser ansamlas
och trdnga in i bilen. Detta kan leda till
dodsfall eller utgora en allvarlig hélso-
risk.

©® Om du tar en tupplur i bilen ska du alltid
stinga av motorn forst. Annars kan du
oavsiktligt flytta vaxelspaken eller
trampa ned gaspedalen, vilket kan leda
till en olycka eller brand pa grund av
overhettning av motorn. Om bilen dess-
utom ar parkerad i ett utrymme med
dalig ventilation kan avgaser ansamlas
och tringa in i bilen, vilket kan leda till
dodsfall eller utgora en allvarlig hélso-
risk.

%
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Information om oljeférbrukning

MOTOROLJANS FUNKTION

Motoroljans huvudsakliga funktion ar att
smdrja och kyla motorn invandigt. Oljan bidrar i
hdg grad till att halla motorn i gott skick.

MOTORNS OLJEFORBRUKNING

Det @r normalt att en motor férbrukar en viss
mangd olja vid normal drift. Orsakerna ar
bland annat féljande.

® Oljan anvands for att smorja kolvar, kolvringar
och cylindervaggar. En tunn oljefilm l&mnas
kvar pa cylindervdggen nar kolven rér sig
nedat i cylindern. Det kraftiga undertrycket
som genereras nar du slapper gasen for att
minska farten goér att en del av denna olja
sugs in i férbranningsrummet. Denna olja, lik-
som en del av den olja som stannar kvar pa
cylindervdggarna forbrdnns av de heta
gaserna vid forbréanningen.

® QOljan anvands ocksa for att smorja ventil-
skaften pa insugsventilerna. En del av
denna olja sugs in i férbranningsrummet till-
sammans med luften och férbranns samti-
digt med brénslet. Oljan som smérjer
ventilskaften forbranns dessutom av heta
avgaser fran férbréanningen.

Oljeférbrukningen beror bland annat pa
oljans viskositet, oljans kvalitet och hur du
kor.

Mer olja férbrukas vid snabb, hard kérning med
tata accelerationer och inbromsningar.

Nar motorn &r ny drar den mer olja eftersom
kolvar, kolvringar och cylindervaggar inte hun-
nit slitas in.

Oljeforbrukning: Max 1,0 liter per 1000 km.

Nar man bedémer oljeférbrukningen maste
man ta hansyn till att oljan kan bli utspadd,
vilket gor det mycket svart att exakt
beddéma oljeférbrukningen.

| en bil som t. ex. ofta anvénds for korta strackor
och har normal oljeférbrukning kan det handa att
métstickan inte visar nadgon oljeférbrukning alls,
ens efter flera 100 mils kérning. Det beror pa att
oljan gradvis spads ut med brénsle eller fukt, s&
att det verkar som om oljenivan ar oférandrad.
Vattnet eller bensinen som spader ut oljan dun-
star sedan om bilen kérs pa hég fart pa motor-
vég sa att oljan blir mycket het. Det kan da
verka som om oljeférbrukningen &r mycket hog
vid bara en kort kérning i hég fart.

VIKTIGT ATT KONTROLLERA OLJENIVAN

En av de viktigaste atgarderna for att halla bilen i
gott skick ar att halla motoroljan pa ratt niva sa
att dess smoérjande funktion inte férsémras. Det
ar darfér nodvandigt att kontrollera oljenivan
regelbundet. Toyota rekommenderar att du kon-
trollerar oljenivan varje gang du tankar.

OBSERVERA

Allvarliga motorskador kan uppsta om olje-
nivan ér for lag, t ex pa grund av bristféllig
kontroll.

Mer information om hur man kontrollerar oljan
finns i “Kontroll av motoroljenivan” pa sidan 300
i del 7-2.
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Tandstift med iridiumelektroder
(1,8-liters bensinmotor) Bromssystem

Bromssystemet ar ett hydrauliskt system med
tva separata bromskretsar. Om ett fel skulle upp-
st& i den ena kretsen kan bilen &nda alltid brom-
sas med den andra kretsen. Du maste dock
trampa ner pedalen med storre kraft &n vanligt
och bromsstrackan 6kar. Dessutom kan broms-
varningslampan téndas.

/\ VARNING

Kor aldrig bilen om bara den ena broms-
PS21012 kretsen fungerar. Ldmna omedelbart in
bilen till verkstaden.

Motorn har téndstift med iridiumelektroder.

BROMSSERVO
OBSERVERA Bromsservon utnyttjar undertrycket i motorn for att
Anvénd endast Toyota originaltdndstift forstarka pedalkraften. Om motorn stannar under
med iridiumelektroder och justera inte kdrning kan du &nda fa stopp pa bilen med normal
elektrodavstandet for att fa bdsta pre- pedalkraft. Det kvarvarande undertrycket i motorn
standa och mjukare kérning. ar tillrackligt fér en eller tva inbromsningar—men
inte fler!
Se "Servicedata” pa sidan 330 i del 8 for yiterli-
gare information om tandstiftstyper. ﬁ VARNING

® Pumpa inte med bromspedalen om
motorn stannar. Varje tryck pa broms-
pedalen gor att en del av undertrycket
forbrukas.

® Bromsarna fungerar d&ven om servo-
verkan har helt upphort. Du maste
dock trampa hart pa pedalen, betydligt
hardare an normalt. Dessutom o&kar
bromsstrackan.

. - bl
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ABS—LASNINGSFRIA BROMSAR ® Du kan héra att ABS-systemet &r i funktion
ABS-systemet hindrar att ett eller flera hjul och ké&nna pulserandet i bromspedalen och
laser sig vid héftig inbromsning eller vid vibrationer i kaross och ratt. Aven efter bilen
inbromsning pa halt underlag. Bilen behaller har stannat kan ett surrande ljud héras fran
darvid stabiliteten och kan darfér styras och motorrummet.

bromsas i sadana situationer. ® Nar ABS-funktionen upphér kan det handa

. . att bromspedalen ror sig litet framat.
Utnyttja ABS-systemet effektivt:

Nér ABS griper in kan det kannas ett svagt

pulserande i bromspedalen samtidigt som ett A VARNING
surrande ljud hérs. | detta lage skall du bara
lata ABS arbeta till din hjalp. Trampa bara ned
bromspedalen &nnu héardare. Grips inte av
panik och pumpa inte med bromspedalen.
Bromsstréackan blir 1angre.

Overskatta inte ABS-bromsarna. Trots att
de lasningsfria bromsarna forbattrar kon-
trollen 6ver bilen ar det fortfarande lika vik-
tigt att du kor med gott omdome, haller
mattlig hastighet och alltid tillrdckligt

ABS-systemet borjar fungera nar hastigheten avstand till framférvarande bil. Det finns en
dverstiger cirka 10 km/tim. Den upphor att fungera gréns fér bromsférmaga, styrning och sta-
nér hastigheten &r lagre an cirka 5 km/tim. bilitet &ven med ABS.

Om du trampar pa bromspedalen pa halt ABS-systemet kan inte rddda situationen
underlag, t.ex. vid koming éver en manlucka om décken utsétts for pafrestningar utover
av jarn i gatan, jamplatar éver gatuarbeten, deras greppformaga eller om vattenpla-
broskarvar etc. nar det regnar kan det handa ning uppstar under kdrning med hog fart i
att ABS griper in. regn.

Det kan héras ett klickande ljud eller ett speciellt ABS-syst.(:zmet ar i[\te avsett att forkorta
motorljud frn motorrummet under nagra sekun- bromsstrackan. Kor alltid med sansad
der strax efter det att motorn startats. Detta visar hastighet och hall alltid tiliréckligt séker-
att ABS-systemet utfor en sjélvtest och &r inte ett hetsavstand till framf6rvarande bil. Jam-
tecken p4 att nagot &r fel. fort mefi en"bil utan ABS ken dir_1 b|| med
Nir ABS-systemet griper in kan foljande ;Aaﬁs kradva ldangre bromsstracka i foljande

hdanda. Det betyder inte att systemet ar
defekt. ® Vid korning pa ojamnt underlag, pa grus-

eller snotédckta vagar.
® Vid kérning med snokedjor.
® Vid korning 6ver skarvar i vagen.

® Vid korning pa vidgbana med stora hal
och stora ojamnheter.
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Alla fyra dacken ska vara av rekommende-
rad typ och ha rekommenderat lufttryck:
ABS kanner av bilens fardhastighet med
hjalp av fartsensorer pa respektive hjul. Om
du anvéander andra dack @n de som rekom-
menderas kdnner sensorerna eventuellt
inte av hjulens exakta hastighet vilket gor
att bromsstrackan blir langre.

SH21003

”ABS”, varningslampa
Modeller utan antisladdsystem—

Lampan ténds nér startkontakien ar i lage
"ON”. Om ABS-systemet fungerar pa ratt satt
slacks lampan efter nadgra sekunder. Om sys-
temet &r defekt tdnds lampan igen.
Nér”ABS’-varningslampan lyser (men inte broms-
varningslampan) fungerar bromsarna pa konven-
tionellt satt, men lasningsskyddet fungerar inte.

Nér "ABS”-varningslampan tands (och bromssys-
temets varningslampa &r sléckt) fungerar inte det
l&sningsfria systemet. Hjulen kan darfor lasa sig
vid hard inbromsning eller i halt vaglag.

Om nagot av foéljande intraffar indikerar det
att ett fel uppstatt nagonstans i komponen-
terna som overvakas av varningssystemet.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
for reparation av bilen.

® Lampan tands inte nér tAndningslaset &ar i
lage "ON”, eller om den fortsétter att lysa.

- 4~ ~¢
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® Lampan ténds under kérning.

Det ar emellertid normalt att varningslampan
tdnds under koérning och sedan omedelbart
slocknar igen.

/\ VARNING

Om ABS-varningslampan &ar tand samti-
digt som bromsvarningslampan lyser
ska du omedelbart stanna bilen pa saker
plats. Kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.

Om detta intraffar betyder det inte bara att
ABS-systemet ar ur funktion, bilen blir
dessutom extremt instabil vid inbromsning.

Om nagot av foljande intraffar innebar det
att en defekt har uppstatt i de komponenter
som Overvakas av varningssystemet. Kon-
takta snarast en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning for reparation.

® | ampan tands inte nar tandningslaset ar i
lage "ON”, eller den fortsatter att lysa.
® |ampan ténds under kérning.

Det &r emellertid normalt att varningslampan
tdnds under koérning och sedan omedelbart
slocknar igen.

/\ VARNING

”ABS”, varningslampa
Modeller med antisladdsystem—

Lampan tdnds néar startkontakten &ar i lage
"ON”. Om ABS- och bromsservosystemen
fungerar som de ska slacks lampan efter nagra
sekunder. Om systemet &r defekt tdnds lam-
pan igen.

Nar ABS-varningslampan lyser (men inte
bromsvarningslampan) fungerar inte ABS-sys-
temet, bromsservosystemet, antispinn- och
antisladdsystemen, men bromsarna fungerar
pa konventionellt satt.

Nar "ABS”-vamingslampan téands (och bromssys-
temets varningslampa ar slackt) fungerar inte det
lasningsfria systemet. Hjulen kan darfor lasa sig
vid hard inbromsning eller i halt vaglag.

Om ABS-varningslampan ar tind samti-
digt som bromsvarningslampan lyser
ska du omedelbart stanna bilen pa saker
plats. Kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.

Om detta intréffar betyder det inte bara att
ABS-systemet ar ur funktion, bilen blir
dessutom extremt instabil vid inbromsning.

BROMSKRAFTFORSTARKARE

Nar du stampar hart pa bromspedalen bed6-
mer systemet detta som en panikbromsning
och trycker da ned bromspedalen &nnu kraf-
tigare a@n vad du sjalv kan gora.

Nar du stampar pa bromspedalen dverfors extra
kraft till pedalen. D& kan det ocksé héras ett spe-
ciellt ljud frAn motorrummet samtidigt som det
kan kaénnas vissa vibrationer i bromspedalen.
Detta tyder inte pa att nagot ar fel.
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Modeller med antisladdsystem—

Bromsassistansen bérjar fungera néar hastigheten
ar hogre an cirka 10 km/h. Den upphér att fungera
nar hastigheten &r lagre an cirka 5 km/tim.
Nérmare information finns i avsnittet "Varningslam-
por och varningssummer” pa sidan 135 i del 1-6.)

%

Elektriskt servostyrningssystem

Det eldrivna servostyrningssystemet
underlattar rattvridningar via en elmotor.

| féljande fall kan det bli svarare att vrida pa
ratten. Det beror dock inte pa att nagot ar fel.

® Vid mandvrar eller manga rattvridningar pa
kort tid.

Styrservoeffekten minskas for att férhindra
Overhettning. Undvik att vrida ratten eller
stanna bilen och vrida startnyckeln till
"ACC” eller "LOCK” (modeller med tand-
ningslas av cylindertyp) eller ha startknap-
pen i lage OFF (modeller med elektroniskt
l&s- och startsystem). Systemet svalnar
inom cirka 10 minuter.

OBSERVERA

Mycket manévrerande och manga ratt-
vridningar under en ldngre tid kan skada
systemet vars mekanism férhindrar éver-
hettning av det eldrivna styrservosyste-
met.

® Om batteriet ar urladdat

Kontroll av batteriets skick. Ladda upp eller
byt ut batteriet, vid behov. Se "Kontroll av bat-
teriet” pa sidan 314 i del 7-3.

| féljande fall kan det bli svarare att vrida pa
ratten. Ungefar 5 minuter senare tands var-
ningslampan for det eldrivna servostyrsys-
temet. Det beror dock inte pa att nagot ar fel.

® Om du rusar motorn i minst 30 sekunder,
nar bilen star still.

Du far normal styrservoeffekt och varnings-
lampan slocknar nér du bérjar kéra.

e
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INFORMATION

Nar du vrider pa ratten kan ett vinande ljud
hoéras (fran elmotorn). Det uppstar nér ser-
vostyrningsmotorn &r i gang, och innebér

P/S

§721004

Elektriskt servostyrningssystem, varnings-
lampa

Lampan tands nar startkontakten ar i lage "ON”".
Om det eldrivna servostyrningssystemet funge-
rar som det skall slacks lampan efter nagra sek-
under. Om systemet &r defekt ténds
varningslampan igen.

Om nagot av féljande uppstar innebar det att
en defekt har uppstatt i nagon del som éver-
vakas av varningssystemet. Kontakta sna-
rast en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
for reparation.

® Lampan tands inte nér tandningsléset &r i
lage "ON”, eller om den fortsétter att lysa.
® Varningslampan ar tdnd under korning.

Om varningslampan tands nar du rusar motor
under en langre stund behdver det inte inne-
béra att systemet ar defekt. Starta om motorn
for att fa lampan att slockna.
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Slitagevarnare for bromsbeléggen

/\ VARNING /

Om varningslampan for det elektriska ser-
vostyrningssystemet tands ska du snarast —
lamna in bilen till en auktoriserad Toyota-
aterforsiljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning. Du kommer att behodva
anvanda mer kraft for att vrida ratten. Hall
stadigt i ratten medan du kor.

PS21502

Slitagevarnarna pa bromsskivorna ger ifran
sig ett varningsljud om bromsklossarna ar
sa slitna att de maste bytas

Om du hor ett gnisslande eller skrapande ljud
nar du kér bér du genast lata ndrmaste auktori-
serade Toyota-aterforséljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning kontrollera och byta
bromsbelaggen.

Kor inte langre an absolut nédvandigt om du
hér detta varningsljud.

Om du fortsatter koéra utan att byta bromsbe-
lagg kan féljden bli dyra reparationer pa grund
av skador pa bromsskivorna. Du méste dess-
utom trampa hardare pa bromspedalen for att
stanna pa samma stracka.

- 4~ ~¢
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Chassinummer och typskylt—
Sidkerhetsanvisningar vid lastning —Chassinummer
Téank pa féljande nar du lastar bilen:
® Placera om mdjligt last och bagage i baga- \_/
geutrymmet. Spénn fast lasten om det ar \ ~
nodvandigt. NN N
® Se till att bilen far ratt viktfdrdelning. Forsok \
att placera tunga saker sa langt fram som J/
mojligt s att vikten fordelas jamnt.
® Tank pa bransleekonomin, kér inte omkring
med onddig last i bilen.
A VARNING PS21002

® Se till att last och bagage inte kan
slungas framat vid en héftig inbroms-
ning. Placera inte nagot i bagageutrym-
met som ar hogre dn Overkanten pa
ryggstodet. Placera bagage och tunga
saker sa néra golvet som méjligt.

® Lat aldrig nagon sitta i bagageutrymmet
under fard. Det ar inte avsett for passage-
rare. Se till att alla som aker i bilen sitter i
satena och anvander bilbaltet. Risken for
personskador vid en haftig inbromsning
eller en eventuell olycka &ar annars
mycket stor.

® Placera ingenting pa hatthyllan bakom
baksdtet. Sadana féremal kan kastas
omkring i bilen och skada passagerarna
vid en pl6tslig inbromsning eller olycka.

® Kor aldrig med nagot liggande lost pa
instrumentpanelen. Sadana foremal kan
stora sikten for foraren. | en skarp kurva
eller hard acceleration kan eventuella
foremal som ligger pa instrumentpanelen
komma i rérelse och hindra férarens kon-
troll 6ver bilen. Vid en olycka kan féremal
pa instrumentpanelen dessutom skada
de akande.

PS21015

Typ B

Chassinumret (VIN - Vehicle Identification
Number) ar den lagliga identifieringen av din
bil. Numret &r instansat enligt bilderna.

Detta nummer &r den viktigaste identifieringen av
din bil. Det anvands vid registrering av dig som
agare av bilen.

ﬁ%
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—NMotornummer
)——-—-— PS21504 MS21003a

1,0-liters bensinmotor
Chassinumret (VIN) anges ocksa pa tillverka-

rens dekal.

PS21013

1,8-liters bensinmotor

Motornumret ar instansat pa cylinderblocket
som bilderna visar.

N2
U
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Stoldskyddsdekaler
(pa vissa modeller) Fjadring och chassi
Din nya bil ar forsedd med stéldskyddseti-
ketter med ungefirlig storlek 47 x 12 mm. A VARNING

Dekalerna ar avsedda att minska stoldrisken
genom att gora det lattare att spara och aterfa
delar fran stulna fordon. Dekalerna &r konstrue-
rade sa att de forstérs om man forsoker ta bort
dem nar de val sitter fast. Det gar alltsa inte att
flytta dver dekalerna frén en del till en annan.

Modifiera inte fjadringssystem eller chassi
med ombyggnadssatser for hojning, dis-
tanshylsor, specialfjadrar etc. Risken ar
stor att vdgegenskaperna forsamras och
olycksrisken oOkar.

OBSERVERA
Forsok inte ta bort stéldskyddsdekalerna.
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Start av motorn—
Innan du startar motorn —Startmotor
1. Kontrollera omradet runt bilen innan du séat- Med tindningslas av cylindertyp—
ter dig i den. Nar du har vridit startnyckeln till "START” och
2. Stall in férarsétet, ryggstédsvinkeln, nack- slapper den sa fortsatter startmotorn att dra runt
stddet och rattens vinkel. motorn i lage "ON” tills den gar igang.
3. Stall in bilens inre och yttre backspeglar, om Funktionen avbryter startmotorn efter max 30 sek-
det behdvs. under om motorn inte har gatt igang. Nar du star-
4. Stang alla dérrar. Tar motorn igen, vanta nagra sekunder och férsok
igen.

5. Ta pa sakerhetsbéltena.
apa sakerhetsbaliena Om du héller kvar startnyckeln i "START*-laget

fortsétter systemet att dra runt startmotorn i max
30 sekunder.

Med elektroniskt las- och startsystem—
Nar du har tryckt pa startkontakten "ENGINE
START STOP” och slapper den, sa fortsatter
startmotorn att dra runt motorn tills den gar
igang.

Funktionen avbryter startmotorn efter max 30
sekunder om motorn inte har gatt igang. Nar
du startar motorn igen, vénta nagra sekunder
och férsék igen.

Om du haller kvar startkontakten "ENGINE
START STOP” fortsatter systemet att dra runt
startmotorn i max 30 sekunder.

- 4~ ~¢
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(b) Starta motorn
(med tandningslas av

(a) Innan du vrider om nyckeln cylindertyp)

1. Ansatt parkeringsbromsen hart. Félj anvisningarna under (a) ”Innan innan du

2. Slack alla onddiga lampor och stang av  Startar motorn”.
dvriga stromférbrukare. Normal start

3. Trampa ner kopplingspedalen i botten och Det elektroniska insprutningssystemet ger auto-
séatt vaxelspaken i frilage. Hall kopplingspe- matiskt ratt blandningsférhallande mellan bransle
dalen helt nedtrampad tills motorn startar. och Iuft for start. Oavsett om motorn &r kall eller

varm kan du starta den pa féljande sétt:
Vrid startnyckeln till "START” utan att réra gas-
pedalen. Slapp nyckeln nar motorn startar.

Motorn bér varmkoéras under kdrning, inte pa
tomgang. Kér mjukt och forsiktigt tills kylvéats-
ketemperaturen har natt normal arbetstempe-
ratur.

Om motorn stannar...

Starta igen, pa samma satt som vid normal
start enligt ovan.

Om motorn inte startar efter flera forsok...
Se "Om motorn inte startar” pa sidan 254 i del 4.

OBSERVERA

@ Rusa aldrig motorn nér den ar kall.

€ Om motorn ér svar att starta eller om
du ofta far motorstopp bér du snarast
lata din aterforséljare kontrollera
motorn omedelbart.
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(b) Starta motorn
(med elektroniskt start-
och lassystem)

/\ VARNING

® Startkontaktens yta kan bli mycket het
om bilen statt i direkt solsken. Var for-
siktig nar du startar motorn.

® Sluta trycka pa startkontakten om den
verkar defekt och kontakta omedelbart
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och

PS17003 utrustning.

START MED STARTKONTAKT

En bil som é&r utrustad med nyckel kan startas
med en tryckning pa startkontakten "ENGINE
START STOP”.
Félj anvisningarna under (a) "Innan innan du
startar motorn”.

Normal start

Det elektroniska insprutningssystemet ger auto-
matiskt ratt blandningsférhallande mellan bransle
och luft for start. Oavsett om motorn &r kall eller
varm kan du starta den pa foljande sétt:

Nér nyckeln &r inne i bilen (pa dig) kan motorn
startas.

Nar kopplingspedalen ar helt nedtryckt, tands indi-
keringslampan pa startkontakten "ENGINE
START STOP” med ett gront sken. Med en tryck-
ning pa startkontakten "ENGINE START STOP”
startar motorn.

Tryck lugnt och stadigt pa startkontakten "ENG-
INE START STOP”.

Om motorn stannar...

Starta igen, pd samma satt som vid normal
start enligt ovan.

OBSERVERA

Undvik att vidrora startkontakten med
oljiga hdnder.

- 4~ ~¢|
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~aif]

PS21011

Om motorn inte startar efter flera forsok...
| féljande fall startar eventuellt inte motorn.

® Om en summerton hérs och varningslam-
pan i det elektroniska l&s- och startsyste-
met tdnds nér du trycker pa startkontakten
"ENGINE START STOP” innebar det att
nyckeln inte finns inne i bilen.

® Det finns tillfallen nar motorn inte startar,
aven om nyckeln finns inne i bilen (t.ex. pa
golvet, i burkhallaren, bagagerummet eller
handskfacket).

Om startkontakten inte fungerar som den
ska kan nagot av féljande vara orsaken:

® Nyckelns batteri kan vara slut om den elektro-
niska nyckeln inte fungerar.

Du kan starta motorn genom att hélla den
elektroniska nyckeln nara startkontakten
"ENGINE START STOP”. Mer information
finns i "Elektroniskt las- och startsystem” pa
sidan 32 i del 1-2.
Byt batteriet i nyckeln s& snart som méjligt.
(Se "—Byta batteri” pa sidan 27 i den har
delen.)

® Om motorn har startats och stédngts av upp-
repade ganger pa kort tid.

Vanta 10 sekunder, och starta sedan
motorn.

ﬁ%

® Om indikeringslampan pa startkontakten
"ENGINE START STOP” blinkar grént och
varningslampan for det elektroniska las- och
startsystemet tdnds innebar det att rattlaset
ar last.

Frigdr ratten genom att vrida den latt at
resp sida medan du trycker pa startkontak-
ten "ENGINE START STOP”.

® Om indikeringslampan pa startkontakten
"ENGINE START STOP” blinkar gult och var-
ningslampan for det elektroniska l&s- och
startsystemet ténds innebar det att ett fel
foreligger i startkontaktfunktionen.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och
utrustning for kontroll av bilen och samtliga
nycklar.

® Fdrutom ovanstaende finns andra tillféllen nar
det elektroniska las- och startsystemet inte
fungerar korrekt pa grund av hur det
anvénds. Mer information finns i “Elektroniskt
l&s- och startsystem” pd sidan 32 i del 1-2.

Vid tillfallen utéver de som beskrivits ovan ar
det mojligt att ett fel har uppstatt i ett annat
omrade an startsystemet. Se "Om motorn inte
startar” pa sidan 254 i del 4.

Nar batteriet ar bortkopplat eller daligt lad-
dat, memorerar startkontaktfunktionen det aktu-
ella laget. Efter att du har kopplat in, bytt eller
laddat upp batteriet sa valjs det memorerade
laget automatiskt. | vart och ett av dessa fall
skall du stdnga av motorn om den startar.
Véanta 10 sekunder med att starta motorn efter
att batteriet har anslutits igen. Motorn startar
inte alltid vid forsta forsoket. Detta tyder inte pa
att nagot ar fel.
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Kora och parkera med elektroniskt
las- och startsystem

TIPS VID ANVANDNING AV ELEKTRONISKT
LAS- OCH STARTSYSTEM

Nar du anvander det elektroniska las- och
startsystemet gar motorn att starta och stanga
av sa lange du har nyckeln pa dig.

Dérfér finns en mojlighet att en passagerare kan
ta bort nyckeln fran bilen utan férarens kanne-
dom. | s& fall kommer det inte att g& att starta
motorn nadr den ar avstédngd. Dessutom finns
mdjligheten att man kan stiga ur bilen utan att
vara medveten om att startkontakten inte &r
ordentligt avstangd.

Nar du koér bilen eller stiger ur den maste du
som férare kontrollera att du har nyckeln med

dig.
A VARNING

ROr inte startkontakten ’ENGINE START
STOP” under fard.

Om du méaste nddbromsa bilen ska du trycka
in och halla kvar startkontakten "ENGINE
START STOP” i mer &n 3 sekunder.

~aif]

PS21011

PAMINNELSER SYSTEMFUNKTIONER

Félj instruktionerna nedan om nagon av fol-

jande varningar ges.

(A) En varningssummer hoérs en gang fran
instrumentgruppen nar startnyckeln
trycks in.

Det ar en indikering att féraren har stigit in i bilen
utan nyckel. Varningslampan i det elektroniska
las- och startsystemet pa instrumentpanelen
tands i 8 sekunder.

Anvand bara startkontakten efter att ha kontrolle-

rat att nyckeln finns i bilen.

(B) En varningssummer hors en gang fran
instrumentgruppen foljt av tre varnings-
signaler fran bilen nadr foraren stiger ur
och stinger dorren.

Det ar en indikering att féraren tanker kliva ur bilen
med nyckeln. Dessutom tands varningslampan i
det elektroniska las- och startsystemet pa instru-
mentpanelen.

Stig bara ur bilen ndr du har stdngt av motorn
med startkontakten "ENGINE START STOP”,
kontrollera att indikeringslampan pa startkontak-
ten har slocknat. Om féraren stiger in i bilen pa
nytt utan att ha nyckeln med sig och borjar kéra
kommer en varningssummer att horas igen.

ﬁ%
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(C) En varningssummer hors fran bilen i tva
sekunder efter att dorren har lasts med
reglaget pa dorrhandtaget.

Det ar en indikering pa att féraren har for avsikt
att ldsa dérrarna medan han/hon har nyckeln pa
sig, utan att folja instruktionerna i fall (B) ovan.
Las bara dérrarna nér du har stédngt av motorn
genom att trycka pd startkontakten "ENGINE
START STOP”, kontrollera att indikeringslam-
pan pé startkontakten har slocknat.
En varningssummer som hérs &ven om motorn
har stangts av indikerar att du har for avsikt att
lasa bilen medan nyckeln finns kvar i bilen.
L&mna bara bilen nér du har kontrollerat att du
har nyckeln med dig.
(D) En varningssummer hors kontinuerligt
fran instrumentgruppen nar férardorren
oppnas

Det &r en indikering pa att férardérren dppnats

innan motorn &r avsténgd.

Stig bara ur bilen nar du har stangt av motorn

med startkontakten "ENGINE START STOP”,

kontrollera att indikeringslampan pa startkontak-

ten har slocknat.

(E) En varningssummer hérs kontinuerligt
fran instrumentgruppen och fran bilen nar
dorren stiangs efter att du har lamnat bilen.

Det &r en indikering pa att féraren har for avsikt
att lamna bilen medan han/hon har nyckeln pa
sig, utan att f6lja instruktionerna i fall (E) ovan.
Varningslampan i det elektroniska las- och
startsystemet pa instrumentpanelen tands.
Stig bara ur bilen nar du har satt vaxelvéljaren i
lage "N”, stdngt av motorn med startkontakten
"ENGINE START STOP” och kontrollerat att
indikeringslampan pa startkontakten har slock-
nat.

Ansétt alltid parkeringsbromsen, annars borjar
bilen rulla.

ﬁ%

(F) En varningssummer hoérs en gang fran
instrumentgruppen och tre ganger fran
bilen ndr en passagerare kliver ur bilen.

Det &r en indikering att passageraren har for
avsikt att kliva ur bilen med nyckeln, utan att
motorn har stangts av. Varningslampan i det
elektroniska las- och startsystemet pa instru-
mentpanelen tdnds ocksa.
Nar en passagerare stiger ur bilen bér man se
till att nyckeln &r kvar hos féraren. Om féraren
bérjar kéra efter att en passagerare har stigit ur
bilen med nyckeln kommer en varningssummer
att horas igen.
(G) En varningssummer hors fran bilen i tva
sekunder nar dorren lases fran utsidan
med reglaget pa dorrhandtaget.

Det &r en indikering att féraren har for avsikt att

l&sa dérren medan nyckeln ar kvar i bilen.

Lamna bara bilen nér du har kontrollerat att du

har nyckeln med dig.

(H) En varningssummer hoérs en gang fran
instrumentgruppen nar motorn stiangs
av med tindningslaset

Det bekréftar att nyckelns batteri har lag ladd-

ning. (Denna varningssummer hérs bara nar

motorn har varit pa eller om startkontakten har

varit i 1dge ON i minst 20 minuter.)

Byt batteri innan det tar slut for att vara séker

pa att det elektroniska las- och startsystemet

kommer att fungera korrekt.

() En varningssummer hors kontinuerligt
fran instrumentgruppen néar forardérren
oppnas om startkontakten dr avstéangd.

Det &r en indikering pa att rattlaset inte ar akti-
verat. Stdng av motorn och &ppna dorren sa
att rattldset aktiveras.
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(J) Startkontakten "ENGINE START STOP”
blinkar med grént sken nar tdndningen
ar i lage ON, och slacks efter 15 sekun-
der.

Det bekraftar att rattlaset har aktiverats. Frigdr

ratten genom att vrida den latt at resp sida

medan du trycker pa startkontakten "ENGINE

START STOP”.

(K) Startkontakten "ENGINE START STOP”
blinkar med gult sken varannan
sekund.

Det ar en indikering att rattldsfunktionen &r

defekt. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsal-

jare eller -verkstad, eller annan verkstad med

motsvarande kvalifikationer och utrustning kon-

trollera bilen.

(L) Startkontakten "ENGINE START STOP”
blinkar med gront sken nar forardorren
ar oppen, och slacks efter 15 sekunder.

Den é&r en indikering att fel foreliggger i kopp-
lingen. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad, eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

STOLDSKYDDSFUNKTION

® Nar motorn ar avstdngd sa aktiveras start-
sparren automatiskt. (Se “Startsparr” pa
sidan 18 idel 1-2.)

® Om forarddrren ©ppnas nar motorn ar
avstangd aktiveras rattlaset.

Kontroll fore langre kérning

Du bér géra nagra enkla kontroller innan du ger
dig ut pa en langre kérning. En kontroll som
bara tar en liten stund kan géra kérningen bade
sékrare och trevligare. Det enda som kravs ar
att du har lite kunskap om din egen bil och en
viss noggrannhet. Om du inte har mdjlighet att
utféra kontrollen star en auktoriserad Toyota-
aterforséljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning garna till tjénst till 1dg kostnad.

A VARNING

Om du gor arbetet i ett stingt garage
maste du se till att ventilationen &r god.
Avgaserna ar mycket giftiga.

INNAN DU STARTAR MOTORN
Bilens utsida

Dack Kontrollera lufttrycket med en matare och
se efter om dacken har sprickor eller skador eller
om de ar mycket slitna.

Hjulmuttrar. Kontrollera att inga muttrar sak-
nas eller sitter 16st.

Lackage. Nar bilen har statt parkerad ett tag
bor du kontrollera att det inte finns nagra spar
efter bransle-, olje- eller vattenlackage under
bilen. (Efter anvandning av luftkonditione-
ringen ar dock normalt att det droppar vatten
fran kylaggregatet.)

Belysning. Kontrollera att stralkastare, broms-
och baklyktor, kérriktningsvisare och &vrig belys-
ning fungerar. Kontrollera stralkastarinstéll-
ningen.

Inne i bilen

Reservhjul, domkraft och hjulmutternyckel.
Kontrollera lufttrycket i dacken och se till att
domkraften och hjulmutternyckeln finns med i
bilen.

ﬁ%
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Sakerhetsbalten. Kontrollera att lasen fungerar
sékert. Kontrollera att sakerhetsbéltena inte ar
slitna eller skadade.

Instrument och mandéverorgan. Kontrollera sar-
skilt att indikerings- och varningslampor, instru-
mentbelysning och defroster fungerar.

Bromsar. Kontrollera att bromspedalen har till-
rackligt avstand kvar till golvet nér den &r ned-
tryckt.

| motorrummet

Reservsakringar. Kontrollera att du har tillrackligt
med reservsakringar i bilen. De maste ha samma
amperetal som anges pa sakringsdosans lock.
Kylvatskeniva. Kontrollera att kylarvatskenivan
ligger ratt. (Se sidan 303 i del 7-2).

Batteri och batterikablar. Alla battericeller skall
vara fyllda till ratt nivd med destillerat vatten. Kon-
trollera att det inte finns korrosionsangrepp, att
kabelskorna sitter fast och att det inte finns
sprickor i batterihdljet. Kontrollera att vriga kablar
och anslutningar ar i gott skick.

Elektriska ledningar. Kontrollera att det inte finns
skadade eller I16sa sladdar eller [6sa anslutningar.

Bransleledningar. Kontrollera att det inte finns
nagot lackage eller I6sa ror- och slangkopplingar.

EFTER START AV MOTORN

Avgassystem. Lyssna om det hérs nagot onor-
malt avgasljud. L&t omedelbart reparera eventu-
ella lackor. (Se "Varning fér avgaser” pa sidan 222
idel 2.)

Motorns oljeniva. Parkera bilen pa plan mark,
stanna motorn och kontrollera oljenivdn med mat-
stickan. (Se sidan 300 i del 7-2).

UNDER KORNING

Instrument. Kontrollera att hastighetsméataren
och évriga instrument fungerar.

Bromsar. Bromsa kraftigt pa en plats dar du inte
stér annan trafik, for att kontrollera att bromsarna
inte drar snett.

ﬁ%

Nagot annat ovanligt? Kontrollera om det
finns l6sa delar eller ndgot lackage. Lyssna
efter ovanliga ljud.

Om allt verkar bra, tag det lugnt och njut av
kérningen!
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Kortips for olika forhallanden

® Kor alltid langsammare vid hard och byig

sidvind. Du far da mycket battre kontroll 6ver
bilen.

Kor sakta dver trottoarkanter och om mdjligt,
i rat vinkel mot kanten. Undvik att kéra pa
stora stenar med vassa kanter eller andra
foremal som kan ligga pa végen. Det kan
leda till allvarliga skador pa dacken, t.ex.
dackexplosioner.

Kor sakta nar du passerar férhojningar i
vagbanan eller om du k&r pa en guppig och
gropig vag. Dack och/eller falgar kan ska-
das.

Om du parkerar i en backe, vrid da framhju-
len tills de gar mot trottoarkanten sé att bilen
inte kan rulla ivag. Lagg an parkeringsbrom-
sen och l&gg i ettans véxel eller backvéxeln.
Placera klossar bakom hjulen vid behov.

Né&r du tvattar bilen eller kér genom mycket
vatten pa véagbanan kan bromsarna bli vata.
For att kontrollera om bromsarna ar véata skall
du bromsa forsiktigt ndr det inte a&r nagon
annan trafik omedelbart bakom. Om broms-
verkan inte verkar normal har bromsarna
antagligen blivit vata. Torka dem genom att
kora forsiktigt med atdragen parkeringsbroms
och foten latt pa bromspedalen. Om brom-
sarna anda inte fungerar normalt maste du
stanna vid sidan av vagen och kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning

® Nar du kor nedfér en lang eller brant
backe ska du minska hastigheten, véxla
ner och motorbromsa. Tank pa att om du
anvander bromsarna mycket kan de bli
mycket heta med sdamre bromsverkan
som foljd.

® Var forsiktig nar du accelererar, vaxlar
upp eller ner eller bromsar i halt véglag.
Plotslig acceleration eller motorbroms-
ning kan fa hjulen att sladda eller spinna.

® Fortséatt inte kéra som vanligt om brom-
sarna ar vata. Om bromsarna ar vata
kravs mycket langre bromsstracka och
bromsarna kan dra snett vid bromsning.
Dessutom finns risk att parkeringsbrom-
sen inte kan halla bilen sikert.

OBSERVERA

Naér du kér pa vata végar skall du, om moj-
ligt, undvika stora vattensamlingar. Om
mycket vatten stdnker upp i motorrummet
kan det skada bade motorn och de elek-
triska komponenterna.

/\ VARNING

® [nnan du kor ivdg maste du kontrollera
att parkeringsbromsen ar lossad och
bromsvarningslampan ar slackt.

® Ga aldrig
igang.

® Vila aldrig foten pa bromspedalen nar
du kor. Det kan fa bromsarna att 6ver-
hettas, och dessutom ge okat slitage

ifran bilen med motorn

och hogre bransleférbrukning.

%

ﬁ%
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Vinterkorning

Kontrollera att kylarvatskan innehaller frost-
skyddsmedel.

Anvand endast "Toyota Super Long Life Coo-
lant” eller likvardig etylenglykolbaserad kylar-
vatska som inte innehaller silikat, amin, nitrit,
eller borat med hybridorganisk syrateknik med
lang livslangd. (Kylarvatska med hybridorga-
nisk syrateknik med lang livslangd bestar av
en kombination av laga fosfater och organiska
syror.)

Se "Kontroll och pafylining av kylarvatska” pa
sidan 303 i del 7-2 for information vid val av
kylarvatska.

"Toyota Super Long Life Coolant” &r en bland-
ning av 50 % kylvétska och 50 % dejoniserat vat-
ten. Kylvatskan skyddar bilen fran frysning ner till
cirka -35°C.

OBSERVERA

Anvénd inte enbart vatten.

Kontrollera batteri och batterikablar.

Kyla minskar batteriets kapacitet. Det maste
darfor vara i toppskick for att ge tillrécklig effekt
for start nar det ar kallt. | del 7-3 beskrivs hur du
kontrollerar batteriet. En auktoriserad Toyota-
aterforséljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollerar gérna laddningsnivan i
batteriet.

Anvand motorolja med rétt viskositet for vin-
terkorning.

Rekommenderad viskositet anges pa sidan 301 i
del 7-2. Sommarolja blir trogflytande nér det &r
kallt och kan gora det mycket svart att starta
motorn. Om du inte &r séker pa vilken olja du bor
anvanda, fraga en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning, de hjalper
garna till.

Forhindra att dorrlasen fryser

Spruta in tunn lasolja i bilens las for att férhin-
dra frysning.

ﬁ%

Anvéand spolarvitska med frostskyddsme-
del.

Varje auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -
verkstad och de flesta bensinstationer séljer |amp-
lig spolarvétska. Folj tillverkarens anvisningar for
eventuell blandning av spolarvétskan med vatten.

OBSERVERA

Anvénd aldrig frostskyddsmedel avsett
fér motorns kylsystem eller annan vétska
som kan skada lacken.

Anvand inte parkeringsbromsen om det ar
risk att den fryser fast.

Nar du parkerar skall du lagga i ettans véaxel eller
backvaxel samt eventuellt blockera bakhjulen.
Undvik att anvadnda parkeringsbromsen i vissa
fall om temperaturen ligger kring fryspunkten.
Snd eller vatten som samlats i och omkring
bromskomponenterna kan frysa till is och géra
det omdjligt att senare lossa parkeringsbromsen.
Hall fritt fran is och sné i hjulhusen.

Is och sné i de frAmre hjulhusen kan goéra bilen
svar att styra. Vid besvarligt vintervaglag bor du
da och da stanna och kontrollera att det inte sitter
fér mycket snd och is i hjulhusen.

Du b6r medfora viss nodutrustning beroende
pa vader och lokala férhallanden.

Det ar alltid 1ampligt att medféra, isskrapa, bor-
ste for 16ssnd, sandséck, sndskyffel startka-
blar, bogserlina m m.
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Korning med sldp- eller husvagn Koérning med slép- eller husvagn
(For Sydafrika) (Utom Sydafrika)

Din bil &r i foérsta hand avsedd for att transpor-
tera passagerare. Att kéra med slapvagn eller
husvagn har stor inverkan pa mandvrering, pre-
standa, bromsstracka, livslangd och ekonomi
(bransleférbrukning m m). Sakerheten och ndjet
vid kdrningen beror pd om du anvander ratt
utrustning och kér med gott omdéme. For din
egen och andras sékerhet far du inte dverbe-
lasta bilen eller slapet. Toyotas garantier galler
Q Q Q inte skador eller fel som orsakas av sldpvagns-
bogsering for kommersiella &ndamal. Fraga din

QS31501 auktoriserade Toyota-aterforsaljare eller -verk-

stad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning om rad innan du
Toyota rekommenderar inte att du ansluter oy till en slép- eller husvagn och observera

slapvagn eller husvagn till din bil. Den &r inte de lagar som galler i det land dar du tanker
avsedd for bogsering. kéra.

VIKTGRANSER

Kontrollera hogsta tillatna slapvagnsvikt, bilens
bruttovikt (GVM), storsta tillatna axeltryck
(MPAC) och kultryck innan du kopplar pa sléap-
vagnen. Dessa uppgifter finns angivna pa
sidan 329 i del 8.

- 4~ ~¢
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» &

Sléapets totalvikt Kultryck
SY31001a

Tillverkarens dekal
Totalvikt

Maximalt tillatet bakaxeltryck
PS31002

Téank pa féljande vid kérning med slap:
® Slapets totalvikt (slap plus last) ligger inom

/\ VARNING

slapvagnskapaciteten.

® Slapet ska lastas sa att trycket pa dragkulan
ar minst 25 kg och minst 4% av den maxi-
mala dragkapaciteten. Trycket p& dragkulan
far dock inte dverstiga den vikt som anges
pa sidan 329 i del 8.

® Summan av bilens tjanstevikt, férarens och
alla passagerares vikt, slapvagnsdrag och
kultryck far inte 6verstiga fordonets totalvikt
med mer an 100 kg.

® Belastningen pa bakaxeln far inte &verstiga
tillatet maximalt axeltryck med mer &n 15%.

Bilens dragférmaga har faststéllts vid havsytans
nivd. Om du kor i bergstrakter pa hég hdjd, tank
pa att motoreffekten minskar och darmed drag-
férmagan.

® Slépets totalvikt far inte 6verstiga den max-
imala dragvikt som anges pa sidan 329 i
del 8. Att kora med tyngre slap ar mycket
farligt.

® Dragkrokar har olika bogseringsfor-
maga, vilket specificeras av tillverka-
ren. Aven om bilen kan dra en tyngre
sldpvagn maste man kontrollera slap-
vagnens lastkapacitet som uppges av
tillverkaren. Det ar farligt att 6verskrida
den av tillverkaren av dragkroken
angivna slapvagnsvikten vilket kan
resultera i allvarliga personskador.

® Summan av bilens tjanstevikt, forarens
och alla passagerares vikt, slapvagns-
drag och kultryck far inte 6verstiga for-
donets totalvikt med mer dan 100 kg. Att
kora med tyngre sliap ar mycket farligt.
Tillaten totalvikt for bilen anges pa till-
verkarens dekal.
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® Belastningen pa bakaxeln far inte 6ver-
stiga tillatet maximalt axeltryck med mer
an 15%. Att kora med tyngre sldp ar
mycket farligt. Tillaten maximal belast-
ning pa bakaxeln anges pa tillverkarens
dekal.

® Om maximal totalvikt eller bakaxeltryck
overskrids, kor inte fortare an 80 km/
tim, eller enligt den hogsta tillatna has-
tigheten for korning med slap.

FASTPUNKTER FOR DRAGKROK

Toyota rekommenderar att du anvander Toyota
originaldragkrok. Annan dragkrok av motsvarande
kvalitet kan ocksa anvandas.

Fastpunkter for sldpvagnsdrag och dragkro-
kens utskjutning: mm

1,0-liters bensinmotor

430
380
300
460
590
645

MM o|O|T| >

1,8-liters bensinmotor

430
390
320
470
610
660

MM O|O|T| >
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DACK
® Kontrollera att dacken har ratt lufttryck. Se

% sidan 305 i del 7-2 samt sidan 334 i del 8.

® Slapvagnens eller husvagnens dack ska ha
A det tryck som tillverkaren anger med hansyn
- till slépets totalvikt.
A
BELYSNING PA SLAP- ELLER HUSVAGN
= ® Kontrollera att korriktningsvisare och broms-

och bakljus fungerar varje gang du kopplar till
slap- eller husvagn. Anvand ratt kontaktdon.
Koppla inte ihop kablarna direkt, risk fér skador
i elsystemet eller att belysningen inte fungerar
korrekt.

INKORNINGSPERIOD

L ® Toyota rekommenderar att du inte kér med
T~ slép- eller husvagn nar bilen ar ny eller har fatt
B nya komponenter i kraftdverféringen (motor,
vaxellada, differential, hjullager etc). Kér minst
80 mil innan du bérjar belasta bilen med slap.

UNDERHALL

® Om du kdér med sldp kommer din bil att
PS31001b ?ehéva servic;e oftare pad grund av den
Okade belastningen.

m|[m|o |0

® Efterdrag alla skruvar och muttrar som hal-
ler fast sldpvagnsdraget efter cirka 100 mils
kérning med slap.

SAKERHETSKONTROLL FORE KORNING
MED SLAP

® Var noga med att inte 6verskrida dragkulans
maxbelastning. Tank péa att trycket pa drag-
kulan 6kar belastningen pa bilen. Max. till&-
ten belastning pa& bakaxeln far inte
Overskridas.
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® Kontrollera att lasten pa eller i sl&pvagnen
verkligen ligger fast och inte kan réra sig
under kérning.

® Om du inte ser bakomvarande trafik ordent-
ligt genom de vanliga backspeglarna méaste
du montera férlangda sidospeglar pa bada
sidorna. De extra backspeglarna maste vara
infallbara och kunna stéllas in sa att de ger
en tydlig bild av bakomvarande trafik.

TIPS VID KORNING MED SLAP- ELLER
HUSVAGN

Nar du kor med slap- eller husvagn beter sig
bilen annorlunda &n normalt. De tre vanli-
gaste anledningarna till olyckor vid kérning
med sldap ar misstag hos foéraren, for hog
hastighet och felaktig lastning. Tank pa fol-
jande om du kor med slap- eller husvagn:

® Kontrollera att all belysning fungerar och
slapvagnens elkoppling fungerar innan du
boérjar kdra. Stanna efter en kort stracka och
gor en ny kontroll av belysning och kopp-
lingar. Om du &r ovan att kéra med slap bor
du trédna pa att svanga, stanna och backa pa
en saker plats innan du ger dig ut i trafiken.

® Bromsstrackan kan bli langre sd du maste
hélla stérre avstand till framférvarande fordon
vid kdrning med sléap. Hall minst en fordons-
ldngd och en slépvagnslangd till framforva-
rande bil fér var 10:e km/tim du kér. Undvik att
bromsa haftigt eftersom du kan fa sladd och
hela ekipaget da kan vika sig "som en fallkniv”
sd att du forlorar kontrollen éver kdrningen.
Risken ar speciellt stor vid kdrning i vatt eller
halt vaglag.

® Starta mjukt och undvik kraftiga acceleratio-
ner. Om bilen har manuell véxell&da, undvik
att i onddan slira med kopplingen genom att
lata motorn ga pa lagt varvtal och inte rusa
motorn. Starta alltid pa ettans vaxel.

- 4~

® Styr mjukt och undvik tvara svangar. Slap-

eller husvagnen kan st6ta emot din bil vid en
skarp svéng. Sakta farten innan du svéanger
s& att du inte blir tvungen att bromsa hart.

Att backa med slapvagn ar svart och kraver
6vning. Hall 1angst ner pa ratten och vrid ratten
at vanster for att styra slapet at vanster. Vrid
ratten at hoger for att styra slapet at hoger.
(Gor alltsa tvartom jamfort med backning utan
slap.) Vrid ratten lite i taget och undvik skarpa
eller langa svangar. Ta hjélp av nagon utanfor
bilen for att minska risken for olyckor néar du
backar.

Tank pa att sldpvagnens hjul skar snavare
genom kurvor an bilens hjul. Kompensera for
detta genom att ta ut svangarna mer &n van-
ligt.

Sidovind och daliga vagar férsamrar bilens
och slédpvagnens mandéverférmaga betyd-
ligt och gor dem instabila. Hall uppsikt
bakat s& att du &r beredd om du blir omkérd
av tunga lastbilar eller bussar som kan fa
bilen och slapet att svaja. Hall stadigt i rat-
ten och latta omedelbart men gradvis pa
gasen om du mérker att fordonet borjar att
svaja. Oka aldrig farten. Bromsa forsiktigt
om du maste sakta in. Styr rakt fram. Bilen
och slapvagnen kommer att stabiliseras om
du inte gor kraftiga mandvrer med ratten
eller bromspedalen.

Var forsiktig nar du kér om andra fordon. En
omkdrning kraver mycket lang stracka. Glom
inte l&ngden pa sldpvagnen nar du passerat
ett fordon. Se till att du har gott om plats innan
du svanger in framfér den omkérda bilen.

e
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® For att alltid ha en viss motorbromsverkan
bdr du inte anvanda femmans véxel. A VARNING

® Genom den 6kade belastning som slépet
ger den dragande bilen kan det handa att
motorn blir éverhettad vid kérning i langa
uppférsbackar varma dagar (temperatur

® Folj alltid de speciella hastighetsbe-
gransningar som galler for korning
med slapvagn eller husvagn.

éver 30°C). Stang omedelbart av luftkondi- ® Minska farten och véxla ner fére en brant

tioneringen (om den &r inkopplad) om kyl- eller lang nedférsbacke. Gér inga plots-

vétskans temperaturmitare visar  att liga nedvaxlingar.

motorn gar varm. Svang sedan av vagen ® Undvik att trampa ned bromspedalen

och stanna pa en séker plats. Se "Om for linge eller for ofta. Detta kan géra

motorn blir éverhettad” pa sidan 261 i del 4. att bromsarna éverhettas och forlorar
® | 4gg alltid 1ampliga block framfér/bakom hju- sin verkan.

len pa bade bilen och slapet vid parkering.
Ansétt parkeringsbromsen hart. Lagg i ettans
véxel eller backvéaxeln. Undvik att parkera med
sldpvagn pa en sluttning, men om det inte gar
att undvika bor du vidta féljande atgarder:

1. Trampa ner bromspedalen och hall den
nedtryckt.

2. Lat nagon placera ut klossar bakom bilens och
slapvagnens hjul.

3. Néar hjulklossarna &r pa plats, slapp upp
bromspedalen langsamt tills klossarna tar
upp belastningen.

4. Ansatt parkeringsbromsen hart.

5. LAgg i ettans vaxel eller backvaxeln och
stédng av motorn.

Vid start efter parkering pa sluttning:

1. Starta motorn med kopplingspedalen ned-
tryckt.

2. Lagg véaxeln i 6nskat lage.

3. Lossa parkeringsbromsen och kér langsamt
ivag fran hjulklossarna. Stanna och bromsa.

4. Lat ndgon hamta hjulklossarna.
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Hur du spar bransle och 6kar
bilens livslangd

Det ar mycket latt att fa en liter bensin att racka
nagra kilometer langre—tag det bara lugnt! Da
Okar ocksa bilens livslangd. Nedan félier nagra
specifika tips fér hur du kan spara pengar pa bade
bransle och reparationer.
® Kor alltid med rétt lufttryck i dacken. For
l&gt lufttryck sliter pa décken och dkar bransle-
forbrukningen. (Se sidan 305 i del 7-2).

® Kor inte med onddig last i bilen. Extra last
ger stdrre belastning pa motorn och darmed
hogre bransleférbrukning.

® Undvik lang varmkérning pa tomgang.
Borja kdra s& snart motorn gar jamnt, men
koér extra mjukt i boérjan. Naturligtvis tar det
lite 1&ngre tid innan motorn blir varm under
kalla vinterdagar.

® Accelerera sakta och mjukt. Undvik haftiga
starter. Vaxla till en hogre vaxel sa snart som
majligt.

® Undvik lang tomgangskorning. Om du
maéste vanta och du inte star i en trafikkd &r
det battre att stinga av motorn och starta den
igen nar du skall kéra vidare.

® Kor inte pa for lagt eller for hogt varvtal.
Anvand den véxel som lampar sig béast for
den hastighet du héller.

® Undvik att stindigt accelerera och
bromsa. Kérning med manga stopp, t.ex. i
stadstrafik, kréver mycket brénsle.

® Undvik att bromsa och stanna i onédan.

® Undvik om majligt tét trafik och bilkoer.
® Kor inte med foten pa broms- eller kopp-

lingspedalen. Det ger ondédigt slitage, Gver-
hettning och dalig bréansleekonomi.

Kor med mattlig fart pa4 motorvagar. Ju
snabbare du kér desto mer bréansle forbrukas.
Bransleférbrukningen minskar om du sénker
farten.

Se till att du har korrekt framhjulsinstall-
ning. Undvik att kéra pa trottoarkanter. Kér
l&ngsammare pa daliga vagar. Fel framhjulsin-
stallning sliter inte bara kraftigt pa décken utan
belastar ocks& motorn hardare och ger hégre
brénsleférbrukning.

Hall underredet fritt fran lera och smuts.
Det minskar vikten och risken fér rostangrepp.

Hall alltid bilen i toppskick. Smutsig luftre-
nare, felaktigt ventilspel, sotiga tandstift, smut-
sig olja och gammalt smérifett, daligt justerade
bromsar och liknande gér att bilen gar sémre
och bransleférbrukningen blir hogre. For att
Oka livslangden pa alla komponenter och for
lagsta mojliga driftskostnader bér du lata din
Toyota-verkstad utféra service enligt bilens
serviceschema. Om du ofta kér under svara
forhallanden bdr du se till att servicearbetet
utférs oftare an enligt normalschemat.

/\ VARNING

%

Hall jamn hastighet. Férsok att observera tra-
fiksignalerna pa avstdnd sa att du tvingas
stanna sa sallan som mdjligt, eller anvénd
kringfartsleder for att undvika trafikljus. Hall
lampligt avstand till framférvarande fordon for
att undvika plétsliga inbromsningar. D& mins-
kar ocksa slitaget pa bromsarna.

Stang aldrig av motorn nar du kor nedfor
langa utforsbackar. Servosystemen for
bromsar och styrning fungerar bara nar
motorn gar. Motorn maste ocksa vara igang
for att avgasreningen skall fungera pa ratt
satt.
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Om motorn inte startar—
(a) Nagra enkla atgarder

Bérja med att kontrollera att du férsdker starta

bilen pa ratt satt enligt instruktionerna i "Start av OBSERVERA

motorn” pa sidan 236 i del 3, samt att det finns till- Forsok inte bogsera eller skjuta igang bilen.
rackligt med bransle i tanken innan du fortsatter Detta kan skada bilen eller orsaka en kolli-
med nedanstaende kontroller. Eftersom bilen &r sion ndr motorn plétsligt startar. Dessutom
férsedd med startspérr bor du ocksa kontrollera kan katalysatorn bli mycket het och orsaka
om du kan starta motorn med nagon av de andra brand.

nycklarna. Om de fungerar ar det troligen fel pa N
den forsta nyckeln. Lat en auktoriserad Toyota- 9m s.tartmotorn gar normalt men motorn
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad dnda inte startar—

med motsvarande kvalifikationer och utrustning 1. Tandningen ska vara i lage "ACC” eller

kontrollera nyckeln. Om ingen av nycklama funge- "OFF”, forsok att starta motorn igen.

rar ar det antagligen fel i startsparrsystemet. Kon- 2. Om motorn &nda inte startar kan den ha fatt

takta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller - for mycket bensin, blivit "sur’, efter for

verkstad eller annan verkstad med motsvarande manga startférsok. Se "(b) Start om motorn

kvalifikationer och utrustning. (Se "Nycklar’ pa har blivit sur” pa sidan 255 f6r mer informa-

sidan 12idel 1-2.) tion.

Om motorn inte orkar dra runt motorn eller 3. Om motorn &nda inte startar krévs en justering

om den gar alltfér langsamt— eller reparation. Kontakta en auktoriserad Toy-

1. Kontrollera att batterianslutningarna &r rena ota-dterforsdljare eller -verkstad eller annan
och fastdragna. verkstad med motsvarande kvalifikationer och

2. Om batterianslutningarna ar i gott skick, utrustning.

ténd taklampan.

3. Om lampan inte tands, eller om den lyser
svagare eller slocknar nér du vrider om start-
nyckeln ar batteriet urladdat. Du kan férstka
starta bilen med startkablar. Se "(c) Hjalp-
start” pa sidan 255 for mer information.

4. Med elektroniskt las- och startsystem — Om
motorn inte startar &ven nér batteriet har lad-
dats upp eller bytts ut, se “"(d) Starta motorn
efter att batteriet varit urladdat” pa sidan 259.

Om taklampan lyser som vanligt men motorn
anda inte gér att starta kravs antagligen nagon
justering eller reparation. Kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterférséljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

- 4~ ~¢
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(b) Start om motorn har blivit sur

Om motorn inte startar kan det bero pa att
den har fatt for mycket bensin, blivit ”sur”,
under de manga startférsoken.

Med tindningslas av cylindertyp—

Om detta intraffar, vrid startnyckeln till lage
"START” och héall kvar nyckeln i detta lage i cirka
30 sekunder medan gaspedalen &r helt nedtram-
pad. Sedan slutar startmotorfunktionen att dra
runt startmotorn automatiskt och du kan férstka
att starta motorn utan att trampa pa gaspedalen.
Med elektroniskt Ias- och startsystem—
Om detta intraffar, vrid startkontakten "ENGINE
START STOP” med bade bromspedal och gas-
pedal nedtrampade, och hall startkontakten
"ENGINE START STOP” i cirka 30 sekunder.
Sedan slutar startmotorfunktionen att dra runt
startmotorn automatiskt och du kan férsdka att
starta motorn utan att trampa pa gaspedalen.
Om motorn inte startar, vanta nagra minuter
och préva igen.

Om motorn andéa inte startar krévs en justering
eller reparation. Ring en auktoriserad Toyota-ater-
forséljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning och be
om hjalp.

(c) Hjalpstart

Folj nedanstaende instruktioner mycket noga
for att undvika risken att batteriet exploderar.
Koppla startkablarna i exakt ratt ordning och
pa ratt plats. Vid en batteriexplosion kan
svavelsyra spruta ut med allvarliga
personskador och skador bla. pa bilens
elektronik och elsystem som féljd.

Om du inte ar helt sdker pa hur bilen ska startas
med hjalp av startkablar &r det béattre att du anli-
tar en mekaniker eller en bilbargare.

/\ VARNING

® Elektrolyten i batteriet innehaller sva-
velsyra som ar giftig och friatande.
Anvand skyddsglasdégon nar du hjalp-
startar en bil och undvik att fa syra pa
huden, kldaderna eller bilen.

® Om du far elektrolyt pa hander, klader
eller i 6gonen maste du omedelbart ta av
dig alla fororenade kladesplagg och
skolja huden eller 6gonen med mycket
vatten. S6k sedan omedelbart lakarhjalp.
Fortsatt under farden att skolja det ska-
dade stillet med vatten. Anvand svamp
eller handduk.

® Den gas som normalt bildas i batteriet ar
mycket explosiv och exploderar omedel-
bart om en dppen laga eller gnista kom-
mer i ndrheten av batteriet. Anvand
darfor endast riktiga startkablar. Rok inte
och tind inte tandstickor under startfor-
soket.

OBSERVERA

Hjélpbatteriet ska ha 12 volts spdnning. Om
du inte &r helt sdker pa att batteriet har rétt
spénning far det inte anvdndas.

ﬁ%
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FORE HJALPSTART

) ) 2. 1,8-liters bensinmotor — Montera motor-
1. Tag bort skyddet som bilden visar.

skyddet, som bilden visar.

Lyft upp den bakre delen av motorskyddet
for att kunna ta bort de bada kldmmorna som
sitter l&ngst bak, lyft sedan upp den framre
delen for att kunna ta bort de tva kldammorna
som ar placerade déar

START MED STARTKABLAR

1. Om hjalpbatteriet sitter i en annan bil maste
du kontrollera att bilarna inte vidror varandra.
Slack alla onddiga lampor och sténg av alla
stromférbrukare som inte behdvs.

Anvand ett batteri som ar av samma kvali-
tet, eller hdégre. Andra batterier kan vara
svara att anvanda i detta syfte.

Ladda batteriet i flera minuter om det ar svart
att starta med startkablar.

2. Ta om bort alla cellhattar frdn bada batte-
rierna, vid behov. L4gg en tygtrasa éver de
Oppna halen pa batteriet eller batterierna. (Da
minskar risken for explosion, personskador
och brannsar.)

3. Om motorn i bilen med hjélpbatteriet inte
redan gar, starta motorn och lat den ga
nagra minuter. Vid start med startkablar skall
motorn g& med cirka 2000 varv/min, dvs
med gaspedalen latt nedtryckt.

4~ ~9/
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Urladdat batteri

Positiv pol
+)
Start- pogitiv pol ("+)
kabel LS40034

Startkabel

LS40035

4. Anslut kablarna i ordning a, b, c, d.

a. Anslut kldmman pa den positiva (réda)
startkabeln till den positiva polen (+) pa det
urladdade batteriet.

b. Anslut kldmman i andra &nden av den
positiva (réda) startkabeln till den positiva
polen (+) pa hjalpbatteriet.

c. Anslut klamman pa den negativa (svarta)
startkabeln till den negativa polen (-) pa
hjalpbatteriet.

d. Anslut klamman i andra &nden av den
negativa (svarta) startkabeln till en fast
olackerad metalldel pa karossen i bilen med
det urladdade batteriet.

Rekommenderad anslutningspunkt visas pa
féljande bild:

ﬁ
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5. Ladda det urladdade batteriet med startka-
blarna i cirka 5 minuter. Lat bilen med hjalpbat-
teriet hela tiden ga& med cirka 2000 varv/min,
dvs med gaspedalen latt nedtryckt.

6. Starta motorn pa vanligt sétt. Lat den sedan
ga i flera minuter med cirka 2000 varv/min,
dvs med gaspedalen latt nedtryckt.

7. Koppla sedan forsiktigt bort startkablarna i
exakt omvand ordning: férst den negativa
kabeln och déarefter den positiva kabeln.

8. Kasta eventuella trasor som anvéants for att
tacka Over batterierna pa lamplig uppsam-
lingsplats—de kan vara indrankta med svavel-
syra.

9. Satt tillbaka cellhattarna om de har tagits
bort.

Med elektroniskt las- och startsystem — Motorn
startar inte alltid &ven nér batteriet har laddats
upp eller bytts ut. | sa fall, se ”(d) Starta motorn
efter att batteriet varit urladdat”.

Om orsaken till att batteriet blivit urladdat inte &r
helt klar (t.ex. att du glémt slacka nagon lampa)
bor elsystemet kontrolleras av en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och

PS41001

Anslutningspunkt pa 1,0-liters bensinmotor

utrustning.
PS41047 . e
Om det forsta startforsoket inte lyckas...
Anslutningspunkt pa 1,8-liters-motorn Kontrollera att polena pa startkablarna &r

ordentligt fastsatta. Ladda upp det urladdade
batteriet med startkablarna anslutna i flera
minuter. Starta sedan motorn pa vanligt satt.

Om det andra forsoket inte heller lyckas kan

batteriet vara slut. Lat en auktoriserad Toyota-
& VARNING aterforséljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera batteriet.

Anslut inte kabeln till eller i narheten av
nagra delar som rér sig nér motorn startas.

Luta dig inte over batteriet ndr du kopp-
lar kablarna och lat inte av misstag start-
kablar eller polklimmor vidréra nagot
annat utom de ritta polerna pa batteriet
och "jord”.

- 4~ ~9/
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(d) Starta motorn efter att batteriet
varit urladdat

Endast med elektroniskt las- och
startsystem— ¢

Om batteriet ar urladdat startar motorn inte
alltid aven om batteriet har laddats upp eller /
bytts ut. Av sdkerhetsskal kan motorn stéangas pu—

av nar batterispanningen ar extremt lag. Om —
motorn har stingts ned maste startsystemet

. - 1
normaliseras. = "h \Y» ®
o —J-

Normalisering av startsystemet: .\
1. Flytta vaxelvéaljaren till frilige och stiang av ‘ \"l&“ ;/\,\ﬁ{

motorn.
PS41010a

2. Oppna och sting nagon av dérrarna.

8. Starta motorn. EFTER HJALPSTART
1. Sétt dit skyddet som bilden visar.

OBSERVERA

Kontrollera att skyddet sitter ordentligt
fast i ursprungsldget. Om batteriet inte
sitter fast kan det skada bilen.
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Om motorn stannar under kérning

Om motorn stannar under kdrning...

(" 1. Minska hastigheten langsamt och koér rakt
@ fram. Styr sedan forsiktigt till sidan av vagen

och stanna pa en lamplig plats.

=
; N — i 2. Tand varningsblinkers.
q /o s | 5
N—

Forsok starta motorn igen.

»BDD-D-Q—' é Om det inte lyckas, se "Om motorn inte startar’
& sidan 254 i den hér delen.
L ’

/\ VARNING

® Om motorn inte ar igang fungerar inte
servosystemen for styrning och broms-
ning. Du behoéver da anvdnda mycket
storre kraft an vanligt for att styra och
bromsa.

P841049

2. 1,8-liters bensinmotor—Montera motor-
skyddet, som bilden visar.

Kontrollera att gummigenomféringarna &r mon-
terade pa motorskyddets undersida (fyra kldm-
mor). Passa in halen pa motorskyddet med
oljestickan och oljepafyliningslocket. Montera
motorskyddet genom att trycka ned det pa de

® Modeller med elektroniskt las- och
startsystem—
Om du far motorstopp under fard ska

fyra Kidmmorna. Elu inte 6ppna°f6|t.ard6rren férrfin t}ilen
ar parkerad pa saker plats. Nar forar-
OBSERVERA dorren o;_)pna.s sa° lases raften \{llket
kan leda till brist pa kontroll 6ver bilens
Kontrollera att skyddet sitter ordentligt styrning.

fast i ursprungsldget. Om batteriet inte
sitter fast kan det skada bilen.

- 4~ ~¢
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Om du inte kan 6ka motorns
varvtal Om motorn blir 6verhettad
Om motorns varvtal inte 6kar nér gaspedalen &r Om varningslampan for hoég
nedtryckt kan ett problem ha uppstatt i motorns kylviatsketemperatur blinkar, om motorn
elektroniska styrningssystem. tappar kraft eller om du hor ett knackande ljud
Vibrationer kan uppsté i detta laget. Om du emel-  fran motorn &r den troligen Gverhettad. Gér da
lertid trycker ned gaspedalen hart och langsamt ~ S@ hér...
kan du kéra bilen med lag hastighet. Lat en aukto- 1. Kér &t sidan av vagen och stanna pa lamplig
riserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller plats. Tand varningsblinkers. Lagg vaxeln i fril-
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer &ge och drag at parkeringsbromsen. Stang av
kontrollera bilen snarast majligt. luftkonditioneringen om den &r pakopplad.
Aven om felet i det elektroniska gaspedalsystemet 2. Om kylarvétska eller &nga trénger ut under
eventuellt korrigerar sig vid kéming i lag fart ater- motorhuven skall du stanna motorn. Vanta
stalls systemet antagligen inte helt férrén du tills &ngbildningen upphdrt innan du éppnar
stangt av motorn och satt startknappen i lage motorhuven. Om du inte hor eller ser ndgot
ACC eller OFF. som tyder pa angbildning eller kokning kan du
lata motorn g& p& tomgang. Kontrollera att
AVARNING kylflékten ar igang. Stang annars av tand-
ningen.

Se till att du anvander pedalen pa ratt satt.

/\ VARNING

Undvik personskador genom att halla
motorhuven stingd tills angbildningen
upphort. Utsprutande anga eller kylarvat-
ska tyder pa mycket hogt tryck.

3. Kontrollera om det finns nagot synligt vatten-
lackage fran kylare eller slangar eller om
vatska droppar ner under bilen. Observera
att det ar normalt att det droppar vatten fran
luftkonditioneringen om den har varit inkopp-

lad.
/\ VARNING

Hall hdnder och klader borta fran flakten
och motorns drivremmar nar motorn ar

igang.

4. Om vatska lacker ut skall du stdnga av
motorn omedelbart. Ring en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning och be om hjélp.

4~ ~¢0
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5. Om du inte ser nagra uppenbara lackor bér du
kontrollera expansionstanken. Om den ar tom,
fyll pa kylarvatska medan motorn gar. Fyll
ungefar till halften. Fér information om kylar-
vatskor, se "Val av kylarvatska” pa sidan 304 i

del 7-2.
A VARNING

Tag inte bort kylarlocket nar motorn och
kylaren ar varma. Het kylarvatska och
anga som sprutar ut under hogt tryck kan
ge allvarliga brannskador.

Om du far punktering—

1.

Minska hastigheten langsamt och kor rakt
fram. Styr forsiktigt 4t sidan av végen och
stanna pa en saker plats dar du inte &r i
vagen for trafiken. Stanna inte i mittremsan
pa en motorvdg. Parkera, om mdjligt, pa
plan, fast mark.

. Stng av motorn och tand varningsblinkers.

. Dra at parkeringsbromsen hart och lagg i
backvéxeln.

. Be passageraren kliva ur bilen pa den sida
dér man inte kommer i végen for trafiken.

. L&s noga féljande anvisningar.

6. Gor en ny kontroll av vatskenivan i expansions-
tanken nar motortemperaturen har sjunkit till
normal niva. Fyll pd mer kylvatska tills expan-
sionstanken ar ungefar halvfull om det behdvs.
Om vétskenivan sjunker snabbt tyder det pa en
lacka i systemet. Lat en auktoriserad Toyota-
aterforséljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer kontrol-
lera systemt snarast méjligt.

& VARNING

Tank pa foljande for att minska olycks-

risken nar du anvander domkraften:

® Folj noga anvisningarna fér anvéand-
ning av domkraften.

® Se till att ingen kroppsdel ar under bil
som bara halls upplyft med domkraft.
Det medfor risk for personskador.

® Starta inte motorn och lat den inte vara
igang nar bilen ar upplyft med dom-
kraften.

® Parkera om mojligt pa plan, fast mark.
Drag at parkeringsbromsen ordentligt
och lagg i backvaxeln. Blockera det
diagonalt motsatta hjulet mot det
punkterade, vid behov.

® Var noga med att placera domkraften
exakt ratt i lyftpunkten. Om bilen lyfts
och domkraften ar felplacerad kan bilen
skadas eller falla av domkraften med
allvarliga personskador som foljd.

® Kryp aldrig under en bil som star upp-
lyft med en domkraft.

OBSERVERA

Bilens domkraft dr endast avsedd att
anvéandas i nédfall vid punktering. Dom-
kraften ér inte avsedd for byte av som-
mar- och vinterdéck.

ﬁ%



é OMS52858_Yaris.book Page 263 Monday, December 15,2008 9:28 AM 6%9

| EN NODSITUATION 263

® Anvand domkraften bara for att lyfta
upp bilen vid hjulbyte.

® | at ingen sitta kvar i bilen nar du lyfter
den med domkraft.

® Ligg inget mellan domkraften och
bilen eller under domkraften nar du lyf-
ter bilen.

® Lyft bara bilen sa hogt som det kravs
for att byta hjul.

SU410341

OBSERVERA

Fortsitt inte att kbra med punkterat déck.
Décket kan forstoras for gott redan efter en
kort strécka.

No6dhjul (pa vissa modeller)

Nodhjulet ar endast avsett for tillfalligt
bruk.

Nodhjulet identifieras genom texten "TEM-
PORARY USE ONLY” (endast for tillfalligt
bruk) pa sidan av dacket.

Sétt inte en navkapsel eller liknande pa néd-
hjulet s& att du inte gldmmer bort att det ar ett
ndédhjul.

Nodhjulet tar mindre plats i bagageutrymmet.
Det ar ocksa lattare an ett vanligt reservhjul och
bidrar darmed till att sé&nka bransleférbruk-
ningen och gor hjulet lattare att montera vid en
punktering.

Nodhjulet kan anvédndas manga ganger om sa
behovs. Det haller for upp till 480 mils kérning
beroende pa vagfoérhallanden och korsatt. Nar
slitagevarnarna borjar synas méaste dacket bytas.
Se aven avsnittet om dack pa sidan 305 i kapi-
tel 7-2 for att f& mer information om forslit-
ningsvarnarna och annan serviceinformation.
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—Nodviéndiga verktyg och
reservhjul

/\ VARNING

® Nodhjulet ar konstruerat sarskilt for
din Toyota. Anvand det inte pa nagon
annan bil.

® Kor aldrig med fler @n ett nédhjul pa bilen
samtidigt. - d

: #—
® Lufttrycket i nodhjulet bor vara 420 kPa ¥
(4,2 kgflcm? eller bar). 4

® Kor inte fortare an 80 km/tim nar du
anvander noédhjulet.

PS41004

® Ersatt nodhjulet med ett reguljart hjul Typ A
snarast mojligt.

® Undvik plotsliga accelerationer, harda
inbromsningar och tvdra svangar nar
du kér med nodhijul.

OBSERVERA

Markfrigangen blir ligre ndr nédhjulet ar
monterat. Undvik att passera éver foremal
och kor sakta pa ojamna eller oasfalterade
védgar och over farthinder. Kér inte heller in
bilen i en automatisk biltvétt eftersom den
kan fastna och ta skada.

PS41005
Typ B
T2
LTS
4 Saw) 3
¥ 1
4
PS41006a
Typ C

. - bl
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%

1. Ta fram verktyg och reservhjul.
1 Verktygsvaska
2 Vevande
3 Reservhjul
4 Domkraft

Se till att du vet var domkraften och évriga verktyg
ar placerade och hur de fungerar sa att du ar for-
beredd om du behdver anvénda dem.

PS41503

\
2

4~ 9|
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SM41002

PS41007

Tag loss domkraften genom att skjuta vanster
framséte sa langt fram som det gar och ta bort
kapan.

Tag loss: Vrid kopplingen fér hand mot 1 tills
domkraften &r fri.

Sétt tillbaka: Vrid kopplingen fér hand mot 2 sa
att den sitter stadigt pa plats. Se till att domkraf-
ten sitter stadigt sa att den inte lossnar vid en
haftig inbromsning eller en kollision.

%

Lossa skruven och ta bort reservhjulet. Lyft
sedan ut reservhjulet.

Na&r du lagger in reservhjulet skall det ligga med
insidan uppat. Skruva sedan fast det i omvénd
ordning mot ovan s att det inte kan kastas framét
vid en kollision eller haftig inbromsning.

ﬁ%
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—Tag bort hjulsidan
—Blockera ett av hjulen (stalfdlgar)

PS41505 PS41507

2. Blockera det diagonalt motsatta hjulet 3. Tag bort hjulsidan.
sa att bilen inte kan flytta sig ndr du  Band loss hjulsidan med hjulmutternyckelns

lyfter upp den med domkraften. mejseldnde, som bilden visar.
Blockera framhjulet framifran och bakhjulet
bakifran. A
VARNING

Band inte loss hjulsidan med handen. Var
forsiktig nar du hanterar hjulsidan sa att
du inte skadar dig.
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—Lossa hjulmuttrarna

—Lyftpunkter fér domkraft

PS41508

PS41509

4. Lossa alla hjulmuttrar.

Lossa alltid hjulmuttrarna litet innan du lyfter
upp bilen med domkraften.

Vrid muttrarna moturs for att lossa dem. For att fa
tillracklig kraft haller du hjulmutternyckeln vagratt
at hdéger som bilden visar. Fatta tag i hjulmutter-
nyckeln l&angst ut pd handtaget och drag uppat.
Se till att hjulmutternyckeln inte glider av fran
muttern.

Tag inte bort muttrarna &n—Ilossa dem inte mer
an ett halvt varv.

/\ VARNING

Anvand aldrig olja eller fett pa skruvar eller
muttrar. Muttrarna kan da lossna och hju-
len falla av vilket kan orsaka en allvarlig
olycka.

%

5. Placera domkraften pa exakt ratt stalle
enligt bilden.

Kontrollera att domkraften star pa ett fast och

jAmnt underlag.

Se "Placering av garagedomkraft” pa sidan

297 i del 7-1 for ytterligare information
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—Hissa upp bilen

—Hijulbyte

PS41510

PS41511

6. Ingen far sitta kvar i bilen nar den
hissas upp. Lyft bilen tillrackligt hogt
for att reservhjulet skall kunna
monteras.

Tank pa att det behdvs mer plats for att satta pa
reservdacket an for att ta av det platta dacket.
Hissa upp bilen genom att passa in domkraf-
tens handtag i domkraften (det ska glappa
nagot) och vrida det medurs. N&ar domkraften
gar mot bilen och borjar lyfta ska du kontrollera
annu en gang att domkraften star stadigt och
ar ratt placerad.

/\ VARNING

Kryp aldrig under en bil som star upplyft
med en domkraft.

7. Ta bort hjulmuttrarna och byt hjul.

Lyft av det punkterade hjulet och lagg det at
sidan.

Rulla fram reservhjulet och stall det i ratt 1age i
férhallande till hjulbultarna. Lyft upp hjulet sa
att atminstone den 6versta bulten gar igenom
halet. Tryck sedan in hjulet éver de andra bul-
tarna.
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—Sitt tillbaka hjulmuttrarna

PS41512

e

PS41534

Tag bort eventuell rost fran kontaktytorna med
stalborste eller liknande innan du satter pa det
nya dacket. Om man monterar ett hjul utan ren
kontakt metall-mot-metall kan muttrarna sa sma-
ningom lossna vilket, i varsta fall, kan leda till att
hjulet lossnar under kérning.

%

8. Satt tillbaka alla hjulmuttrarna for hand.

Skruva pa alla hjulmuttrarna (med den avsmal-
nande sidan inat) och drag fast f6r hand sa hart
du kan. Tryck hjulet mot navet och férsék dra
ytterligare nagot for hand.

/\ VARNING

Anvand aldrig olja eller fett pa skruvar eller
muttrar. Det kan leda till att muttrarna dras
at for hart och skadar skruvarna. Muttrarna
kan da lossna och hjulen falla av vilket kan
orsaka en allvarlig olycka. Rengor skruvar
eller muttrar som ar belagda med olja eller
fett.
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—Sank ned bilen

—Montering av hjulsida

PS41514

(stalfdlgar)

&~

PS41008

9. Sink ned bilen helt och hallet och dra at
hjulmuttrarna.

Veva domkrafthandtaget moturs fér att sénka

ned bilen.

Drag at hjulmuttrarna medurs med hjulmutter-

nyckeln. Anvand inga andra verktyg, hammare,

férlangningsrér etc, och tryck inte heller med

foten. Se till att hjulmutternyckelns hylsa ar réatt

placerad éver hjulmuttern.

Drag at varje mutter litet i taget i nummerord-

ning som bilden visar. Fortsétt tills alla mutt-

rarna ar hart atdragna.

10. Satt tillbaka hjulsidan.
1. Montera hjulsidan i ratt 1age.

Passa in hacket i hjulsidan 6ver luftnippeln

som pa bilden.

2. Tryck hart med handen péa ena sidan av hjulsi-
dan och knacka runt den andra sidan med
den andra handen tills hjulsidan sitter pa

plats.
& VARNING

& VARNING

® Var forsiktig nér du sidnker ned bilen sa
att du inte fastnar med ett ben eller en
fot under bilen och att inte heller nagon
annan skadas.

® Snarast majligt efter ett hjulbyte ska hjul-
muttrarna dras med en momentnyckel -
103 Nm (10,5 kpm). Annars kan muttrarna
lossna och hjulen kan falla av vilket kan

® Var forsiktig nar du hanterar hjulsidan
sa att du inte skadar dig.

® Sitt inte tillbaka en skadad hjulsida av
plast. Den kan flyga av under korning
och orsaka olyckor.

orsaka en allvarlig olycka.
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—Efter ett hjulbyte

11. Kontrollera lufttrycket i dacket.

Justera lufttrycket enligt specifikationerna pa

sidan 334 i del 8. Om trycket ar for lagt, kor

sakta till nArmaste bensinstation och fyll pa luft

till ratt tryck.

GIom inte att sétta tillbaka ventilhatten. Den hin- ¢ ¢

drar att smuts eller fukt kommer in i ventilen och (Iw @

orsakar luftlackage. Skaffa en ny ventilhatt sa ¢

snart som méjligt om den gamla saknas.

12. Stuva undan verktyg, domkraft och det
platta dacket.

Sa snart som mojligt efter ett hjulbyte skall du PS41515

(eller din Toyota-aterfoérséljare) efterdra hjul-

muttrarna med momentnyckel till ratt atdrag- Aluminiumfalgar:

ningsmoment som anges pa sidan 335 i del 8. Innan du stuvar undan det punkterade dacket

Lat snarast mgjligt laga det punkterade dacket. skall du ta bort hjulsidan. Tryck fran motsatt
hall for att f& bort den.

AVARNlNG Var forsiktig sa att du inte tappar bort hjulsi-

dan.

Innan du kor ivdg, kontrollera att alla
verktyg, domkraften, det punkterade hju-
let och varningstriangeln ligger sakert
fast i bilen for att minska risken for per-
sonskador vid en eventuell kollision eller
hard inbromsning.

. - bl
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Om bilen fastnar

Om bilen har fastnat i sno, lera, sand etc,
kan du férsoka att gunga loss den.

/\ VARNING

Forsok inte att gunga bilen fri genom att
skjuta den bakat och framat om mannis-
kor eller foremal befinner sig i narheten
av bilen. Bilen kan plotsligt fara ivag
framat eller bakat med skador eller en
olycka som foljd.

-\_0 y

3

0\

PS41531
OBSERVERA
Placera verktygen som bilden visar. Vik ihop Om du férséker ”"gunga loss” bilen skall
verktygsvéaskan och lagg tillbaka den. du iakttaga féljande sékerhetsatgérder
for att inte skada véxelldda och andra

komponenter.

@ Tryck inte ned gaspedalen nér du véxlar
eller innan varje véxling framat eller bakat
ar slutford.

@ Rusa inte motorn och undvik att hjulen
spinner.

€ Om bilen fortfarande sitter fast efter
manga forsék att gunga loss den, bér
du férsbka pa nagot annat sitt t.ex.
genom bogsering.
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Om bilen maste bargas—

Raétt utrustning och kdnnedom om lagar och for-
(a) Bargningsbil med hjullyft— ordningar for bilbargning och transport &r viktigt
for att din bil inte skall skadas. Bargningsfirmorna
vet i de flesta fall vilka lagar och regler som galler
i samband med bérgning.

Din bil kan skadas om den bogseras pa fel satt.

m Aven om de flesta bargare kanner till hur bilen
(o) (o) (o) skall bargas finns alltid risken att nagon gér ett
misstag. Folj nedanstaende forsiktighetsatgarder
for att undvika skador pa bilen. Visa gérna den

har sidan fér bargaren som skall utféra arbetet.

—Framlénges

—Baklanges

FORSIKTIGHETSATGARDER VvVID
m BARGNING:

(o) (o) o Anvand alltid erforderlig sakerhetsutrustning
och folj lagar och férordningar. Axlar och hjul
som vilar pA marken maste vara oskadade och i
kdrbart skick. Anvand rullvagn om de ar ska-
dade.

(a) Bargningsbil med hjullyft
Framlanges—Lossa parkeringsbromsen.

40“5&' OBSERVERA

Vid lyftning, kontrollera att inte nagon del
av den upplyfta bilen skrapar i marken
PS41522 och skadas under bogseringen. Annars
finns det risk for att den bdrgade bilens
stotfangare och/eller underrede skadas.

(b) Pa bargningsbilens flak

Om bilen maste bargas rekommenderar vi att
du later en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad, eller annan kvalificerad yrkes-
utovare som t.ex. en kommersiell bargnings-
firma gora detta. Din bil maste transporteras
enligt (a) eller (b) pa bilden.

Bara om det ar omdijligt att fa hjélp fran en
auktoriserad Toyota-aterforsiljare eller -verk-
stad, eller en kvalificerad yrkesutévare som
t.ex. en barningsfirma kan bilen i nédfall bog-
seras forsiktigt enligt anvisningarna under - OBSERVERA

Bogsering i nodfall” pa sidan 275 i denna del. Bogsera inte bakldnges med framhjulen pa
marken och med startnyckeln borttagen
eller i "LOCK™-ldge. Rattlaset ar inte tillrdck-
ligt starkt for att halla framhjulen raka.

Baklanges—

Vi rekommenderar att en rullvagn placeras
under framhjulen. Om du inte anvander en
rullvagn ska startkontakten vara i lage
"ACC” och véxellddan i frilage.

. - bl
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—Bogsering i nédfall

(b) Pa bargningsbilens flak

(c) Towing with sling type truck \_3\) \/‘d

PS41523

Fram
(c) Hangande i kedja eller vajer

OBSERVERA

Birga aldrig bilen upplyft med kedja eller
vajer, varken framldnges eller bakldnges.
Det innebér stor risk fér skador pa karos-
sen.

) PS41525

Om bilen maste bargas rekommenderar vi
att du later en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
kvalificerad yrkesutovare som t.ex. en
kommersiell bargningsfirma gora detta.

Om det &r omojligt att fa professionell hjalp
kan bilen i nodfall bogseras med en bogser-
lina som fasts i bogseroglan* under bilens
front, eller bogserdglan under bilens bak-
vagn.. Var mycket forsiktig vid bilbargning.
Anvisningar om installation av bogserégla finns i
avsnittet "—Montering av bogserdgla fram” pa
sidan 277 i denna del.

Bak

4~ ~9/
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OBSERVERA A VARNING

Anvidnd endast angiven bogserégla
annars kan du skada bilen.

Om motorn inte ar igang fungerar inte ser-
vosystemen for styrning och bromsning.

En forare méste sitta i den bogserade bilen for Du behéver da anvidnda mycket storre
att styra och bromsa. kraft dn vanligt for att styra och bromsa.

Bogsering pa detta satt bér endast ske pa bra
véagbana, korta strackor och med lag hastighet.
Bogsering pa detta satt far endast géras om hjul,
axlar, kraftéverféring, styrning och bromsar ar i
funktionsdugligt skick.

/\ VARNING

® Var mycket forsiktig vid bogsering. Starta
mjukt och kor lugnt och undvik manévrar
som ger harda ryck i krokar och bogse-
rogla. Om bogseroéglan eller bogserlinan
brister under bogsering finns det risk for
svara skador eller olyckor.

® Var mycket noga med att dra fast den
framre bogserdglan hart. Om den sitter
16st kan den lossna under bogseringen
med risk for svara eller livshotande ska-
dor for passagerarna i den framre bilen
eller skador pa den framre bilen.

OBSERVERA

@ Anvind endast lina eller kedja som é&r
sérskilt avsedd for bogsering av bilar.
Fést bogserlinan eller kedjan i bogse-
réglan sa att det inte dr nagon risk att
den lossnar.

@ Anviénd inte den bakre vénstra bogse-
réglan. De é&r inte avsedda fér bogse-
ring.

Lossa parkeringsbromsen fére bogseringen och
lagg vaxeln i frilage. Startkontakten maste vara i
lage "ACC” (motor avstéangd) eller "ON” (motor
igang).

. - bl
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—Montera bogseringsogla fram

1 — 2 o\

==

w e

/
S~ PS41526 PS41527

1. Ta bort skyddet éver bogseringsdglan pa 2. Anvand bogseringsodglan som finns i verktygs-
framre stotfAngaren med en platt skruvmej- vaskan. Fast bogserdglan i halet pa framre
sel, som &r inlindad i en skyddsduk stétfangaren genom att vrida den medurs.

(Verktygsvaskans placering, se "—Verktyg
och reservhjul” pa sidan 264.)
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Om du tappat bort bilnycklarna

Du kan bestélla en ny nyckel fran en auktori-
3_4_// — serad Toyota-aterforsiljare eller -verkstad,

eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning om du ger
dem nyckelns nummer.

Modell med tandningslés av cylindertyp—Aven
@ /,/ om du bara forlorar en nyckel skall du kontakta

en auktoriserad Toyota-aterfoérsaljare eller -verk-
- ¢ stad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning som kan tillverka en
ny nyckel. Om du férlorar alla dina huvudnycklar
PS41528 gar det inte att gbra nya nycklar utan hela start-
sparrsystemet maste bytas ut.

Modell med elektroniskt las- och startsystem—
Aven om du bara férlorar en nyckel skall du
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
A VARNING svarande kvalifikationer och utrustning som
kan tillverka nya nycklar. Forlorade nycklar
Okar stoldrisken. Tag med dig alla aterstdende
nycklar till en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Se de rad som finns under "Nycklar’ pa sidan 12
i del 1-2.

Fjarrlasnyckel—

Du kan anvénda ditt befintliga system for fjarr-
kontroll med den nya nyckeln. Kontakta en auk-
toriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad
eller annan verksamhet med motsvarande kvali-
fikationer och utrustning for att f& mer informa-
tion.

Om du har Iast in nycklarna i bilen och inte kan
fa tag i en dubblettnyckel kan manga auktorise-
rade Toyota-aterforséljare eller -verkstader,
eller andra verkstader med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning &nda O6ppna doérren at
dig med hjélp av specialverktyg. Om du méste
sla sodnder ett fonster for att komma in i bilen
rekommenderar vi den minsta sidorutan efter-
som den ar billigast att byta ut. Var mycket for-
siktig sa att du inte skar dig pa glaset.

3. Dra at bogseréglan ordentligt med en hjul-
mutternyckel.

Drag at den framre bogseréglan hart nar
du monterar den. Om den sitter 16st kan
den lossna under bogseringen med risk
for svara eller livshotande skador.

4~ ~¢0
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Skydda din Toyota mot rost

Toyota Motor Corporation har genom mangarigt,
intensivt forskningsarbete och med rostférebyg-
gande konstruktioner gjort sin del av arbetet for
att férhindra rostangrepp pa din bil. Vid tillverk-
ningen har den senaste och mest avancerade
tekniken utnyttjats for att fa fram en férnamlig
produkt med lang livslangd. Nu beror det pa dig!
Genom att skéta din Toyota pa réatt satt bevarar
du de rostskyddande egenskaperna under lang
tid.

De vanligaste orsakerna till rost ar:

® V&gsalt, smuts och fukt som samlas pa svar-
atkomliga stéllen under bilen.

® Skador i bilens lack eller underredsskydd
som orsakas av olyckshandelser eller sten-
skott.

Det ar sarskilt viktigt att varda bilen val om du
bor i ett omrade dar det ar speciellt skadliga
forhallanden for bilen eller om du ofta kor i
sadana omraden:

® V&gsalt och dammbindande kemikalier
paskyndar rostangreppen, liksom saltet i luften
néra havet eller omraden med stora industriut-
slapp.

® Hog luftfuktighet paskyndar rostangreppen,
sarskilt vid temperaturer strax éver noll.

® Vatten och fukt som under lang tid ligger kvar
pa osynliga stéllen kan orsaka rostangrepp
aven om bilen i évrigt forefaller torr.

® Aven vid hdégre temperaturer sker rostan-
grepp i daligt ventilerade utrymmen i bilen dér
det torkar langsamt.

Ovanstaende punkter visar betydelsen av att
halla bilen, framfér allt undersidan av bilen, sa
ren som mdojligt, och att omgaende atgarda
minsta skada i lackering eller underredsskydd.

%

Motverka rostangrepp pa féljande satt:

Tvatta bilen ofta. Det ar naturligtvis nédvéan-

digt att tvatta bilen regelbundet for att halla den

ren, men tank aven pa féljande for att forhindra

rostangrepp:

® Om du vintertid kér pa saltade vagar eller
om du bor i ndrheten av havet bér du spola
av underredet minst en gang i manaden for
att minska risken for rostangrepp.

® Anvand en kraftig vattenstrale eller en hég-
stryckstvatt med anga for att ta bort smuts fran
undersida och hjulhus. Var sérskilt noggrann
med de stallen som &r svara att se och dér lera
och smuts samlas. Det gér mer skada &n nytta
att bara bléta upp lera och skrép utan att ta
bort det ordentligt. Kontrollera ocksa dréne-
ringshdlen i ddrrarnas undersidor, i troskella-
dor och i chassibalkarna. Om draneringshalen
ar igensatta kan eventuellt vatten inte rinna ut
och dé& &r det stor risk fr rostangrepp.

® Tvatta bilens undersida omsorgsfullt nér vin-
tern &r éver.

Se "Tvattning och vaxning av din Toyota” pa
sidan 281 for fler tips.

Kontrollera bilens lack och dekorlister.
Béattra repor och stenskott i lacken direkt for att
hindra att rosten far faste. Om skadan gatt ner
till metallen bér du lata en kvalificerad billacke-
rare utféra arbetet.

Kontrollera @ven bilens interior. Vatten och
smuts kan samlas under golvmattorna och orsaka
rost. Titta under mattorna ibland fér att forsakra
dig om att golvet &r torrt. Var sarskilt noggrann om
du transporterar kemikalier, rengéringsmedel,
gddningsmedel, salt m.m. Sadana kemikalier bor
férpackas val vid transport. Rengdr och torka
mycket noga om du skulle réka spilla nagot.

e
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Montera stinkskydd. Om du kér pd saltade
véagar eller grusvag ger stéankskydden bilen extra
skydd. Stora stankskydd som géar langt ner mot
marken ar bast. Fastena och det omrade déar
stankskydden monteras maste ocksa rostskyd-
das. Din auktoriserade Toyota-aterforsaljare, -
verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning monterar gérna
l&mpliga stankskydd.

Parkera bilen i ett vél ventilerat garage eller
utomhus under tak. Parkera inte bilen i ett
fuktigt eller daligt ventilerat garage. Om du
tvattar bilen i garaget eller om du kér in med
regnvatten eller snd pa bilen kan garaget bli sa
fuktigt att det &r risk for rost. Aven i ett varmga-
rage kan en vat bil bérja rosta om ventilationen
ar dalig.

Tvatta och vaxa din Toyota

Tvatta bilen

Tvatta bilen regelbundet for att halla den
ren.

| féljande fall &r risken for férsdmring av lacken
och uppkomst av rost extra stor. Tvatta darfér
bilen mycket ofta.

® Efter kdrning i kustomraden

® Efter kdrning pa saltade végar vintertid

® Nar det kommit tjdra, sav fran trad, fagelspill-
ning eller déda insekter pa bilen

® Efter kdrning i trakter dar luften &r rokig, sotig,
dammig, jarnhaltig eller kemikaliehaltig

® Nar bilen blivit mycket smutsig av damm
eller lera

Tvatta bilen for hand

Parkera bilen i skugga och vanta tills karos-
sen inte kdnns varm.

/\ VARNING

® Var forsiktig sa att du inte skadar han-
derna nadr du tvittar undersidan av
bilen.

® De heta avgaserna gor att avgasroret
blir hett. Vidror inte avgasroret forran
det har svalnat nar du tvattar bilen. Du
kan fa brannskador om du vidror ett
hett avgasror.

OBSERVERA

Nér vindrutetorkarna behéver lyftas upp
fran vindrutan nér bilen ska tvéttas ska tor-
kararmarna pa férarsidan lyftas upp forst.
Boérja med torkararmen pa passagerarsidan
ndr du skall aterstélla dem. Annars kan ska-
dor uppsta.
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1. Spola forst bort 16st sittande smuts. Ta bort
all lera och allt vagsalt fran bilens undersida
och ur hjulhusen.

2. Tvétta med milt biltvattmedel som blandas
enligt tillverkarens anvisningar. Anvand en
mjuk svamp eller trasa. Hall den mycket vat
och skélj den ofta. Gnid inte hart utan lat
tvattmediet |6sa upp smutsen.

Hjulsidor av plast: Hjulsidor av plast kan latt
skadas av organiska &mnen. Om hjulsidorna far
stank av organiska &mnen ska du genast tvétta
bort sddana med vatten, och kontrollera om
hjulsidan har tagit skada

Aluminiumfalgar: Tvatta med svag tvallésning
eller milt tvattmedel.

OBSERVERA

@ Anvénd inte fratande kemiska rengo-
ringsmedel pa féalgarna. (Exempel: flu-
orviétesyra)

& Anvand inte angtvéttar eller kemika-
lierna i dessa for rengéring av din bil.

& Anvénd inte harda rengéringssvampar,
stalborstar eller grova slipmedel for ren-
goring av falgarna.

@ Anviénd inte alkohol, I6sningsmedel, ben-
sin eller andra icke-neutrala rengérings-
medel eftersom sadana kan férdndra

félgarnas form och rostbestéindighet.

Stotfangare av plast: Tvétta forsiktigt. Gnid inte
med slipande rengdringsmedel. Stétfdngarens
yta ar mjuk och blir 1&tt repig.

Utvandigt belysning: Tvatta forsiktigt. Anvand inga
organiska &mnen och skrubba dem inte med en
hard borste. Det kan skada den utvandiga ytan pa
lamporna.

Asfalt och tjara: Ta bort med terpentin eller med
specialtvattmedel som inte skadar lacken.

%

ﬁ%

3. Skélj bilen noga. Om tvalvatten eller tvatt-
medel blir kvar och torkar pa lackytan kan
den bli flackig. Om det ar varmt ute kan du
behdva skélja av varje del av bilen s& snart
du tvattat den.

4. Torka bilen med en ren och mjuk bomulls-
trasa eller samskskinn for att undvika vatten-
flackar. Du behdéver inte torka hart—lacken
kan latt repas.

OBSERVERA

@ Anvénd inte bensin eller starka lI6snings-
medel. De kan vara giftiga eller orsaka
skador.

@ Skrubba inte nagon del av bilen med en
hard borste, det kan orsaka skador.

Automatisk biltvatt

Bilen kan tvattas i en automatisk biltvatt, men
tank pa att lacken kan repas av vissa borstty-
per, daligt filtrerat tvattvatten samt av vissa
tvattprocesser. Repor i lacken gor att den forlo-
rar sin héllbarhet och lyster, sarskilt nar det
géller morka farger. Fraga, vid minsta tvekan,
den som ar ansvarig for biltvatten om din bil
utan risk kan kdéras genom biltvétten.

OBSERVERA

Tag alltid bort antennen innan du kér in i en
automatisk biltvétt. Den kan annars forsto-
ras.

Vaxa och polera din Toyota

Genom att vaxa och polera din bil bevaras

den ursprungliga, hoga glansen.

Vaxa bilen en gang per manad, eller sa snart

vatten inte stéts bort fran lackytan.

1. Tvatta och torka alltid bilen innan du vaxar
den, &ven om du anvander ett kombinerat
vax och rengéringsmedel.
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2. Anvand polish och vax av hdg kvalitet. Om
lackytan har blivit mycket matt boér du bdrja
med rengdringspolish och dérefter polera med
ett separat bilvax. Fd|j tillverkarens anvisningar
noga. Kom ihég att polera och vaxa kromdetal-
jerna ocksa, inte bara lacken.

Munstycken till vindrutespolare: Om du vaxar
bilen ska du se till att munstyckena for spolar-
vatskan inte blir blockerade. Om ett munstycke
blir igensatt skall du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

OBSERVERA

Om ett munstycke blockeras skall du inte
peta i det med nalar eller andra féremal.
Munstycket kan skadas.

Utvandigt belysning: Vaxa inte lamporna. Vax
kan orsaka skador pa glasytan. Torka eller tvatta
bort vax som oavsiktligt kommit pa glasytan.

3. Nar vattnet inte bildar parlor pa lacken utan
flyter ut i pdlar ar det dags att vaxa bilen
igen.

Battringsfarg

Battringsfarg kan anvandas for att fylla i

sma repor eller stenskott.

Fyll i med battringsfarg sa snart som mojligt
efter att du upptacker skadan fér att minska
risken for rostangrepp. Anvand en liten vatten-
fargpensel och rér om fargen val. Ytan som
ska lackas maste vara ren och torr. Om du
bara malar i sjalva skadan blir det néstan
omdjligt att upptacka den. Lagg pa sa lite farg
som méjligt och mala inte pa ytan runt repan
eller stenskottet.

Inviandig rengoring

/\ VARNING

® Modell med sidokrockkuddar och
modeller med sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner:
Var forsiktig sa att du inte spiller vatten
eller tvattmedel pa golvet. Det finns risk
att sidokrockkuddarna eller sidokrock-
kuddar och sidokrockgardiner inte
fungerar korrekt nar de behovs, vilket
kan orsaka livsfarliga skador.

® Tvitta inte golvet med vatten och lat inte
vatten komma pa golvmattorna vid ren-
goring av ut- och insidan av bilen. Vatten
som tranger in i ljudanlaggningens delar
eller andra elektriska detaljer ovanfor
eller under golvmattan kan orsaka skador
pa elsystemet och medverka till rostan-

grepp.

Vinylkladsel

Bilens vinylklddsel kan lidtt rengoras med
mild tval- eller diskmedelslosning.

Borja med att dammsuga kladseln for att ta bort
16s smuts. Anvand sedan en mjuk svamp eller
trasa for att fukta vinylkladseln med tval- eller disk-
medelslésningen. Lat tvattmedlet verka nagra
minuter for att I6sa upp smutsen och torka sedan
rent med en ren fuktig trasa. Upprepa proceduren
om inte all smuts gar bort direkt. Du kan ocksa
anvanda vinylrengoringsmedel av skumtyp som
fungerar mycket bra. Folj tillverkarens instruktio-
ner.

OBSERVERA

Anvénd aldrig starka Iésningsmedel,
thinner, bensin eller fénsterputs pa
inredningen i bilen.
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Mattor Fonster
Rengor mattorna med skumbildande Tvatta alla fonster med vanligt fonsterputs.

schampo av god kvalitet.

Bérja med att dammsuga mattan noga for att ta
bort s& mycket smuts som mgjligt. Det finns
flera typer av mattschampo. Vissa séljs i spray-
flaskor och andra bestar av pulver eller vatska
som blandas med vatten sd att ett skum bildas.
Tvétta mattan genom att stryka pad skummet
med en svamp eller borste. Arbeta med cirkel-
rorelser.

Hall inte vatten pa mattan—resultatet blir bast om
du haller mattan s& torr som mdjligt. Las instruktio-
nerna pa schampot och f6lj dem noga.
Sakerhetsbalten

Bilbaltena kan rengéras med mild tvallésning
eller ljummet vatten.

Anvand svamp eller trasa. Kontrollera samtidigt
om sakerhetsbéltena &r slitna eller skadade.

OBSERVERA

& Biltena far inte fdrgas eller blekas—det
kan forsvaga dem.

@ Anvand inte sédkerhetsbéltena forran
de har torkat.

%

OBSERVERA

Var forsiktig sa att du inte repar eller
skadar de tunna vidrmetradarna eller
kontakterna nér du rengér bakrutans
insida.

Luftkonditioneringspanel, ljudanldggning,
instrumentpanel, konsol och strombrytare
Rengor med mjuk fuktad trasa.

Fukta en ren mjuk trasa i kallt eller ljummet vatten,
vrid ur den och torka forsiktigt bort eventuell
smuts.

OBSERVERA

@ Anvénd inte starka I6sningsmedel (foto-
gen, sprit, bensin etc) eller andra starka
alkaliska eller sura I6sningar. Kemikalier
av detta slag kan missfarga eller flacka
ytskiktet och dven fa det att lossna.

@ Kontrollera att rengéringsmedel och
polish som du avser att anvédnda inte
innehaller nagra skadliga @mnen enligt
ovan.

@ Se till sa att du inte spiller flytande doft-
medel i kupén om du anvénder sadant.
Det kan innehalla bestandsdelar av ovan-
staende slag. Torka omedelbart bort
eventuellt spill pa det sétt som beskrivs
ovan.
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Skinnkladsel

Skinnkladsel kan rengoras med ett milt
ylletvattmedel.

Tag bort flackar och smuts med en mjuk trasa
fuktad med mycket svag l6sning (5%) av nagot
tvattmedel avsett for ylle. Torka sedan med en
ren, torr trasa noga bort varje spar av tvattme-
del och vatten.

Efter rengdring eller om skinnkladseln blivit vat av
annan orsak maste den omedelbart torkas med
ren, mjuk och torr trasa. Lat skinnet sedan luft-
torka med god ventilation och i skugga.

OBSERVERA

& Fldackar som inte gar bort med neutralt
tvdttmedel tas bort med rengéringsme-
del som inte innehaller organiskt 16s-
ningsmedel.

@ Anvénd aldrig organiska I6sningsmedel,
som bensin, sprit eller bensen, inte hel-
ler basiska eller sura I6sningar for att
rengéra skinnklddseln. Sadana @mnen
kan orsaka missférgning.

@ Anvénd inte nylonborste eller svamp
av syntetfiber eller liknande, som kan
repa den mjuka, fina skinnytan.

@ Det kan ldtt bildas mégel pa smutsig
skinnkladsel. Var sédrskilt noga med att
undvika oljefldckar. Forsok att alltid halla
skinnklédseln ren.

€ 0Om skinnklddseln under lang tid
utsétts foér direkt solljus kan ytan
hardna och krympa. Parkera i skuggan
ndr sa ar méjligt, speciellt sommartid.

@ Soliga sommardagar kan det bli mycket
varmt i kupén. Undvik att ligga nagot av
vinyl eller plast pa sétena eller saker som
innehaller vax som kan klibba fast pa
skinnet nér det &r varmt.

@ Felaktig rengéring av skinnklddsel kan
orsaka missfédrgning eller ge flédckar.

Om du inte ar saker pa hur du ska gora ren
din Toyota bor du frdga en auktoriserad
Toyota-aterforsiljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning - de hjalper garna till.

- 4~ ~¢
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Fakta om underhall

@ TOYOTA

& TOYOTA

Regelbundet underhall ar mycket viktigt.

Vi rekommenderar att du skyddar din Toyota
genom att ld&mna in den fér service enligt det
separata servicehéftet. Regelbunden service ger
manga fordelar:

® God bransleekonomi

® Bilen far langre livslangd

® Normal kérning

® Sékerhet

® Tillférlitlighet

® Fullt garantiskydd

® Bilen &r alltid i besiktningsskick

Din Toyota &r konstruerad och tillverkad med
tanke pa god driftekonomi och laga underhalls-
kostnader. Manga servicemoment som tidigare
kravdes har helt eliminerats eller kan nu utféras
med langre tidsintervall an tidigare. Det som
aterstar av serviceprogrammet ar darfér mycket
viktigt. Folj alltid serviceschemat.

Komplett information om service och under-

hall finns i ”Service & Garanti” i bilhandling-
arna.

%

Vem skall utfora service?

For att halla din bil i basta mojliga skick rekom-
menderar Toyota att alla reparationer och allt
underhall utférs av en auktoriserad Toyota-ater-
forséljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
For reparationer och underhall som tacks av
bilens garanti bér du upps6ka en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller verkstad som anvan-
der Toyota originaldelar vid alla slags reparatio-
ner. Det kan ocksa vara fordelaktigt att anvanda
auktoriserade Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stader for reparationer som inte tacks av bilens
garanti. P4 grund av att de &r erfarna specialis-
ter pa Toyota-bilar kan medlemmar av Toyotas
néatverk hjéalpa dig vid alla sorts problem som
kan dyka upp.

Din Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning utfér noggrant alla moment enligt
serviceschemat—tillférlitligt och ekonomiskt.
Arbeten du kan gora sjalv

Vissa servicedtgarder ar sa enkla att du kan
utféra dem sjélv om du bara ér litet handig och
har de vanligaste verktygen. Pa sidan 291 i del 7
hittar du enkla instruktioner fér sddana detaljer.
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Andra serviceatgarder kraver daremot bade spe-
cialverktyg och specialkunskaper. Overlat darfér
viktiga serviceatgarder till kvalificerade fackman.
Aven om du har l&ng erfarenhet av att sjélv arbeta
med bilar rekommenderar vi att du later en aukto-
riserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utbildning utféra servicearbeten och reparatio-
ner. Varje auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad noterar utfért underhall i bilens garanti-
hafte vilket ar vardefullt om du nagonsin skulle
behdva garantireparation. Skulle du vélja att anlita
en annan valkvalificerad och vélutrustad verkstad
an en auktoriserad Toyota-verkstad for reparatio-
ner eller underhall av din bil rekommenderar vi att
du begér att verkstaden arkiverar noteringar om
bilens underhall.

Serviceintervallen avgors med hjilp av vag-
matarstéllningen eller tiden, vilket som kom-
mer forst enligt serviceschemat.
Gummislangar (for kyl- och varmesystem
samt broms- och branslesystem) bor kontrol-
leras av en utbildad mekaniker i enlighet med
Toyotas serviceschema.

Dessa ar sarskilt viktiga underhallsdetaljer. Byt
daliga eller skadade slangar omedelbart. Tank pa
att gummislangar aldras, vilket kan leda till att de
svéller, férsvagas eller spricker.

Behover bilen repareras?

Var uppmérksam pa férandringar i prestanda

och ljud samt synliga tecken pé& att bilen beho-

ver service. Nedan beskrivs nagra tydliga

tecken pa att bilen behéver service:

® Motorn misstander, gar ojamnt eller
knackar

® Mérkbart minskad kraft i motorn
® Konstiga ljud fran motorn

® | dckage under bilen (vattendropp fran luft-
konditioneringen efter anvandning ar dock
normalt)

® Avgasljudet har &ndrats (Det kan tyda pa far-
ligt lackage av koldioxid. Kér da med foénstren
Oppna och lat omedelbart kontrollera avgas-
systemet.)

® | ufttrycket i dacken verkar lagt. Dacken tju-
ter i kurvor eller ar ojamnt slitna

® Bilen drar at ena hallet vid kdrning pa rak och
jamn vag

® Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare eller
hjulupphéngning

® Minskad bromsverkan. Broms- och/eller
kopplingspedalen ké&nns svampig. Pedalen
gar nastan ner till golvet. Bilen drar at ena
sidan vid bromsning.

® Motortemperaturen ligger konstant éver nor-
malt varde.

Om du observerar nagot av dessa tecken skall
du snarast ldmna in bilen till en auktoriserad
Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning. Bilen behdver antagligen
justeras eller repareras.

/\ VARNING

Fortsétt inte kora bilen utan att fa den
kontrollerad. Foljden kan i vissa fall bli
allvarliga skador pa bilen och i vérsta fall
personskador.

ﬁ%

ﬁ%
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Oversikt av motorrummet
p1,0-liters bensinmotor

\-
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PS71001¢

1. Behallare for spolarvétska till vindruta och 7. Kylare

bakruta
8. Kondensor

2. Matsticka fér motorolja
9. Eldriven kylflakt

3. Smaltsékring
10. Lock for pafylining av motorolja

4. Batteri
11. Smaltsakring (endast modeller med anti-

5. Sékringsblock sladdsystem eller varselljus)

6. Behallare for kylarvatska
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p1,8-liters bensinmotor

PS71013a

1. Behallare for spolarvétska till vindruta och 7. Kondensor

bakruta
8. Eldriven kylflakt

2. Lock for pafylining av motorolja
9. Behallare for kylarvatska

3. Smaltsékring
10. Matsticka fér motorolja

4. Sakringsblock
11. Smaltsékring (endast modeller med anti-
5. Batteri sladdsystem eller varselljus)

6. Kylare

2
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Placering av sdkringar
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Forsiktighetsatgarder néar du sjalv
arbetar med bilen

Folj anvisningarna i det har avsnittet om du
4 utfor nagot servicearbete pa egen hand.
Tank pa att felaktigt eller ofullsténdigt underhalls-
arbete kan leda till problem med bilen.

Har beskrivs arbeten som du relativt 1att kan
utféra sjalv. Som vi foérklarat i del 6 maste
méanga servicemoment utféras av en utbildad
mekaniker med tillgang till specialverktyg.

S Var mycket forsiktig sa att du inte skadar dig
nar du arbetar med bilen. Har féljer nagra for-
siktighetsatgarder som du alltid maste iaktta:

PS71003
Endast modeller med antisladdsystem eller AVARNWG

varselljus
® Hall hander, klader och verktyg borta fran

flikten och drivremmarna nar motorn
gar. (Det ar lampligt att ta av ringar,
klockor, slips etc.)

©® Omedelbart efter kérning ar motorrum-
met mycket varmt: motorn, kylaren,
avgasgrenroret, vitskebehallaren for ser-
vovatskan, téndstiftskaporna etc, ar
mycket heta. Var forsiktig sa att du inte
brinner dig. Aven oljan, andra vitskor
och tandstiften kan vara heta.

®Ta inte av kylarlocket eller lossa
avtappningspluggarna om motorn ar
mycket varm. Detta medfor risk for
brannskador.

® Lamna ingenting kvar i motorrummet
som kan ta eld, t.ex. papper eller trasor.

® ROk inte, tdnd ingen tdndsticka eller
cigarettandare och undvik gnistbild-
ning i ndrheten av branslesystem och
batteri. Angorna ir explosiva.

® Var mycket forsiktig nar du arbetar med
batteriet. Det innehaller svavelsyra, som
ar mycket giftig och starkt fratande.

4~ ~¢0
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® Kryp aldrig under bilen nar den enbart
ar upplyft med domkraften. Anvand all-
tid pallbockar eller andra stabila stod.

® Kontrollera att tindningen ar avstiangd
om du utfor arbete nara elektriska kylf-
laktar eller kylare. Om kylarvitskan ar
varm eller luftkonditioneringen pa kan
elektriska kylflaktar starta automatiskt
nar tandningen ar paslagen.

® Anvand alltid skyddsglaségon nar du
arbetar vid eller under bilen om det finns
risk att nagot kan falla ned, nagon
vatska spruta ut, etc.

® Gammal, anvidnd motorolja innehaller
skadliga fororeningar som kan orsaka
hudsjukdomar som inflammation och
hudcancer. Utsdtt dig darfor inte for
langvarig kontakt med anvidnd olja.
Tvédtta av anviand motorolja omsorgs-
fullt fran huden med tval och vatten.

® Forvara inte gammal motorolja sa att
barn kan fa tag pa den.

® Gor dig av med gammal motorolja och
gamla oljefilter pa satt som foreskrivs av
myndigheterna, vanligen kommunens
miljokontor eller motsvarande. Hall aldrig
ut motorolja i handfat, vask, avlopps-
brunn eller direkt pa marken. Ring din
Toyota-aterforsiljare eller en bensinsta-
tion och tag reda pa var du kan lamna
oljan for ateranvandning eller destruk-
tion.

® Var forsiktig nar du fyller pa broms- och
kopplingsvitska. Bromsvatska ar skad-
ligt for hander och 6gon! Spola omedel-
bart med rent vatten om du far vitska pa
handerna eller i 6gonen. Om obehaget
kvarstar i hinder eller 6gon ska du kon-
takta lakare.

OBSERVERA

& Tdnk pa att batteri- och tidndkablar har
hég stromstyrka eller hég spénning. Var
forsiktig sa att du inte av misstag orsakar
kortslutning.

® Anvind endast ”Toyota Super Long Life
Coolant” eller likvérdig etylenglykolbaserad
kylarvitska som inte innehéller silikat,
amin, nitrit, eller borat med hybridorganisk
syrateknik med lang livslingd. ”Toyota
Super Long Life Coolant” dr en blandning
av 50 % kylvétska och 50 % dejoniserat vat-
ten.

@ Om du skulle spilla kylarvatska ska du
omedelbart spola bort med vatten for
att undvika skador pa komponenter och
lack.

& Lat inte smuts eller nagot annat falla
ner i motorns tandstiftshal.

& Bind inte in den yttre elektroden pa
téndstiften mot mittelektroden.

@ Anvédnd endast rekommenderade tdnd-
stift. Andra typer av tdndstift orsakar
motorskador, sédmre prestanda eller
radiostérningar.

® Ateranviénd inte tindstift med iridiume-
lektroder genom att rengéra dem eller
Jjustera elektrodavstandet.

& Tvétta bort eventuellt bromsvétske-
spill med vatten fér att férhindra ska-
dor pa delar och lack.

@ Kor inte med luftrenaren borttagen. Det
medfor risk for kraftigt motorslitage. Det
finns ocksa risk for feltindning med
brand i motorrummet som foljd.

& Var forsiktig sa att du inte repar vind-
rutan med torkararmarna.

@ Innan du stidnger motorhuven ska du
kontrollera att du inte har glémt nagra
verktyg, trasor eller dylikt i motorrummet.

- 4~
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Placering av garagedomkraft

Hissa inte upp hogt A VARNING

-

—

Tank pa foljande for att minska olycksris-
ken nar du anvander domkraften:

? ® F6lj noga anvisningarna fér anvandning
av domkraften.

\

Yttre platen ® Se till att ingen kroppsdel ar under en bil
langst ner, f:?'Ti som bara halls upplyft med garagedom-

B|Iens ?L?tlk()tLljllLtning) s kraft. Personskador kan annars uppsta.
front & ® Starta inte motorn och lat den inte vara
PS71508 igang nar bilen ar upplyft med garage-

domkraften.
Om du ska lyfta upp bilen med en garage- ® Parkera om mgjligt pd plan, fast mark.
domkraft maste du hitta de korrekta lyft- Drag at parkeringsbromsen ordentligt
punkterna enligt bilderna. och lagg i backvéxeln. Blockera det dia-
Lyftpunkter @ gonalt motsatta hjulet mot det punkte-
.................................... rade, vid behov.

Fram—Framre hjulupphéngningsram ® Var noga med att placera domkraften
Bak—Nedre yttre panelen bak exakt ratt i lyftpunkten. Om bilen lyfts och

garagedomkraften ar felplacerad kan bilen
skadas eller falla av garagedomkraften

Stddpunkt och
odpunic oc med allvarliga personskador som foljd.

placering av garagedomkraft.........
® Kryp aldrig under en bil som bara vilar pa

en garagedomkraft. Anvand pallbockar.

® | at ingen sitta kvar i bilen nér du lyfter
den med domkraft.

® Lagg inget mellan domkraften och bilen

eller under domkraften nar du lyfter
bilen.

OBSERVERA

Placera bara garagedomkraften vid de
angivna lyftpunkterna annars kan bilen ska-
das.

OBSERVERA

Bilens domkraft &dr endast avsedd att
anvandas i nédfall vid punktering. Domkraf-
ten dr inte avsedd fér byte av sommar- och
vinterdéack.

- ikl
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Kontroll av motoroljenivan

/\ VARNING

Var forsiktig sa att du inte branner dig pa
det heta avgasroret.

Lag Full

OBSERVERA

Var forsiktig sa att du inte droppar olja

Fyll pa Bra For pa bilen.
mycket

Fyll pa olja av samma typ som redan finns i
MS72008a motorn om oljenivan ligger under eller bara
nagot 6ver minimimarkeringen.
1,0-liters bensinmotor Skruva av locket och hall i lite olja at gangen.
Kontrollera med matstickan. Vi rekommenderar
att du anvander tratt nar du fyller pa motorolja.
Ungefarlig méngd olja som behévs for att fylla
upp mellan minimi- och maximimarkeringarna
pa matstickan visas nedan.

1,5 liter
C o o Se "Servicedata” pa sidan 330 i del 8 for ytterli-
gare information om volymer.
Nér oljenivan ligger i ratt omrade ska du sétta till-
baka locket och dra at det fér hand.

Lag Full

— —

Fyll pa Bra For mycket

OBSERVERA
PS72011

& Var forsiktig sa att du inte spiller

1,8-liters bensinmotor motorolja pa bilen.

®Fyll inte pa for mycket olja eftersom

Sting av motorn nir den har normal arbets- detta medfér risk for motorskador.

temperatur. Kontrollera oljenivan i motorn & Kontrollera oljenivan med mitstickan

med matstickan. igen ndr du har fylit pa olja.

1. For att avldsningen ska bli korrekt maste bilen
sta pa plan mark. Stdng av motorn och vénta
nagra minuter sa att all olja hinner rinna ner i
oljetraget.

2. Dra ut matstickan, hall en trasa under dnden
och torka av stickan.

3. Satt tillbaka matstickan. Tryck in den sa langt
det gar, annars blir avlasningen inte korrekt.

4. Dra ut matstickan och las av oljenivan
medan du haller en trasa under dnden.

- 4~ ~¢
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VAL AV MOTOROLJA 1,8-liters bensinmotor
"Motorn i din Toyota &r fylld med "Toyota Rekommenderad viskositet (SAE):

Genuine Motor Oil”. Toyota rekommenderar att
du anvénder originalmotorolja. Annan motor- O

olja av motsvarande kvalitet kan ocksa anvén- R ——,. |>
das. 15W-40 >
Oljekvalitet: L '1 O|W_3|'0 L 11 ">
- 40— M L T T T T T T T T TX
20W-50 och 15W-40 . < FD . GO S
API kvalitetsklass SL eller SM multigrade <:| L T T T T T T T T 1 X
. 0W-20 rekommenderad
motorolja Ty gkonmenderad >
10W-30, 5W-30, 5W-20 och OW-20— Cc-20 -8 -7 4 16 27 38

'F-20 0 20 40 60 80 100
APl kvalitetsklass SL “Energy-Conser- L o
ving’. SM  “Energy-Conserving” eller (lsjl?egbe;fghg medeltemperatur fram till nésta

ILSAC multigrade motorolja SOIL04b
1,0-liters bensinmotor
Rekommenderad viskositet (SAE):

SAE 0W-20 &r den lampligaste motoroljan
for din bil. Den ger god bransleekonomi och

T T T 1 T 1] goda startegenskaper i kallt vader.
20W-50 ,> Om SAE 0W-20-olja inte finns att fa SAE 5W-
— ‘15\,\!,_40| — “> 30 anvdndas. Den bor emellertid ersattas
[ [ T T T T T T med SAE 0W-20 vid nasta oljebyte.
——s
< [ A \>

‘C-29 -18 -7 4 16 27 38
‘F-20 0 20 40 60 80 100

Ungefarlig medeltemperatur fram till nasta
oljebyte
SOILO4

SAE 5W-30 ar den lampligaste motoroljan
for din bil. Den ger god bréansleekonomi och
goda startegenskaper vid kallt vader.

Om du anvidnder SAE 10W-30 eller hogre
viskositet i extremt kallt vider kan motorn
bli svarstartad. Vi rekommenderar motor-
olja med viskositet SAE 5W-30.
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ILSAC-market (International Lubricant Standardi-
zation and Approval Committee) &r ett godkan-
nandemarke som utfdrdas av Internationella
kommittén for standardisering och godkannande
av smorjmedel. Market finns pa flaskans eller
dunkens framsida.

EC-10

API kvalitetsmarke

API-02

ILSAC godkdnnandemarke

Kvalitetsmarken for motorolja

Nagot eller bada av de APl-markena finns pa
vissa oljeburkar/flaskor for att hjilpa dig att
vélja ratt olja.

APIl-mérket kan sitta var som helst pa utsidan
av burken/flaskan.

Den 6versta delen av market visar oljekvaliteten
med en API-beteckning (American Petroleum
Institute), t.ex. SM. | mitten anges viskositeten
enligt SAE (Society of Automobile Engineers),
t.ex. "SAE 530”. Texten "Energy-Conserving” i
markets nedre del anger att oljan har vissa
brénslesparande egenskaper.

. - bl
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@ TOYOTA

"Toyota Genuine Motor Oil” &r testad och god-
kand for alla Toyotas motorer. Toyota rekom-
menderar att du anvander denna olja for att
vara séker pa att din motor far basta mojliga
smorjning.

En auktoriserad Lexus-aterforséljare eller -verk-
stad star gérna till tjinst med ytterligare informa-
tion om ”"Toyota Genuine Motor Oil”. Andra
motoroljor av motsvarande kvalitet kan ockséa
anvéndas.

Kontroll av kylvdtskenivan

Expansionstanken for kylarvatskan dar genom-
skinlig. Ratt vatskeniva skall ligga mellan
“FULL”- och “LOW”-linjerna ndr motorn ar
kall. Fyll pa kylarvatska om nivan ar lag. (Infor-
mation om kylarvitskor finns nedan under
”Val av kylarvatska”.)

Kylarvatskans niva i expansionstanken varie-
rar med motortemperaturen. Om nivan ligger
under "LOW”-linjen ska du fylla pa kylarvatska.
Fyll pa upp till "FULL"-linjen.

Om kylarvatskenivan sjunker kort efter pafyll-
ning, kan det finnas en lacka i systemet. Kontrol-
lera kylaren, slangarna, kylarlocket,
avtappningspluggen och vattenpumpen.

Om du inte ser n&gra tecken péa lackage skall du
lata en auktoriserad Toyota-aterférséljare, eller -
verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning, provtrycka kylar-
locket och kontrollera om det finns lackor i syste-

met.
A VARNING

Undvik brannskador, tag aldrig av kylar-
locket nar motorn ar varm




é OMS52858_Yaris.book Page 304 Monday, December 15,2008 9:28 AM

304 ARBETEN DU KAN GORA SJALV: Motor och chassi

Val av kylarvatska

Om du anvander fel typ av kylarvatska sa kan
motorns Kkylsystem skadas.

Anvénd endast "Toyota Super Long Life Coo-
lant” eller likvardig etylenglykolbaserad kylar-

vatska som inte innehaller silikat, amin, nitrit, TOYOTA
eller borat med hybridorganisk syrateknik med

lang livslangd. (Kylarvatska med hybridorga- GENUINE PARTS
nisk syrateknik med lang livslangd bestar av
en kombination av laga fosfater och organiska
syror.)

"Toyota Super Long Life Coolant” ar en bland-
ning av 50 % kylvétska och 50 % dejoniserat vat-

ten. Kylvéatskan skyddar bilen fran frysning ner till Toyota rekommenderar "Toyota Super Long Life
cirka -35°C. Coolant” som &r testad for att garantera att den
inte orsakar korrosion eller fel i motorns kylsys-

OBSERVERA tem, om den anvands pa ratt satt. "Toyota Super

Long Life Coolant” &r formulerad med hybridor-
ganisk syrateknik for lang livslangd och ar sar-
skilt anpassad for att undvika fel i motorns
kylsystem pa Toyota-bilar.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning fér mer
information.

Anvénd inte enbart vatten.

. - bl
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Kontroll av kylare och kondensor

Om nagon av ovanstaende delar ar mycket smut-
sig, eller om du inte &r séker pa dess skick, ska du
kora bilen till en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.

& VARNING

Undvik brannskador, vidrér inte kylaren
eller kondensorn nar motorn ar het.

OBSERVERA

Utfor inte nagot arbete sjalv pa kylaren och
kondensorn for att forhindra att skador

uppstar.

Kontroll av lufttrycket i dacken

Hall alltid ratt lufttryck i dacken.

Pa sidan 334 i del 8 finns uppgifter om dimensio-
ner och rekommenderat lufttryck i kalla dack.

Kontrollera helst lufttrycket i décken varannan
vecka eller atminstone en gang i manaden. Glém
inte reservdacket.

Fel lufttryck i dacken kan ge sédmre bréansleeko-
nomi, fdrsamra komforten, forkorta dackens livs-
langd och férsdmra bilens trafiksékerhet.

Om du ofta maste fylla pa luft bdr du kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning fér kontroll.

Gor sa har nar du kontrollerar lufttrycket:

® Kontrollera alltid lufttrycket né&r décken &r
kalla. Du far en korrekt avlasning efter att
bilen har statt parkerad i minst tre timmar
och korts hogst 1,5 km sedan dess.

® Anvand alltid en tillforlitlig lufttrycksmatare.
Det ar svart att se pa dacket om det har ratt
tryck. Tank pa att avvikelser pa bara nagra
tiotal bar kan férsdmra bade kéregenskaper
och akkomfort.

® Slapp aldrig ut luft for att minska trycket i
dacken efter kérning. Det ar normalt att
trycket i dacken ar hogre efter kérning.

® Kom ihag aft satta tillbaka ventilhattarna.
Utan ventilhattar kan det komma in smuts
och fukt som orsakar lackage i ventilen.
Skaffa snarast nya ventilhattar om nagon
saknas.
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Kontroll och byte av dack

/\ VARNING

Hall alitid korrekt lufttryck i déacken.
Annars kan féljande situationer uppsta
som kan orsaka en olycka med doédsfall
eller allvarliga skador som resultat.

For lagt lufttryck i dacken—

® Okad forslitning

® Ojamn forslitning

® Dalig vaghallning

® Risk for dackexplosion genom over-
hettning

® Forsamrad tatning mot falgen

® Deformation av falgen och/eller dacket
kan kréangas av falgen

® Storre risk for att dacken skadas i gropar
eller pa vassa stenar pa vagbanan

For hogt lufttryck i dacken—

® Dalig vaghallning

® Okad forslitning

® Ojamn forslitning

® Storre risk for att diacken skadas i gropar
eller pa vassa stenar pa vagbanan

Forslitningsvarnare

»

72A008

KONTROLLERA DACKEN

Kontrollera diackens slitbanor och titta pa for-
slitningsvarnarna. Byt diack om forslitnings-
varnarna syns. "TWI” eller ”A” pa sidan av
décket anger var forslitningsvarnarna sitter.

Déacken pa din nya Toyota har inbyggda forslit-
ningsvarnare som hjélper dig att bedéma nar
dacken maste bytas. Nar ménsterdjupet ar ned-
slitet till 1,6 mm eller mindre framtrader forslit-
ningsvarnarna. Om dacket ar nedslitet till
forslitningsvarnaren i tva eller flera narliggande
spar maste dacket bytas. Ju mindre ménster-
djup, desto storre ar risken for sladd.

Modeller med 205/45R17 dack: Din Toyota ar
utrustad med specialdédck som ger ytterst dyna-
miska prestanda under normal korning. Akkom-
forten kan dock bli nagot s&mre och végbullret
kan oka vid kérning. Eventuellt observerar du
ocksa att dacken slits snabbare och vaggreppet
kan minska pa snéiga eller isiga vagar jamfort
med standarddack. Montera vinterddck om du
ska kéra pd snoiga och/eller isiga véagar. Kér
lugnt med lamplig hastighet.

- 4~

ﬁg



é OMS52858_Yaris.book Page 307 Monday, December 15,2008 9:28 AM

ARBETEN DU KAN GORA SJALV: Motor och chassi

e

307

OBSERVERA

Lagprofilddck, som 205/45R17, kan lattare
skadas é&n vanliga hjul pa stétig vdgbana.
Var darfor uppmérksam pa foljande:

& Hall alltid korrekt lufttryck i ddicken. Om
luftrycket ar for lagt Ioper dédcket storre
risk att skadas. Ytterligare information
om lufttryck finns pa sidan 334 i del 8.

& Undvik att kéra pa stora stenar med
vassa kanter eller andra féremal som
kan ligga pa végen. Riskera inte skador
pa dédcken som kan resultera i en ddck-
explosion.

BYTE AV DACK

Nar du koper nya dack, valj da endast dack
med samma dimension och uppbyggnad
som originalddacken, och med samma eller
hogre barighet.

Om du véljer dack av annan typ eller annan
dimension kan detta allvarligt inverka pa korsa-
kerhet, akkomfort, hastighetsmatarens och vag-
matarens funktion, den fria markhéjden och
utrymmet mellan hjulhus och déck eller utrymmet
fér snokedjorna.

/\ VARNING

Vinterddck med mindre moénsterdjup én 4
mm gor ingen nytta i sné.

Om det finns skarskador, sprickor eller
andra skador i dicken sa djupa att cordva-
ven syns eller om det finns utbuktningar/
svallningar som tyder pa inre skador maste
dacket omedelbart bytas.

Byt dack som ofta blir punkterade eller som
inte gar att reparera pa grund av skadans stor-
lek eller placering. Om du ar tveksam ska du
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning som
kan ge dig rad.

Fortsatt inte att kéra om lufttrycket sjunker i ett
dack under fard. Dacket kan forstoras for gott
redan efter en kort strécka.

Alla dack som ar aldre an sex ar maste kon-
trolleras av en fackman daven om de verkar
oskadade.

Déck aldras och bryts ned &ven om de séllan eller
aldrig anvands.

Detta galler ocksa reservdécket, vinterdack och
déck som sparas for framtida bruk.

Var forsiktig och tank pa féljande. Annars
kan en olycka handa med dodsfall eller all-
varliga skador som resultat.

® Blanda aldrig radialdack och diagonal-
dack. Olika dack pa bilen kan ge farlig for-
samring av kéregenskaperna och du kan
plotsligt forlora kontrollen o6ver bilen. |
Tyskland &ar det dessutom forbjudet att
anvanda dack som har olika konstruktion.

® Anvand endast dack och filgar med den
dimension som rekommenderas av till-
verkaren. Olika dack pa bilen kan ge far-
lig forsamring av koregenskaperna och
du kan forlora kontrollen 6ver bilen.

ﬁ%

Montera aldrig begagnade dack pa din Toyota.
Det &r alltid en stor risk att képa begagnade
dack vars tidigare 6éden ar okénda.

Toyota rekommenderar att alla fyra dacken
eller atminstone bada fram respektive bak-
dacken byts pa samma gang.

Se “Om du far punktering” pa sidan 262 i del 4.
Nar du byter dack ska du alltid lata balan-
sera det kompletta hjulet.

Om ett hjul har obalans kan det paverka bilens
kéregenskaper och déckets livslangd. Aven vid
normal anvandning kan balanserade hjul sa
smaningom bli obalanserade. Du bér darfér lata
balansera hjulen regelbundet.

ﬁ%
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Déackrotation

Vid byte av slanglésa dack bor aven luft-
ventilen bytas.

0
© @

PS72002

Modeller med nédhjul

@

Modeller utan nédhjul

PS72001

For att fa en jamn forslitning av ddcken bor du
flytta om dem ungefar var 1000:e mil. Lamplig
tidpunkt att flytta om hjulen beror pa ditt kor-
sétt och vilka vagar du kor pa.

Se “Om du far punktering” pa sidan 262 i del 4.
Passa pa att se efter om décken &r ojamnt slitna
eller skadade nar du skiftar hjulen. Onormal forslit-
ning beror vanligen pa felaktigt lufttryck, felaktig
hjulinstallning, obalanserade hjul eller harda
inbromsningar.

- ikl
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Montering av vinterdack och

snokedjor
NAR  SKA  VINTERDACK  ELLER
/\ VARNING SNOKEDJOR ANVANDAS?

Ett s.k. nodhjul far inte anvindas vid Vinterddck och snékedjor rekommenderas
omflyttning av hjulen. Det ar endast vid kdrning pa sné och is.
avsett for tillfélligt bruk. Pa vata eller torra vagbanor ger vanliga dack
béattre grepp an vinterdack.

VAL AV VINTERDACK

Vilj vinterdick med samma dimension, kon-
struktion och lastkapacitet som dacken som
ursprungligen satt pa din bil.

Anvand aldrig dack av annan typ 4n de som
rekommenderas. Montera aldrig dubbade vin-
terdack utan forst kontrollera géllande lokala
bestdmmelser fér kérning med dubbdéck.

A VARNING

Anviand endast vinterdidck med den dimen-
sion som rekommenderas av tillverkaren.
Olika dack pa bilen kan ge farlig forsamring
av koregenskaperna och du kan forlora
kontrollen 6ver bilen. Annars kan en olycka
hdanda med dodsfall eller allvarliga skador
som resultat.

MONTERING AV VINTERDACK

Montera vinterdack pa alla hjulen.

Montera inte vinterdack endast pa fram- eller
bakhjulen eftersom skillnaden i vaggrepp mel-
lan fram- och bakhjulen kan géra att du tappar
kontrollen éver bilen.

Forvara dackuppséattningen som inte anvands
pa sval och torr plats.

Markera rotationsriktningen pa dacken. Det &r vik-
tigt att montera déacken med samma rotationsrikt-
ning som tidigare.

- ikl
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/\ VARNING

® Kor inte med felaktigt lufttryck i vinter-
déacken.

® Tank pa att inte dverskrida den hogsta
tilldtna hastigheten for kérning med vin-
terdack.

VAL AV SNOKEDJOR

Anvind snokedjor med ritt dimension.
Snokedjor kan inte monteras pa 205/45R17-
déack. Byt till 185/60R15-dack om du vill
anvanda snokedjor. (Se ”"Féalgbyte” pa sidan
311 iden hér delen.)
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Foér 165/70R14, 175/65R14 och 185/60R15
ska féljande typer av snékedjor anvandas.

A Diameter pa sidolénkarna: 4 mm

B Diameter pa tvarlankarna: 5 mm
Bestammelserna fér anvandning av snoked-
jor varierar. Innan du képer snokedjor bor du
kontrollera vilka bestimmelser som galler for
koérning med snokedjor.

OBSERVERA

Om du anvénder fel kombination av dack
och kedja kan kedjorna skada karossen.

MONTERING AV SNOKEDJOR

Montera snokedjorna pa framhjulen. De skall
sitta sa hart som mojligt. Montera inte sn6-
kedjor pa bakhjulen. Efterspann kedjorna
efter 0,5—1,0 kilometers korning.

Folj tillverkarens anvisningar noga nar du mon-
terar sndkedjorna.

Om du anvander hjulsidor bér du ta bort dem
innan du satter pa kedjorna for att undvika att
de repas av kedjorna.

ﬁ%
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Félgbyte
NAR BOR DU BYTA FALGAR?
&VARNING Falgar som ar deformerade, har sprickor
® Kér inte fortare 3n 50 kmitim, dock zl)l/:r kraftiga rostskador maste bytas mot

hogst sa fort som tillverkaren av sné-

kedjorna rekommenderar. Om du struntar i att byta en skadad félg kan

dacket halka av falgen eller orsaka att bilen for-

® Kor varsamt och undvik gupp, hal och lorar manéverformagan

skarpa svdangar som kan gora att bilen

studsar och kranger. . . N
VALJ RATT FALG

Nar du véljer falgar maste du forsakra dig om
att de nya falgarna har samma barighet, dia-
meter, bredd och sidoforskjutning (offset)
som originalfalgarna.

Din Toyota-aterférséljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning kan leverera ratt falgar till din

® Undvik tvara svangar och bromsning
med lasta hjul eftersom snokedjorna for-
samrar bilens vaghalining.

® Nar du kor med snokedjor ska du kora
extra forsiktigt. Sakta ner innan du kor in i
en kurva sa att du inte forlorar kontrollen
over bilen. En olycka kan annars ske.

bil.
OBSERVERA Félgar med annan dimension eller av annan typ
Férsék inte montera en snékedja pa néd- kan foérsdmra kdregenskaperna, hjulets och hjul-
hjulet. Detta kan skada bade bilen och lagrets livslangd, kylningen av bromsarna, has-
nédhjulet. tighetsmatarens och vagmatarens funktion,

bromsférméagan, strélkastarinstaliningen, stét-
fangarens hojd, bilens markfrighng samt det fria
utrymmet i hjulhusen for dack eller snékedjor.

Det &r olampligt att kdpa begagnade félgar,
eftersom dessa kan ha utsatts fér omild
behandling eller lang kérstracka och kan darfor
plétsligt spricka. Deformerade félgar som riktats
kan ha osynliga skador och bér dérfor inte
anvandas. Montera aldrig en innerslang i ett
lackande slanglést dack pa en féalg avsedd for
slanglést dack.

/\ VARNING

Anviand endast filgar med den dimension
som rekommenderas av tillverkaren.
Annars kan bilens kéregenskaper forsam-
ras och du kan forlora kontrollen 6ver
bilen. Annars kan en olycka hdanda med
dodsfall eller allvarliga skador som resul-
tat.

- ikl
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Rad om aluminumfalgar

® Efter de forsta 150 milens kérning skall du
kontrollera att hjulmuttrarna fortfarande &r
ordentligt atdragna.

® Om du har flyttat om hjulen, lagat ett dack
eller bytt falg, ska du efter cirka 150 mils kor-
ning kontrollera att hjulmuttrarna sitter dragna
med réatt moment.

® Var forsiktig s att du inte skadar alumini-
umfélgarna om du monterar sndkedjor.

® Toyota rekommenderar att du anvander origi-
nalhjulmuttrar frdn Toyota och en hylsnyckel
som ar avsedd for aluminiumfalgar. Andra
muttrar och hylsnycklar av motsvarande kvali-
tet kan ocksa anvandas.

® For balansering av hjulen rekommenderar
Toyota att du anvander originalbalansvikter
fran Toyota. Andra balansvikter kan &aven
anvandas.

® Du ska regelbundet kontrollera
aluminiumfalgarna, precis som stalfalgar,
for att se om de har skador. Om en falg ar
skadad méaste den bytas omedelbart.

- 4~ ~¢
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Del 7-3
ARBETEN DU KAN GORA SJALV

Elektriska detaljer

e Kontrollav batteriet . .............. ... .. ... ..... 314
® Var forsiktig ndr du laddar batteriet ................. 317
e Sakringskontroll och sékringsbyte . ................. 317
e Pafyllningav spolarvatska . ....................... 319
® Glédlampsbyte. ........ ... ... .. 319
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Kontroll av batteriet—
—Forsiktighetsatgarder

Innebdrden av respektive symbol som finns
A VARNING ovanpa batteriet ir foljande:

HANDSKAS FORSIKTIGT MED BATTE-

RIET

Batteriet utvecklar vitgas som tillsam-

mans med luft ger knallgas - en mycket

explosiv gas.

® Var forsiktig sa att det inte bildas gnis-
tor fran verktygen i narheten av batte-
riet.

ROk ej, anvéand ingen dppen
eld och orsaka inte gnistor

Skydda égonen

® Rok inte och tidnd inte tandstickor i
narheten av batteriet.

Elektrolyten i batteriet innehaller svavel-

syra, som ar giftig och fratande.

® Undvik kontakt med 6gon, hud och kla-
der.

Hall barn pa avstand

Batterisyra
® Se till att ingen far i sig batterivatska.

® Anvidnd skyddsglaséogon néar du arbe-

tar i narheten av batteriet. Observera anvisningar for

® Hall barn borta fran batteriet. anvéndning
ATGARDER VID EN OLYCKA MED BAT-

TERISYRA

® Skolj omedelbart med rent vatten om du Explosiv gas

> e P®®

far batterisyra i 6gonen. Ak omedelbart
till Iakare eller sjukhus. Fortsatt under far-
den att skolja det skadade stallet med
vatten. Anvand svamp eller handduk.

® Skolj noga om du far batterisyra pa
huden. S6k omedelbart ldkarhjalp om du
far ont eller huden kéanns brand.

©® Om du far batterisyra pa kladerna kan
syran tranga igenom tyget och in till
huden. Ta darfor omedelbart av dig
plagget i fraga och folj ovanstaende
instruktioner om sa behovs.

® Om du rakar svélja batterisyra ska du
omedelbart dricka stora mangder vatten
eller mjolk. Drick ocksa nagon alkalisk
I6sning som neutraliserar syran, t.ex. ett
vispat ratt dgg eller vegetabilisk olja. Ak
sedan omedelbart till Iikare eller sjukhus.

. - bl
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—Kontroll av batterivatskan
—Utvandig kontroll av batteriet i batteriet
; Ovre linje
/t|
| / Nedre linje

_! L

Fastbygel
A PS73525a SY75002

Tag bort kapan innan du kontrollerar batteriet. (Se
”(c) Hjalpstart” pa sidan 255 i del 4.)

Kontrollera att batteripolerna inte ar korroderade
och att polklimmorna inte sitter I6st eller glappar,
att batteriholjet inte har nagra sprickor samt att
fastbygeln haller fast batteriet.

a. Rengdr vid behov batteriet med en mild soda-
I6sning och varmt vatten. Smorj in polklam-
morna med fett for att motverka korrosion.

b. Dra at polklammorna om de sitter I6st. Dra
inte at for hart.

c. Dra at fastbygeln sa pass att batteriet sitter
fast ordentligt. Dra inte s& hart att batterihdl-
jet riskerar att skadas.

OBSERVERA

@ Motorn och all elektrisk utrustning ska
vara avstiangd innan du bérjar arbeta
med batteriet.

@ Nér du kontrollerar batteriet skall jordka-
beln férst lossas fran den negativa
polen (”-” mérkning). Sétt inte tillbaka
Jjordkabeln forrdn arbetet ar klart.

& Var forsiktig sa att du inte orsakar kort-
slutning med nagot verktyg.

& Var forsiktig ndr du tviéttar batteriet sa
att inte tvattvatten rinner ned genom
batteripluggarna.

%

KONTROLL MED HJALP AV NIVALINJERNA
Vitskan (elektrolyten) ska alltid ligga mellan
den 6vre och den undre linjen.

Kontrollera alltid alla sex cellerna, inte bara en
eller tva.

Fyll pa destillerat vatten om elektrolytnivan ligger
under den undre linjen. (Se "Pafylining av destil-
lerat vatten” pa sidan 316.)

ﬁg
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Typ A Lag Bra
Ofargad eller

Gron Mork ljusgul 1 r 1 r

TP B =)
Bla Vit Rod
@ @ L O
A\ AN A\~ 4
Z73001 SP73007

KONTROLL MED HYGROMETER

Kontrollera laddningstillstindet med hjalp
av fargen pa hydrometern i varje cellpropp.

Hydrometerns farg ) o
Laddningstillstand
Typ A Typ B
Grén Bla Bra
Om batteriet behdver
laddas, lat en
auktoriserad Toyota-
aterforséljare eller -
. ) verkstad, eller annan
Mark Vit verkstad med
motsvarande
kvalifikationer och
utrustning kontrollera
batteriet.
Ofea”rgfd R&d Pafylining av
. destillerat vatten®
ljusgul

*: Se "Pafylining av destillerat vatten” pa sidan 316.

%

PAFYLLNING AV DESTILLERAT VATTEN
1. Ta bort cellhattarna.

2. Fyll p& destillerat vatten i de celler som
innehaller for lite vatska.

Om det ar svart att se fran sidan av batteriet
kan du titta rakt ner i cellen. Se bilden ovan.

3. Skruva pa cellhattarna ordentligt.

OBSERVERA

Fyll inte pa for mycket vatten i cellerna. Om
elektrolytnivan ar for hég kan batterivétska
spruta ut ur batteriet under laddning och
orsaka korrosion eller andra skador.
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Var forsiktig nar du laddar batteriet = Sakringskontroll och sdkringsbyte

Startbatteriet avger vatgas nar det laddas.
Gor darfor foljande innan du bérjar ladda bat-
teriet:

1. Ta bort cellhattarna.

2. Lossa jordkabeln om startbatteriet ska sitta
kvar i bilen under laddningen.

3. Innan du ansluter kablarna fran batterilad-
daren ska du kontrollera att laddaren &r Bra Avbréand
avsténgd. Batteriladdaren ska ocksa vara
avstangd nar du tar bort kablarna fran bat-

teriet. LS73002

/\ VARNING Typ A

® Batteriet ska helst sta fritt vid ladd-
ning. Ladda inte batteriet i ett stingt
garage eller annat utrymme utan god

ventilation.
® Ta bort cellhattarna innan du borjar
ladda batteriet.
OBSERVERA
Bra

Ladda aldrig batteriet med motorn igang. )
Forvissa dig ocksa om att all elektrisk Avbrand
utrustning &r avstéangd. PS73502

Typ B

Avbrénd

i
—“:—’\4’

51 )

_/

i

PS73524a

Typ C

4~ ~9/
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Om du inte har en sédkring med ratt amperetal
kan du tillfalligt anvéanda en sakring med nagot
lagre amperetal. Om amperetalet &r lagre kan
det handa att sakringen gar sénder igen, vilket
dock inte nédvéndigtvis betyder att nagot ar fel i
kretsen. Installera en sakring med ratt amperetal
s& snart som méjligt.

Det ar lampligt att alltid ha en uppséattning reserv-
sakringar i bilen.

Om den nya sakringen brinner av omedelbart &r
det nagot fel i elsystemet. Lat en auktoriserad
PS73504a Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
atgarda felet snarast mojligt.

Kontrollera sakringarna om stralkastarna
eller nagon annan elektrisk utrustning inte
fungerar. Om nagon eller nagra sakringar ar A VARNING
avbrianda maste de bytas.

Var sakringarna sitter framgér av avsnittet "Pla-
cering av sékringar” pa sidan 294 i del 7-1.
Sténg av tandningen och strombrytaren till den
utrustning som inte fungerar. Drag den miss-
tankta sakringen rakt utat och undersok den.

Tag reda pa vilken sakring som eventuellt &r orsa-
ken till problemet. Namnen pa de olika elektriska
kretsarna star angivet pa locket till sdkringsboxen.
Pa sidan 336 i del 8 anges vilka funktioner de olika
kretsarna skyddar.

Séakringar av typ A kan dras ut med séakringsut-
dragaren. Utdragarens placering visas pa bil-
den.

Om du inte &r sdker pd om sékringen har brun-
nit av eller inte kan du préva med en sakring
som du vet ar hel.

Tryck fast en ny sékring i sdkringshallaren
om den gamla ar avbrand.

Den nya sékringen maste ha samma amperetal
som anges pa sakringsboxens lock.

Om du inte har nagra reservsakringar kan du i
varsta fall dra ut sakringen fran "A/C”-kretsen
eftersom luftkonditioneringen inte &r nédvandig
vid normal kérning. Sékringen far dock endast
anvandas om den har samma amperetal som
den brénda s&kringen.

Satt aldrig i en sakring med hogre ampe-
retal dn det angivna och sitt aldrig i ett
annat foremal an en sakring. Detta med-
for risk for omfattande skador i systemet
och brandrisken blir mycket stor.

- 4~ ~¢
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Pafylining av spolarvatska

Om nagon spolare inte fungerar kan det bero
pa att spolarvatskan ar slut. Fyll pa snarast.

Du kan anvénda rent vatten som spolarvatska.
Men nar det &r kallt, under fryspunkten, maste
du alltid anvadnda spolarvatska med frys-
skyddsmedel. Varje auktoriserad Toyota-ater-
forséljare eller  -verkstad, de flesta
bensinstationer eller annan verksamhet med
kvalificerad personal séljer lamplig spolarvat-
ska. Fdlj tillverkarens anvisningar fér eventuell
blandning av spolarvatskan med vatten.

OBSERVERA

Anvénd aldrig frostskyddsmedel avsett
fér motorns kylsystem eller annan vitska
som kan skada lacken.

Glodlampsbyte—

Bilderna pa féljande sidor visar var de olika
glédlamporna ar placerade. Stdng av tand-
ningen och all belysning innan du byter gléd-
lampa. Anvand endast lampor med det watt-tal
som stér i tabellen nedan.

Bak- och bromsljusen (endast modeller med 1,8-
liters bensinmotor) bestar av ett antal lysdioder.
Om négra av lysdioderna gar sénder bor du kdra
bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning och lata dem byta
lampor.

Om tva eller fler lysdioder i bak/bromsljusen ar
trasiga uppfyller inte bilen bestdmmelserna
enligt lag. (ECE)

/\ VARNING

® Byt inte glodlampor medan de ar heta for
att undvika brannskador.

©® Halogenlampor ar fyllda med gas under
hogt tryck och maste darfor hanteras for-
siktigt. De kan explodera eller splittras
om de repas eller tappas i golvet. Lampor
av denna typ far endast hallas i plast-
eller metalldelen. Vidror inte lampglaset
med bara handerna.

OBSERVERA

Anvénd endast lampor av den typ som
anges i tabellen.

ﬁ%

Insidan av stralkastarglasen kan fillfalligt bli
immiga i regnigt vader eller i en biltvatt. Detta &r
inget problem eftersom imman orsakas av skillna-
den i temperatur mellan utsidan och insidan pa
glaset, pd samma séatt som vindrutan kan imma
igen nar det regnar. Om en stérre méngd vatten
samlas i en strélkastare bor du lata en auktorise-
rad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning kontrollera.

ﬁ%
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—Stralkastare

Glédlampor w Typ
Stralkastare 60/55
Dimljus, fram 55 B
Parkeringslampor 5 E
Kérriktningsvisare, fram 21 D
Korriktningsvisare, sida 5 F*
Bakre korriktningsvisare 29 E
(1,8-liters bensinmotor)
Bakre korriktningsvisare
PS73505

(1,0-liters bensinmotor) 21 D
Brom.sljus . 21 E 1. Oppna motorhuven. Lossa kontakten.
(1,0-liters bensinmotor) .

- Ta bort gummidamasken.
Bakljys . 5 E Vicka pa kontakten om den ar svar att fa loss.
(1,0-liters bensinmotor)
Backljus
(1,8-liters bensinmotor) 21 E
Backljus
(1,0-liters bensinmotor) 21 c
Bakre dimljus 21 E
(1,8-liters bensinmotor)
Bakrg dimljus . 21 c
(1,0-liters bensinmotor)
Nummerskyltslampor 5 E
Laslampor 8 E
Kupébelysning 8 G
Bagagerumsbelysning 5 G

*: Sidoblinkers ska bytas som komplett sats.

H4 halogenlampor
H11 halogenlampor
Bajonettsockel
Bajonettsockel (gul)
Kilsockellampa
Kilsockellampa (gul)
Spolformad lampa

OITMOOm»

ﬁ&

$
*
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PS73506

=
7

)

©

(

&

PS73507

2. Lossa sparrfjadern och tag bort
lampan. Satt i en ny glodlampa och satt
tillbaka lampfjadern.

Montera glédlampan genom att passa in

flikarna p& lampan med urtagen i lampfastet.

3. Montera gummiskyddet som bilden
visar och krang fast det 6ver kanten.
Sitt tillbaka kontakten.

Gummidamasken maste tata ordentligt mot
kontakten och lamphuset.

Stralkastarna behdver normalt inte stéllas in efter
byte av glédlampa. Om du behéver lata stélla in
strélkastarna skall du uppstka en auktoriserad
Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

ﬁ&
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—Dimljus, fram —Parkeringsljus

Om vaénster eller héger dimljus fram gar
sonder bor du kontakta en auktoriserad Toy-
ota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

OBSERVERA

Du skall inte férséka att byta glédlam-
porna till dimstralkastarna pa egen hand.
Risk fér att bilen skadas.

PS73522a

Vénster sida: Vrid moturs.
Hoéger sida: Vrid medurs.

PS73509

- 4~ ~¢|
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—Framre korriktningsvisare —Kaorriktningsvisare, sida

PS73523a PS73514

PS73513 US73003

@%

2
2D
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—Broms-, bakljus, bakre
—Bakre kérriktningsvisare och korriktningsvisare, backljus och
backljus(1,8-liters bensinmotor) bakre dimljus (1,0-liters bensinmotor)
1 1
Q <
ﬁ ﬁ
2

C

S73003 PS73001

PS73004

a: Bakre korriktningsvisare
b: Backljus

@%

2
2D

- 4~ 4
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2
2D

e

—Dimljus, bak
(1,8-liters bensinmotor)

5
3

PS73002

PS73005

a: Bromsljus
b: Bakre korriktningsvisare

c: Bakre dimljus (endast forarsidan) och/eller
backljus

d: Baklyktor

@%

2
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A
214

A

—Nummerskyltsbelysning

PS73519

PS73520

PS73521

.

\
2
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TEKNISKA DATA

O Matt ... ... 328
O Vikt. .. .. e 329
® Motor ... ... 330
® Bransle. ... ... ... 330
® Servicedata ........ ... ... 330
® DACK. ... .. 334
® SAkringar ... ... 336

*
:
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Matt
mm:
1,0-liters bensinmotor 1,8-liters
bensinmotor
165/70R14 dack . N
. 185/60R15 déack 205/45R17 dack
175/65R14 dack
Totallangd 3750 3800
Totalbredd 1695 1695
1530
Totalhdjd - 1530
1550*
Axelavstand 2460 2460
Sparvidd fram 1480 1470 1460
Sparvidd bak 1470 1460 1450

*: Utrustad for daliga vagforhallanden

%

ﬁ
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Vikt
kg:
1,0-liters 1,8-liters
bensinmotor bensinmotor
Totalvikt (GVM) 1440 1545
Max tillatet axeltryck Fram 825 (1819) 835
(MPAC) Bak 825 795
Kultryck 50
. ot w2 Bromsad 750 1050
Slapvagnsvikt™ "
Obromsad 550

*1: Hogst 12% stigning
*2; Utom Sydafrika
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Motor Servicedata
Modell: MOTOR
1,0-liters och 1,8-liters bensinmotorer Ventilspel (kall motor), mm:
Typ: 1,0-liters bensinmotor

1,0-liters motor
3-cylindrig radmotor, 4-takt, bensin

1,8-liters motor
4-cylindrig radmotor, 4-takt, bensin

Cylinderdiameter och slaglangd, mm:
1,0-liters bensinmotor
71,0 x 84,0 X
1,8-liters bensinmotor
80,5 x 88,3 X
Motorvolym, cm?:

1,0-liters bensinmotor
998

1,8-liters bensinmotor
1798

Bransle

Bransle:

Premium blyfri, oktantal 95 eller hogre.

Bransletankens rymd, liter:
42

%

Insug  0,145—0,235
Avgas 0,275—0,365
1,8-liters bensinmotor
Automatisk instéllning
Tandstift:
1,0-liters bensinmotor
DENSO
1,8-liters bensinmotor
DENSO
Elektrodavstand, mm:
1,1
Nedbdjning av drivremmen i mm vid tryck med
en tumme med ca 98 N (10 kp)(géller ej vid
montering av nya remmar):
1,0-liters bensinmotor
9,0—11,0
1,8-liters bensinmotor
8,0—10,0

K20HR-U11

SC20HR11
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Generator

Vatten-
pump

Vevaxel Generator

Vatten-
pump

Vevaxel

Kompressor
luftkonditionering mss81001

MOTOROLJA
Oljevolym (drénering och pafylining), liter:
1,0-liters bensinmotor

Med filter 3,1

Utan filter 2,9
1,8-liters bensinmotor

Med filter 4,2

Utan filter 3,9

"Motorn i din Toyota ar fylld med "Toyota
Genuine Motor Oil”. Toyota rekommenderar att
du anvander Toyotas godkédnda ”Toyota
Genuine Motor Oil”. Annan motorolja av mot-
svarande kvalitet kan ocksa anvéandas.
Oljekvalitet:
20W-50 och 15W-40—
API kvalitetsklass SL eller SM multigrade
motorolja
10W-30, 5W-30, 5W-20 och OW-20—
API kvalitetsklass SL "Energy-Conserving”,
SM “Energy-Conserving” eller ILSAC multi-
grade motorolja
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning fér mer
information.

1,0-liters bensinmotor

[ [ 1 2(|)W-|50 [ ] \>

e

[ 1 |10‘\N—3!0 [ [ 1 \:>

: : 5|W—:£0 nlekor‘nméndt-l;rad‘ : ‘:>
°C—2|9 | —1|8| —|7 | zlt | 1|e | 2‘7 | 3‘8

°F -20 0 20 40 60 80 100
Ungefarlig medeltemperatur fram till nasta
oljebyte

SOILO4

ﬁ%
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1,8-liters bensinmotor KYLSYSTEM
Kylsystemets rymd, liter:
[ T T T T T T T, 1,0-liters bensinmotor 4,5
20W-50 > . .
N O Y 4 1,08liters bensinmotor 5,0
s s e e 1 Kylarvétska:

) S S B o |:> Kylsystemet i din Toyota &r fylit med "Toyota
<“I — I5W|-20| 5|W-3|0 — |"> Super Long Life Coolant” fran fabriken.
< OW-20rekommenderad >/ Anvand endast "Toyota Super Long Life Coo-

) S N N N N N N N A I lant” eller likvardig etylenglykolbaserad kylar-
Cc-29 -18 =7 4 16 27 38 .. . . o L . s
‘F-20 0 20 40 60 80 100 vatska som inte innehaller silikat, amin, nitrit,
Ungefarlig medeltemperatur fram till nasta eller borat med hybridorganisk syrateknik med
oliebyte lang livslangd. (Kylarvéatska med hybridorga-
SOIL04b nisk syrateknik med lang livslangd bestér av

en kombination av l&ga fosfater och organiska
syror.)

Anvand inte enbart vatten.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning,
for att fa mer information.

BATTERI
Elektrolytens densitet vid 20°C:
1 250—1 290 Helladdat
1 160—1 200 Halvladdat
1 060—1 100 Urladdat
Laddstromstyrka:
Snabbladning 15 A max.
Normalladdning 5 A max.
KOPPLING
Pedalens spel, mm:
5—15
Vatska typ:

SAE J1703 eller FMVSS No.116 DOT 3

%
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MANUELL VAXELLADA
Oljevolym, liter:
1,0-liters bensinmotor 1,7
1,8-liters bensinmotor 1,9
Oljetyp:

TOYOTA Genuine Manual Transmission Gear
Oil LV API GL-4

Rekommenderad oljeviskositet:
SAE 75W
Oljan till den manuella véaxelladan skall
bara bytas vid behov.
Allmént sett behéver den manuella vaxella-
dans olja bara bytas om bilen har koérts
under harda férhallanden, som finns
angivna i Toyota Servicebok eller Toyota
Garantibok. Vid byte av olja i den manuella
véxelladan skall endast "TOYOTA Genu-
ine Manual Transmission Gear Oil LV API
GL-4 SAE 75W” anvandas for att garantera
optimal funktion.
Observera: Om annan olja anvands i den
manuella viaxelldadan dn "TOYOTA Genu-
ine Manual Transmission Gear Oil LV
APl GL-4 SAE 75W” kan det leda till
missljud och forhéjd bransleférbruk-
ning.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning,
for att fa mer information.

BROMSAR

Minsta tillatna pedalspel nar pedalen trampas
ner med kraften 300 N (31 kgf) och motorn
igdng, mm:

Modeller utan antisladdsystem

mm
Broms bak
Trumbromsar 73
Skivbromsar 80
Modeller med antisladdsystem
mm
Broms bak
Skivbromsar 85

Pedalens spel, mm:
1—6

Parkeringsbromsens justering nar pedalen &r

nedtryckt med 200 N (20 kgf):
Med trumbromsar bak
Med skivbromsar bak

Vatsketyp:
SAE J1703 eller FMVSS No.116 DOT 3

6—9 Klick
4—7 klick

STYRSYSTEM

Spel i ratten:
Hogst 30 mm
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Dack

Dimension och lufttryck (kallt dack):

Utom nédhjul

For hastigheter dver 160 km/h

kPa
Déackdimension Falgdimension Fram Bak
165/70R14 81S 14x5J 230 230
175/65R14 82T 14x5J 230 230
185/60R15 84H*" 15x51/2J 250 230
185/60R15 84H*? 15x51/2J 230 230
185/60R15 84H*3 15x51/2J 270 250
*1: 1,0-liters bensinmotor utan utrustning for daliga vagférhallanden (Rough Road Package)
*2: 1,0-liters bensinmotor med utrustning for daliga vagforhallanden (Rough Road Package)
*3 1 8-liters bensinmotor
For hastigheter hogst 160 km/h
kPa
Déackdimension Falgdimension Fram Bak
165/70R14 81S 14 x5J 220 220
175/65R14 82T 14 x5J 220 220
185/60R15 84H"" 155 1/2J 240 220
185/60R15 84H*? 15x5 1/2J 220 220
185/60R15 84H*3 155 1/2J 240 220
*1: 1,0-liters bensinmotor utan utrustning fér daliga vagforhallanden (Rough Road Package)
*2: 1,0-liters bensinmotor med utrustning for daliga vagforhallanden (Rough Road Package)
*3 1,8-liters bensinmotor
For hastigheter dver 190 km/tim
kPa
Dackdimension Falgdimension Fram Bak
205/45R17 84W 17 x6 1/2J 220 210
For hastigheter hogst 190 km/tim
kPa
Dé&ckdimension Falgdimension Fram Bak
205/45R17 84W 17x6 1/2J 200 190

%

%

ﬁ%
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N6dhijul
kPa
Déckdimension Falgdimension Lufttryck i dacken
T125/70D15 95M 15X 4T 420
T125/70D16 96M 16 x4T 420

Atdragningsmoment fér hjulmuttrar, Nm (kpm):
103
OBSERVERA: Fér kompletterande information om déck (t.ex. byte av déck eller falgar), se "Kontroll av
lufttrycket” till och med "Aluminiumfélgar” pa sidorna 305 t.o.m. 312 i del 7-2.
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61 || 62
El
PS80004b PS80007
Instrumentpanel Motorrummet
Sakringar (typ A)
1 HORN 10 A: Signalhorn
2 EFI 20 A: Multiport bransleinsprutning/
sekventiell bransleinsprutning
3 AM2 15 A: Startsystem, flerports brans-
leinsprutningssystem/sekventiellt flerports
bransleinsprutningssystem
4 FR DEF 20 A: Anvénds ej
5 ABS2/VSC2 30 A: ABS - lasningsfria
bromsar, antisladdsystem
PS80006 6 SPARE 30 A: Reservsékring
7 SPARE 15 A: Reservsakring
Instrumentpanel 8 SPARE 10 A: Reservsakring
9 H-LP LH/H-LP LO LH 10 A: Véanster stral-

kastare, hojdinstéllning av stralkastare

10 H-LP RH/H-LP" LO RH 10 A: Hoger stral-
kastare

11 HAZ 10 A: Korriktningsvisare, varnings-
blinkers

12 ETCS 10 A: Anvands €j
13 ALT-S 7,5 A: Laddningssystem
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14. ECU-B 7.5 A: Startsparr, varselljus, elfénster- 31. OBD2 7.5 A: Sjélvdiagnossystem
hissar, dorrlasningssystem, elektroniskt las- 32. STOP 10 A: Bromslius, hégt monterat

15.

16.

17.
18.

19.
20.
21.
22,

23.

24,
25.
26.

27.

28.

29.

30.

%

och startsystem, kupébelysning, instrument
och métare, luftkonditionering

DOME 15 A: Kupébelysning, laslampor,
elektronsikt las- och startsystem, fjarrkon-
trolinyckel, ljudanlaggning

S-LOCK 20 A: Elektroniskt las- och start-
system

ST 30 A: Startsystem

H-LP MAIN 30 A (modeller med varsel-
ljus): Sékringarna “H-LP HI LH”, “H-LP HI
RH”, “H-LP RH/H-LP LO RH” och “H-LP
LH/H-LP LO LH”

EFI2 10 A: Anvands ej

ATF PMP 10 A: Anvands €j

HTR W/P 10 A: Anvénds ej

H-LP HI RH 10 A (modeller med varsel-
ljus): Hoger stralkastare

H-LP HI LH 10 A (modeller med varsel-
ljus): Vénster stralkastare

P S-HTR 15 A: Eluppvéarmda stolar

D S-HTR 15 A: Eluppvarmda stolar

WIP 20 A eller 25 A: Vindrutetorkare och
spolare

RR WIP 15 A: Bakrutetorkare och -spo-
lare

WSH 15 A: Vindrutetorkare, bakrutetorkare
och spolare

ECU-IG 10 A: Varselljus, ABS-bromsar,
elmotordriven servostyrning, elfénsterhissar,
dorrlasningssystem, antisladdsystem, elek-
troniskt las- och startsystem, eldrivna kylflak-
tar

GAUGE 10 A: Laddningssystem, korrikt-
ningsvisare, varningsblinkers, backljus, elav-
frostad bakruta, luftkonditionering

33.

34.
35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.
42.
43.
44.

45.

46.
47.

bromsljus, flerports brénsleinsprutningssys-
tem/sekventiellt  flerports  bransleinsprut-
ningssystem, ABS-bromsar

D/L 25 A: Dorrldsningssystem, elektro-
niskt nyckelsystem, kupébelysning

FR FOG 15 A: Dimljus, fram

TAIL 10 A (modeller utan varselljus):
Baklyktor

AM1 25 A: Flerports bréansleinsprutnings-
system/sekventiellt flerports bransleinsprut-
ningssystem, elektroniskt las- &
startsystem, sékringarna "ACC” och "CIG”
TAIL 10 A (modeller med varselljus): Par-
keringsljus, bakljus, nummerskyltsbelysning,
ginstrument och métare

PANEL 2 7.5 A (modeller utan varselljus):
Parkeringsljus, bakljus, nummerskyltbelys-
ning, héjdinstallning for stralkastare
PANEL1 7.5 A (modeller utan varsel-
ljus): Belysning, instrumentpanelbelys-
ning, instrument och métare

AIC 7,5 A: Eluppvarmd bakruta, luftkondi-
tionering

D DOOR 20 A (modeller med centrallas):
Elfénsterhissar

RL DOOR 20 A: Anvands ej

RR DOOR 20 A: Anvands €]

CIG 15 A: Eluttag, cigarettdndare

ACC 7,5 A: Dorrlasningssystem, ytter-
backspeglar, ljudanlaggning, kupébelys-
ning, elektroniskt nyckelsystem

ID/UP/MIR HTR 10 A: Flerports branslein-
sprutningssystem/sekventiellt flerports
brénsleinsprutningssystem, eluppvarmning
av yttre backspeglar

AM1 No.2 7.5 A: Anvands ej

RR FOG 7,5 A: Dimljus, bak

ﬁ%
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48. IGN 7,5 A: Flerports bransleinsprutnings-
system/sekventiellt flerports brénsleinsprut-
ningssystem, startspérr, krockkuddesystem,
elektroniskt nyckelsystem

49. MET 7,5 A: Laddningssystem, instrument
och métare

50. ACC2 7,5 A: Anvands ej

Sakringar (typ B)

51. H-LP CLN/PWR HTR 30 A: Anvands ej

52. HTR SUB1 30 A: Luftkonditionering

53. RDI 30 A: Elektrisk kylflakt

54. HTR 40 A: Luftkonditionering

55. ABS1/VSC1 50 A: ABS - lasningsfria
bromsar, stabiliseringssystem

56. EPS 50 A: Elektriskt servostyrningssys-
tem

57. HTR SUB2 40 A: Luftkonditionering

58. AMT 50 A: Anvands ej

59. PWR 30 A: Elfénsterhissar

60. DEF 30 A: Eluppvarmd bakruta

Sakringar (typ C)

61. ALT 120 A: Séakringar till laddningssystem,
“HTR SUB2”, “EPS”, “ABS1/VSC1”, “HTR”,
“ABS2/VSC2’, “HTR SUB1”, “RDI”, “DEF”,
“FR FOG”, “OBD2”, “D/L”, “RRFOG”, “TAIL”,
“STOP” och “AM1”

62. MAIN 60 A: Sékringar till “EFI”, “HORN?”,
“‘AM2”, “ALT-S”, “DOME”, “ST”, “ECU-B”,
“HAZ’, “H-LP LH/H-LP LO LH” och “H-LP
RH/H-LP LO RH”, “S-LOCK”, “H-LP MAIN”
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A Oppnare till branslepafyliningslucka ...... 51
Bransleinformation ..........cccccoiiiiiiiiniinnn. 218
Allm&nna anvisningar vid installning BUurkhallare ........ccccoeeeeeeeciiiiiieieeeeeeeeeee, 209
Framsaten ... BAIRESSIrACKArE .......cveevveveeeieveeeeeeeveeaee 74
Antisladdsystem (VSC) .
Antispinnsystem (TRC) .......cccccvveveineennen. 149 C
ASKKOPP ..ooiiiiiiiii i 205
Automatisk luftkonditionering .................. 188 CD-SPEIAre ......cocveeveeverecereerereireeneeeereenees 156
Avbléndbar inre backspegel ...................... 114 Cigarettdndare och askkopp ..........c........ 205
Avfrostning av bakruta och yttre
backspeglar ..o 125 D
Avimning
Bakruta ... Dimljus, baKre .......cccceeveveeeereieeeeeeer e 121
Yttre backspegel, DIMIUS, FAM ... 121
Avsténgningssystem for branslepump ...... 219 Domkraft
Plats e
B Dubbelsidigt lassystem
Déack
Backspeglar, yttre N
Baklucka ......c.ooeevvvieiiiiinns Dimension
Bakrutetorkare och spolare ..........ccccec..... 124 Déckinformation .......cccecveveeeeeeeeeeieeen, 305
Bakséte LUfPYCK oo
Nedfallning ... 62 Punktering
Batteri Reserv ............
Gasvarning ......ccccceeeeeneeneeneeseeneenees 314 Rotation .......cccccevvvviviiiiiiiicen,
Kontroll av batteriet ...............cccceeieis 314 Vinterdack och snokedjor .................... 309
Sékerhetsanvisningar ............ccocceeeneen. 317 Dérrar
Sakerhetsforeskrifter . Sidoddrrar .........cooeoeeviiie e 37
Vinterkdrning ........cccoeeevvciiiiiciiicec,
Behdver bilen repareras? ... 289 E
Belysning, kupé
Kupébelysning Ekonomisk kdrning
[ IR TS1 =1 0] o] S Spara pengar pa savél bransle
Bilbarnstol som reparationer .........ccccoceeevveeenne 252
Forsiktighetsatgarder ..........cccovveiuenee. 109 Elektriskt servostyrningssystem ............... 228
Bilens chassinummer (VIN) .......cccccceevie 231 Elektroniskt las- och startsystem
Bilvard Aktivt omrade
Rengdring invandigt ... 283 Kortips ............
Skydda din Toyota mot rost .......... .280 Lasfunktion ........ccooeovioiiiniinnene,
Tvéttning och vaxning ..... .281 Om nyckelns batteri ar urladdat
Bromsar ........cccoooiiiiiiiieens ...224 vid start av motorn ..........cccceeeieenne
Parkeringsbroms ........ccccoooveiiiiiiinnns 153 Rattlds ...oooeeeiiieeii e
Slitagevarnare for bromsbelagg ........... 230 [STTe (oo [o] 4 -V SRR
Bromssystemet, varningslampa ................ 137 Startfunktion .......cccceeieiiiiinnn.
Bransle Varningssummer, lampa
Bransleekonomi .........c.cccoeieieiiieeniiennne 252 Elektroniskt las/startsystem,
Kérning utomlands .............cccocciieine 220 varningslampa .........ccccoceeiiiiiiicinee 135
MALAre ..oooeeeeeeeeeeee e 128 Elektroniskt las/startsystem,
TankIock .......ccovveiiiiiiiii e 51 VarningsSUMmMET ........cccoceeevevieeeeninenns 135

%

%
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Elfénsterhissar ...........ccccoevciiiiiiiiiiciiiees Hjalpstart ........ocooiiiiii 255
Elmandévrerade backspeglar Ho6g hastighet
Elmandévrerade backspeglar, yttre ............ 113 Under inkdrning .......ccooceeveviieieniienen. 218
Elsystem Hogsta tillatna hastigheter
Batteri .....ocoeeiiieeee Manuell véxellada .........ccccceveieenennnen.

Placering av sakringar ....
SaKringar ......ccceeveiveiieeeeennn

Eluttag .ooooeeieeeeeee e
F
Felfunktion, indikeringslampa ................... 138
Fjadring och chassi ........ccccccevieniicrinnenn. 233
Fjarrkontroller, ljudanlaggning .................. 171
Fjarrlassystem
Flaskhallare .....
Framséte

Insteg till baksatet .......ccccccoceviiiiiininns 59
Framsaten .......ccocoeviiiie e 56
Framre dimljus .......ccooviieeeiie e 121
Falgar

Aluminiumfalgar ..........ccocoeiiiiiiiens 312
Fardinformation ..........ccccooeviiieiiiiieeiis 203
Forsiktighetsatgarder nar du

sjalv arbetar med bilen ........................ 295
Forvaringsbox i bagagerummet ................ 211
Forvaringsfack ........cccoccoooiiiiiiiiiiie 207
G
Glodlampa, byte ......ccooceeeiiiiiiieeeee 319
Glédlampor

Backlampor .......cccoocveiiiiiiie e,

Broms- och bakljus ..

Dimljus, bak .............

Dimljus, fram .....ccccceveiiieeiee e,

Kérriktningsvisare, bak
Korriktningsvisare, fram
Korriktningsvisare, sida
Nummerskyltslampor .............cceeeeee
Parkeringslampor ...........
Stralkastare .............

GOIVMALA ..o

H

Handskfack
Helljusblink

Hoéjdinstallning av stralkastare

|
Identifiering
Bil oo 231
MOTOF i 232
Indikeringssymboler .........cccccoiiiiiiiiiieienines 7
Information om oljeférbrukning ................. 223
Informationsdisplay .
Infallbara backspeglar .........cccooeeveeninnenn. 114
INKOINING ..veveiiiiiceeeee e 218
INKOrNINGSPeriod ........cceeveeeeeiiiieeenieeen, 218
Innan du startar motorn ..........cccccceeeeeenee. 236
Instrumentpanel
Branslematare .........cccccceeiiiiiiieinnnnn. 128
Cigarettédndare och askkopp ................ 205
Indikeringssymboler ...........ccocoeviieeiiieenne 7
KIOCKA ..o 202
Trippmatare ........coccevviiiiiiniiecee, 132
Varvrdknare ........cccccoceeeeeiiieceenieeeee 131
VAgMAtare ......cccceviiviiiieiieccee e 132
Instalining
BakSaAte .......coociiiiie e 61

K

Kall vaderlek, kdrning .......ccccceecveeinineenn.
Klocka ......cccceeeunee.
Koldioxidvarning
Kondensor

Kontroll av kondensorn .........ccccceeeuees 305
Kontroll av kylare och kondensor .............. 305
Kontroll av motoroljenivan ......
Kontroll fére l&ngre kérning ...
Kontrollampor ........ccccveeevcieeeesiie e
Krockkuddar ........ccccccceveennnenn.
Krockkuddar, varningslampa ....................
Krockkudde for férare

och framséatespassagerare ...........cc....... 86




é OMS52858_Yaris.book Page 344 Monday, December 15,2008 9:28 AM

344 ALFABETISKT REGISTER

Krockkudde for férare
och framséatespassagerare,

knékrockkudde for féraren ..................... 77
Kupébelysning ......ccccoevveeenieeeriicisieecieenn 122
Kylare

Kontroll av kylaren .........ccccccvevviienene 305

Kylarvatska, motorn .........cccccceevviiennn. 303
Kylarvéatska

Temperaturmatare for kylarvatska

och varningslampor ........cc.cccceeeeene 130

VinterkOrning ....ooocceeeevvieeeeeneeeeeeee, 245
Kylsystem

Expansionskérl och behéllare .............. 303

Kylare ...

KYlarlock .....coooveeeeeeeiee e

Kylarvéatskeniva. .

Vinterkorning .............

Overhettad motor
Kéra

o] (] oS 244, 245

Manuell vaxellada .........c.ccocoeevirnvennenne 148
Korning med slap

Bogsering i nédfall ............cccoooiieiienis 275

Om bilen maste bargas
eller bogseras
SIAP v

Korning med slap- eller husvagn .............. 246
Korning utomlands .........cccoevcieeeiiiiienennne 220
KOrrikiningsvisare .........ccccoevvvveeiiiiienennns 118
Kortips
Ekonomisk kKOrning ........cccceevceiiiiennnen.
Kontroll fére langre kérning ..................
Kéra med manuell vaxellada
Kortips for olika férhallanden .
Vinterkdrning ..o,
L
Laddningssystemet, varningslampa .......... 138
Ljudanlaggning ......cccoeeeeeeeiniiiee e 156
Luftkonditionering
Automatisk luftkonditionering ............... 188
Manuell luftkonditionering .
Luftkonditioneringsfilter ................... .
Lag bransleniva, varningslampa ............... 135
Lagt oljetryck, varningslampa ................... 135
Las
Baklucka
Rattstang

%

SidodOrrar .....cveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, 37

Manuell vaxellada
K6ra med manuell vaxellada

Vaxellagen ......cccccovveevieeeinenns
Vaxlingshastighet ..........cccccoeviiinis
Manuellt i- och urkopplingssystem,
krockkudde .........cocoeriiiiniiiiiieeieee 108
Mittenventiler ..o 194
Motor
AVQasIening ........ccceeeeceeeiiieniien e 220
Chassinummer ............ .. 231
Innan du startar motorn ............ .236
Kontroll av kylarvatskenivan ................ 303
Motorhuvspérr
Motorrummet
Oljeforbrukning: .......ccocoveveeeriiciiiees 223
OlIENIVA ...oeeeeeceeee e
Startprocedur ..............
Trevagskatalysator ....
Varning for avgaser .....
Overhettning ......cocvveveveeeeeeeeeeeeenes
MOLOrNUVSPAIT ..ccooeeeiieeiiiiiee e
Motorolja
Vinterkdrning ......cocceeeveeeeiiiciiieeciee 245
Matare
Bransle ........ccocviiiieeiii e 128
N
Nackskydd ...
Nedféllbart bakséate ....
NycKlar ...
Noédsituation
Avbrand s8KrNG ......cccoceerieeriiieiieee 317
Hjalpstart .....coovviiie, 255
Om bilen maste bargas
eller bogseras ........ccccoeeeviiiiniiinins 274
Om du inte kan 6ka
motorns varvial ..........ccceeceeeiieenenen. 261
Om du tappat bort bilnycklarna ........... 278
Om motorn inte startar ...........cccoceeeenee 254
Om motorn stannar under kérning ...... 260
Om nyckelns batteri ar urladdat
vid start av motorn ........cccoeceeeveenen. 35
Punktering ..., 262
Varningsblinkers .......cccccvcveviiciiieenns 120

%
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Overhettning ........ccoceveeeevevecrereceeennne. 261 Héjdinstallning av strdlkastare ............. 119
Manuellt i- och urkopplingssystem,
(o) krockkudde .......ccccceviiiiniiiiiee, 108
TaANdNING ..eveeiiieeeeeeeee e 146, 147
Olja Varningsblinkers .........cccccooviiiiiniineen. 120
FOrDIUKNING ..vveveeeeereieeceeeeee s 223 Vindrutetorkare och spolare ................ 123
Viskositet och kvalitet ... 301, 331 Reglage, instrumentpanel ..............ccccoeenee. 2
Oljeforbrukning: ......ccooveveiiiiiieiieerieee 223 Rengéring invandigt ...............
Reservhjul ...........
P Reservsakring .....
Rostskydd ...,
Parkeringsbroms Rad och anvisningar
FUNKEion .....ooeeeeieeeeeceeeeeeeee e 153 for ljudanlaggningen
Varningslampa .......ccccccevienviieeninenn, 153 R&d om aluminiumfélgar
Passagerarsate fram
Placering av garagedomkraft ................... 297 S
Placering av Sakringar ..........cccccvveveeernnnns 294
o] =T o Vo R 281 SIdOAOITAr .....eeeeieeeiiee e 37
Punktering Sidodorrlas ............. w37
Byta hjul ... 269 Sidokrockkuddar ...........cccocoeiiiiiiiiiie 102
Domkraftens placering ...........cccccoee.e 264 Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner ..... 94
Efter ett hjulbyte .......ccccevvviiveiieee 272 Sidoventiler ... 194
Hissa upp bilen Skydda din Toyota mot rost ....................... 280
HJuIbIOCK ... Slitagevarnare for bromsbelégg ................ 230
Hjulmuttrar ... SMINKSPEGE! ... 115
Lossa hjulmuttrarna .............. Speglar
Montering av hjulsida Infallbara backspeglar ...........cccoeun..... 114

Om du far punktering
Sékerhetsanvisningar

vid anvandning av domkraft ........... 262
Sank ned bilen ..o 271
Tag bort hjulsidan .............cccoeceiiieens 267
Pafylining av spolarvétska ............c.ccceeee 319
R
Rattstang
Rattlds ......ccoveeiiiieeeece e 33, 146
Reglage
Bakruta och backspeglar
med eluppvarmning ........cccceeecveennes 125
Bakrutetorkare och -spolare ................ 124

Dimljus, bak
Dimljus, fram

Elektriska fonsterhissar ...........ccccceeneee. 42
Elmandvrerade backspeglar ................ 113
Eluppvarmda stolar ..........ccccocoeeiiieneen. 66
Helljus/halvljus och

korriktningsvisare .........cccoceeeiiieenns 118

Invandig backspegel
med blandskydd

Sminkspeglar .............. .

Yitre backspeglar .........cocoevieeiiiieniiennns

Yttre backspeglar, elmandévrerade
Spolarvatska

Pafylining av spolarvétska
Start av motorn
Starta

Hjélpstart ....

Startknappsfunktion
StartSPAIT ..eeeveeeeeeeee e
Stralkastare ...............
Stralkastare, halvljus
Stralkastarna tdnda, varningssummer ...... 135
Strémbrytare for stolsvarme
Strémbrytare, dimljus bak ..........ccccec........ 121
Styrsystem

Elektriskt servostyrningssystem ..........

Stéllain ratten .......cccooveeeiiiii
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Stallbar ratt ........cocevviieiieee Varningslampa, parkeringsbroms
Stddstag, motorhuv . Varningssummer ..........ccccoceeeeenen. .
StOIASKYAd ... Varvrdknare .........ccccccveeeiiieiiincieneees
Séakerhetsbélten VEIKEYG oot
Béltesstrackare ...........cocociiiiiiiiinnen, 74 Vinterkdrning
Fastspénning VAGMALAre ....ooovviieiiiiiieee e
Rengoring ....occcevvevieeie e Vétskeniva
Sakerhetsatgérder Spolarvatska .........ccoceeiiiviiiinie 319
vid anvandning av bélten
Sékerhetskontroller, fére kdrning (o)
Sé&kring
SEKNNGSDOX ...eeviiiieiieeieeeee e 292 (")ppen dérr, varningslampa ...................... 135
Sakringskontroll och sakringsbyte ... 317 Overhettning, MOtOr .........ccccevevevevreereran. 261
SAEN e 56 Oversikt
Instrumentgrupp
T Instrumentpanel
Motorrummet .........ccccovviieenen.
Tekniska uppgifter .........ccccceeviriiiinnne. 327 Oversikt av instrumentpanelen
Teleskopisk rattstdng ..........c.cc...... 112
Temperaturmatare, kylarvatska ...... ....130
Tips vid lastning av bilen ..............c.cccceeee 231
Torkar- och spolaromkopplare .................. 123
Trevagskatalysator ...........cccoocoiiiiiiiinnnas
TrippmMALAre .....occoeeveiieeee e
Tvéttning och vaxning
TANdNiNgGSIAS ....eecvvrveeiririieerereie
U
Underhall
Arbeten du kan goéra sjalv ..................... 291
Behover bilen repareras? ...........c.c..... 289
Fakta om underhall ......... ....288
Vem ska utféra service? .. ....288
Underhall och reparationer .............ccccc.... 288
Utomhustemperatur
Analoga instrument ..........ccccccceiiiieennnn. 201
Digitala instrument .
Utomlands, kOrning ........ccceevveeeeiiiineeenee
\")
Varning for avgaser .........cccceceeevieerieeennen. 222
VarningsblinKers .........cccccvveiieenieeineeene 120
Varningslampor .......cccccceveeeieenieeeeeee 135
Varningslampa, ABS-systemet ................. 135
Varningslampa, antisladd-
och antispinnsystem ..........ccccceeeeinnen. 135

%



	Förord
	Viktig information om denna instruktionsbok
	Viktig information om din Toyota
	Innehållsförteckning
	Del 1-1
	INSTRUMENT OCH MANÖVERORGAN
	Översikt av instrument och manöverorgan
	Översikt av instrumentpanelen
	Översikt av instrumenten
	Indikeringssymboler på instrumentpanelen



	Del 1-2
	INSTRUMENT OCH MANÖVERORGAN
	Nycklar och dörrar
	Nycklar
	Startspärr
	Fjärrlåssystem
	Elektroniskt lås- och startsystem
	Sidodörrar
	Elfönsterhissar
	Baklucka
	Motorhuv
	Stöldskydd
	Tanklock



	Del 1-3
	INSTRUMENT OCH MANÖVERORGAN
	Säkerhetssystem
	Säten
	Framsäten
	Baksäten
	Nedfällbart baksäte
	Nackskydd
	Stolvärme
	Säkerhetsbälten
	Krockkudde för förare och framsätespassagerare, knäkrockkudde för föraren
	Krockkuddar för förare och framsätespassagerare
	Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner
	Sidokrockkuddar
	Manuellt i- och urkopplingssystem, krockkudde
	Bilbarnstol



	Del 1-4
	INSTRUMENT OCH MANÖVERORGAN
	Ratt och speglar
	Ställbar ratt
	Vinklings- och höjdinställbar ratt
	Backspeglar, yttre
	Avbländbar inre backspegel
	Sminkspeglar



	Del 1-5
	INSTRUMENT OCH MANÖVERORGAN
	Belysning, torkare samt eluppvärmd bakruta
	Strålkastare och körriktningsvisare
	Höjdinställning av strålkastare
	Varningsblinkers
	Dimljus, fram och bak
	Dimljus, bak
	Kupébelysning
	Läslampor
	Vindrutetorkare och spolare
	Bakrutetorkare och -spolare
	Bakruta, yttre backspeglar med eluppvärmning



	Del 1-6
	INSTRUMENT OCH MANÖVERORGAN
	Instrument, mätare och varningslampor
	Bränslemätare
	Temperaturmätare för kylarvätska och varningslampa
	Varvräknare
	Vägmätare och två trippmätare
	Vägmätare, två trippmätare och färdinformation
	Varningslampor och varningssummer



	Del 1-7
	INSTRUMENT OCH MANÖVERORGAN
	Tändningslås, växellåda och parkeringsbroms
	Tändningslås
	Manuell växellåda
	Antispinnsystem (TRC)
	Antisladdsystem (VSC)
	Parkeringsbroms



	Del 1-8
	INSTRUMENT OCH MANÖVERORGAN
	Ljudanläggning
	Översiktsbild
	Använda ljudanläggningen
	Ljudanläggning, fjärrkontroll
	Råd och anvisningar för ljudanläggningen



	Del 1-9
	INSTRUMENT OCH MANÖVERORGAN
	Luftkonditionering
	Manuell luftkonditionering
	Reglage
	Inställningar av luftventiler
	Tips för användning

	Automatisk luftkonditionering
	Reglage
	Inställningar av luftventiler
	Tips för användning

	Luftventiler på instrumentpanelen
	Luftkonditioneringsfilter



	Del 1-10
	INSTRUMENT OCH MANÖVERORGAN
	Övrig utrustning
	Klocka
	Utetermometer
	Informationsdisplay
	Cigarettändare och flyttbar askkopp
	Eluttag
	Handskfack
	Förvaringsfack
	Burkhållare
	Flaskhållare
	Förvaringsbox i bagagerummet
	Insynsskydd
	Golvmatta



	Del 2
	INNAN DU BÖRJAR KÖRA DIN NYA TOYOTA
	Inkörning
	Bränsle
	Avstängningssystem för bränslepump
	Körning utomlands
	Trevägskatalysator
	Varning för avgaser
	Information om oljeförbrukning
	Tändstift med iridiumelektroder
	Bromssystem
	Elektriskt servostyrningssystem
	Slitagevarnare för bromsbeläggen
	Säkerhetsanvisningar vid lastning
	Chassinummer och typskylt
	Stöldskyddsdekaler
	Fjädring och chassi


	Del 3
	START OCH KÖRNING
	Innan du startar motorn
	Start av motorn
	Köra och parkera med elektroniskt lås- och startsystem
	Kontroll före längre körning
	Körtips för olika förhållanden
	Vinterkörning
	Körning med släp- eller husvagn
	Hur du spar bränsle och ökar bilens livslängd


	Del 4
	I EN NÖDSITUATION
	Om motorn inte startar
	Om motorn stannar under körning
	Om du inte kan öka motorns varvtal
	Om motorn blir överhettad
	Om du får punktering
	Om bilen fastnar
	Om bilen måste bärgas
	Om du tappat bort bilnycklarna


	Del 5
	ROSTSKYDD OCH BILVÅRD
	Skydda din Toyota mot rost
	Tvätta och vaxa din Toyota
	Invändig rengöring


	Del 6
	OM UNDERHÅLL
	Fakta om underhåll
	Behöver bilen repareras?


	Del 7-1
	ARBETEN DU KAN GÖRA SJÄLV
	Inledning
	Översikt av motorrummet
	Placering av säkringar
	Försiktighetsåtgärder när du själv arbetar med bilen
	Placering av garagedomkraft



	Del 7-2
	ARBETEN DU KAN GÖRA SJÄLV
	Motor och chassi
	Kontroll av motoroljenivån
	Kontroll av kylvätskenivån
	Kontroll av kylare och kondensor
	Kontroll av lufttrycket i däcken
	Kontroll och byte av däck
	Däckrotation
	Montering av vinterdäck och snökedjor
	Fälgbyte
	Råd om aluminumfälgar



	Del 7-3
	ARBETEN DU KAN GÖRA SJÄLV
	Elektriska detaljer
	Kontroll av batteriet
	Var försiktig när du laddar batteriet
	Säkringskontroll och säkringsbyte
	Påfyllning av spolarvätska
	Glödlampsbyte



	Del 8
	TEKNISKA DATA
	Mått
	Vikt
	Motor
	Bränsle
	Servicedata
	Däck
	Säkringar


	Del 9
	ALFABETISKT REGISTER
	A
	B
	C
	D
	E
	F
	G
	H
	I
	K
	L
	M
	N
	O
	P
	R
	S
	T
	U
	V
	Ö




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket true
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends false
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 550
  /MonoImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 2400
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /PDFX1a:2001
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox false
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (GWG_GenericCMYK)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Ghent PDF Workgroup - 2005 Specifications version3 \(x1a: 2001 compliant\))
    /NLB ()
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [594.720 841.680]
>> setpagedevice


